
  [image: Miller, Linda Lael - Als een wilde melodie]



  Tekst van de achterkant


  


  


  De zak viel met een harde klap op de vloer. Ze voelde hoe het touw bovenaan werd losgeknoopt. Razendsnel probeerde ze haar naakte lichaam te bedekken. En toen ze eindelijk de moed vond omhoog te kijken, staarden twee verbaasde, inktblauwe mannenogen haar aan...


  


  Ontvoerd en gevangen gehouden in een harem - dat is geen prettig einde van een vakantie voor de drieëntwintigjarige Charlotte Quade. Op de terugreis van Europa naar Washington, valt zij in handen van een woeste piraat, die haar tijdens een pokerspel prompt weer verliest aan zeekapitein Patrick Trevarren.


  Het is in zijn kajuit dat de mooie Charlotte spiernaakt uit een zak wordt geschud. Kapitein Patrick Trevarren heeft een afkeer van onafhankelijke vrouwen. En hij geniet er dan ook van deze rebelse, Amerikaanse jongedame genadeloos te plagen. Onder de indruk als zij is van Patricks duizelingwekkende charmes, geeft Charlotte tenslotte toe aan de stem in haar hart.


  Maar dan moet Patrick zijn zeereis vervolgen en hij brengt Charlotte zolang onder in de harem van zijn goede vriend, de sultan Khalif. Zou Patrick ooit nog terugkomen om Charlotte met zijn schip de Enchantress op te halen?


  Ondertussen leert Charlotte in de harem hoe zij haar kapitein kan betoveren en behagen...


  


  ALS EEN WILDE MELODIE; waarin een koppige, ondeugende heldin het moet opnemen tegen een onweerstaanbare, gespierde zeekapitein. Een kleurrijke, historische liefdesroman vol smeulende hartstocht, drama, sprankelende humor en tederheid.


  


  ISBN 90-410-0238-3


  Linda Lael Miller


  


  


  ALS EEN


  WILDE MELODIE


  


  


  


  


  


  [image: Reemst]


  van Reemst uitgeverij bv


  's-Hertogenbosch


  [image: ]



  Dit e-boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  


  Augustus, 2013


  


  


  


  Oorspronkelijke titel


  Taming Charlotte


  Uitgave


  Pocket Books, Simon & Schuster Inc., New York


  © 1993 by Linda Lael Miller


  



  Vertaling


  Henk Meerzicht


  Omslagontwerp


  Julie Berger


  Omslagillustratie


  Elaine Gignilliat


  


  All rights reserved.


  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.


  


  ISBN 90 410 0238 3    CIP   NUGI 340


  


  De tekst is aangepast aan de spelling van 2006


  


  


  


  


  


  Parijs, 10 juni 1877


  


  Lieve zus,


  Ik hoop dat je gezond en gelukkig bent wanneer je deze brief leest. Natuurlijk heb ik geen reden om daaraan te twijfelen, aangezien jij altijd zo sterk en gezond bent geweest als papa's beste ossen. En hoe ver ik ook bij je vandaan ben, ik weet zeker dat je je verheugt op je huwelijk met de jonge predikant. Realiseer je je wel, Millicent Quade, dat alle woorden die je me het afgelopen jaar hebt geschreven, een voortdurende lofzang vormen op de verrukkingen van de liefde in het algemeen en die van Lucas Bradley in het bijzonder? Zelfs Lydia prijst de man in al haar brieven, maar gelukkig neemt onze geliefde stiefmoeder nog de moeite om me te vertellen dat papa en de jongens het goed maken, evenals oom Devon, tante Polly en hun kinderen. Als ik afhankelijk was van jouw brieven om te weten hoe het gaat in Quade's Harbor zou ik heel veel afweten van jouw verloofde, maar absoluut niets van onze familie en vrienden!


  Maar, nee, schat, denk nu niet dat ik je dit kwalijk neem. Ik ben alleen een beetje jaloers op je vanwege jouw Grote Passie. (Al moet ik je bekennen dat ik me weleens afvraag hoe hoog de passie mag oplopen, met een verkondiger van het evangelie. Ik zal het je vragen zodra ik weer thuis ben, en het antwoord zal ik weten als ik zie hoe diep je bloost.) Hoe het ook zij, ga nu niet meteen aan papa vertellen dat ik ernaar hunker in het huwelijksbootje te stappen, want dat is niet zo.


  Als je op dit moment naast me zat, Millicent, zou je me verdrietig horen zuchten. Ik ben nu drieëntwintig, zoals je weet, en mijn opleiding hier in Europa is allang voltooid. Ik ben inmiddels een oude vrijster, in ieder geval volgens de normen die gelden in Washington Territory. Ik ben me ervan bewust dat ik mijn terugreis naar huis niet veel langer kan uitstellen; en als ik dan de haven binnen vaar, staat er ongetwijfeld een hele rij kandidaat-aanstaande-echtgenoten op de kade, opgetrommeld door papa. Ik heb me erbij neergelegd dat ik zal trouwen en kinderen zal baren, en ik weet zeker dat ik redelijk gelukkig zal zijn - nadat ik heb gerouwd om de dood van mijn dromen. Ik zal troost vinden doordat ik kan tekenen wanneer ik daar tijd voor heb, als ik daar nog tijd voor heb.


  Alsjeblieft, Millie, vergeef me mijn zelfbeklag. Ik zie er niet tegenop echtgenote en moeder te zijn, echt niet, maar ik had zo graag één groots, geweldig avontuur beleefd voor mijn huwelijk. Nu ziet het ernaar uit dat ik me tevreden moet stellen met een korte reis naar de kust van zuid-Spanje, plus misschien een uitstapje naar het eiland Riz, samen met de Richardsons: je weet wel, die vrienden van papa en Lydia die rondreizen door Europa. Zoals je waarschijnlijk ook al weet zal ik samen met hen terugkomen naar huis, naar Seattle. Ongetwijfeld herinner je je hun dochter, Bettina. Die is nog altijd even bang en verlegen; waarschijnlijk trekt ze zich liever stilletjes terug met een haakwerkje dan dat ze eropuit gaat.


  O, wat wilde ik graag dat jij hier was!


  Ik betrap mezelf erop dat ik weer een diepe zucht heb geslaakt, Millicent, nadat ik een tijdje dromerig voor me uit heb zitten staren. Verlang ik nu echt te veel wanneer ik, voor ik trouw, vóór me in de sleur van alledag te storten, lelijk, oud en dik te worden en opvliegers te krijgen, één werkelijk schitterende ervaring zou willen ondergaan? Iets dat zo onbeschrijflijk mooi is dat ik de rest van mijn leven kan teren op mijn herinneringen?


  Ja, ik vrees dat dit inderdaad te veel gevraagd is. En ik treur om het verlies van de hoop die ik zo lang heb gekoesterd. Maar ik sla me er wel doorheen, ik weet zeker dat het me lukt.


  We zullen elkaar spoedig terugzien, lieverd, en ik zal trots toekijken als papa je naar het altaar begeleidt en jij je bij je bruidegom voegt. Zorg er alsjeblieft voor dat je een beetje tijd voor me hebt na de bruiloft: we hebben elkaar zoveel te vertellen!


  Doe de hartelijke groeten aan papa en Lydia, aan die bende luidruchtige broertjes van ons, aan oom Devon en tante Polly, en aan al onze neven en nichten. O ja, vergeet dr. Joe en Etta niet, en hun drie kinders. Geef die knappe predikant van je een kus van mij, als dat gepast is... ach, wat maakt het ook uit of het gepast is, dóe het gewoon!


  Ik houd van je.


  Heel veel kussen,


  je Charlotte


  


  


  1


  


  


  Het was nog vroeg in de ochtend, maar op de soek was het zinderend heet. Kippen krijsten, kooplui schreeuwden en scholden op elkaar, aapjes die waren aangekleed en een fez droegen gilden om de aandacht te trekken, en in plaats van een verfrissend briesje zweefden de tonen van exotische muziek tussen de marktkraampjes door. De geuren van kruiden en specerijen werden meegevoerd door scherpe rook, afkomstig van vuurtjes waarboven gerechten werden bereid. De felgekleurde zijde van de japon en de sluier die Charlotte had geleend plakte aan haar klamme huid.


  Ze was verrukt.


  Maar het meisje dat bij haar was, Bettina Richardson, die een paar jaar jonger was dan Charlotte en die zich op dezelfde manier had vermomd, was allesbehalve enthousiast.


  'Papa vermóórdt ons als hij erachter komt dat we naar deze afschuwelijke plek zijn gegaan,' siste ze. De sluier die haar knappe gezichtje bedekte, bewoog doordat ze gejaagd ademhaalde. 'Lieve hemel, straks worden we nog meegenomen naar de woestijn door de een of andere sjeik!'


  Charlotte zuchtte. 'Dat zal heus niet gebeuren, jammer genoeg.' Het laatste zei ze alleen om het jongere meisje te plagen.


  'Charlotte!' riep Bettina geschokt uit.


  Charlotte glimlachte heimelijk achter haar sluier. De Richardsons waren naar het koninkrijk Riz gevaren, een eiland dat tussen Spanje en Marokko in lag. Ze zochten er oude vrienden op, rijke kooplieden die ze ooit in Boston hadden leren kennen. Bettina had in Parijs willen blijven tot haar ouders terug waren, waarna ze naar Londen en vervolgens naar de Verenigde Staten zouden varen. Maar Charlotte had al haar overredingskracht gebruikt om Bettina van dit voornemen af te brengen. Zij had de kans om zo'n exotisch eiland als Riz aan te doen absoluut niet willen missen; daar viel misschien nog iets te beleven.


  Natuurlijk was het precies Charlottes zucht naar avontuur die Bettina zo ergerde. Ze had er allang spijt van dat ze zich ertoe had


  laten overhalen lange jurken en sluiers te lenen uit de garderobe van hun gastvrouw, het huis uit te sluipen en door de smalle, viezige straatjes naar de soek te lopen, die ze gemakkelijk hadden gevonden doordat ze slechts op de geuren en de kakofonie van geluiden hoefden af te gaan.


  Charlotte bleef bij een van de marktkraampjes staan en beroerde dromerig het riet van een slordig gevlochten mand. Ze zou zich deze dag haar leven lang herinneren, en ongetwijfeld zou ze de ervaring steeds sterker romantiseren terwijl het hopeloos saaie bestaan dat onontkoombaar voor haar lag langzaam maar gestaag voortschreed. Ze zou er een knappe sjeik bij fantaseren, trots gezeten op een volbloed Arabische hengst, die slaven kwam kopen op de soek; of misschien zelfs een bende plunderende piraten, die wild om zich heen sloegen met hun zwaarden en kippen zowel als kooplui verwondden...


  Ze schrok op uit haar kleurrijke mijmeringen toen een eindje bij hen vandaan het geschreeuw van de kooplui opeens nog harder werd. Bettina greep verrassend krachtig Charlottes arm vast en fluisterde: 'Laten we teruggaan naar het huis, Charlotte, alsjeblieft!'


  Charlotte staarde naar de lange man die zich met grote passen een weg baande door de wriemelende mensenmassa. Ze kon haar ogen niet geloven. Een paar ademloze seconden lang had ze het gevoel dat ze weer dertien was. Ze was, in de haven van Seattle, in het want van een zeilschip geklommen, de Enchantress, en toen ze zich hoog boven het dek bevond was ze opeens overweldigd door angst. Ze had zich vastgeklampt aan de touwen en was te bang geweest om terug te klauteren.


  Patrick Trevarren was achter haar aan gekomen om haar naar beneden te helpen. En nu kwam diezelfde Patrick Trevarren recht op haar af!


  Bettina trok aan haar arm. 'Charlotte!' smeekte ze. 'Ik ben bang voor die kerel. Hij is vast en zeker een bandiet.'


  Charlotte was niet in staat zich te bewegen. Ze was blij dat ze een sluier droeg, want door de glimlach die om haar trillende lippen lag, opgewonden en verlegen tegelijk, zou ze er belachelijk hebben uitgezien. Patrick was in de tien jaren die waren verstreken nauwelijks veranderd. Alleen waren zijn schouders en zijn borst wat breder, en zijn gezicht was scherper getekend. Hij had nog altijd lang haar, dat hij in zijn nek met een smal zwart lint bijeen had gebonden, en de doordringende blik in zijn blauwe ogen herinnerde ze zich als de dag van gisteren. Hij straalde zelfverzekerdheid uit, arrogantie zelfs, en daaraan ergerde Charlotte zich, maar toch klopte haar hart in haar keel en kostte het haar de grootste moeite zichzelf ervan te weerhouden naar hem toe te rennen om hem te vragen of hij zich haar herinnerde.


  Waarschijnlijk zou hij haar zich natuurlijk niet herinneren, en mocht dat wel zo zijn: toen ze elkaar hadden ontmoet was zij een meisje van dertien geweest... Tien jaar lang had Charlotte van hem gedroomd, had ze gefantaseerd over de jonge zeeman, terwijl hij waarschijnlijk nooit meer aan haar had gedacht nadat hij haar uit het want had geplukt.


  Charlotte zag de glimlach op zijn zongebruinde, aristocratische gezicht, maar ze zag ook dat de uitdrukking in zijn ogen koud was. Hij pakte een sinaasappel uit een mand die bij een fruitkraampje stond, waarvoor hij een dolk gebruikte die hij uit zijn riem had getrokken, en wierp de koopman een muntstuk toe.


  Charlotte verroerde zich nog altijd niet, en ze maakte geen enkel geluid, maar toch trok ze blijkbaar op de een of andere manier zijn aandacht. Hij kwam op haar toe - Charlotte voelde Bettina heftig trillen - en keek recht in haar amberkleurige ogen. Ze zag dat hij diep nadacht.


  Zeg toch iets! gilde een stemmetje in haar achterhoofd. Maar dat kon ze niet. Het was alsof haar keel was dichtgesnoerd.


  Patrick keek haar secondelang aan, haalde toen zijn schouders op en liep om haar heen. Terwijl Charlotte hem nakeek, pelde hij zijn sinaasappel; de schillen gooide hij naar de krijsende apen.


  'Nu heb ik er genoeg van,' kondigde Bettina dapper aan. 'We gaan hier weg, Charlotte Quade, en wel onmiddellijk. Dat was een piraat, ik weet het zeker.'


  Charlotte stond nog altijd naar Patrick te staren. Hij bleef staan om naar een gesluierd meisje met een heel mooi figuur te kijken dat danste op een plank die op twee grote tonnen was gelegd. De jaloezie die door haar heen ging was zo intens dat de band die ze om haar hals voelde, abrupt knapte, waardoor haar longen zich eindelijk weer vulden met lucht. 'Ja, en jij kunt het weten; jij moet in je leven al heel wat piraten hebben gezien,' snauwde ze sarcastisch. Ze had onmiddellijk spijt van haar woorden. Bettina was niet echt een vriendin van haar, daarvoor verschilden ze te veel van elkaar, maar het was een vriendelijk, kwetsbaar meisje, en ze had Charlottes nijdige uitval niet verdiend.


  Dikke tranen welden op in Bettina's groene ogen. Ze was enig kind, heel beschermd opgevoed, en het was moeilijk voor haar geweest toe te geven aan Charlottes aandringen en haar ouders ongehoorzaam te zijn door het huis van de familie Vincent uit te sluipen om de soek te gaan bekijken.


  'Het spijt me,' zei Charlotte vriendelijk. Haar hart brak toen ze zag dat Patrick de danseres van het geïmproviseerde podium tilde en een muntstuk gaf aan een man in een lang gewaad die onmiddellijk op hem toe was gekomen. 'We... laten we maar teruggaan, ja.'


  Charlotte rechtte haar rug en wendde zich af van het podium, vastbesloten niet om te kijken. De vele, tegenstrijdige emoties die door haar heen raasden nadat ze zo onverwacht oog in oog had gestaan met Patrick Trevarren, hadden haar in verwarring gebracht. Ze wist maar één ding zeker: ze wilde er niet eens over nadenken wat hij met het danseresje zou gaan doen.


  Ze was van slag, ze voelde dat Bettina steeds angstiger werd, en het werd er niet beter op toen ze het straatje niet kon terugvinden waar ze nauwelijks een uur eerder doorheen waren gelopen; het was ook gemakkelijk geweest de soek te vinden: ze waren gewoon op de geuren en de herrie afgegaan. Nu kwamen ze terecht in een wirwar van nauwe steegjes, waarin Charlotte zich niet kon oriënteren.


  Bettina snikte zachtjes en veegde keer op keer haar tranen weg met haar sluier. 'Ik wist dat er iets mis zou gaan,' klaagde ze. 'En nu zijn we verdwaald!'


  'Rustig nou maar,' snauwde Charlotte ongeduldig. 'We gaan gewoon terug naar de soek en vragen de weg.'


  'We spreken de taal niet,' herinnerde Bettina haar - een opmerking die vooral zo irritant was omdat het meisje gelijk had.


  'Dan beginnen we gewoon opnieuw, en we volgen elke straat tot we zeker weten dat we de goede hebben.' In haar stem klonk een zelfvertrouwen door dat ze allang niet meer voelde.


  Bettina geloofde er niet in. 'Ik had nooit naar je moeten luisteren!' gilde ze woedend. 'Ik wist dat er iets vreselijks zou gebeuren als we ongehoorzaam zouden zijn, en ik had gelijk!'


  Charlotte beet op haar onderlip om zichzelf ervan te weerhouden Bettina toe te blaffen dat ze haar mond moest houden. Toen ze haar ongeduld in bedwang had zei ze, op heel vriendelijke toon: 'We komen heus wel veilig terug, dat beloof ik je. Maar dan moetje wel kalm blijven, Bettina.'


  Het jongere meisje haalde diep adem en keek angstig om zich heen. De straat waarin ze terecht waren gekomen was volkomen verlaten. 'Ik pleeg zelfmoord als we worden ontvoerd en worden gedwongen in een harem te leven,' kondigde ze aan.


  Onder andere omstandigheden zou Charlotte erom hebben gelachen. Maar waarschijnlijk liepen ze inderdaad gevaar. De cultuur was hier zo anders dan in West-Europa. Ze had er spijt van dat ze aan dit avontuur was begonnen, en bovendien Bettina op sleeptouw had genomen.


  Ze konden niets anders doen dan teruggaan naar de soek en proberen Patrick Trevarren te vinden. Als dat lukte, kon Charlotte alleen maar hopen dat hij haar een tweede keer uit een precaire situatie zou willen helpen. Het was een enorme vernedering voor haar dat ze hem om hulp zou moeten vragen, temeer daar ze heel goed wist met welke bedoeling hij de danseres van het podium had getild, maar ze had geen andere keus. Patrick had haar nu niet bepaald op een vriendelijke manier van het schip gestuurd nadat hij haar uit het want had geplukt, op die dag, tien jaar eerder, die in haar geheugen stond gegrift, maar hij was waarschijnlijk de enige man op de soek die Engels sprak.


  Ze sloeg een arm om Bettina's schouders. 'Kom op. We zijn terug voor je vader en moeder ons missen. Straks zitten we lekker thee te drinken en chocolaatjes te snoepen.'


  Op de soek, waar het toch al druk was geweest, waren nu nog veel meer mensen en ezels. Charlotte ging op haar tenen staan en zocht naar het onbedekte hoofd van Patrick Trevarren; de meeste kooplui en klanten droegen een hoed. Hij was echter nergens te bekennen.


  Bettina begon weer te snikken, en opnieuw kostte het Charlotte moeite haar ergernis te bedwingen.


  Op dat moment werden ze ingesloten door een groep mannen. Een vieze lap, die in een chemische vloeistof was gedrenkt, werd tegen Charlottes mond en neus gedrukt, haar armen werden tegen haar zijden geperst. Ze hoorde Bettina nog hysterisch gillen, toen werd de wereld om haar heen opeens heel snel kleiner, om ten slotte helemaal te verdwijnen.


  


  Patrick Trevarren pakte de danseres vast bij haar slanke middel en tilde haar op het podium. Omdat hij in een goede bui was, zond hij haar een scheve grijns toe en hij gaf haar heimelijk een extra beloning. Juist op dat moment boorde het ijzingwekkende gegil van een vrouw zich door de dikke, zware atmosfeer die over de soek hing.


  In Riz waren vrouwen, net als in de rest van de Arabische wereld, gebruiksvoorwerpen en handelsartikelen. Maar Patrick, die was geboren en getogen in Boston en op school had gezeten in Engeland, had zich daar altijd tegen verzet, hoewel dit hem weleens moeilijkheden had bezorgd. Hij haastte zich daarom naar de dame toe die zo overduidelijk in nood was, al was hij zich ervan bewust dat hij daardoor zelf ook in een riskante situatie terecht kon komen.


  Hij baande zich een weg door de mensenmassa en vond ten slotte een van de beide buitenlandse vrouwen die hij eerder was tegengekomen. Ze had haar sluier verloren en huilde onbedaarlijk.


  Doortastend greep hij haar schouders vast en hij schudde haar door elkaar. 'Verman jezelf en vertel me wat er aan de hand is,' commandeerde hij.


  De Arabieren die zich om haar heen hadden verzameld, weken iets terug.


  'Mijn vriendin!' snikte het meisje. Patrick hoorde aan haar stem dat ze Amerikaanse was. 'Mijn vriendin is gekidnapt door piraten!'


  Patrick klemde zijn kiezen op elkaar. Hij had de andere vrouw een paar tellen aangekeken, en hij had gemeend dat hij haar bijzondere, goudkleurige ogen ooit eerder had gezien, maar hij had haar niet kunnen thuisbrengen. Nu bekroop hem opnieuw het idee dat hij haar ooit eerder had ontmoet. 'Waar is het gebeurd?' vroeg hij, met moeite zijn ongeduld bedwingend. 'Met hoeveel man waren ze? En heb je gezien in welke richting ze verdwenen?'


  Het meisje begon opnieuw te huilen. 'Het waren er op z'n minst honderd!' wist ze ten slotte uit te brengen. Haar groene ogen waren rood en opgezet. 'En hoe zou ik moeten weten waarheen ze zijn verdwenen? Ik weet niet eens in welke richting ik het huis van de familie Vincent moet zoeken!'


  Patrick zag een bekend gezicht, van een betrouwbare kleine jongen die weleens klusjes voor hem deed. Hij riep het joch en gaf hem een paar zilveren munten. Gelukkig kende hij de Vincents; hij had ze zelfs verscheidene malen bezocht.


  Hij droeg de jongen op de dame naar het huis te brengen; het was hem allang duidelijk dat zij hem op geen enkele manier kon helpen als hij op zoek ging naar haar vriendin. Zodra de jongen en het Amerikaanse meisje waren verdwenen, begon hij met het ondervragen van de omstanders.


  Patrick sprak de taal goed, hij was bekend in het koninkrijk en was een welkome gast bij mensen van alle lagen van de bevolking, maar toch werd hij nog altijd beschouwd als een buitenstaander. De mannen op de soek waren bovendien op de hand van de ontvoerders; het lot van het gekidnapte meisje liet hen onverschillig. Voor hen was het verkopen van onschuldige jonge vrouwen doodgewone, eerlijke handel.


  Op de soek kwam Patrick daarom niets te weten. Hij verkende alle straatjes en steegjes die naar de markt leidden, maar van het ontvoerde meisje was geen spoor te bekennen. Hij werd kwader en kwader naarmate zijn zoektocht langer duurde en de kans dat hij haar vond kleiner werd. Maar zijn woede hielp hem niet. Het meisje was verloren; hij moest zich erbij neerleggen dat hij haar niet kon redden van het lot dat haar wachtte.


  Pas laat in de middag ging Patrick terug naar de haven, waar zijn schip, de Enchantress, voor anker lag.


  


  Ze bevond zich in een donkere, benauwde ruimte; het stonk er naar ratten, schimmel en houtrot. Ze had een zware, bonzende hoofdpijn, alsof ze was neergeslagen met een eind hout, en ze was misselijk.


  Elke vierkante centimeter van haar lichaam deed pijn: ze moest onder de blauwe plekken en schaafwonden zitten.


  Charlotte kwam erachter dat ze gekneveld was toen ze dacht dat ze moest overgeven. Ze wilde de lap wegtrekken, maar ontdekte toen dat haar handen waren vastgebonden. Er welden tranen van frustratie en angst op in haar ogen, maar gelukkig werd haar misselijkheid wat minder.


  Je wilde toch zo graag een avontuur beleven? ging het door haar heen. Nou, dan heb je nu je zin!


  Ze wist dat het nu belangrijk was dat ze niet in paniek raakte. Hoeveel moeite het haar ook kostte, ze moest kalm blijven, zodat ze helder kon nadenken en een ontsnappingsplan kon beramen.


  In plaats daarvan dacht ze echter aan Bettina. Zouden de piraten haar ook hebben ontvoerd? Charlotte huiverde toen ze bedacht hoe bang het jongere meisje in dat geval zou zijn. Ze werd bevangen door schuldgevoelens. Als Bettina iets was overkomen was dat haar schuld. Immers, zij had Bettina er praktisch toe gedwóngen mee te gaan naar de soek.


  Charlotte voelde gal omhoogkomen tot in haar keel en slikte heftig. Als zij nu maar rustig bleef zou ze misschien op een gegeven moment de kans krijgen om op zoek te gaan naar Bettina, en wanneer ze het meisje vond konden ze samen proberen te ontsnappen aan hun ontvoerders. Tegelijk realiseerde ze zich dat de kans veel groter was dat ze haar vriendin nooit zou terugzien.


  Maar al te levendige, afschuwelijke beelden verschenen voor Charlottes geestesoog. Ze had zo vaak gefantaseerd dat ze een haremmeisje was, met Patrick Trevarren als haar sultan. Dat was slechts een onschuldig spelletje geweest, waardoor ze een heerlijk warm gevoel in haar onderbuik had gekregen. Achteraf had ze zich altijd gefrustreerd gevoeld, omdat ze Patrick waarschijnlijk nooit zou terugzien, of hij haar in ieder geval allang vergeten zou zijn als ze hem per toeval toch nog eens tegen het lijf liep. Op dit moment was het helemaal niet zo denkbeeldig dat ze zou worden verkocht als blanke slavin. En de kans was wel heel klein dat de koper de man zou zijn over wie ze al die jaren had gedroomd. Nee, ze zou ongetwijfeld in handen vallen van de een of andere meedogenloze hoerenbaas, of het eigendom worden van een vieze ouwe kerel, die haar zou gebruiken als een bijvrouw en voor wie ze niet méér zou betekenen dan zijn hond of zijn paard.


  Charlottes gedachten dwaalden af naar haar huis in Quade's Harbor, aan de groene kust van Puget Sound, waar haar vader een van de grootste houtbedrijven van Washington Territory bezat. Brigham Quade was een man met uitgesproken meningen en een intense afkeer van leuterpraatjes, maar Charlotte had er nooit van haar leven aan getwijfeld dat hij van haar hield. Zij en haar zus, Millie, hadden altijd geweten dat hij zijn leven zou wagen als een van hen in gevaar was. En dank zij de liefde en veiligheid die hij hun had geschonken, waren ze opgegroeid tot zelfverzekerde jonge dames.


  Lydia, hun stiefmoeder, had hun geleerd sterk te zijn, risico's te durven nemen en te vertrouwen op hun intelligentie. Tot voor kort had Charlotte veel gehad aan Lydia's lessen. Tot voor kort - dat wil zeggen: tot die ochtend; tot Charlotte nadat ze wakker was geworden op het briljante idee was gekomen samen met Bettina in een lange jurk en met een sluier voor naar de soek te gaan, hoewel hun dat verboden was.


  Charlotte haalde zich Millie voor de geest, haar knappe, altijd opgewekte zus; ze zag haar voor zich in haar bruidsjapon, met ogen die sprankelden van opwinding en liefde voor haar aanstaande echtgenoot. Ze dacht aan haar vijf broertjes, die ze nooit meer zou zien. Hun namen dreunden door haar hoofd: Devon... Seth... Gideon... Jacob... Matthew...


  Haar familieleden zouden diep bedroefd zijn als ze hoorden wat haar was overkomen; ongetwijfeld zouden ze kunnen raden wat er van haar geworden was nadat ze van de soek was ontvoerd. Schuldbewust bedacht Charlotte dat Bettina's ouders het zelfs nog zwaarder te verduren zouden krijgen: Bettina was hun enig kind.


  Charlotte dreigde op dat moment te worden overweldigd door wanhoop. Ze schrok op uit haar trieste overpeinzingen toen er een deur werd geopend. De scharnieren kraakten en er viel opeens een smalle strook licht in de duistere ruimte. Er kwam iemand naar binnen. Het was een kleine man, in Arabische kleding - meer kon Charlotte niet onderscheiden.


  Haar hart bonkte wild in haar keel, van angst en gefrustreerde woede. Hij kwam op haar toe, sjorde haar ruw overeind van de vloer en trok de knevel weg. In zijn vrije hand had hij een kom lauw water, die hij ongeduldig tegen haar lippen duwde.


  Charlotte beheerste zich. Ze schold hem niet uit, hoe graag ze dat ook had willen doen; ze vuurde niet alle vragen op hem af die haar zo kwelden; in plaats daarvan dronk ze gretig. Pas nu realiseerde ze zich hoe dorstig ze was, en hoe heet het was in de ruimte waarin ze zat opgesloten; haar hele lichaam was klam van het zweet.


  'Wie ben jij?' vroeg ze hees, nadat ze het water had opgedronken.


  De man mompelde een paar woorden in zijn eigen taal, die Charlotte niet verstond. Maar zijn houding tegenover haar was duidelijk. Hij was niet vriendelijk, maar ook niet vijandig: hij was eenvoudig volkomen onverschillig.


  'Waar ben ik?' Ze vroeg het niet omdat ze verwachtte een antwoord te krijgen dat ze kon verstaan, maar vooral omdat ze hoopte dat de Arabier haar snel alleen zou laten als ze zo'n kabaal maakte en zou vergeten de lap weer voor haar mond te binden. 'Waarom ben ik hier?'


  De man schreeuwde haar iets toe; natuurlijk verstond Charlotte hem nog steeds niet, maar ze begreep meteen wat hij bedoelde: ze moest haar mond houden.


  Om zijn woorden kracht bij te zetten, knevelde hij haar weer, zo stevig dat de ruwe stof van de vieze lap pijnlijk langs haar mondhoeken schaafde. Vervolgens gaf hij haar zonder verdere plichtplegingen een harde duw, zodat ze op de vloer viel.


  Voor het eerst drong het gevoel van een langzaam, nauwelijks waarneembaar, regelmatig geschommel door de nevels van angst, woede en verdriet heen die door haar geest zweefden. Ze realiseerde zich dat ze aan boord van een schip was, in het ruim. Het gaf haar enige troost dat ze ten minste iets aan de weet was gekomen, maar aan de andere kant besefte ze dat het extra moeilijk voor haar zou zijn te ontsnappen.


  Terwijl Charlotte toekeek hoe de bewaker haar provisorische cel verliet, bedacht ze dat ze eigenlijk blij moest zijn dat hij haar had gekneveld. Daardoor kon ze hem niet uitschelden. En Charlotte beschikte over een uitgebreid, kleurrijk arsenaal aan vloeken en scheldwoorden: die had ze geleerd van de mannen die voor haar vader werkten. Hoewel de Arabier geen Engels verstond zou hij ongetwijfeld hebben begrepen dat hij werd beledigd, en waarschijnlijk zou hij dan zijn geduld hebben verloren.


  Charlotte dwong zichzelf ertoe diep adem te halen door haar neus en haar adem langzaam te laten ontsnappen door de lap voor haar mond. Wat er ook gebeurde, ze moest kalm blijven; ze moest haar woede bedwingen èn ze mocht onder geen enkele voorwaarde laten blijken hoe bang ze was.


  De hitte in het donkere ruim was vochtig, en nu Charlotte wist dat ze zich in een scheepsruim bevond hoorde ze ook de ratten, die boven haar over de balken schuierden en zich te goed deden aan de voedselvoorraden die om haar heen lagen opgeslagen. Huiverend sloot ze haar ogen en in stilte bad ze om een wonder.


  Een wonder dat dan bovendien wel snél zou moeten gebeuren.


  


  Patrick wendde zich, aan boord van de Enchantress, zuchtend af van de reling. Normaal genoot hij van het schitterende schouwspel dat de zonsondergang bood, maar deze avond stond zijn hoofd er niet naar.


  Tom Cochran, een vriend van Patrick en eerste stuurman op het schip, stond naast hem. 'Varen we vanavond bij hoogwater uit, kapitein?' vroeg hij. Cochran was een stevig gebouwde man van gemiddelde lengte; hij had een grijzig witte stoppelbaard. 'Ik stel me zo voor dat Khalif ons vannacht verwacht.'


  Patrick knikte afwezig. Hij had samen met de sultan op school gezeten en Khalif was een goede vriend van hem, maar deze avond kon hij zich niet, zoals gewoonlijk, verheugen op een bezoek aan zijn luxueuze paleis. 'Ja,' gromde hij. 'Geef maar bevel om de zeilen te hijsen.'


  Na die woorden trok Patrick zich terug in zijn hut, benedendeks: een vrij kleine ruimte waarin slechts een bed, een kast en een bureautje met een stoel stonden. Aan de wanden waren enkele boekenplanken bevestigd. Weer slaakte hij een diepe zucht toen hij neerplofte op de stoel. De lamp liet hij uit.


  Hij hoorde hoe zijn bemanningsleden aan het werk gingen, op het dek en in het want. Maar zijn gedachten keerden telkens terug naar het meisje dat die ochtend was ontvoerd van de soek. Wat was er toch zo bijzonder aan haar waardoor juist deze ontvoering hem zo dwars zat? In dit deel van de wereld gebeurde het zo vaak dat een jonge vrouw in een onbewaakt ogenblik werd gekidnapt: op een markt, op de hoek van een straat... De meesten werden nooit meer gezien. Patrick verafschuwde de manier waarop men hier met vrouwen omging, maar hij had leren leven met deze realiteit. In zijn eentje kon hij nu eenmaal onmogelijk de mentaliteit in de Arabische wereld veranderen.


  De spieren in zijn nek en schouders stonden strak gespannen en gingen nu pijn doen. Hij vloekte hartgrondig.


  Er werd op de deur van zijn hut geklopt.


  'Binnen!' gromde Patrick. Als hij niet reageerde zou het hulpje van de kok, dat hij verwachtte, immers blijven kloppen.


  Deze avond was het echter Cochran die de kapitein zijn diner bracht.


  'Steek toch een lamp aan, kerel,' mopperde de oude zeerot. 'Het is hier zo donker als in de onderwereld.'


  Patrick stond op om het glas van de lamp te tillen die boven zijn bureau hing. Hij streek een lucifer af, hield de vlam bij het kousje en zette het glas terug. Hij was zich ervan bewust dat de uitdrukking op zijn gezicht verried dat hij er niet blij mee was dat hij was gestoord.


  'Wat zit je dwars?' wilde Cochran weten. Hij zette het dienblad op Patricks bureau. 'Heb je vandaag op de soek het danseresje niet gevonden op wie je een oogje had sinds we hier voor anker liggen?'


  Opeens voelde Patrick zich beschaamd. Het was een onverklaarbaar gevoel; uiteindelijk was hij vrijgezel, hij had niemand bedrogen door zich met de danseres terug te trekken in haar tent en te genieten van haar aantrekkelijke lichaam.


  'Ik heb haar gevonden,' antwoordde hij kortaf. Hij keek naar het dienblad: stoofschotel met lamsvlees, bruin brood en slappe thee -alwéér.


  Cochran sloeg zijn armen over elkaar en leunde op zijn gemak tegen de gesloten deur. 'Ik kan me niet voorstellen dat ze je niet hebben wilde,' zei hij grinnikend.


  Patrick vond het beneden zijn waardigheid op die opmerking in te gaan. Hij zond Cochran slechts een kwade blik toe, daarna scheurde hij met zijn tanden een stuk van het brood af en hij begon te kauwen.


  'Ik wist het wel.' Cochran grijnsde. 'Nog nooit heeft een vrouw Patrick Trevarren afgewezen. Maar als het niets met de danseres te maken heeft, waar zit je dan zo mee in je maag?'


  Patrick schoof het dienblad weg en gooide het stuk brood naast zijn bord. 'De wereld is onrechtvaardig,' verklaarde hij ernstig.


  De eerste stuurman deed of hij schrok van die woorden. 'Dat is een hele openbaring voor me,' reageerde hij spottend. 'En ik dacht nog wel dat het allemaal rozengeur en maneschijn was!' Cochran was een ontwikkeld man, in tegenstelling tot de meeste andere bemanningsleden van de Enchantress. Hoewel zijn vriend niet vaak praatte over de tijd voor hij was gaan varen, wist Patrick dat Cochran ooit leraar was geweest op een jongensschool in New York.


  Terwijl hij zijn gespannen nek- en schouderspieren masseerde, vertelde Patrick Cochran over de ontvoering. Het enige wat hij wegliet uit het verhaal was dat hij de amberkleurige ogen van het meisje niet kon vergeten sinds hij haar een paar tellen had aangekeken.


  'Je kunt ze nu eenmaal niet allemaal redden, Patrick,' zei Cochran, nadat de kapitein hem had verteld dat hij verwoed naar het meisje had gezocht. 'Trouwens, sommige meisjes die worden ontvoerd krijgen een leven als een koningin. Dat weet je net zo goed als ik. De mooisten komen vaak heel goed terecht.'


  Patrick klemde zijn kaken op elkaar om de wanhoop te bedwingen die bij hem opwelde.


  Cochran legde een hand op een schouder van de kapitein. 'Was ze mooi?' vroeg hij rustig.


  'Ja,' gromde Patrick.


  'Dan zal dat meisje wel goed terechtkomen.' Na die geruststellende woorden opende de eerste stuurman de deur en hij liet Patrick alleen.


  Patrick legde zijn voeten op het bureau, naast het dienblad, en liet kreunend zijn hoofd achterover zakken. Zijn hoofdpijn werd steeds heftiger. En weer zag hij die gouden ogen voor zich die hem aankeken op de soek.


  Op dat moment herinnerde hij het zich. Zijn oom en hij hadden de Enchantress afgemeerd in de haven van Seattle, in '66 of '67. Ze waren er een paar dagen gebleven om goederen te verhandelen die ze hadden ingekocht in Californië en de Oriënt. Toen hij op een middag was teruggekeerd naar het schip had hij een meisje gezien dat in het want was geklommen.


  Hij had naar haar geschreeuwd dat ze naar het dek moest komen, waarop zij had teruggeroepen dat ze zich niet durfde te verroeren. Vervolgens was hij naar haar toe geklommen en had hij haar naar beneden geholpen.


  Patrick herinnerde zich niet hoe ze heette, maar haar amberkleurige ogen was hij nooit vergeten. En hoe onvoorstelbaar het ook was, het avontuurlijke meisje dat hij uit het want had geplukt en de jonge vrouw die hij op de soek had ontmoet, vlak voordat ze werd ontvoerd, waren één en dezelfde persoon.


  Hij balde een vuist en sloeg zo hard op zijn bureau dat het bestek rammelde op het dienblad.


  


  Na drie dagen was Charlotte haar gevoel voor tijd kwijtgeraakt. Ze kreeg heel weinig te eten en te drinken en hoogstens eens in de vierentwintig uur mocht ze haar behoeften doen. Haar sluier was ze allang kwijt, en de japon die ze had geleend was vies en gescheurd. De blauwe plekken en de schaafwonden ging meer pijn doen naarmate de tijd verstreek, in plaats van minder, zoals ze had verwacht.


  De enige troost die ze had, was dat er niemand misbruik van haar had gemaakt. De honger, de dorst, het gevoel dat haar blaas op knappen stond en alle andere ellende kon ze nog wel verdragen, maar de mogelijkheid dat ze zou worden verkracht maakte haar doodsbang.


  Toen haar ongeduldige bewaker haar op een avond kwam halen dacht ze dat haar ergste angst bewaarheid zou worden. Hij trok haar ruw overeind, zoals gewoonlijk. Ze verzette zich wanhopig, al wist ze dat ze geen schijn van kans had, en de Arabier maakte uiteindelijk een eind aan haar gespartel door haar een draai om haar oren te geven. De klap was zo hard dat ze het bewustzijn verloor.


  Toen ze bijkwam - ze had er geen idee van of dat een paar minuten of een paar uur later was - zat ze in een jute zak. Ze kon licht zien door het losse weefsel heen, en de silhouetten van verscheidene mannen.


  Die kerels zaten te kaarten, en het gelach dat telkens opklonk, maakte een blinde razernij bij Charlotte los. Ze wilde hun de huid vol schelden, maar ze kwam tot de ontdekking dat ze nog steeds gekneveld was. Vervolgens ontdekte ze nóg iets: ze was spiernaakt!


  Charlotte sloot haar ogen, en tot haar verbazing doezelde ze weg. Af en toe schrok ze wakker; dan zag ze dat de mannen nog steeds zaten te gokken en zakte ze weer weg in een lichte sluimering. Ten slotte voelde ze dat een van de mannen de zak waarin zij opgesloten zat over zijn schouder slingerde, met even weinig ceremonieel als hij een zak kippenvoer zou hebben opgepakt. Ze spartelde, maar dat maakte degene die haar droeg alleen maar aan het lachen.


  'Het is een vurig type,' hoorde ze iemand in het Engels zeggen, met een Amerikaans accent. 'Raheem zal niet blij zijn als jullie hem vertellen dat je haar hebt verloren met pokeren, maar misschien kan ze onze kapitein in een betere stemming brengen; die heeft al vier dagen een slecht humeur.'


  Een Amerikaan! ging het door Charlotte heen. Ze was oneindig opgelucht. Nu zou ze kunnen vertellen wat haar was overkomen en haar terugreis naar huis, naar de Verenigde Staten, kunnen regelen, om daar de rest van haar leven een heerlijk, degelijk en saai, bestaan te leiden.


  Nadat hij haar een heel eind had meegezeuld hoorde Charlotte dat de man op een deur klopte. Weer voelde ze het deinen van een schip.


  'Ja?' werd er geroepen, op een niet bepaald vriendelijke toon.


  'Ik heb iets voor u meegebracht, kapitein,' antwoordde de man die haar droeg. 'Ik en de rest van de bemanning hebben een manier bedacht om u op te vrolijken.'


  Scharnieren van een deur kraakten. Charlotte voelde zich opgewonden en bang tegelijk. Uiteindelijk was ze poedelnaakt. En ze had in geen dagen een bad kunnen nemen of haar haren kunnen wassen.


  De zak werd op de grond gelegd en het touw werd losgemaakt. De jute viel om haar heen op de grond, maar Charlotte greep de stof bliksemsnel vast en trok hem omhoog om haar lichaam te bedekken.


  Toen ze eindelijk voldoende moed had verzameld om op te kijken, staarde ze in de blauwe ogen van Patrick Trevarren. Hij was duidelijk even verbijsterd als zijzelf.


  


  


  2


  


  


  Hoewel Charlotte naakt was, de ruwe jute haar huid had geschaafd en alle spieren in haar lichaam verkrampt waren, voelde ze zich oneindig opgelucht toen ze naar Patricks knappe gezicht staarde. Er hing een lamp in het kleine vertrek, en op het bureau daaronder lagen niet alleen kaarten maar ook enkele boeken: tekenen van beschaving. Ze glimlachte, ondanks alles wat ze had meegemaakt; gedurende de ellendige dagen die ze achter de rug had was ze bijna alles kwijtgeraakt, behalve haar moed.


  'Ik kan alles uitleggen,' zei ze.


  Patrick knikte naar de zeeman die haar naar hem toe had gebracht, waarop de man verdween. Vervolgens liep de kapitein naar zijn bed, waar hij een witte wollen deken van af trok. 'Dat hoop ik,' antwoordde hij eindelijk, terwijl hij haar de deken aanreikte.


  Charlotte pakte hem dankbaar aan, maar ze had niet genoeg kracht en haar lichaam deed te veel pijn om op te staan. 'Ik ben overvallen toen mijn vriendin Bettina en ik probeerden de terugweg te vinden vanaf de soek...' begon ze.


  Patrick verrichtte nog een goede daad. Hij had wijn in een houten kom geschonken en gaf die Charlotte nu zwijgend aan. Daarna ging hij op zijn bureaustoel zitten en hij keek haar aandachtig aan.


  Charlotte was niet gewend alcohol te drinken, maar ze klemde de kom in haar trillende handen, bracht hem naar haar lippen en dronk hem in één keer leeg.


  'Ik heb afschuwelijke dagen achter de rug, dat kan ik u verzekeren, Mr. Trevarren...'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, stond toen op om de kom uit haar hand te pakken en schonk hem opnieuw vol. 'Hoe weet je mijn naam?'


  Blozend dronk Charlotte de wijn op. Ze was opgelucht omdat hij zich hun eerste ontmoeting niet herinnerde, tien jaar eerder, toen zij hulpeloos in het want van de Enchantress had gehangen, maar tegelijk voelde ze zich gekwetst. 'We hebben elkaar al eens ontmoet.' Charlotte hikte. 'Mag ik nog wat wijn, alstublieft?'


  'Beslist niet.' Zijn bureaustoel kraakte toen hij weer ging zitten, met alle zelfverzekerdheid van een man die regelmatig een naakte vrouw cadeau kreeg van zijn bemanning. 'Je bent nu al aangeschoten. Wat jij nodig hebt is een behoorlijke maaltijd, en zo te zien ben je ook toe aan een bad.'


  Charlotte had in de loop der jaren vaak gefantaseerd over Patrick Trevarren, maar in geen van haar dagdromen was hij zo onverschillig geweest. 'Wilt u niet eens mijn naam weten?' vroeg ze met een klein stemmetje. Haar trots, die toch niet gering was, liet haar even in de steek.


  Patrick zuchtte. Zijn onverschilligheid was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een lichte ergernis, alsof hij het lastig vond dat zijn bemanning hem met haar had opgescheept. 'Ja, hoor,' gaf hij ten slotte toe. 'Vertel me maar wie je bent.'


  Charlotte was gekwetst omdat hij zo onvriendelijk deed, maar dat zou ze hem zelfs niet hebben laten blijken als hij haar in ruil daarvoor rechtstreeks naar Amerika had gebracht. Ze rechtte haar rug en zond hem een woedende blik toe. 'Dat ben ik niet van plan,' zei ze. 'Zo, en hoe voelt het aan zo onbeleefd te worden behandeld?'


  Hij masseerde met een hand zijn nek, precies zoals Charlotte haar vader weleens had zien doen als hij zich ergerde aan Lydia, haar stiefmoeder. Opeens stond hij op, greep haar schouders vast, waar de wollen deken overheen lag, en tilde haar overeind.


  'Ik houd niet van kinderachtige spelletjes,' snauwde hij, terwijl hij haar kwaad aankeek.


  Op het moment dat hij zijn greep liet verslappen, gleed Charlotte terug naar de vloer. Het was een afschuwelijke vernedering voor haar, maar haar benen weigerden eenvoudig haar te dragen.


  Patrick vloekte en tilde haar toen in zijn armen. Hij droeg haar, met deken en al, naar het bed en liet haar zonder enige elegantie op de matras ploffen. Die was heerlijk zacht, maar dat drong nauwelijks tot Charlotte door. Zonder dat ze het zich bewust was sperde ze haar ogen open. Hij had haar in haar fantasieën zo vaak naar zijn bed gedragen, maar nu hij dit werkelijk had gedaan, voelde ze zich allesbehalve gelukkig. Integendeel, ze huiverde van angst.


  De boosheid verdween van Patricks gezicht. Hij boog zich over haar heen, steunde met zijn handen aan weerszijden van haar op de matras, en glimlachte naar haar. 'Wees maar niet bang, ik zal je niets doen.' Zijn stem was nu zacht, betoverde haar. 'Kom, vertel me nu hoe je heet.'


  De wijn had zich door haar hele lichaam verspreid. Nu haar angst verdween, voelde ze zich slaperig. 'Aphrodite,' zei ze geeuwend. 'Dochter van Zeus.'


  Ze giechelde toen ze zich haar vader voorstelde, gehuld in een toga, hoog op zijn eigen Olympus op Puget Sound, terwijl hij als de oppergod neerkeek op het gekrioel van de mensen.


  'Pas maar op voor zijn bliksems,' waarschuwde ze Patrick. 'Als mijn vader erachter komt datje niet aardig voor me bent, zal hij woedend zijn.'


  Patrick zuchtte en ging rechtop staan. 'Het heeft nu geen zin met je te praten. Ga eerst maar slapen, kleine godin.'


  Ze trok de deken tot over haar neus omhoog en keek naar hem op. 'Waag het niet me aan te raken.'


  Hij glimlachte weer, zo charmant dit keer dat Charlotte er duizelig van werd. 'Maak je maar geen zorgen, hoor. Ik val niet op verwende rijke meisjes.'


  'Verwende...?' Charlotte probeerde overeind te komen, om verontwaardigd te protesteren, maar ze had er de kracht niet voor. Ze zakte terug in de kussens, sloot haar ogen en viel in slaap.


  


  Patrick liet Cochran roepen, die zijn hut binnenkwam met een kom warm water, een stapel schone washandjes en een flesje olie. De eerste stuurman keek naar het meisje in Patricks bed en schudde zijn hoofd.


  'Het arme kind. Ze moet het de afgelopen dagen zwaar te verduren hebben gehad.'


  Patrick keek naar haar besmeurde, bleke gezicht. Haar haren hadden de kleur van ahornstroop en zouden glanzen in het licht van de lamp nadat ze gewassen en geborsteld waren.


  'Wat bedoel je daarmee?' vroeg hij fel. Hij wist dat hij een toon aansloeg alsof Cochran haar had ontvoerd, maar hij kon zich niet beheersen.


  Cochran glimlachte geruststellend. 'Ik had het niet over haar maagdelijkheid. Die kidnappers zullen haar waarde niet hebben verminderd door haar te misbruiken, al zullen ze sterk in de verleiding zijn geweest.'


  Patrick slikte krampachtig. Hij was opgelucht, maar tegelijk had hij er, om redenen die hij zelf niet begreep, behoefte aan zijn vriend vast te grijpen en hem tegen de wand te smijten. Met moeite bedwong hij zijn woede; hij kon alleen maar hopen dat die niet van zijn gezicht af te lezen was.


  'Ze wil me niet vertellen hoe ze heet.'


  'Waarschijnlijk denkt ze dat jij geen haar beter bent dan de schurken die haar hebben overvallen op de soek.' Cochran haalde zijn schouders op. 'Het is geen wonder dat ze een beetje opstandig is, vind je wel?'


  'Nee, daar heb je gelijk in,' gaf Patrick toe, al was het niet van harte.


  Het meisje bewoog in haar slaap, draaide zich op haar zij, en ze kreunde zachtjes van de pijn die de beweging veroorzaakte.


  Patrick liep rood aan van woede.


  'Ze zijn nogal hardhandig geweest,' zei Cochran rustig, terwijl hij naar de blauwe plekken op haar arm en schouder keek, waar de deken van af gegleden was. 'Misschien moeten we Ness roepen om haar te onderzoeken en eventuele verwondingen te verzorgen.'


  'Ik zorg zelf voor haar.' Hij zweeg beschaamd toen hij zich realiseerde dat hij zijn vriend die woorden woest had toegebeten. Opnieuw moest hij zijn best doen om zijn emoties onder controle te krijgen. 'We komen er wel achter wie ze is. Ik weet dat ze in Seattle woont, of daar in de buurt. Zodra we weten hoe ze heet, kunnen we haar naar huis sturen.'


  Cochran stemde daarmee in, zij het weinig overtuigd. 'Maar bedenk wel dat mensen soms heel vreemd reageren in een situatie als deze.'


  'Wat bedoel je daarmee?'


  Cochran was al naar de deur gelopen. Daar draaide hij zich om. 'Of de jonge dame nu eh... onteerd is of niet, de kans bestaat dat haar papa en mama haar zullen beschouwen als een schande voor de familie. Misschien weigeren ze haar zelfs wel de toegang tot hun huis.'


  Terwijl hij op haar neerkeek zag Patrick het meisje dat hij zo lang geleden uit het want had gered, niet de jonge vrouw die ze nu was. Hij voelde zich verdrietig bij de gedachte dat ze zou worden afgewezen door de mensen van wie ze liefde en bescherming verwachtte. 'Ga nu maar,' zei hij, op een toon waarin verslagenheid doorklonk, en hij hoorde hoe Cochran de deur achter zich sloot.


  Met een tederheid die hij niet meer had gevoeld sinds zijn tiende, toen zijn hond was aangereden door een rijtuig en hij het dier naar huis had gedragen, sloeg Patrick de deken terug. Eerst waste hij zorgvuldig haar lichaam, daarna ontsmette hij de schaafwonden met cognac. Ze verroerde zich een paar keer maar werd niet wakker. Ze sliep zelfs door toen hij haar overeind zette om haar een van zijn shirts aan te trekken.


  Daarna stond hij nog lange tijd naar haar te kijken. Het was overduidelijk dat ze uitgeput was. Patrick had medelijden met haar; ze maakte bovendien nog andere gevoelens bij hem los, maar daar probeerde hij zich tegen te verzetten. Uiteindelijk draaide hij de lamp laag en hij liep naar het dek om te zien of de bemanning het werk goed deed.


  Toen hij terugkwam in zijn hut lag zijn lieftallige gaste op haar zij te slapen. Ze had de deken van zich af geschopt zodat haar lange, fraaigevormde benen, wit en glanzend als het kostbaarste porselein, ontbloot waren.


  Patrick ging op het voeteneind van het bed zitten, trok zijn laarzen uit en stond toen weer op om zijn broek uit te trekken. Hij droeg, zoals meestal, een shirt met wijde mouwen en een diepe hals, dat hem eruit deed zien als een piraat in een driestuiveropera. Hij trok het over zijn hoofd en gooide het over de rugleuning van zijn bureaustoel.


  Hij kroop het bed in, zo dicht mogelijk bij de wand, en zoals hij gewend was rekte hij zich één keer uit en geeuwde hij luidruchtig. Vervolgens draaide hij zich op zijn zij, met zijn rug naar de vrouw toe.


  Ze maakte een geluidje in haar slaap, schoof ietsje op en legde een hand op Patricks rechterbil.


  Alle spieren in zijn lichaam spanden zich en zijn lid stond meteen zo stram overeind als de grote mast. Patrick schoof met tegenzin bij haar vandaan, zachtjes vloekend. Tot twee keer toe hoorde hij het wisselen van de wacht. Pas toen viel hij in slaap.


  


  Toen Charlotte wakker werd, viel er een bundel fel zonlicht door de patrijspoort, die open stond, en was ze alleen in de hut van de kapitein. Ze werkte zich omhoog op de kussens en rekte zich uit. Pas toen realiseerde ze zich dat ze een shirt van Patrick aan had. Hij moest de deken hebben teruggeslagen en haar het kledingstuk hebben aangetrokken terwijl ze sliep!


  Charlotte vond het een afschuwelijke gedachte, maar ze besloot er niet te lang bij stil te staan. Ze moest zuinig zijn met haar energie. Nadat ze als een zak walnoten bij Patrick was afgeleverd, was haar eerste gedachte geweest dat ze nu veilig was. Uiteindelijk was hij een landgenoot van haar. Maar nu begon ze te twijfelen. Aan de kussens naast de hare kon ze duidelijk zien dat hij naast haar had gelegen. Wat zou er zijn gebeurd? Was er iets gebeurd? Ze had de vorige avond te veel wijn gedronken. Ze moest heel diep hebben geslapen. Had hij daar misbruik van gemaakt?


  Ze spreidde haar benen en betastte zichzelf. Nee, het deed geen pijn, en ze voelde geen vocht. Ze schaamde zich toen ze zich realiseerde dat ze opgewonden werd van de gedachte dat Patrick haar intiemste plekje had aangeraakt.


  Met een ruk bracht Charlotte haar handen boven de deken en ze bracht haar benen zo krachtig bijeen dat haar knieën tegen elkaar bonkten.


  Er werd op de deur geklopt, en voordat Charlotte de kans kreeg om te roepen dat ze met rust gelaten wilde worden kraakten de scharnieren. Patrick Trevarren kwam grijnzend de hut binnen.


  Charlotte keek hem kwaad aan. 'Het is niet fatsoenlijk dat u hier bent.'


  Hij lachte. 'Dat heb je mis. Het is niet fatsoenlijk dat jij hier bent. Dit is uiteindelijk mijn hut.'


  Ze trok de deken omhoog tot boven haar mond. 'U hebt in dit bed geslapen,' zei ze beschuldigend.


  'Dat doe ik wel vaker,' reageerde Patrick vrolijk. 'Voel je je al wat beter?'


  Charlotte dacht terug aan de opwinding die ze een paar minuten eerder had gevoeld en bloosde hevig. 'Ik voel me prima. Als u me nu naar huis laat gaan...'


  'Heel graag.' Op het bureau stond een dienblad, dat Charlotte nog niet had opgemerkt. Nu schonk Patrick heerlijk geurende, Turkse koffie in een kopje. 'Vertel me alleen even hoe je heet.'


  Ze voelde zich opnieuw gekwetst omdat hij haar zich niet herinnerde, maar dat kon ze hem niet kwalijk blijven nemen. 'Charlotte,' zei ze. Haar achternaam wilde ze hem niet vertellen. De naam Quade betekende rijkdom en macht in Washington Territory, en misschien was Patrick niet alleen de knappe kapitein van een klipper, maar bovendien een kidnapper en slavenhandelaar.


  Als hij zich realiseerde hoe veel zij waard was aan losgeld zou ze weleens in heel grote problemen kunnen komen.


  Hij kwam met het kopje dampende koffie naar het bed en bood het haar aan. Charlotte stak een hand uit om het aan te pakken, waarbij ze ervoor zorgde dat de deken niet weg gleed.


  'Charlotte,' herhaalde Patrick. 'En verder?'


  'Gewoon Charlotte,' antwoordde ze, nadat ze voorzichtig een slokje van het sterke, hete brouwsel had genomen dat hij haar had gegeven.


  Hij nam haar scherp op met zijn heldere, blauwe ogen, en Charlotte dacht even dat hij geen genoegen zou nemen met haar antwoord, maar kennelijk bedacht hij zich, want hij onthaalde haar opnieuw op zo'n oogverblindende glimlach.


  'Je maakt het me wel heel moeilijk,' zei hij op gemoedelijke toon. 'Misschien doe ik er het beste aan door je te verkopen zodra we een haven aandoen, of door je cadeau te doen aan mijn vriend Khalif, voor zijn harem.'


  Charlotte liet bijna haar koffiekopje vallen. 'Het is gemeen van u zulke grapjes te maken,' zei ze verontwaardigd. 'Vindt u niet dat ik al genoeg heb moeten doorstaan?'


  Patrick liet zijn ogen rollen. 'Aan je praatjes te horen ben je alweer aardig hersteld. Niet alleen ben je 's nachts wat al te vriendelijk, als een man probeert wat te slapen...'


  'Wat bedoelt u daarmee?' voer Charlotte uit. Ze zette het koffiekopje met een klap op het nachtkastje.


  Hij lachte. Op zijn gemak sloeg hij zijn gespierde armen over elkaar. 'Ik dacht al dat je daarop zou reageren. Jij en ik hebben de afgelopen nacht in hetzelfde bed geslapen, lieve Charlotte, en ik zweer je dat ik de waarheid vertel als ik je zeg dat je een hand naar me hebt uitgestoken om die neer te leggen op een van de gevoeligste delen van mijn lichaam.'


  Charlotte bloosde zo hevig dat haar wangen ervan gloeiden. 'Zo iets zou ik nooit doen!' siste ze.


  Weer glimlachte Patrick. 'Ja, hoor, je bent er heel goed toe in staat, want je hébt het gedaan. Je mag van geluk spreken dat ik een héér ben.'


  Charlotte kon haar oren nauwelijks geloven; maar zijn schaamteloosheid kende duidelijk geen grenzen. Patrick Trevarren was zeer beslist niet de man over wie ze tien lange jaren zo heerlijk had gedroomd.


  'Haal het niet in je hoofd jezelf een heer te noemen in mijn aanwezigheid, minderwaardig onderkruipsel, mismaakte zoon van de ezel van de duivel...' Charlotte kon putten uit een rijk arsenaal aan scheldwoorden, die ze had geleerd van de arbeiders van haar vader, maar ze viel stil toen hij haar schaterend uitlachte.


  Hij boog zich over haar heen. 'Ik heb me met genoegen zo hoffelijk gedragen tegenover u, Miss Charlotte Zonder Achternaam. Het is echt niet nodig me zo uitgebreid te bedanken.'


  'Verdwijn!' schreeuwde Charlotte.


  'Dit is mijn hut,' reageerde Patrick onverstoorbaar. 'Als er iemand moet verdwijnen, Aphrodite, dan ben jij het.'


  'Graag! Geef me kleren, dan ben ik ervandoor voordat die valse grijns van je gezicht is verdwenen!'


  Haar woedeuitbarsting leek Patrick te amuseren, en dat maakte haar natuurlijk nog kwader.


  Fluitend opende hij de deur van de klerenkast en hij haalde er een zwarte broek en een brede leren riem uit te voorschijn. Die gooide hij op het bed.


  'Een broek?'


  Patrick lachte. 'Het spijt me als hij jou niet staat, lieve Charlotte, maar aangezien ik zelf geen jurken draag, heb ik die ook niet bij me aan boord.'


  Charlotte sloot haar ogen en haalde tien keer diep adem. Pas daarna had ze haar kalmte voldoende herwonnen om zich op een beschaafde toon tot de kapitein te richten. 'Zou u mij een paar minuten privacy willen toestaan?'


  'Natuurlijk,' antwoordde hij galant. Maar hij liet haar niet alleen; hij draaide alleen zijn brede, onverzettelijke rug naar haar toe.


  Onder de deken wurmde Charlotte zich in de broek, die bij haar middel veel te wijd was en juist te strak om haar billen sloot. Ze propte de panden van het shirt waarin ze had geslapen in de broek en maakte de riem vast om haar middel. Ze was er heel hard aan toe de po te gebruiken, maar dat zou ze zeker niet doen terwijl Patrick in de hut was.


  'Waar zijn we?' vroeg ze, terwijl ze naar de patrijspoort liep om naar buiten te kijken. Ze zag helderblauw water, oogverblindend witte stranden, een enorm paleis, met daarachter een onafzienbare woestijn waarvan het zand zo wit was als sneeuw. 'Is daar een Amerikaanse ambassade?'


  Patrick beantwoordde eerst haar laatste vraag. 'Ik ben bang van niet, Aphrodite. We bevinden ons vlak bij het paleis van de sultan van Riz. Je zou er in een paar minuten heen kunnen zwemmen.' Ze voelde dat hij haar aankeek. 'Overigens, ik zou je niet aanraden in het water te springen en naar de kust te ploeteren, want er cirkelen toch algauw zo'n honderd haaien om het schip heen, die wachten tot er keukenafval overboord wordt gegooid.'


  Charlotte huiverde. Maar alleen met een zelfverzekerde houding kon ze zich nog tegen hem verdedigen, dus ze mocht hem niets laten blijken van haar angst. 'Als ik zwem hoef ik niet te ploeteren, Mr. Trevarren,' zei ze hooghartig. 'Ik kan uitstekend zwemmen.'


  Hij stond naast haar bij de patrijspoort, keek haar van opzij aan en zond haar een irritante grijns toe. 'Daarvoor zullen de haaien je bewonderen. Maar ze zullen blij zijn met een godinnetje bij wijze van ontbijt in plaats van een berg keukenafval.'


  Juist op dat moment knorde Charlottes maag. Ze kon er niets aan doen: ze had 's morgens behoefte aan een uitgebreid ontbijt. Ze at het liefst zodra ze wakker was.


  'Ik wil naar huis,' fluisterde ze, en opeens stonden de tranen in haar ogen.


  Tot haar verrassing reageerde Patrick zoals hij in haar dromen zou hebben gedaan. Hij bracht een hand omhoog en streelde teder haar wang. 'Je zult ook spoedig naar huis gaan,' zei hij hees. 'Dat beloof ik je, Charlotte. Niemand zal je kwaad doen.'


  Ze wilde hem geloven - o, ze wilde hem zo wanhopig graag geloven - maar Charlotte wist dat haar bestaan totaal was veranderd sinds de kidnapping. Voor haar oorspronkelijke ontvoerders, en ook voor Patrick Trevarren, werd het leven bepaald door heel andere regels dan zij tot dan toe had gekend.


  'Je ouders...' begon Patrick. Zijn stem klonk ernstig, en Charlotte merkte dat hij aarzelde. 'Zouden je ouders je terug willen hebben?'


  'Waarom zouden ze dat in 's hemelsnaam niet willen?' Charlotte zette haar handen op haar heupen. Ze zou het tegenover Patrick nooit toegeven, maar het beviel haar een broek te dragen, en ze vroeg zich af waarom vrouwen dat normaal gesproken niet deden.


  Hij keek haar peinzend aan, zo lang dat Charlotte dreigde te verdrinken in zijn donkerblauwe ogen. 'Het valt jou natuurlijk niet te verwijten dat je bent ontvoerd, al was het natuurlijk onvoorstelbaar stom je zonder mannelijke begeleider op de soek te wagen, maar niettemin zal je reputatie niet meer zijn zoals ze waarschijnlijk is geweest. Er zullen mensen zijn bij wie je niet meer welkom bent, Charlotte; die je niet eens meer groeten op straat.'


  Het was niet rechtvaardig, maar Charlotte kon alleen maar voor zichzelf toegeven dat hij gelijk had. De woede die ze voelde richtte zich niet op hem: de wereld was nu eenmaal onrechtvaardig. Tegelijk voelde ze wanhoop, maar ze probeerde die emotie te onderdrukken. 'Bij degenen die belangrijk zijn voor mij zal ik méér dan welkom zijn: mijn vader en mijn stiefmoeder, mijn zus en mijn broertjes, mijn tante en mijn oom, mijn neven en nichten, mijn vrienden en vriendinnen.'


  Hij nam haar in zijn armen, trok haar zachtjes tegen zich aan, en Charlotte hoorde en voelde het kloppen van zijn hart. 'Natuurlijk,' zei hij geruststellend, 'natuurlijk. Ik zal wat te eten gaan halen voor je.'


  Charlotte liep terug naar de patrijspoort zodra hij de hut had verlaten en speurde de horizon af naar een route waarlangs ze zou kunnen ontsnappen. Maar ze zag slechts zand, zee, het paleis, en de meedogenloze witte woestijn daarachter.


  Snel zette ze de bureaustoel schuin tegen de deur, met de rugleuning onder de deurklink geklemd, en ze ging op zoek naar een po. Toen ze die niet vond, hurkte ze ten slotte boven een kwispedoor en met haar ogen stijf dichtgeknepen van schaamte leegde ze haar blaas.


  Ze had de kwispedoor nog maar net verstopt, om die later te legen, en de bureaustoel teruggezet toen Patrick weer binnenkwam. Ze waste haar handen.


  Hij zette een dienblad op het bureau en Charlotte stortte zich gretig op haar ontbijt: pap, brood met boter en jam, en koffie.


  'Ik wil graag eens rondkijken op het dek,' kondigde ze aan. Nu ze toch op een schip zat, al dan niet tegen haar wil, kon ze er net zo goed het beste van maken, had ze bedacht.


  'Een andere keer,' antwoordde Patrick, die op het bed een logboek zat door te bladeren dat hij uit de kast had gehaald. 'We worden in het paleis verwacht, Aphrodite, en mijn vriend de sultan is niet iemand die je zo maar kunt teleurstellen.'


  Charlottes eetlust was meteen verdwenen. Patrick had haar al met al redelijk goed behandeld, al had hij haar dan een paar keer met zichtbaar plezier op de kast gejaagd. Ze had doelbewust geprobeerd zo weinig mogelijk te denken aan de mogelijkheid dat hij jonge vrouwen verhandelde. Nu kwam die gedachte echter weer in zijn volle omvang bij haar boven.


  'Teleurstellen?' herhaalde ze met een klein stemmetje.


  Patrick keek op van het logboek, fronste nadenkend, en richtte zijn blik toen weer op de bladzijden voor hem. 'Khalif ontvangt graag gasten.'


  Charlotte slikte moeizaam en schoof het dienblad weg. Ze kon geen hap meer door haar keel krijgen. 'Ik heb geen kleren die ik kan aantrekken om op bezoek te gaan, zeker niet bij een sultan.' Het was een laatste, wanhopige poging om eronderuit te komen.


  Patrick sloeg het logboek dicht en legde het terug. 'Maak je daar maar geen zorgen over.' Hij klonk afwezig; het was duidelijk dat hij aan heel andere dingen dacht. 'Er wonen heel wat vrouwen in het paleis. Die zullen je graag een mooie japon lenen.'


  En na die woorden beende hij naar de deur.


  Wacht even!' riep Charlotte.


  Hij draaide zich niet om, maar keek alleen over een schouder naar haar. 'Ja?'


  'Ik wil niet in een harem terechtkomen, of die nu van een sultan is of niet.'


  Patricks ogen schitterden geamuseerd en opeens verscheen er weer een glimlach op zijn gezicht. 'Denk jij soms dat ik je aan Khalif wil verkopen, of je aan hem cadeau wil doen? Dan heb je het mis, Aphrodite. Ik plaagde je alleen maar toen ik je daarmee dreigde. We brengen Khalif samen een bezoek, en het zou jammer zijn als je dat miste. Alleen al de exotische maaltijden zijn de moeite waard.'


  Charlottes zucht naar avontuur ontwaakte weer, maar ze durfde Patrick nog niet te vertrouwen. 'Hoe kan ik weten dat je de waarheid spreekt?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Ik vrees dat ik dat moeilijk kan bewijzen.' Hij liep de hut uit en deed de deur dicht. Charlotte rende achter hem aan, maar bleef staan toen ze hoorde dat de deur op slot werd gedaan.


  Charlotte ging terug naar het bureau en at de rest van haar ontbijt op. Ze had allang geen trek meer, maar ze vreesde dat ze in de nabije toekomst al haar kracht nodig zou hebben.


  Nauwelijks een uur later werd ze opgehaald door een van de bemanningsleden. Ze werd naar het dek van de Enchantress gebracht, dat ze zo goed kende. Ze had zo vaak gedroomd van het schip, ze had zoveel tekeningen gemaakt van de klipper, met zijn sierlijke masten en zeilen die opbolden in de wind, dat ze zich bijna thuis voelde aan boord.


  Patrick stond op haar te wachten bij de reling, waar een touwladder was neergelaten. Hij grijnsde; Charlotte was ervan overtuigd dat hij terugdacht aan hun eerste ontmoeting, toen zij in het want was geklommen en ze zich niet meer had durven verroeren van angst.


  'Zal ik je naar beneden dragen?' vroeg hij, op een zo overdreven beleefde toon dat het wel zijn bedoeling moest zijn haar te plagen.


  Charlotte nam niet eens de moeite om hem antwoord te geven. Millie en zij waren vaak in bomen geklommen, en niemand kon haar ervan beschuldigen dat ze laf was. Nadat ze Patrick een vernietigende blik had toegezonden, klauterde ze over de reling en ze zocht met haar blote voeten de eerste sport van de touwladder.


  Ze probeerde niet de donkere vormen te herkennen die met dodelijke gratie onder het oppervlak van het heldere, blauwgroene water bewogen. En ze trachtte evenmin de afstand te schatten tussen de reling en het piepkleine bootje dat beneden haar lag, deinend op de golven. Met haar ogen stijf dichtgeknepen klauterde Charlotte naar beneden, en ze was opgelucht toen een man haar bij haar middel vastpakte en haar in het bootje tilde.


  Zodra Patrick in het bootje zat, werd de lijn losgemaakt waarmee het aan de Enchantress vast had gezeten. Patrick en de andere man lieten de roeispanen in het water glijden.


  Vol bewondering keek Charlotte naar de kleurrijke vissen die ze zag zwemmen bij het helderrode koraalrif onder het wateroppervlak. Ze had verlangd naar een avontuur, en nu had ze haar zin gekregen. Het was precies zoals Lydia haar altijd had voorgehouden: je moet je altijd bewust zijn van wat je wilt, dan heb je de beste kans dat je wensen werkelijkheid worden.


  Algauw werd haar blik naar het paleis toe getrokken. Bewonderend bekeek ze de fraai gebeeldhouwde deur- en raamopeningen, de pilaren en de zuilengangen. Ze zag dat twee mensen hen stonden op te wachten, gekleed in een kleurrijk, lang gewaad en met een tulband op.


  Charlotte schoof wat dichter naar Patrick toe - hij zat met zijn rug naar haar toe, dus hij kon het niet zien. Ze kon alleen maar hopen dat hij te vertrouwen was, dat hij haar mee terug zou nemen als hij het paleis verliet.


  'Laat gewoon voor je zorgen en, wat er ook gebeurt, spreek niemand tegen,' waarschuwde Patrick haar toen ze het strand naderden. De beide mannen met de tulband op kwamen naar hen toe om de boot het strand op te trekken. 'Als het tijd is om te vertrekken kom ik je halen.'


  Patrick werd begroet met veel vertoon van ceremonieel, maar toen de langste van de twee mannen Charlotte zag, verscheen er heel even een afkeurende uitdrukking op zijn donkere gezicht. In haar broek met opgerolde pijpen en haar smoezelige shirt zag ze er dan ook niet bepaald uit als een dame. Hij klapte in zijn handen en riep iets over een schouder, waarop er onmiddellijk twee vrouwen verschenen, die geheel in zijde waren gehuld; alleen hun handen en hun ogen waren niet bedekt.


  Ze troonden haar haastig mee, alsof ze het schone zand bezoedelde, over een geplaveide binnenplaats, met in het midden een prachtige fontein van roze marmer, en het paleis in. De ontzetting was nog steeds te zien in hun donkere ogen toen ze zich met Charlotte door een gang haastten, en vervolgens onder een grote poort door, waarvan de boog was versierd met houtsnijwerk dat met goud was beschilderd.


  Een van de vrouwen klapte in haar handen, net zo gebiedend als de man op het strand had gedaan, en overal in de zaal waarin ze waren beland, stonden vrouwen op van banken. Ze dromden om Charlotte heen, staarden naar haar broek en haar blote voeten, en sommigen waagden het haar warrige, vieze haar aan te raken, heel voorzichtig, alsof ze bang waren dat er enge beestjes uit te voorschijn zouden komen.


  Charlotte kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo vernederd had gevoeld, óf zo geïntrigeerd. Ze was nog altijd bang, en voor zover zij de situatie kon overzien had ze daar alle reden toe, maar ze was zich er tegelijk van bewust dat niemand die ze kende ooit het paleis van een sultan had betreden. 'Spreekt iemand van jullie Engels?' vroeg ze, zo waardig als ze dat nog kon.


  Om haar heen begonnen de vrouwen druk te babbelen, maar Charlotte kon er geen woord van verstaan. Haar hand werd weer vastgepakt en ze werd stevig meegetrokken naar de rand van een gigantisch bad. Meteen werd ze uit de kleren gepeld die ze van Patrick had geleend. Instinctief wilde ze zich verzetten, maar ze wist zich te beheersen. Ze kon toch niet tegen de vrouwen op: er stonden er ten minste tien om haar heen, en ze waren sterk.
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  Het water in het grote, betegelde bad was heerlijk warm en de vochtige lucht geurde naar muskus, kaneel, rozen en gardenia's. Omdat Patrick had beloofd dat Charlotte veilig zou zijn in het paleis, liet ze alles wat de vrouwen met haar deden, maar over zich heen komen.


  Elke centimeter van haar lichaam, behalve haar gezicht, werd schoongemaakt met puimsteen. Haar haren werden gewassen met eigeel, uitgespoeld en opnieuw gewassen. Vervolgens werd Charlotte uit het bad getild. Ze was zo volkomen ontspannen dat ze bijna in slaap viel.


  De vrouwen droogden haar af met heerlijk zachte handdoeken en legden haar, met haar gezicht naar beneden, op een lage bank die was bekleed met rood fluweel. Terwijl een van hen zorgvuldig de klitten uit haar haren kamde, wreef een ander een zalig geurende olie in haar huid. Charlotte genoot terwijl alle spanning uit haar schouder- en rugspieren werd gemasseerd.


  Ze voelde zich licht in haar hoofd, alsof ze wijn had gedronken, en ze zuchtte zacht toen ze alleen werd gelaten om te slapen, nadat er een dun laken over haar heen was gelegd. Terwijl ze wegdoezelde, hoorde ze tingelende muziek van instrumenten die ze niet kende, het gebabbel van de vrouwen en het kabbelen van het water in het bad.


  Ze droomde dat ze weer aan boord van de Enchantress was, samen met Patrick. Ze lag naakt op zijn bed, schoongewassen en ingesmeerd met heerlijk ruikende olie. Hij raakte haar aan...


  'Zo mooi,' zei iemand mijmerend. Charlottes vochtige haren werden van haar voorhoofd gestreken, dat warm aanvoelde, alsof ze koorts had. 'Zo mooi, en zo ver van huis.'


  Charlotte werd langzaam wakker, en eindelijk drong het tot haar door dat ze Engels had horen praten. Ze opende haar ogen en zag een blonde vrouw met blauwe ogen, waarschijnlijk voor in de dertig, die glimlachend op haar neer keek.


  De handen van de vrouw waren oranje geverfd met henna, een gewoonte waar Charlotte weleens over had gelezen. Haar japon was van de fijnste blauwe zijde, en de mouwen, het lijfje en de zoom waren afgezet met vogeltjes en bloemetjes, heel nauwkeurig geborduurd met zilverdraad. Ze had lange, blonde haren, die in weelderige lokken over haar rug en schouders vielen en goudachtig glansden.


  'Ik ben Alev,' vertelde ze Charlotte. 'Ik ben een van de lievelingsvrouwen van de sultan en ik zal spoedig een kadin zijn.'


  Charlotte was zich ervan bewust dat ze haar ogen wijd opensperde. Zij en haar vriendinnen op school, in Parijs, hadden veel romannetjes gelezen, en soms had daarin een harem een rol gespeeld. Ze begreep dat Alev een echtgenote van de sultan wilde worden.


  'Jij zult ook wel snel tot de favoriete vrouwen van Khalif horen,' veronderstelde Alev. 'Misschien laat hij je vanavond voor hem dansen, en als je bij hem in de smaak valt, zul je misschien op zijn bank slapen.'


  Charlotte ging abrupt rechtop zitten. Pas nu zag ze dat Alev hoogzwanger was.


  'Ik slaap op niemands bank!' zei ze fel. 'Ik ben een vriendin van kapitein Trevarren en ik verlaat het paleis samen met hem.'


  Alev schudde medelijdend haar hoofd. 'Je bent nog erg naïef. Maar op den duur zul je alles leren wat je moet weten over mannen, en over het leven in een harem.'


  Charlotte knipperde met haar ogen. Ze trok het witte laken omhoog, dat losjes was geweven van een lichte stof. Het voelde zacht aan tegen haar huid. 'Ik blijf hier niet,' hield ze vol.


  Alev legde even een hand op haar hoofd. 'Misschien heb je wel gelijk.' Ze zuchtte berustend. 'Het is hier overigens heel plezierig. We hebben alle luxe die we ons kunnen wensen en Khalif is geen slechte meester.'


  'Waar kom jij vandaan?' vroeg Charlotte, eigenlijk vooral om het gesprek een andere wending te geven. Ze keek naar Alevs blonde haren. 'Je kunt niet hier, in Riz, zijn geboren.'


  De andere vrouw zuchtte. Ze ging op een bank zitten en streek zorgvuldig haar rokken glad. 'Vroeger heette ik Olive. Als jong meisje reisde ik op een zeilboot van Engeland naar Frankrijk, waar ik op kostschool zou gaan. Maar het schip werd overvallen door piraten.'


  Charlotte huiverde van afschuw. 'Hoe oud was je toen?' vroeg ze medelijdend.


  'Zestien,' antwoordde Alev. Ze haalde haar schouders op, alsof het heel gewoon was wat haar was overkomen. En misschien was het ook heel gewoon in dit deel van de wereld, dacht Charlotte.


  'Je moet verschrikkelijk bang zijn geweest!' Charlotte pakte een van Alevs hennakleurige handen vast. 'Waarom heeft de Engelse regering niets gedaan?'


  Alev glimlachte. 'Regeringen doen niet zoveel om individuele burgers te redden. Je hebt gelijk: in het begin was ik bang. Maar ik heb geleerd van mijn leven te genieten. Ik word hier in de watten gelegd. Ik heb mijn eigen vertrekken en ik heb een slavin gekregen. Khalif laat ons zoveel snoepgoed en chocola brengen als we maar hebben willen, en hij is...' Ze brak haar zin af. Er kroop een blos naar haar wangen en ze keek verlegen weg. 'Hij is heel knap, en hij weet hoe hij een vrouw gelukkig kan maken.'


  Charlotte bloosde ook. Ze wist natuurlijk het een en ander af van intieme relaties tussen mannen en vrouwen, maar ze had nog nooit De Ervaring ondergaan, zoals zij en al haar vriendinnen het noemden, en daardoor bestonden er nog heel wat raadsels voor haar waar het de lichamelijke liefde betrof. 'Gelukkig?' herhaalde ze. Charlotte wist dat het onfatsoenlijk was zo door te vragen, maar ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen.


  'Je komt er snel genoeg achter wat dat betekent.' Alev zond haar een ondeugende blik toe. 'Als je samen bent met Khalif zal hij je laten merken hoe verrukkelijk het is een vrouw te zijn.'


  Charlotte was allesbehalve blij met die woorden. Hoe aantrekkelijk Khalif misschien ook was, zij had er helemaal geen behoefte aan met hem 'samen te zijn'. Ze had nooit gedacht aan intiem contact met een man, of ervan gedroomd, met maar één uitzondering: Patrick Trevarren. De gedachte aan hem bracht opnieuw haar angst boven. Had de kapitein gelogen toen hij had beloofd dat hij Charlotte mee zou nemen als hij weg zeilde van Riz?


  'Je hebt honger,' stelde Alev vast; en dat was ook zo. 'Alles zal er minder hopeloos voor je uitzien nadat je je maag hebt gevuld.' Ze klapte in haar handen, en vrijwel meteen verscheen er een jong meisje met donkere ogen. Ze droeg een eenvoudige, luchtige japon.


  Alev gaf haar enkele opdrachten, en het meisje trok zich haastig terug om die uit te voeren.


  'Pakize haalt eten en drinken voor je,' zei de toekomstige kadin. 'Vertel me eens, hoe ben jij gevangen genomen?'


  Charlotte wilde protesteren tegen die vraag, maar slikte haar woorden op tijd in. Uiteindelijk was ze ontvoerd op die noodlottige dag, toen ze zo overmoedig had besloten naar de soek te gaan, tegen alle waarschuwingen in. Ze dacht aan Bettina, en een intens schuldgevoel bekroop haar. Wat zou er van het arme meisje zijn geworden?


  Nadat ze haar handen ineen had gevouwen boven op het laken dat haar naakte lichaam bedekte, vertelde Charlotte de andere vrouw dat ze onderweg was geweest naar Parijs, in het gezelschap van de Richardsons, en dat die op het laatste moment hadden besloten Riz aan te doen. Met het schaamrood op haar kaken bekende ze dat ze Bettina op een morgen had overgehaald naar de soek te gaan, en dat ze daar waren gekidnapt. Een paar dagen later, besloot ze, was ze verkocht of weggegeven aan Patrick Trevarren. Alleen al de herinnering aan de manier waarop ze bij hem was afgeleverd wekte Charlottes verontwaardiging.


  Alev reageerde nauwelijks op haar relaas. Ongetwijfeld had ze al heel wat soortgelijke verhalen gehoord. En wat haar was overkomen, was uiteindelijk niet minder dramatisch. 'Dus je was Amerikaanse,' zei ze slechts. 'Dat vermoedde ik al, gezien je uitspraak.'


  'Ik bèn Amerikaanse,' verbeterde Charlotte haar. 'Ik ga terug naar huis, en ik zweer dat ik de grond kus als ik in Quade's Harbor van boord ga en dat ik die plaats nooit meer saai of provinciaals zal noemen.'


  Alev gaf eenvoudig een klopje op Charlottes hand, alsof ze te kennen wilde geven dat het een leuke fantasie was, maar dat Charlotte uiteindelijk de realiteit onder ogen zou moeten zien.


  Het dienstmeisje kwam terug. Ze bracht Charlotte een koperen dienblad met allerlei soorten fruit, waarvan Charlotte alleen de meloen en de bananen herkende, met verschillende kazen, een schaaltje olijven en een bord met vruchtenmoes gemaakt van paarse bessen. Nadat ze het blad op een tafeltje had gezet dat naast de bank stond waarop Charlotte lag, pakte Pakize een fraai versierd kopje van het blad, dat ze Charlotte aanreikte.


  'Dat is boza,' vertelde Alev haar. 'Het is gemaakt van gerst. Het is nogal zuur, maar wel heel lekker.'


  Aarzelend pakte Charlotte het kopje aan en ze knikte naar het meisje om haar te bedanken. Het drankje was zo koud dat de buitenkant van het kopje was beslagen. Toen ze het naar haar lippen bracht, rook ze kaneel. Ze nam voorzichtig een slokje en ontdekte dat boza heerlijk verfrissend was.


  Nadat haar dorst was gestild - Pakize pakte meteen een karaf, die even fraai was versierd als het kopje, en schonk nog eens in voor Charlotte - deed ze zich uitgebreid te goed aan de vruchtenmoes, het fruit en de kaas. Alev had het bij het rechte eind gehad: de maaltijd deed haar goed. Nieuwe energie doorstroomde haar en verdreef haar angsten. Alles zou uiteindelijk goed komen. Patrick zou haar niet achterlaten in het paleis; ze geloofde dat hij zich aan zijn belofte zou houden en ervoor zou zorgen dat ze veilig en wel zou terugkomen in Washington Territory.


  Zodra Charlotte klaar was met eten werd er een goudkleurige japon voor haar gebracht, die was gemaakt van dezelfde fijne, luchtige stof als de gewaden die de andere vrouwen droegen, plus een stel sandalen met houten zool.


  Charlotte nam de japon dankbaar in ontvangst, maar met die sandalen was ze minder blij. De zolen waren ten minste tien centimeter hoog! 'Als ik daarop moet lopen, breek ik mijn nek,' verklaarde ze.


  Alev haalde haar schouders op en stuurde Pakize weg, mét de sandalen. 'Kom,' zei ze, en ze klapte in haar handen, zij het niet op zo'n autoritaire manier als ze de bediende had geroepen. 'Ik zal je de harem laten zien.'


  Het beviel Charlotte niet dat Alev in haar handen klapte om haar aan te sporen, maar ze besloot er niet tegen te protesteren. Ze herinnerde zich Patricks waarschuwing, en bovendien was ze nieuwsgierig. Hoe veel Amerikanen kregen uiteindelijk de kans om rond te kijken in een echte harem? Misschien zou ze een boek kunnen schrijven over haar ervaringen wanneer ze eenmaal thuis was, wellicht kon ze lezingen gaan geven, zoals sommige vrouwen deden die gevangen genomen waren door Indianen en uiteindelijk waren bevrijd. Dan zou ze beroemd worden, èn berucht; ze wist dat haar verhalen overal waar ze kwam controversen zouden veroorzaken.


  In de zaal waren een aantal grote baden, allemaal met fraai beschilderde tegels, net als het bad waarin Charlotte was gewassen. Overal stonden banken, en talloze dikke kussens lagen op de prachtige marmeren vloer, die heerlijk koel aanvoelde onder Charlottes blote voeten. Er waren ten minste tien vrouwen in de zaal, die Charlotte met onverhulde nieuwsgierigheid bekeken.


  'In tegenstelling tot de meeste Europeanen en Amerikanen,' vertelde Alev, 'nemen wij elke dag een bad; vaak zelfs verscheidene malen per dag. Baden is een heel plezierig ritueel, waarvoor we soms meer dan een uur uittrekken.'


  Charlotte dacht eraan terug hoe zij was gewassen. Ze had zich heerlijk gevoeld in het warme water. En niet alleen had ze zich kunnen ontspannen, ze had de ervaring bovendien heel sensueel gevonden.


  Ze liepen onder een tweede poort door, waarvan de boog eveneens fraai was versierd, en kwamen terecht in een aangrenzende zaal.


  'Dit is de hamam. Hier komen we om te praten, te borduren, spelletjes te doen, naar voorstellingen te kijken die voor ons worden georganiseerd - dat soort dingen.'


  De wanden van de hamam waren hoog, zoals in een groot vertrek in een Engels kasteel en versierd met prachtig geweven kleden. Ook hier lagen vrouwen op kostbare banken. Ze lachten en praatten in kleine groepjes. Maar het meest opmerkelijk was de knappe zwarte man, die, met zijn armen over elkaar geslagen, op een verhoging stond en rustig om zich heen keek; de uitdrukking op zijn gezicht was er een van grenzeloos geduld.


  Charlotte legde een hand op Alevs arm. 'Een eunuch?' raadde ze.


  Alev glimlachte. 'Ja.'


  Charlotte had over eunuchen gelezen, maar nooit van haar leven had ze kunnen vermoeden dat ze er een in levenden lijve zou zien. Als ze dit straks aan Millie zou vertellen...! 'Is hij een bediende, zoals Pakize?' vroeg ze.


  Alev schudde lachend haar hoofd. 'Nee. Na Khalif zelf, en de sultana valide, zijn moeder, heeft hij het hoogste gezag in de harem. Rashad bewaart de orde en neemt beslissingen als er geschillen zijn tussen de vrouwen.'


  Vanuit de hamam troonde Alev Charlotte mee naar een grote binnenplaats, waar palm- en dadelbomen beschutting boden tegen de zon. Er stond één hoge, statige iep. Hier waren nog meer vrouwen, die op banken zaten; sommigen borduurden.


  'Waarom heeft één man zoveel echtgenoten nodig?' vroeg Charlotte fluisterend. Onderwijl keek ze naar de iep. Die stond vlak bij de stenen buitenmuur. In geval van nood zou ze misschien uit het paleis kunnen ontsnappen door in die boom te klimmen, bedacht Charlotte.


  Alev, die steeds zo vriendelijk was geweest, reageerde scherp op Charlottes vraag. 'Niet alle vrouwen zijn echtgenoten! Sommigen zullen nooit naar Khalifs vertrekken worden geroepen. Anderen zullen worden verkocht, geruild of weggegeven. Slechts enkelen worden odalisques, en nog minder worden kadins.'


  De woorden 'verkocht, geruild of weggegeven' schokten Charlotte. 'Jullie zijn slavinnen.' zei ze. 'Jullie allemaal, hoe veel waarde Khalif ook aan ieder van jullie hecht.'


  Alev nam Charlotte koel op. 'Als wij slavinnen zijn ben jij dat ook, wat die kapitein je ook heeft wijs gemaakt.'


  Er trok een kille huivering langs Charlottes ruggengraat, maar ze weigerde zich te laten meeslepen door haar angst. Ook wilde ze haar principes niet verloochenen door haar mond te houden omdat haar woorden niet in goede aarde vielen bij Alev. 'Jullie zouden in opstand moeten komen, met z'n allen,' fluisterde ze. 'Alle vrouwen van de harem...'


  Alev legde haar het zwijgen op met een zeer nadrukkelijke, ongeduldige zucht. Ze liet haar ogen rollen. 'Amerikanen zijn zulke onruststokers. Jullie begrijpen gewoon niets van tradities. Laat me je dit vertellen: als ik een wonder kon verrichten, als ik maar met mijn vingers hoefde te knippen om een moment later terug te zijn in Engeland, zou ik dat niet toen.' Ze pakte een mouw van Charlottes japon vast en trok haar mee naar een rustig plekje op de binnenplaats, waar niemand hen kon horen. 'Je mag nooit meer spreken over rebellie,' waarschuwde ze haar op ernstige toon. 'Als de sultana valide ervan hoort, zal ze je laten straffen. Wij zijn hier gewend te doen wat ons gezegd wordt.'


  'Maar als iedereen dan zo gehoorzaam is,' wierp Charlotte tegen, 'waarom is er dan een eunuch nodig om de vrede te bewaren?'


  Alev bracht haar gezicht tot vlak bij dat van Charlotte; haar adem rook zoet. 'Degenen die zich niet weten te gedragen, krijgen daar heel snel spijt van.' En na die woorden draaide ze zich om en ze liep weg.


  Charlotte stond haar secondelang na te staren. Ze mócht de andere vrouw, maar nu was ze boos op haar - tegenstrijdige gevoelens die haar in verwarring brachten. Ten slotte zwierf haar blik weer naar de hoge iep, vlak bij de muur.


  


  Patrick zat in kleermakerszit op een dik kussen tegenover Khalif, zijn tweede kopje boza in een hand. Hij hield van deze scherp smakende, verfrissende drank.


  'Dus ze zou oorspronkelijk aan Raheem worden overgedragen,' hernam Khalif fronsend. Hij droeg westerse kleren, zoals Patrick, in plaats van het gebruikelijke lange gewaad en een tulband. Zijn donkere haar was kortgeknipt. In zijn zwarte ogen was bezorgdheid te lezen.


  Patrick knikte, en vervolgens glimlachte hij. Hij had zichzelf erop betrapt dat hij telkens glimlachte wanneer hij aan Charlotte dacht -tenminste, wanneer zij het niet kon zien. 'Een van mijn bemanningsleden heeft haar gewonnen bij een gokspel en haar vervolgens aan mij cadeau gegeven.'


  Khalif nam Patrick peinzend op. 'Hoe veel weet je af van Raheem, mijn vriend?'


  'Ik heb hem nooit ontmoet,' antwoordde Patrick met een schouderophalen. Hij wist dat Raheem een zeerover was, maar er opereerden zoveel piraten in dit deel van de wereld.


  Khalif schudde bezorgd zijn hoofd. 'Hij is buitensporig gewelddadig en wraakzuchtig. Als zijn mannen jouw Charlotte van de soek hebben ontvoerd, was dat waarschijnlijk omdat hij hun opdracht had gegeven hem een blanke vrouw te brengen. Nu is hij ongetwijfeld woedend omdat hij zijn zin niet heeft gekregen.'


  Patrick zette fronsend zijn kopje neer. Het was niets voor Khalif om zo diep op een zaak in te gaan. Hij moest een heel koninkrijk regeren, en hij nam zijn verantwoordelijkheden serieus. Dat betekende echter dat hij zich onmogelijk persoonlijk kon bemoeien met elke misdaad die werd gepleegd in zijn land.


  'Ben je bang voor die Raheem?' Patrick glimlachte toen hij woede zag opflakkeren in Khalifs ogen.


  De sultan vloekte in het Arabisch; het was een van de vele vloeken die hij Patrick had geleerd toen ze samen op de Westhaven School, vlak bij Londen, hadden gezeten, waar ze een kamer hadden gedeeld. 'Ik ben voor niemand bang,' gromde Khalif, 'zeker niet voor zo'n onderontwikkelde zeeschuimer als Raheem. Maar ik weet dat je geeft om het meisje dat je hebt meegebracht, en omdat ik je vriend ben, is het mijn plicht je te waarschuwen. Ik weet zeker dat Raheem zich bestolen voelt, en dat hij alles in het werk zal stellen om terug te krijgen wat hem in zijn ogen rechtmatig toebehoort. Als hij het meisje te pakken krijgt, zal hij niet aarzelen haar in stukken te snijden en jou te overblijfselen terug te laten bezorgen.'


  Voor Patrick gold hetzelfde als voor Khalif: hij was voor niemand bang. Dat wil zeggen: waar het hem zelf betrof. Nu hij echter verantwoordelijk was voor Charlotte had zijn leven er een nieuwe, lastige dimensie bij gekregen. Hij was op haar gesteld geraakt, en dat betekende dat hij nu een zwakke plek had. 'Ik zal haar beschermen!' zei hij driftig. Onwillekeurig bracht hij een hand naar de greep van het mes dat in een leren foedraal aan zijn riem hing.


  Khalif trok zijn wenkbrauwen op. 'Natuurlijk... als je bij haar bent wanneer Raheem toeslaat. Maar je moet je zaken regelen, Patrick. Kun je een vrouw overal mee naar toe nemen waar je heen gaat en haar voortdurend in het oog houden?'


  Tot zijn eigen verbazing vond Patrick het helemaal niet zo'n onaantrekkelijke gedachte dat Charlotte voortdurend bij hem zou zijn, terwijl ze toch een van de meest irritante vrouwen was die hij van zijn leven had ontmoet. 'Nee,' moest hij echter toegeven. 'Wat heb jij in gedachten?'


  'Dat ze hier in het paleis blijft.' Khalif pakte de met goud versierde karaf om Patricks kom en die van hem zelf nog eens te vullen. 'Tot jij je zaken in Spanje hebt afgewikkeld.'


  De jaloezie die Patrick overweldigde, kwam even onverwacht als een dolkstoot in de rug. Maar Khalif was zijn beste vriend. Als hij één man op de wereld kon vertrouwen, was het de sultan. Toch kón hij niet anders dan vragen: 'Wat voor rol zou Charlotte dan precies spelen in jouw harem?'


  Khalif grinnikte en hief zijn kom naar Patrick omhoog om te proosten. 'Je verraadt welke gevoelens er door je heen gaan door de blos op je gezicht.' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik zal je vriendinnetje niet laten halen om met me te slapen, Patrick. Mijn eer is belangrijker voor me dan mijn leven. Dat zou jij toch moeten weten.'


  Patrick keek van hem weg. Hij schaamde zich voor zijn primitieve reactie op het zo goed bedoelde aanbod van zijn vriend, en tegelijk ergerde hij zich eraan dat hij zich door zijn gevoelens voor Charlotte op zo'n dwaze manier had laten gaan. 'Als ik een zus had, zou ik haar zonder enige aarzeling toevertrouwen aan jouw goede zorgen,' zei hij ten slotte, naar waarheid.


  Khalif sloeg Patrick kameraadschappelijk op een schouder. 'Dan doen we het zo. Jij laat het meisje een tijdje hier.'


  Patrick dacht aan de belofte die hij Charlotte had gedaan: dat hij niet zonder haar weg zou varen met de Enchantress. Hij was gewend zich aan zijn woord te houden, maar daar stond tegenover dat Charlotte in gevaar zou zijn zodra ze het paleis had verlaten. Khalif had gelijk: hij moest enkele belangrijke zakelijke transacties afwikkelen voor hij naar de andere kant van de wereld zou varen, en hij zou er eenvoudig niet toe in staat zijn Charlotte elk moment van de dag en de nacht te bewaken.


  'Goed,' mompelde hij ten slotte. De tegenzin klonk door in zijn stem. 'Charlotte blijft hier tot ik mijn zaken in Europa heb afgewikkeld.'


  Khalif knikte goedkeurend: hij was blij omdat zijn vriend een verstandig besluit had genomen. 'Ik zal haar vanavond naar je kamer laten brengen, dan kun je afscheid van haar nemen.'


  Patrick voelde zich triest omdat hij Charlotte zou moeten achterlaten, temeer omdat hij zeker wist dat zij zou denken dat hij haar had verraden. Hij had het juiste besluit genomen, maar daarvan zou hij haar niet kunnen overtuigen. 'Zou je me nog één ding willen beloven?' vroeg hij. Patrick zette zijn kom neer en stond op; zijn gastheer volgde zijn voorbeeld. 'Dat Charlotte niet zal worden gestraft in opdracht van de een of andere eunuch,' vervolgde hij, 'of van je moeder?'


  De sultan zuchtte op een manier die hij zichzelf al heel jong had aangeleerd, alsof hij alle wijsheid van zijn voorvaderen had georven. 'Ze zal zich moeten houden aan de regels die gelden in de harem, net als alle anderen, maar ik zal laten weten dat Charlotte alleen door mij zal worden gecorrigeerd, als dat nodig is.'


  Daarmee moest Patrick instemmen; méér kon hij niet verlangen van zijn vriend. Hij wist dat de vrouwen in de harem van Khalif op alle mogelijke manieren in de watten werden gelegd door hun meester, maar ook dat er strikte regels golden. Overtredingen van die regels werden consequent bestraft. En de straffen die werden gegeven varieerden van een ernstige berisping tot, in uitzonderlijk zware gevallen, onthoofding! Het leven in Riz voltrok zich volgens aloude tradities. Hij kon onmogelijk verwachten dat er een uitzondering zou worden gemaakt voor een brutaal Amerikaans meisje.


  Weer sloeg Khalif lachend op een van Patricks schouders. 'Maak je maar geen zorgen, beste vriend. Ik zal het hoofd van de jongedame niet van haar romp laten hakken, en ik zal haar niet laten uitkleden en afranselen. Ik geef je mijn woord.'


  Patrick lachte schaapachtig. 'Als ik jou was, zou ik dat niet zo maar hebben beloofd: jij kent Charlotte nog niet.'


  


  Charlotte zat op de stenen bank onder de iep. Ze leunde achterover en keek omhoog, naar de bladeren en takken en de helderblauwe hemel hoog daarboven. Het was niet haar bedoeling nu al een ontsnappingspoging te wagen, maar het leek haar alleen maar verstandig alvast plannen te maken. Zodra bleek dat Alev gelijk had met haar veronderstelling dat Patrick haar had voorgelogen, zou ze onmiddellijk in actie komen.


  De andere vrouwen die op de binnenplaats zaten, trokken zich een voor een terug in het paleis, en allemaal wierpen ze nieuwsgierige blikken in Charlottes richting. Toen ze eindelijk alleen was, sjorde ze haar rokken omhoog en klauterde ze in de boom. Ze was de kunst nog niet verleerd: enkele minuten later stond ze op een hoge tak; ze had maar een paar schaafwondjes opgelopen op haar knieën en aan de binnenkant van haar dijen.


  Met een arm om de knoestige oude boomstam heen geslagen draaide ze zich om en ze keek over de muur heen. Opnieuw werd ze getroffen door de schoonheid van het witte zand en de diepblauwe zee. Een paar honderd meter uit de kust deinde de Enchantress sierlijk op de golven.


  In drie van de vier windrichtingen zag ze alleen maar nog meer zee, dus Charlotte draaide zich voorzichtig om op haar tak zodat ze naar het zuiden kon kijken.


  Woestijn... één onafzienbare zandvlakte, tot aan de horizon.


  Charlotte zuchtte teleurgesteld. Het volgende moment viel ze bijna van haar tak toen ze beneden zich opeens een vrouw naar haar hoorde schreeuwen.


  Ze verstond de woorden niet, maar de toon die de vrouw aansloeg was duidelijk genoeg: ze moest naar beneden komen, en wel onmiddellijk.


  Charlotte bloosde van verontwaardiging omdat ze zo werd gecommandeerd, maar het leek haar niettemin het verstandigst de onbekende vrouw te gehoorzamen. Toen ze naar beneden was geklommen stond ze oog in oog met een kleine vrouw in een lang gewaad. Ze had een enorme haakneus.


  De oude heks hief een met henna beschilderde vinger op naar Charlotte en zette met haar schrille stem haar tirade voort.


  Charlottes geduld, dat toch al zo op de proef was gesteld, was algauw uitgeput. 'Wie u ook bent,' barstte ze los, 'ik ben niet van plan me op zó'n toon te laten toespreken, en...'


  Juist op dat moment kwam Alev de binnenplaats op gesneld. Ze ging naast Charlotte staan, sloeg een arm om haar schouders heen en kneep - hard genoeg om Charlotte het zwijgen op te leggen. Alev begon snel te praten tegen de oude vrouw, en uit de toon van haar stem maakte Charlotte op dat ze eerbiedig probeerde haar te kalmeren.


  Ten slotte wendde Alev zich tot Charlotte en ze zei streng: 'Als je niet wilt worden afgeranseld zul je moeten leren je te beheersen. Dit is de sultana valide, de moeder van Khalif; zij heeft het hier voor het zeggen!'


  Charlotte wilde ertegen ingaan. Nog nooit van haar leven had iemand haar geslagen. En het idee dat ze op zo'n manier zou worden gestraft vond ze ronduit krankzinnig. Maar net op tijd waarschuwde haar gezonde verstand haar dat ze maar beter naar Alev kon luisteren en dat ze haar mening over de gewoonten in dit achterlijke land voor zich moest houden.


  'Maak een reverence en bied haar je excuses aan,' commandeerde Alev haar. Onzichtbaar voor de oude vrouw kneep ze hard in Charlottes bovenarm om te benadrukken dat ze het méénde.


  Nadat ze met moeite een reeks vervloekingen had weggeslikt, slaagde Charlotte erin een beweging te maken die in de verte iets weg had van een reverence en ze mompelde enkele verontschuldigende woorden.


  Alev begon weer te ratelen, alsof ze Charlottes woorden vertaalde. Maar ze maakte er zo'n lang en omstandig verhaal van dat Charlotte begreep dat ze enorm overdreef. Toen Alev eindelijk stil viel, kneep de moeder van de sultan haar ogen tot spleetjes en ze keek Charlotte waarschuwend aan. Daarna draaide ze zich abrupt om en ze strompelde weg op haar belachelijke klompen.


  'Lijkt het jou nu echt zo'n pretje als dat verschrikkelijke mens je schoonmoeder wordt?' Charlotte keek de kleine heks na tot die was verdwenen in het paleis.


  Alev zuchtte getergd. 'Nee,' antwoordde ze scherp, 'maar alleen met haar goedkeuring zal Khalif mijn echtgenoot worden. Waarom ben jij in 's hemelsnaam in die boom geklommen?'


  Charlotte zond Alev een blik toe waaruit, naar ze hoopte, bleek dat ze dit maar een domme vraag vond. 'Ik wilde over de muur heen kijken; dat ligt nogal voor de hand, nietwaar? Het lijkt wel of je gemakkelijker uit een gevangenis kunt ontsnappen dan uit dit paleis.'


  Alev pakte Charlottes arm vast en trok haar haastig mee naar de hoge, gewelfde poort waar de sultana valide even eerder onderdoor was gelopen. 'Heilige Maria!' riep Alev uit. Ze moest wel heel erg overstuur zijn, nu ze leek te zijn vergeten dat ze zich tot de Islam had bekeerd. 'Zit er een steekje los bij jou? Eerst heb je het over een opstand, nu weer over ontsnappen... wil je soms gestraft worden?'


  Charlotte probeerde zich los te rukken, maar de zwangere vrouw was sterker dan ze eruitzag en hield haar arm stevig vast.


  'Natuurlijk wil ik niet worden gestraft!' siste Charlotte. 'Maar jij ziet telkens weer één feit over het hoofd - net als dat zure ouwe wijf daarnet deed, trouwens - en dat is dat ik te gast ben. Ik ben niet het eigendom van de sultan, of van welke man dan ook, en ik laat me niet commanderen en uitschelden!'


  Alev kreunde. 'Als alle Amerikanen zijn zoals jij, is het waar wat de mensen zeggen: ze zijn onvoorstelbaar koppig en er valt niet met ze te praten.' Ze waren weer binnen, in de koele hamam, waar het heerlijk rook. 'Houd nu alsjeblieft je mond, we moeten ons haasten. De sultan heeft je laten roepen. We gaan je snel wassen en kleden.'


  Charlotte bleef stokstijf staan. 'Wat?'


  'Khalif heeft opdracht gegeven je naar hem toe te brengen. Je kunt niet naar hem toe gaan met blaadjes in je haar en in een gescheurde en vieze japon.'


  Charlotte haalde diep adem en liet de lucht vervolgens langzaam uit haar longen ontsnappen. Ze wist dat het geen zin had zich te verzetten. Dus ze zou naar de sultan toe gaan, en ze wilde waardig voor hem verschijnen. Ze was ervan overtuigd dat Patrick er ook zou zijn, om haar te beschermen.


  Het was eerder Khalif die bescherming nodig had, bedacht Charlotte, terwijl ze met Alev meeliep. Ze was van plan hem haarfijn te vertellen wat ze dacht van het barbaarse regime waaronder de vrouwen in zijn paleis gebukt gingen.


  Een halfuur later had Charlotte een kanariegele japon aan. Haar haren waren geborsteld, gevlochten en versierd met parels en linten, haar lichaam was geparfumeerd, haar wimpers waren zwart gemaakt met kool en haar lippen waren geverfd. Ze liep achter de eunuch, Rashad, aan door een doolhof van gangen. Ten slotte opende hij twee deuren, die misschien nog wel groter waren dan de poorten van de kathedralen die ze in Frankrijk had bezocht.


  Het vertrek waarin ze terechtkwam was prachtig ingericht. Maar haar blik ging onmiddellijk naar de man die, met zijn armen over elkaar geslagen, op een verhoging stond. Hij droeg een gewaad van rode zijde en een tulband die was versierd met edelstenen.


  Charlotte hield haar adem in. De sultan was knap, zoals Alev haar had verteld. En zijn verschijning was imposanter dan zij zich had kunnen voorstellen.


  'Kom verder,' zei hij.


  Charlotte keek wanhopig om zich heen. Patrick was er niet. Haar hart zonk haar in de schoenen. Op dat moment wist ze zeker dat Alev het ook wat Patrick betreft bij het rechte eind had gehad: hij had haar in de steek gelaten. Er stond haar een lot te wachten dat haar zoveel afschuw inboezemde dat ze er niet eens aan durfde te dénken!
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  Charlotte deed een paar passen vooruit, waarmee ze de sultan gehoorzaamde. Maar ze boog haar hoofd niet en ze wendde haar blik niet af. Hoe bang ze ook was, ze weigerde een onderdanige houding aan te nemen.


  'Hoe heet je?' vroeg Khalif. Hij was adembenemend knap, met zijn donkere haar en zijn glanzende zwarte ogen; Charlotte begreep nu waarom Alev zich tot hem aangetrokken voelde.


  Trots rechtte ze haar rug. 'Charlotte,' antwoordde ze met heldere stem.


  Khalif glimlachte vriendelijk. 'Charlotte,' herhaalde hij, alsof hij de naam proefde. 'Charlotte Brown? Charlotte Clark? Charlotte Smith, misschien?'


  'Gewoon Charlotte.' Ze had Patrick haar achternaam niet verteld, en nu was ze evenmin van plan de naam Quade te noemen. Ze wilde voorkomen dat haar familie betrokken raakte bij de problemen die zij had veroorzaakt. Wanneer ze thuiskwam - als ze thuiskwam - zou ze alles uitleggen.


  De sultan zuchtte berustend en schreed de drie treden van de verhoging af. 'Goed, voorlopig mag je je geheimpje voor jezelf houden. Vertel me eens, wat vind je van mijn paleis?'


  Charlotte bleef hem recht aankijken. Ze was bereid alles te doen om haar maagdelijkheid te verdedigen, maar tot nu toe had hij haar met geen vinger aangeraakt. 'Het is alsof ik in een sprookje ben beland,' antwoordde ze. 'Ik heb nooit zoveel luxe gezien, of...'


  Ze brak haar zin af toen een bediende een tweede toegang tot het vertrek opende en aankondigde dat er een bezoeker was voor de sultan. Een paar tellen later zag Charlotte Patrick op hen toe komen. In zijn broek en zijn wijde linnen shirt zag hij er op en top uit als een zeerover.


  Haar hart maakte een sprongetje en de opluchting die Charlotte doorstroomde, was zo intens dat ze er duizelig van werd. Hij had haar dus niet in de steek gelaten!


  Patrick nam haar goedkeurend op. Ze zag er geweldig uit in de kostbare gele japon, die was versierd met prachtig borduurwerk. Haar honingblonde haren waren gevlochten en de dikke vlecht was zorgvuldig over haar rechterschouder gedrapeerd. Alev had er parelsnoeren en linten doorheen gevlochten, ze had Charlottes wimpers zwart gemaakt en haar lippen geverfd.


  De kapitein liet langzaam de lucht uit zijn longen ontsnappen -zonder dat hij het zich bewust was had hij zijn adem ingehouden - en de kwikzilveren grijns die Charlotte zo goed kende verscheen op zijn gezicht. In zijn blauwe ogen zag ze een ondeugende en geamuseerde glinstering. Hij pakte haar hand vast om die te kussen. Charlotte kon alleen maar hopen dat hij de trilling van genot niet opmerkte die door haar heen ging.


  'Dus je bent er nog.' Charlotte had onmiddellijk spijt van haar woorden.


  Voor Patrick kon reageren, sprak Khalif. Charlotte was allang vergeten dat hij in het vertrek was, hoe aantrekkelijk de sultan ook was. 'Je kunt met de kapitein meegaan naar zijn kamers, Charlotte,' zei hij. 'Je zult worden gehaald door een bediende wanneer het tijd voor je is om terug te gaan naar de harem.'


  Patrick draaide zich meteen om en beende het vertrek uit. Charlotte haastte zich achter hem aan. 'Je kunt maar beter achter me blijven lopen,' waarschuwde hij haar fluisterend. Charlotte zag de plagende twinkeling in zijn ogen. 'Anders krijg je een uitgebreide lezing over de fatsoensregels voor je kiezen zodra je terug bent in de harem.'


  Charlotte liep rood aan van verontwaardiging en ergernis, maar toch hield ze haar passen even in.


  Achter hem aan liep ze door een aantal gangen, tot hij bleef staan bij een hoge deur, die aan de bovenkant fraai gewelfd was, net als alle andere in het paleis. Hij opende de deur voor haar. Toen Charlotte langs hem heen liep, haar neus in de lucht en haar rug kaarsrecht, nam hij haar geamuseerd maar tegelijk verontrust op.


  Het vertrek werd gedomineerd door een enorme, ronde bank, bekleed met donkerblauw fluweel, en her en der op de betegelde vloer lagen grote, felgekleurde kussens. Op een tafeltje in een van de hoeken stond een brandende lamp, die een rokerig aroma van jasmijn verspreidde. Het vertrek had één raam. Op het brede kozijn daaronder stond een afgeladen dienblad klaar.


  Patrick gebaarde naar een stapels kussens op de vloer. 'Ga zitten,' zei hij kortaf.


  En hoewel Charlotte niet goed kon uitmaken of ze die woorden als een uitnodiging of als een commando moest opvatten, ging ze zitten, vooral omdat haar knieën lichtjes trilden. 'Wanneer vertrekken we?' vroeg ze meteen.


  Patrick pakte het dienblad en zette het voor Charlotte op de grond. 'Daar hebben we het straks wel over.'


  Charlotte maakte zich zorgen, door zijn manier van doen, maar ze had ook een geweldige honger. Samen met Patrick verorberde ze de maaltijd: rijst, gebakken aubergines, en pasteitjes gevuld met kaas en spinazie.


  Nadat Charlotte haar honger had gestild ging ze rechtop zitten. 'Een van de haremvrouwen beweert dat je hebt gelogen toen je beloofde me mee te nemen,' zei ze botweg.


  Patrick keek even van haar weg, maar richtte zijn donkerblauwe blik toen resoluut op haar gezicht. 'Ik heb niet tegen je gelogen,' zei hij rustig, 'alleen weet ik niet zeker of je dat na vanavond nog gelooft.'


  Het uitstekende voedsel kwam omhoog in haar slokdarm toen haar maag zich samentrok en Charlotte voelde alle bloed wegstromen uit haar gezicht. 'Wat bedoel je daarmee?' fluisterde ze.


  Ook Patrick stopte met eten. 'Je bent hier veilig. Als ik over een paar weken mijn zaken heb afgewikkeld in Spanje en Turkije...'


  'Wat voor zaken?' vroeg Charlotte fel, terwijl ze onhandig opstond te midden van de stapel kussens. 'Heb je weer een jonge maagd in je bezit, kapitein? Ga je haar verkopen, als slavin, zoals je mij hebt verkocht aan Khalif?'


  Patrick kneep zijn ogen tot spleetjes, en opeens stond hij heel dicht bij haar, boven haar uit torenend, onverzettelijk, als een marmeren beeld. 'Lieve hemel, Charlotte, je kunt toch niet echt geloven dat ik tot zo iets in staat ben?'


  'Waarom zou ik dat niet geloven?' schreeuwde Charlotte, woedend en bang. Tot dan toe was ze er redelijk in geslaagd haar zelfbeheersing te bewaren - op een paar inzinkingen na - maar nu had ze werkelijk het gevoel dat haar wereld instortte. 'Je breekt je belofte! Je laat me hier achter, precies zoals Alev me heeft voorspeld!'


  Hij schudde zijn hoofd. In zijn ogen schitterde een woede die even fel was als die van Charlotte, of misschien nog wel feller. 'Je bent ontvoerd in opdracht van ene Raheem, een zeerover.' Zijn woorden drongen nauwelijks tot Charlotte door; ze dreigde te worden overweldigd door haar paniek. 'Khalif denkt dat hij zal proberen je terug te krijgen.'


  'Jij kunt me toch beschermen!' Charlotte realiseerde zich dat haar stem bijna smekend klonk; dat vond ze vernederend, maar ze kon zichzelf niet beheersen.


  'Nee,' zei Patrick zeer nadrukkelijk, nadat hij moeizaam had geslikt. 'Ik heb van alles te doen, op plaatsen waar jij niet kunt komen. Ik zou je te vaak alleen moeten laten. Het risico is me te groot.'


  Charlotte voelde tranen in haar ogen prikken. In haar wanhoop balde ze haar vuisten en daarmee roffelde ze op Patricks borst. Maar hij greep haar polsen vast en hield haar moeiteloos in bedwang.


  'Leugenaar!' snikte Charlotte. 'Ik haat je! Hoe kun je me dit aandoen?'


  'Ik doe je niets aan. Ik zou jou nooit iets kunnen doen,' fluisterde hij hees.


  'Je liegt!' hield Charlotte vol. 'Waarom zou ik een zeerover geloven, een handelaar in blanke slavinnen, een...?'


  'Hierom,' onderbrak hij haar. Hij trok haar abrupt tegen zich aan en kuste haar vurig.


  Even verzette Charlotte zich. Maar ze was al verloren toen zijn tong haar lippen beroerde, ze vaneen duwde en in haar mond gleed. Haar tong kronkelde onstuimig om de zijne. Charlotte kon niet ademhalen, maar het zou haar niet hebben kunnen schelen als ze nooit meer adem had gehaald zolang er maar geen einde hoefde te komen aan hun kus. Haar gezwollen tepels drukten tegen de fijne stof van haar japon en tegen Patricks harde borst, en in het centrum van haar vrouwelijke wezen laaide een vuur op dat zijn hitte verspreidde door haar hele lichaam; nooit eerder had ze deze opwinding ervaren, maar Charlotte herkende haar instinctief.


  Zonder zijn lippen los te maken van de hare liet Patrick haar behendig op de kussens zakken. Pas toen ze op haar rug naast hem lag verbrak hij hun kus. Charlotte snakte naar adem. 'Dit is de reden, Charlotte,' hijgde hij. Hij legde een hand over een van haar borsten en prikkelde haar tepel met zijn duim. 'Ik kan je onmogelijk afstaan aan een andere man omdat ik je voor mezelf wil!'


  De gevoelens die door Charlotte heen raasden, had ze al zo vaak ervaren, zij het lang niet zo heftig, als ze over Patrick fantaseerde. En die emoties lieten zich niet bedwingen door haar gezonde verstand. Ze wilde zich aan hem geven, ze kon niet anders dan zich aan hem geven, of hij nu een piraat was, of haar redder, of een man die op dit moment gebruik van haar maakte.


  Ze slaakte een kreetje toen hij zijn hoofd naar haar toe boog om de gevoelige vallei van haar hals te kussen.


  Het genot dat haar doorstroomde, zwol nog aan. Zonder dat ze het zich bewust was trok Charlotte het zwarte lint los dat Patricks staartje bijeen hield en ze begroef haar vingers in zijn weelderige manen.


  Ten slotte bracht hij zijn hoofd weer omhoog. 'Ik wil naar je kijken, Charlotte,' zei hij hees. 'Vind je het goed?'


  Zij was allang verloren, was hulpeloos meegesleept door de golven van haar verlangen. Ze knikte.


  Voorzichtig pelde Patrick haar uit haar japon. En toen lag ze voor hem op de zachte kussens, naakt en kwetsbaar, en voor het eerst van haar leven had ze het gevoel dat ze mooi was.


  Lange tijd raakte hij haar niet aan, liet hij zijn ogen alleen over haar lichaam dwalen. Maar overal waar ze zijn blik voelde zette hij haar vlees in vuur en vlam. Charlotte slaakte een lange, verzaligde zucht toen hij haar eindelijk streelde, en kuste. En toen zijn lippen zich om een van haar tepels sloten en hij tegelijk een hand op de vochtige krulletjes tussen haar benen legde, kreunde ze onbeheerst en drukte ze haar bekken verlangend omhoog.


  Patrick knorde vergenoegd, maar ze hoorde hem niet. Hij hield haar tepel tussen zijn lippen geklemd en trok eraan, hij zette er heel voorzichtig zijn tanden in, hij liet zijn warme, natte tong er steeds onstuimiger omheen draaien, en tegelijk begroef hij zijn vingers in haar zijdezachte haartjes en beroerde hij haar gevoelige, hunkerende vlees.


  Charlotte spreidde haar benen en bewoog haar heupen, in het ritme dat hij aangaf. Hij bracht zijn mond naar haar andere borst, om ook die uitgebreid te verwennen, en daarna liet hij een regen van kussen neerdalen op het huiverende vlees van haar buik.


  'Onthoud dit terwijl je op me wacht, Charlotte,' fluisterde hij. 'Onthoud het plezier dat we elkaar schenken.'


  Ze voelde hoe zijn vingers haar vlees vaneen duwden, en daarna nam hij de schat die hij had blootgelegd in zijn mond, even gretig als hij haar tepels een voor een had geproefd. Ze kreunde, ze schreeuwde, en ze had het gevoel dat ze flauwviel toen Patrick haar benen over zijn schouders legde, terwijl hij doorging met zuigen.


  Charlotte brabbelde onverstaanbaar. Haar vingers begroeven zich in de zachte kussens, vervolgens greep ze Patricks schouders vast, daarna woelde ze door zijn donkere haar. Met haar voeten steunend op zijn schouders verhief ze haar bekken en ze bewoog het ritmisch.


  Ten slotte smolten al haar gevoelens samen tot één woest crescendo en ze slaakte een rauwe kreet van overgave en triomf. In die momenten gaf Charlotte alles wat ze had, en alles wat ze was, aan Patrick.


  Toen ze was teruggedaald naar de aarde voelde ze zich duizelig. Charlotte verwachtte dat Patrick zich boven op haar zou rollen om zijn eigen verlangens te bevredigen, maar in plaats daarvan hield hij haar alleen maar stevig tegen zich aan gedrukt, terwijl hij haar teder streelde. Ze was geroerd doordat hij zo onzelfzuchtig was - tot de nevels uit haar geest verdwenen en haar verstand weer begon te werken. Tóen kwam er een heel andere gedachte bij haar boven, waardoor haar angst terugkeerde: misschien wilde hij dat ze haar maagdelijkheid behield, terwille van Khalif!


  Ze verstijfde, en alsof hij raadde wat er door haar heen ging, zei Patrick: 'Vertrouw me, Charlotte. Alsjeblieft, vertrouw me.'


  'Ik denk dat de slang net zo iets tegen Eva heeft gezegd.' Charlotte voelde zich beschaamd omdat haar stem nog steeds trilde. Zelfs in haar wildste fantasieën had ze zich niet kunnen voorstellen dat een man haar zo'n allesoverweldigend genot kon schenken.


  Patrick lachte en gaf haar een zachte tik op haar billen. 'Daar zul je wel gelijk in hebben. En nu moesten we je maar weer eens aankleden, voordat de bedienden je zien.'


  Geschrokken griste Charlotte haar japon van de vloer. Stel dat er iemand binnen was gekomen terwijl zij als een wilde tegen Patricks mond aan lag te bokken! En... zou iemand de kreten hebben gehoord die zij had geslaakt terwijl hij haar naar steeds nieuwe hoogtepunten van genot had gevoerd?


  Patrick had al zijn kleren nog aan. Alleen had zij zijn staartje losgetrokken, zodat zijn lange haren over zijn schouders vielen. Hij bleef op zijn gemak liggen en grijnsde naar haar. 'Waarom bloos je zo, Charlotte?' vroeg hij plagend. 'Komt dat misschien doordat je het wel prettig vond wat ik met je heb gedaan?'


  Ze zond hem een woedende blik toe, omdat ze het onmogelijk kon ontkennen. Als ze nee zei, zou ze zichzelf alleen maar belachelijk maken, nadat ze naar adem had liggen snakken, had gekreund, geschreeuwd en gesnikt, en ze hem had gesmeekt om meer, en nóg meer. 'Je arrogantie is zeer ongepast,' zei ze daarom maar; het was het enige dat ze kon bedenken.


  Voor ze zag dat hij in beweging kwam, zat hij op zijn knieën en had hij zijn hand onder haar rokken gebracht, naar de plek waar hij haar zo had verwend met zijn mond. Hij liet zijn middelvinger krachtig bij haar naar binnen glijden en draaide zijn hand langzaam heen en weer, zodat het rozenknopje dat hij zo grondig had bewerkt opnieuw werd geprikkeld, dit keer door zijn handpalm.


  Charlotte kreunde; ze liet haar hoofd achterover zakken en drukte haar buik vooruit.


  'O, Aphrodite...' zei hij grinnikend, terwijl hij zijn hand nog wat steviger tegen haar aan drukte, alsof hij wilde benadrukken dat hij haar kon betoveren met zijn geraffineerde manoeuvres. 'Je passie maakt je nog mooier.'


  Hij kwam langzaam overeind, en ten slotte haalde hij zijn hand onder haar rokken vandaan om die onder haar kin te leggen. 'Denk aan me als je vanavond alleen op je bank ligt,' fluisterde hij. En daarna kuste hij haar voorhoofd, haar mond, de volle welvingen van haar borsten...


  Charlotte voelde zich teleurgesteld nu hij voor de tweede keer haar opwinding had doen oplaaien maar haar verlangen niet bevredigde. Abrupt klapte hij in zijn handen om een bediende te laten komen. Zonder verdere plichtplegingen schoof hij haar al naar de deur.


  'Waarom, Patrick?' fluisterde ze. 'Waarom heb je gemaakt dat ik opnieuw naar je verlang en stuur je me nu weg?'


  Hij glimlachte en beroerde met een vinger het puntje van haar neus, juist op het moment dat er een mannelijke bediende binnenkwam. 'Ik wil dat je je verlangen niet vergeet,' fluisterde hij. 'Dat je aan me denkt, vanavond en alle avonden die volgen, tot ik terug ben.'


  Patrick sprak enkele woorden tegen de bediende. Daarna kneep hij zacht in Charlottes arm. 'Gedraag je tijdens mijn afwezigheid,' beval hij haar, formeel en streng.


  Charlotte moest diep ademhalen, anders zou ze het hebben uitgeschreeuwd. 'Ik beloof je helemaal niets,' wist ze trots te zeggen. Met rechte rug liep ze de kamer uit. Ze volgde de bediende door de gang.


  In de volgende gang kwamen ze een man tegen die Charlotte nog niet eerder had gezien. Hij droeg een strakke, zwarte broek en een kostbaar zijden shirt. Hij leek op Khalif, alleen was hij veel kleiner en zijn gezicht was smaller.


  'Wie hebben we hier?' vroeg hij, met een enthousiasme dat Charlotte verontrustte. De man ging vóór de bediende staan, die zich duidelijk slecht op mijn gemak voelde. 'Heeft mijn broer alwéér een sieraad voor zijn bank gevonden?'


  Charlotte stapte achteruit toen hij haar schouder wilde aanraken. Ze deed het instinctief; of het verstandig was kon ze niet beoordelen. 'Ik weet niet wie u bent,' zei ze dapper, 'maar u kunt beter van me afblijven.'


  'Ik ben Ahmed.' De man zei het op vriendelijke toon, maar zijn gitzwarte ogen schitterden van wellust. 'De sultan - moge Allah hem voor eeuwig goedgezind blijven - is mijn halfbroer.'


  Charlotte zag tot haar wanhoop dat de bediende ervandoor ging. 'Laat u mij er alstublieft door. Ik moet onmiddellijk teruggaan naar de harem. Als ik te laat kom, zal de sultana valide me straffen.'


  Ahmed sloeg zijn armen over elkaar, maar hij was duidelijk niet van plan haar te laten gaan. 'Ja,' stemde hij in. 'Die valse ouwe heks zal Rashad waarschijnlijk opdracht geven jouw begeerlijke achterwerk te ontbloten en je te ranselen in aanwezigheid van alle andere haremvrouwen, om een voorbeeld te stellen. Maar ik beloof je dat de herinneringen aan het plezier dat ik je zal schenken daar ruimschoots tegenop zullen wegen.'


  Woede en angst welden bij Charlotte op. Ze deed nog een stap achteruit; haar wangen gloeiden en ze trilde over haar hele lichaam. Zijn woorden waren zo onvoorstelbaar onbeschaamd dat zelfs zij geen antwoord wist te bedenken.


  'Zo is het genoeg, Ahmed. Laat die vrouw met rust.'


  Ahmed verkrampte toen hij de stem van zijn broer hoorde, terwijl Charlotte zich juist oneindig opgelucht voelde. Khalif nam Charlotte geamuseerd op toen hij verscheen van achter Ahmeds rug en naast hem ging staan. Hij sprak echter niet tegen haar, maar tegen de bediende, die de sultan moest hebben gewaarschuwd. Toen Khalif was uitgesproken, beduidde de bediende Charlotte met een gebaar dat ze hem moest volgen.


  Zij wilde achter hem aan lopen, maar Ahmed hield haar tegen door stevig haar arm vast te pakken.


  'Geef haar aan mij, alleen voor deze ene nacht, Khalif!' vroeg hij de sultan vurig. 'Jij hebt zoveel vrouwen, je zult haar niet missen.'


  Khalif trok de hand van zijn broer van Charlottes arm. 'Ga maar,' zei hij vriendelijk.


  Charlotte ging er snel vandoor. Ze bleef zo dicht mogelijk achter de bediende lopen en ze keek niet één keer om, zelfs niet toen ze hoorde dat zowel Khalif als Ahmed kwaad zijn stem verhief.


  Bij de ingang van de harem trok de bediende zich terug. Hij keek eerbiedig naar beneden toen de eunuch verscheen. 'Je moet heel stil zijn,' fluisterde die tegen Charlotte. 'Het zal de sultana valide ontstemmen als ze denkt dat je zo laat door het paleis hebt lopen dwalen.'


  Charlotte was verbaasd. Ze had niet verwacht dat de eunuch Engels zou spreken, en al helemaal niet dat hij zo vriendelijk zou zijn. Ze had hem willen uitleggen dat Khalif zelf haar had laten roepen, en dat hij haar naar de kamer van kapitein Trevarren had gestuurd, maar ze durfde niets te zeggen omdat ze bang was de aandacht te trekken van die kwaadaardige oude vrouw.


  Rashad troonde haar mee langs tal van banken, waarop de haremvrouwen sliepen, naar een bank in een van de hoeken van de zaal, onder een raam, waar het maanlicht doorheen viel. 'Dit is jouw rustplaats,' zei Rashad. Meteen trok hij zich terug in de duisternis, zonder een geluid te maken.


  Charlotte vouwde het zijden laken open dat op het voeteneind van de lange, lage bank lag. Ze ging liggen en trok het laken over zich heen. Onmiddellijk moest ze terugdenken aan alle schandalige dingen die ze Patrick had laten doen op de zachte kussens in zijn kamer. De herinneringen maakten dat haar huid over haar hele lichaam begon te tintelen. Charlotte vreesde dat ze niet zou kunnen slapen door die herinneringen, maar toch duurde het niet lang tot ze indommelde.


  In haar dromen beleefde ze talloze malen opnieuw hoe ze was ingewijd in de geheimen van het vrouwelijk genot, vanaf Patricks eerste kus tot en met het moment dat ze haar eigen, warme vocht tussen haar benen had gevoeld toen de volmaakte bevrediging haar overspoelde.


  Midden in de nacht schrok Charlotte wakker. Ze zat meteen recht overeind, hijgend alsof ze een heel eind hard had gelopen. Het zachte, hunkerende gekreun van verlangen dat ze in haar droom had gehoord, ging door nu ze wakker was. Het ging over in een steeds sneller en heftiger gehijg, en ze moest een kreet onderdrukken toen ze diep in haar binnenste een explosie voelde die een gevoel van intense verzadiging door haar lichaam verspreidde.


  Het schaamrood steeg Charlotte naar de kaken toen ze besefte wat er was gebeurd. Ze kneep haar ogen dicht en liet zich terugzakken op de bank. Toen ze tot rust was gekomen, bedacht ze dat het eigenlijk onvoorstelbaar was dat ze pas op haar drieëntwintigste haar eigen lichaam had leren kennen.


  


  Drie dagen later al lag de Enchantress voor anker voor de Spaanse kust. Patrick was slechter gehumeurd dan ooit. Onder andere omstandigheden zou hij naar zijn favoriete bordeel zijn gegaan om alle verlangens te bevredigen die Charlotte bij hem had losgemaakt, maar om de een of andere reden stond zijn geweten hem dit nu niet toe.


  Nadat hij het paleis had verlaten, was voor hem een ware lijdensweg begonnen, evenals voor zijn bemanningsleden, die zich algauw niet meer bij hem in de buurt durfden te wagen.


  Hij verkocht de specerijen en de zijde die hij van Riz had meegebracht, en hij kocht kant en wijn, die hij in Turkije wilde verhandelen. Dag en nacht kon hij alleen maar aan Charlotte denken, en aan zijn grenzeloze verlangen naar haar. Doordat hij in gedachten voortdurend bij de jonge vrouw was die hem niet eens haar achternaam wilde vertellen, maar die wel extatisch had gekreund en met haar bekken had geschokt toen hij haar had geliefkoosd met zijn mond, was Patrick niet zo voorzichtig als hij had moeten zijn.


  In een kroeg had hij ruzie gemaakt met Cochran, de eerste stuurman, toen zijn vriend hem had gezegd dat hij zichzelf niet was en dat hij naar boven moest gaan om zich te ontspannen met een hoer. Patrick was daar zo kwaad over geworden dat hij zijn hele bemanning had bevolen terug te gaan naar de Enchantress.


  Toen hij diep in de nacht de louche kroeg vlak bij de haven verliet werd hij van achteren aangevallen. Zodra hij het mes op zijn keel had gevoeld was hij nuchter geworden.


  Patrick trapte met al zijn kracht tegen het scheenbeen van zijn belager. Die slaakte een kreet van pijn en liet hem los. Maar hij was niet alleen... Terwijl Patrick razendsnel om zich heen keek, zag hij uit alle richtingen schaduwen op zich af komen. Patrick greep er een bij zijn kraag en haalde uit voor een klap die hard genoeg zou zijn om ervoor te zorgen dat zijn tegenstander al zijn tanden zou missen wanneer hij bijkwam.


  'Verdomme... kapitein!' schreeuwde de man. 'U moet tegen hén vechten. Wij staan aan uw kant.'


  Dat zijn bemanning zijn orders had genegeerd, betekende Patricks redding. Cochran en de anderen verzamelden zich om hem heen. Patrick had het idee dat hij de schurken tegenover hen zag door een rood waas van woede dat voor zijn ogen hing.


  Later zou Patrick met geen mogelijkheid kunnen zeggen hoe lang de vechtpartij duurde. Misschien een kwartier, maar het kon net zo goed twee uur zijn. Toen het eindelijk voorbij was, bukte hij zich bij een van de lichamen die op de grond lagen en hij sjorde de man overeind.


  'Wie ben je?' gromde Patrick.


  De man rolde met zijn ogen en verloor toen het bewustzijn. Patrick liet hem als een zoutzak vallen en trok een ander overeind. Die stak in een razend tempo een heel verhaal af, waaruit Patrick niet veel meer kon opmaken dan dat hij was overvallen door mannen van Raheem. Dat vertelde hij aan Billy Bates, een van zijn matrozen.


  'Een goor stelletje,' meende Billy. Hij veegde zijn handen af aan zijn broek, die ook niet bepaald schoon was.


  Patrick schudde de doodsbange Arabier door elkaar en smeet hem tegen de muur van de kroeg. 'Breng me naar Raheem!' riep hij dreigend. 'Nu meteen!'


  De andere man schudde zijn hoofd. In zijn donkere ogen was pure doodsangst te lezen. 'Dan brengt hij me om, nadat hij me dagen heeft laten lijden. Ik sterf liever hier op straat dan dat ik Raheems straf onderga.'


  Patrick trok de man naar zich toe en gooide hem nog eens tegen de muur. Hij wist dat het geen zin zou hebben te proberen de man ertoe te dwingen hem naar Raheem toe te brengen. 'Zeg dan tegen hem dat hij een lafaard is,' gromde hij. 'Vertel hem dat Patrick Trevarren, kapitein van de Enchantress, hem een stinkende rioolrat heeft genoemd.'


  De Arabier knikte fanatiek en ging er als een haas vandoor zodra Patrick hem had losgelaten.


  Als déze belediging Raheem niet diep genoeg zou krenken om hem ertoe te brengen te voorschijn te komen uit het hol waar hij zich kennelijk verborgen hield, zou Patrick er nog heel wat meer kunnen bedenken.


  


  De eerste paar dagen na Patricks vertrek hield Charlotte zich zoveel mogelijk op de achtergrond en deed ze braaf wat haar werd opgedragen. De andere vrouwen in de harem behandelden haar niet onvriendelijk, maar ze zochten ook geen toenadering tot haar. Charlotte sprak alleen regelmatig met Alev. De sultana valide liet haar tot haar opluchting met rust.


  Aan het eind van de zevende dag nadat de Enchantress was uitgevaren, zat Charlotte, bij het invallen van de schemering, op een van de banken op de binnenplaats, met haar rug naar de stam van de iep. Die boom had een bijzondere betekenis voor haar, omdat hij haar de enige mogelijkheid bood om uit het paleis te ontsnappen, wanneer dat nodig mocht zijn. Alev voegde zich bij haar toen Charlotte bezig was met het maken van een schets van het huis waarin ze was opgegroeid; Rashad had haar tekenpapier en potloden gegeven.


  'Dat is een heel mooie tekening.' De hoogzwangere vrouw liet zich moeizaam op de bank zakken. 'Is dat jouw thuis?'


  Charlotte kreeg een brok in haar keel zodra ze het woord 'thuis' hoorde. Ze slikte moeizaam en knikte toen. 'Mijn familie zal zich verschrikkelijk ongerust maken als ze hoort over de ontvoering.'


  Alev legde haar beide handen op haar opbollende buik. Ze glimlachte vriendelijk naar Charlotte voor ze zei: 'Je zou ze kunnen schrijven... je zou kunnen schrijven dat je ervandoor bent gegaan met de man van je dromen om met hem te trouwen. Dan zijn ze natuurlijk boos, maar misschien is dat minder erg dan wanneer ze in onzekerheid blijven.'


  'Zou iemand zo'n brief kunnen versturen?' vroeg Charlotte.


  'O, ja, dat kan Rashad gemakkelijk regelen.' Alevs buik bewoog onder haar handen.


  'Maar als mijn vader te weten komt dat ik hier ben...'


  'Dat mag je hem natuurlijk niet schrijven,' onderbrak Alev haar. 'Ik moet je brief lezen voordat hij mag worden verstuurd, zoals je begrijpt, omdat we zeker moeten weten dat er niets... verkeerds in staat. Daarna kan Rashad hem laten bezorgen vanuit Spanje of Marokko.'


  Charlotte stelde zich voor hoe haar vader en Lydia een brief van haar zouden lezen met de inhoud zoals Alev die voorstelde. Haar vader zou boos zijn omdat ze zo ver van huis was getrouwd, maar het zou Lydia weinig moeite kosten hem tot bedaren te brengen. Millie zou zeggen dat het echt iets voor haar oudere zus was ervandoor te gaan in een vreemd land om te trouwen met de man van haar keuze: Charlotte was immers even roekeloos als romantisch. En haar jongere broers zouden zich weinig aantrekken van de hele affaire.


  Ze zou moeten liegen tegen haar vader en haar stiefmoeder, en Charlotte had dat nooit eerder gedaan. Zelfs nu stond het haar tegen, maar ze moest toegeven dat Alev gelijk had: ze mocht hen niet in de zorgen laten zitten wanneer ze de mogelijkheid had om hun te laten weten dat alles in orde was met haar, ook al zou ze daarvoor moeten liegen.


  'Schrijf die brief nu maar,' moedigde Alev haar aan. 'Rashad en ik zullen ervoor zorgen dat hij op de plaats van bestemming komt.'


  Charlotte knikte triest.


  Opeens kreunde Alev; ze hield haar adem in en haar armen klemden zich krampachtig om haar buik.


  Charlotte wist dat ze op het punt van bevallen stond: haar stiefmoeder was vroedvrouw. 'Heb je pijn?' vroeg ze. 'Zal ik iemand roepen?'


  Alev beet op haar onderlip; het duurde even tot ze in staat was te spreken. 'Ga naar Rashad, alsjeblieft,' hijgde ze. 'Zeg hem dat het zover is.'


  Charlotte haastte zich naar de haremzaal, waar ze Rashad trof. De eunuch stond, zoals altijd, op zijn gemak toe te kijken, met zijn rug tegen de muur geleund, zijn armen over elkaar geslagen.


  'Alev gaat bevallen,' zei ze gejaagd. 'Ze zit op de binnenplaats, op de bank onder de iep.'


  Zonder een woord te zeggen beende Rashad naar buiten. Charlotte volgde hem. Ze was nooit bij een bevalling aanwezig geweest, maar ze wilde in de buurt blijven, om te helpen als dat nodig was.


  De eunuch tilde Alev in zijn armen en droeg haar de haremzaal in, waar meteen een heel kabaal ontstond. Alle vrouwen waren opgestaan van hun bank en ze babbelden opgewonden met elkaar. Het werd echter abrupt stil toen de sultana valide de zaal binnenkwam. Ze beduidde Rashad met een knikje van haar hoofd dat hij haar moest volgen, en de eunuch, de oude vrouw en de zwangere Alev verdwenen.


  Charlotte slenterde terug naar de binnenplaats en klom in de iep om naar de horizon te turen. De Enchantress was echter nog steeds niet in zicht. Ten slotte draaide ze zich om op haar tak en ze staarde naar de woestijn. Zand zo wit als verse sneeuw zover het oog reikte. Charlotte vroeg zich af wat er achter die onafzienbare zandvlakte zou liggen...


  Later, in haar rustige hoekje in de hamam, schreef ze een lange brief aan haar familie: een aaneenschakeling van leugens.
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  Charlotte bespeurde dat de sfeer in de harem enigszins gespannen was, ook al leek het de andere vrouwen weinig te doen dat Alevs bevalling begonnen was. Ze lachten, babbelden, baadden, lazen, aten chocola en ander snoepgoed, zoals ze dat elke dag deden, alsof er niets bijzonders aan de hand was.


  Toen Rashad uit de vertrekken van de sultana valide kwam, haastte Charlotte zich naar hem toe. 'Hoe is het met Alev?'


  De eunuch zuchtte. 'Er wachten haar nog zware uren. Maar als ze de sultan een zoon schenkt, zal ze ongetwijfeld een kadin worden.'


  Charlotte beet op haar onderlip om haar woede te bedwingen. Ze haatte deze maatschappij, waarin vrouwen de ondergeschikte positie van speelgoed of broedmachine hadden. 'En als ze de sultan een dóchter schenkt?'


  Rashad nam haar op met zijn donkere ogen. Met zijn blik maakte hij haar duidelijk dat hij precies begreep wat er door haar heen ging, en tegelijk waarschuwde hij haar op zijn eigen, vriendelijke manier. 'Dochtertjes blijven hun eerste levensjaren bij hun moeder. Als ze intelligent zijn, gaan ze daarna vaak weg, naar een internaat. Uiteindelijk zijn de dochters van een sultan prinsessen.'


  Charlotte hoorde Alev hard schreeuwen in een van de kamers van de sultana valide. Het leek haar afschuwelijk te zijn overgeleverd aan de grillen en nukken van die oude vrouw, zeker als je op het punt stond een kind ter wereld te brengen. 'Ik ga naar Alev toe,' kondigde ze aan, en ze wilde al om Rashad heen lopen. 'Misschien kan ik ergens mee helpen en...'


  De eunuch hield haar tegen door haar arm vast te pakken. Hij deed haar geen pijn, maar zijn greep was wel stevig. 'De sultana wil niet dat je je ermee bemoeit,' zei hij. 'En zoals je weet is het gevaarlijk tegen haar in te gaan.'


  Charlottes woede laaide op toen ze Alev opnieuw hoorde gillen. 'Dat kan me niet schelen,' snauwde ze, en ze probeerde zich los te wurmen.


  Rashad liet haar echter niet los. Integendeel, zijn donkere gezicht verstrakte en hij trok Charlotte mee door de hamam en langs de baden, naar een gang waar ze nog niet eerder was geweest. Hij opende een van de deuren en duwde Charlotte naar binnen.


  Ze zat in een cel. Weliswaar was het vertrek luxueus ingericht, er stond een lage bank in die was bekleed met rood fluweel, op een tafeltje stond een grote schaal met tropisch fruit, met ernaast een karaf die was gevuld met water, en hoog in een van de wanden bevond zich een groot raam, maar het was een cel, dat was Charlotte meteen duidelijk.


  Ze draaide zich om naar Rashad, nog te overrompeld om bang te zijn.


  'Ik zal je geen pijn doen,' zei hij afstandelijk.


  'Laat me alsjeblieft uit deze... deze opgetuigde gevangeniscel!'


  De eunuch knikte. 'Natuurlijk. Zodra Alev is bevallen en jij tot bedaren bent gekomen laat ik je eruit. Dan mag je je weer bij de anderen voegen.'


  'Zo, mag dat?' schimpte Charlotte. 'Ik ben hier een gevangene -een vogel in een kooitje, zij het een heel mooi en luxueus kooitje. En ik begrijp niet waarom niemand dat gewoon toegeeft!'


  Tot haar verbazing grinnikte Rashad. 'Je bent een bijzonder opstandige vogel,' merkte hij op, 'en je kunt maar beter leren je te gedragen voor de sultana valide je veren laat plukken.'


  Charlotte liep rood aan. 'Die oude vrouw heeft niets over mij te zeggen!'


  'Je bent niet in Amerika,' herinnerde Rashad haar. De uitdrukking op zijn gezicht was weer ernstig. 'Je hebt hier geen rechten. En de sultana valide heeft alles over je te zeggen.'


  Charlotte zuchtte berustend. Als ze ooit nog eens naar een avontuur zou verlangen, bedacht ze triest, hoopte ze dat ze door de bliksem zou worden getroffen. Maar vooralsnog moest ze het avontuur waarin ze nú terecht was gekomen eerst nog zien te overleven. 'Ik wil naar huis,' zei ze ten slotte met een klein, trillend stemmetje.


  Rashad schudde bedroefd zijn hoofd. 'Dat wil ik ook. Maar ik zal mijn eigen land nooit terugzien, en jij evenmin.'


  Na die woorden deed hij de deur dicht en hij draaide de sleutel om in het slot.


  Paniekerig liep Charlotte rond in het kleine vertrek. Ze kon er, zoals ze van tevoren al wel had geweten, onmogelijk uit ontsnappen. Toen ze uiteindelijk haar kalmte had herwonnen liet ze zich op de lage bank vallen. Verlangend dacht ze aan de hoge iep op de binnenplaats, en aan de vrijheid die op haar wachtte achter de muur. Hoe veel gevaar ze ook liep als ze probeerde in ontsnappen, ze wilde élk risico voor lief nemen als ze haar vrijheid maar terugkreeg.


  Ze had een banaan gegeten, een dutje gedaan op de bank, elk gedicht opgezegd en elk liedje gezongen dat ze kende, toen Rashad terugkwam om haar vrij te laten. Het was vroeg in de ochtend.


  'De sultan viert de geboorte van een tweeling,' vertelde hij haar. 'Twee zoons. Hij wil dat je wordt gewassen en gekleed en naar hem toe wordt gebracht om voor hem te dansen.'


  Charlotte schrok zich naar. 'Dansen... ik? Maar ik ken helemaal geen passen...'


  Rashad glimlachte. 'Dan stel ik voor dat je er een paar verzint.' Hij troonde haar mee, haar luxueuze gevangeniscel uit. 'De sultan wenst te worden geamuseerd.'


  Charlotte keek naar hem op. Ze wilde hem kwetsen, omdat hij zo zeker was van zichzelf, zo beheerst, en omdat hij haar had opgesloten. 'Je Engels is uitstekend,' zei ze suikerzoet. 'En dat voor een slaaf!'


  Zijn donkere ogen flonkerden, maar Charlotte kon niet uitmaken of dat was van woede of omdat hij zich vermaakte. 'Dat heb ik geleerd. Ik ben met de sultan meegegaan naar Engeland toen hij daar zijn opleiding genoot.'


  Bij een van de baden werd Charlotte omringd door een groepje kwetterende vrouwen, die haar uitkleedden en haar in het water lieten zakken. Ze werd grondig schoongeboend en haar haren werden gewassen. Daarna werd ze afgedroogd en neergelegd op een marmeren tafel. Twee vrouwen smeerden haar benen in met een warme pasta die rook naar suiker en citroen. Het spul werd harder terwijl het afkoelde, en toen de vrouwen het eraf haalden trokken ze de zachte, donzige haartjes op Charlottes benen mee.


  Het deed nauwelijks zeer, maar Charlotte maakte zich bezorgd over de vraag waar deze behandeling voor nodig was. Ze had opnieuw genoten van het badritueel, maar het gevoel van lome, intense verzadiging dat haar had bevangen, verdween onmiddellijk. 'Waar zijn jullie mee bezig?' vroeg ze fel, en ze probeerde rechtop te gaan zitten.


  Ze werd meteen achterover gedrukt en nog een paar keer werd er pasta aangebracht en weer van haar benen getrokken. Zelfs Bettina Richardson, de onschuld zelve, zou hebben begrepen dat ze, als een hulpeloos lam, werd voorbereid om te worden geofferd, en door dat besef raakte Charlotte in paniek.


  'Laat me los!' riep ze, terwijl ze zich uit alle macht probeerde de bevrijden.


  'Genoeg!' Het was Rashad, die was opgedoken bij het voeteneind van de tafel en kwaad op haar neerkeek. 'Houd je mond!'


  Charlotte bleef roerloos liggen. Ze staarde naar het plafond terwijl de vrouwen hun werk afmaakten. Maar intussen werkten haar hersenen koortsachtig. Er móest toch een manier zijn om te ontsnappen?


  Nadat Charlottes benen, en ook haar onderarmen onthaard waren, werd ze opnieuw gewassen. Vervolgens werd er een heerlijk geurende olie in haar huid gemasseerd. Ze kneep haar ogen dicht en probeerde zich voor te bereiden op een vluchtpoging. Maar onder de bedreven handen van de haremvrouwen werd elke spanning uit haar spieren gewreven.


  Ze trokken haar de kleren van een danseres aan: een felgele harembroek met doorzichtige pijpen en een nauwsluitende blouse, versierd met topazen, die haar buik bloot liet. Over die schaarse kledingstukken kreeg ze een bruine zijden japon aan die was verfraaid met goudborduursel.


  Charlottes haar werd met grote zorg gedroogd, geparfumeerd en daarna geborsteld. Een van de vrouwen weefde kleine oranje bloemetjes door haar haarlokken, een ander omcirkelde haar ogen met kool en verfde haar lippen felrood.


  Met alle waardigheid die ze op kon brengen liep ze achter Rashad de harem uit en door de doolhof van gangen. 'Khalif hoeft niet te denken dat hij me met een vinger aan kan raken,' zei ze tegen Rashads brede rug.


  Charlotte dacht dat ze de eunuch hoorde grinniken, maar zijn antwoord was streng. Hij draaide zich niet naar haar om toen hij zei: 'Jij zult doen wat de sultan je beveelt.'


  'Nooit van mijn leven!' Uiteraard was Charlotte wel degelijk bang, maar haar trots verbood het haar als een willoos slachtoffer mee te doen aan deze belachelijke vertoning.


  Dit keer keek Rashad wel naar haar om. 'Jij zult het niet lang meer maken.' In zijn stem klonk door dat hij hiervan overtuigd was, en dat het hem speet. 'Je bent veel te brutaal en opstandig.'


  Charlotte zuchtte; ze voelde zich uitgeput. 'Wat zijn jullie dan met me van plan? Word ik aan de haaien gevoerd?'


  De eunuch beende alweer snel verder. 'Ik verzeker je dat je er dan nog heel wat beter af zou komen dan wanneer je je de woede van de sultana valide op de hals haalt.'


  Daar reageerde Charlotte niet op: ze wist dat hij gelijk had. De eunuch bracht haar naar een groot vertrek, waar lampen de geur van wierook verspreidden. Er was een verhoging, die glinsterde doordat er duizenden piepkleine spiegeltjes op waren aangebracht. Her en der stonden banken en lagen kussens. Er waren andere vrouwen in het vertrek, even schaars gekleed als Charlotte, die dansten op de muziek van belletjes die om hun enkels waren gebonden.


  Khalif zat op een kussen in het midden van het groepje danseresjes. In zijn kostbare blauwe gewaad zag hij er op en top uit als de sultan. Een enorme saffier tooide zijn tulband. Met zijn glanzende zwarte ogen keek hij de vrouw die binnen was gebracht nieuwsgierig aan.


  'Charlotte...' zei hij. Zij meende heel even een vage glimlach om zijn lippen te zien krullen, maar ze was er niet zeker van. 'Kom verder, zodat ik je kan bekijken.'


  Charlotte bevochtigde zenuwachtig haar lippen en liep een paar passen op hem toe.


  'Draai je om,' commandeerde de sultan, niet onvriendelijk, maar op een nonchalante manier autoritair, zoals slechts een alleenheerser zich kon veroorloven.


  Aarzelend draaide ze een cirkeltje voor hem.


  'Tja...' Hij zuchtte filosofisch. 'Soms is je eergevoel een zware last.'


  Charlotte fronste haar voorhoofd en keek hem verbijsterd aan.


  'Ga zitten.' Weer zuchtte Khalif terwijl hij naar een kussen vlak bij het zijne gebaarde. 'Geniet van het dansen. Vanavond vieren we feest en danken we Allah.'


  Opgelucht, maar danig in verwarring gebracht, ging Charlotte op het kussen zitten dat hij had aangewezen. Een bediende gaf haar boza in een gouden kelk en nadat Charlotte een tijdje naar de danseressen had zitten kijken, die om hen heen cirkelden als een vlucht felgekleurde vogels, lukte het haar zich een beetje te ontspannen.


  Charlotte had niet hoeven deelnemen aan de opleiding die sommige andere vrouwen in de harem moesten volgen, maar ze wist inmiddels het een en ander van de cultuur. Zo mocht ze niet tegen Khalif spreken tenzij hij haar iets vroeg. Haar opstandige uitspraken tegenover Rashad waren één ding: ze wist inmiddels dat de eunuch een schier eindeloos geduld had. Maar de sultan regeerde hier over leven en dood. Hoewel hij nooit onvriendelijk was geweest tegenover Charlotte, en hij haar uit de handen van zijn broer Ahmed had gered die avond nadat zij in Patricks kamer was geweest, wist ze dat hij hard kon optreden, gewelddadig zelfs.


  'Heb je mijn zoons al gezien?' vroeg Khalif, nadat hij een eind had gemaakt aan de dans door in zijn handen te klappen. De vrouwen liepen babbelend naar de lange, lage tafel die naast de verhoging stond om zich te goed te doen aan de vele hapjes en drankjes die daarop stonden uitgestald.


  Charlotte schrok op uit haar mijmeringen. In gedachten was ze in de iep op de binnenplaats geklommen om uit te kijken naar het schip van Patrick Trevarren. Toen de woorden van de sultan tot haar doordrongen, schudde ze glimlachend haar hoofd. 'Ik mocht niet naar Alev toe gaan, maar ik heb gehoord dat ze het leven heeft geschonken aan een tweeling.'


  Khalif knikte opgetogen. 'Het is een zegen voor een man veel zonen te hebben.'


  Natuurlijk had Charlotte hem meteen willen vragen wat er mis was met dochters, maar ze wist zich op tijd te beheersen en haar gezicht in de plooi te houden. 'Hebt u nog meer zonen?'


  Er verscheen een bezorgde uitdrukking op het gezicht van de sultan. 'Ja. Ik maak me er voortdurend zorgen over dat hun iets overkomt.'


  Er liep een koude rilling langs Charlottes ruggengraat, hoewel het oncomfortabel warm was in het vertrek. 'Maar ik neem toch aan dat uw kinderen beschermd worden hier in het paleis...'


  'Er zijn altijd spionnen,' onderbrak hij haar. 'Ik heb vijanden. En soms spannen groepjes vrouwen samen tegen andere.' Van het ene moment op het andere klaarde zijn gezicht op. Hij klapte in zijn handen en de danseressen keerden terug. Ze dansten om de sultan heen, die het middelpunt van hun bestaan was. Het geel, rood, blauw en groen van hun kleding werden weerkaatst door de spiegeltjes op de verhoging.


  Charlotte, die er duizelig van werd, keek een andere kant op. Onmiddellijk zag ze Ahmed staan, leunend tegen de wand aan de andere kant van het vertrek. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en stond strak naar haar te staren. Net als Khalif droeg hij een lang gewaad en een tulband, maar zijn kleding was minder kostbaar.


  Charlotte beet op haar onderlip en keek snel van hem weg, naar de danseressen.


  Er leek geen eind te komen aan de avond. Keer op keer dansten de vrouwen voor de sultan, om dan weer te pauzeren, te eten en te drinken, en lachend met elkaar te kletsen. Uiteindelijk maakte Khalif een keuze uit de haremvrouwen die hem trouw en onvermoeibaar hadden geamuseerd; de rest stuurde hij zonder plichtplegingen weg.


  Charlotte haastte zich met het groepje vrouwen mee dat was weggezonden. Ze was enorm opgelucht dat zij niet was uitgekozen om de nacht door te brengen in Khalifs gezelschap. Ze voelde dat Ahmed nog steeds naar haar stond te staren toen ze het vertrek verliet. Daarom bleef ze zo dicht mogelijk in de buurt van Rashad, die de vrouwen was komen halen die niet bij de sultan mochten blijven.


  Toen ze die nacht op haar bank lag, brandden er tranen van eenzaamheid, angst en frustratie in haar ogen. Ze bedacht dat het tijd voor haar was om de werkelijkheid onder ogen te zien: Patrick zou niet terugkomen om haar te halen, en zij zou Quade's Harbor waarschijnlijk nooit terugzien.


  Nee, ze zou de rest van haar leven gevangen zitten in Khalifs harem. Onvermijdelijk zou de sultan haar een keer laten roepen, en zij zou dan geen andere keus hebben dan te doen wat hij wilde. Misschien zou ze kinderen krijgen, en wellicht zou er iets van geluk terugkomen in haar leven; zo was het Alev vergaan.


  Met een hand veegde ze de tranen van haar wangen. Ze wilde niet dat een andere man dan Patrick haar aanraakte zoals hij had gedaan, of zelfs zijn zaad in haar plantte. Dan zou ze nog liever sterven, in de woestijn...


  Geleidelijk aan ging haar hart sneller kloppen. Behoedzaam kwam ze overeind van haar bank. Niemand verroerde zich. Ze wist dat de sultana valide in haar eigen kamer lag te slapen, nog vermoeid nadat ze Alevs kinderen ter wereld had gebracht, en Rashad had ze niet meer gezien nadat hij haar en de anderen naar de haremzaal had gebracht.


  Op de tast vond ze onder haar bank de platte sandalen die de eunuch haar had gegeven. Nadat ze die had aangetrokken, tilde ze geruisloos het deksel op van de kist waarin haar bezittingen waren opgeborgen. Ze haalde de eenvoudigste japon en sluier te voorschijn die ze bezat. Nadat ze zich had aangekleed sloop ze naar de binnenplaats, die werd verlicht door de maan. De blaadjes van de hoge iep ruisten door het briesje dat erdoorheen speelde.


  Al Charlottes instincten wilden dat ze over de muur klom en wegvluchtte, maar ze dwong zichzelf ertoe op de bank te gaan zitten om na te denken. Ze zou water nodig hebben, en voedsel, wilde ze enige kans hebben om te overleven.


  Hoe graag ze het ook wilde, ze begreep dat ze die nacht niet kon ontsnappen. Ze zou zich moeten voorbereiden. Dus sloop ze terug naar haar bank.


  Gedurende de volgende dagen verborg Charlotte stukjes gedroogd fruit in haar kledingkist; en verder hard, zwart brood, kleine kaasjes, dadels en allerlei soorten noten. Water bleef echter een probleem.


  Uiteindelijk stal ze een zilveren flesje van een van de andere vrouwen - aan de straf die hier stond op diefstal durfde Charlotte niet eens te dénken - en zodra ze daar de kans toe had vulde ze het met water. Er ging niet veel in, maar ze kon onmogelijk wachten tot ze de kans kreeg om een wijn- of een veldfles achterover te drukken.


  Ten slotte wachtte Charlotte op een nacht - de tweeling van Alev was toen zeven dagen oud - tot ze er zeker van was dat iedereen sliep. Ze stond op van haar bank, kleedde zich aan, nam het flesje mee en het bundeltje waarin ze de etenswaren had verpakt, en sloop naar de binnenplaats. Die werd verlicht door miljoenen sterren; de maan liet zich niet zien.


  Terwijl ze op de bank onder de iep stond liet Charlotte het flesje in een zak van haar japon glijden. Ze rolde haar rokken tot aan haar middel omhoog en klemde het bundeltje tussen haar tanden. Vervolgens klauterde ze omhoog in de ruwe stam, zo behendig als een aap.


  Ze stond het zichzelf niet toe te denken aan wat er zou gebeuren wanneer ze werd gesnapt. Ze móest gewoon slagen. Ze weigerde rekening te houden met de mogelijkheid dat er iets mis zou gaan.


  Ze zocht een stevige tak uit en kroop daaroverheen naar de muur. Nadat ze een paar keer diep adem had gehaald en een schietgebedje had gedaan, sprong ze eraf. Met een plof belandde ze in het witte zand.


  Charlotte bleef een paar seconden roerloos zitten; ze wachtte tot haar ademhaling en haar hartslag tot bedaren waren gekomen. Zodra ze zichzelf weer min of meer in bedwang had rende ze de woestijn in. Ze beloofde God dat ze zich nooit meer zou laten meeslepen door haar zucht naar avontuur wanneer Hij haar nu liet ontsnappen.


  Ze rende zo hard ze kon tot ze buiten adem was en ze nauwelijks meer vooruit kon komen in het mulle zand. Daarna liep ze in een rustiger tempo verder. Een paar keer keek ze achterom: het prachtige paleis werd gestaag kleiner en er was niets dat erop wees dat ze werd gevolgd.


  Charlotte marcheerde door. Ze wachtte zolang ze kon met het aanspreken van de kleine voorraad water die ze bij zich had. Ze oriënteerde zich met behulp van de sterren. Als ze nu maar voorkwam dat ze rondjes liep, moest ze toch op een gegeven moment een dorp, of zelfs een stad, bereiken. Dan zou ze iemand moeten vinden die haar kon helpen op het vasteland te komen, waar ze naar een Britse of Amerikaanse ambassade zou gaan.


  Geleidelijk aan vervaagden de sterren en verhief de zon zich boven de horizon.


  Charlotte vond de vuurrode zonsopkomst boven de sneeuwwitte woestijn prachtig, maar toen de pracht van het ochtendgloren overging in de meedogenloze hitte van de vroege ochtend, was ze ertoe gedwongen haar kostbare watervoorraadje aan te spreken. Een keer bleef ze staan, weifelend of ze niet beter kon teruggaan, maar het paleis was niet meer te zien en de woestijnwind had haar voetafdrukken weggeblazen.


  Er ging een uur voorbij, en nog een uur, en het werd steeds heter.


  Charlotte liep door. De lucht leek te vibreren en te golven voor haar ogen, en een tijdlang leek het of Lydia, haar wilskrachtige en gevoelige stiefmoeder, naast haar liep. 'Je bent nooit verslagen voordat je het opgeeft,' zei Lydia. Ze had een katoenen bloemetjesjurk aan en droeg een parasol, die een koele schaduw wierp over haar zachte blonde haar en haar knappe gezicht.


  'U bent natuurlijk een droombeeld,' merkte Charlotte op, terwijl ze voor de tweede keer sinds ze was ontsnapt het flesje opende en een slokje water nam, 'maar u hebt wel gelijk.'


  Lydia verdween in het niets maar na een tijdje nam Brigham Quade, Charlottes vader, haar plaats in. 'Je hebt jezelf dit keer wel heel diep in de nesten gewerkt, Charlie,' zei hij bezorgd.


  'Dat weet ik,' antwoordde Charlotte kortaf. Hoewel ze nauwelijks nog helder kon denken begreep ze dat ze een visioen zag. Haar vader was daar niet echt, dus hoefde ze niet beleefd te doen tegen hem. 'Maar als u nu toch tegen me praat, geef me dan liever goede raad.'


  'Wees zuinig met het water,' adviseerde Charlottes vader haar. 'Je bent nog een heel eind bij het pomphuis vandaan.'


  Charlotte zuchtte moedeloos en sjokte verder. Ze zat hopeloos in de problemen, dat wist ze, maar ze had er nog altijd niet echt spijt van dat ze het paleis had verlaten. Zij zou liever omkomen terwijl ze probeerde haar vrijheid terug te krijgen dan dat ze de rest van haar leven in een harem zou doorbrengen.


  Eindelijk, juist toen ze voelde dat ze ging vallen, waarna ze als een worstje zou worden gebraden, zag ze een rij zandheuvels. De hoogste veroorzaakten schaduwen: relatief donkere poelen waar het minder warm moest zijn.


  Charlotte strompelde naar een van die beschaduwde plekken toe. Ze kon alleen maar hopen dat die niet het product was van haar fantasie, zoals Lydia en haar vader waren geweest. Ze liet zich op haar knieën zakken, haar vingers begroeven zich diep in het fijne zand. Eindelijk werd ze niet meer geteisterd door die blakerende zon. Terwijl ze langzaam het bewustzijn verloor was ze er absoluut van overtuigd dat ze doodging.


  Toen Charlotte bijkwam - vanwege de hitte flitste de gedachte door haar heen dat ze niet in de hemel terecht was gekomen - en haar ogen opende, keek ze recht in een bekend gezicht.


  Khalif stond op haar neer te kijken, zijn donkere gezicht grimmig vertrokken. 'Kleine dwaas,' bromde hij, terwijl hij zich bukte om haar in zijn armen te tillen.


  Charlotte keek met knipperende ogen om zich heen. Om hen heen stonden zes mannen te paard.


  'Patrick?' probeerde ze uit te brengen. Maar haar lippen trilden slechts. Er kwam geen geluid uit haar keel.


  Khalif zette Charlotte op de rug van een onstuimige vos en sprong soepel achter haar op het paard. Hij opende een veldfles en zette die aan haar lippen. 'Langzaam,' waarschuwde hij haar. 'Heel langzaam drinken.'


  Charlotte had een martelende dorst, maar ze slaagde erin de sultan te gehoorzamen, omdat ze wel begreep dat hij haar niet voor niets waarschuwde. Ze nam een paar slokjes, toen haalde Khalif de veldfles weg en liet zij zich achterover zakken, tegen zijn borst aan. Ze was maar half bij bewustzijn terwijl het sterke paard hen terugbracht naar het paleis bij de zee.


  Onderweg moest ze weer weg zijn gezakt. Toen ze opnieuw even wakker werd, drong het tot haar door dat ze terug was in de harem. Alev en Rashad trokken haar kleren uit, die vastgelijmd leken te zitten aan haar lichaam. Het drong tot haar door dat dit pijn deed, maar ze kon de kracht niet opbrengen om te protesteren.


  Later werd haar huid ingesmeerd met een koele, verzachtende crème. Opnieuw voelde ze pijn, die heftiger werd naarmate ze de grens tussen bewusteloosheid en bewustzijn dichter naderde.


  Vervolgens werd haar hoofd opgetild en een paar druppels van het een of andere medicijn werden op haar tong gelegd. Het goedje smaakte afschuwelijk, maar het verdreef wel de pijn. Algauw dommelde ze weer weg.


  Ze hoorde Alevs stem. 'Redt ze het, denk je?'


  'Dat weet ik wel zeker,' antwoordde Rashad. 'Maar ik betwijfel of ze daar blij mee zal zijn, wanneer de sultana valide zich over haar ontfermt nadat ze is hersteld.'


  Charlotte kromp ineen, niet van pijn maar van woede. Haar ontsnappingspoging was mislukt, ze zat weer gevangen in het paleis, maar dat betekende niet dat ze van plan was zich de les te laten lezen door die valse oude vrouw. Ze was vastbesloten beter te worden, al was het maar om de sultana in het gezicht te spugen!


  Charlotte was een paar minuten wakker. Daarna sliep ze weer verscheidene uren. En zo herhaalde zich dat. Als de pijn te erg werd kwam er altijd iemand om haar het medicijn te geven, en dan verdween te pijn weer.


  Een keer opende Charlotte haar ogen. Ze zag dat Alev over haar heen gebogen stond. 'Je baby's?' fluisterde Charlotte. Ze maakte zich zorgen, omdat ze besefte dat haar vriendin vrijwel voortdurend bij haar was geweest sinds Khalif en zijn mannen haar hadden teruggebracht naar het paleis.


  Maar Alev glimlachte en raakte teder Charlottes voorhoofd aan. 'Alles is goed met mijn jongens. Rust nu maar. Je zult snel zijn hersteld.'


  Charlotte rustte, en rustte, tot ze op een dag hevig schrok. Ze was nog zwak, maar ze was nu volledig bij bewustzijn, en toen ze haar armen omhoog bracht, zag ze dat die lelijk aan het vervellen waren.


  'Mijn gezicht!' schreeuwde ze, terwijl ze haar handen naar haar wangen bracht. Ze was ervan overtuigd dat de zon de gevoelige huid van haar gelaat had verwoest. Waarschijnlijk zag ze er monsterlijk genoeg uit om zich de rest van haar leven als rariteit te laten bekijken op kermissen en circussen.


  Alev zat naast haar bank en voedde een van haar kleintjes, terwijl Pakize zijn tweelingbroertje rustig probeerde te houden met haar pink. 'Over een paar weken is je gezicht helemaal hersteld,' stelde Alev haar gerust. 'Amandelcrème doet wonderen.'


  Pakize gaf haar een spiegeltje met zilveren handvat aan en Charlotte bekeek zichzelf ongerust. Hele lappen huid van haar gezicht hadden losgelaten, maar Charlotte zag nu zelf dat er zich op die plaatsen nieuw, ongeschonden weefsel vormde.


  Nadat ze haar andere baby aan haar borst had gelegd, vroeg Alev met opgetrokken wenkbrauwen: 'Waarom heb je in 's hemelsnaam zo'n domme streek uitgehaald, Charlotte? Je weet toch dat je nu heel diep in de problemen zit?'


  Charlotte sloot haar ogen en wilde zich weer laten wegzakken in de vertroostende slaap. Maar ze was klaarwakker. 'Wat voor problemen?' vroeg ze ten slotte.


  Alev boog zich op haar krukje naar haar toe en fluisterde: 'Door weg te lopen heb je jezelf en anderen in gevaar gebracht! Dat is een doodzonde! En bovendien heb je dat flesje gestolen.'


  Charlotte slikte. Weer vroeg ze zich af waar Patrick zou zijn, maar ze was er nu meer dan ooit van overtuigd dat hij haar in de steek had gelaten. 'Wat gebeurt er met me?'


  'Je zult worden gestraft,' antwoordde Pakize in gebroken Engels, op een toon alsof ze zich daarop verheugde.


  'Hoe?' Charlotte keek nadrukkelijk naar Alev.


  Alev zuchtte en wendde voor enkele ogenblikken haar blik af.


  Het is aan de sultana valide dat te besluiten,' zei ze ten slotte.


  Charlotte besloot verder maar niets te vragen, omdat er nú al afschuwelijke beelden aan haar geestesoog voorbij trokken. Misschien zou ze worden onthoofd, of in kokende olie worden gegooid, of...


  Opeens trok er, als een frisse bries, een golf van opwinding door de harem heen. Khalif zelf verscheen bij haar bank. Hij glimlachte niet naar haar. Integendeel, er schitterde zo'n intense woede in zijn ogen alsof hij naar de hél had moeten reizen om haar te redden.


  'Zo,' begon hij abrupt, 'je bent aan het opknappen.'


  Charlotte lachte onzeker naar hem. 'Ja... dank zij u.'


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'We vonden je maar net op tijd. Wat had ik mijn vriend, kapitein Trevarren, moeten zeggen als je het niet had overleefd?'


  Charlotte voelde het vlammetje van haar hoop weer opflakkeren in haar hart, al vertelde haar gezonde verstand haar dat het Patrick weinig zou hebben kunnen schelen. Uiteindelijk had hij haar achtergelaten in de harem van Khalif, zonder rekening te houden met haar gevoelens, en als hij inderdaad van plan was geweest haar op te halen, dan was hij allang terug geweest in het paleis.


  'Ik denk niet dat hij zelfs maar de moeite had genomen om naar mij te vragen,' antwoordde ze.


  'Het is pure zelfmoord in je eentje de woestijn in te trekken!' barstte Khalif uit. 'Wilde je doodgaan?'


  'Nee.' Charlotte schudde haar hoofd. 'Ik wilde vrij zijn, en ik was ertoe bereid daarvoor mijn leven te wagen.'


  Khalif schudde zijn hoofd. Hij was oprecht verbijsterd. 'Die vreemde Amerikaanse ideeën zijn niet goed,' mompelde hij.


  Charlotte had geen kracht meer over om tegen hem in te gaan. Dus lachte ze nog maar eens naar de sultan, in de hoop hem mild te stemmen door hem haar dankbaarheid te tonen.


  Het zag er echter niet naar uit dat hij zich zo gemakkelijk liet bedriegen. 'Je hebt de anderen een slecht voorbeeld gegeven. Zodra je beter bent, zul je worden gestraft.'


  Charlotte wilde protesteren, maar ze wist zich net op tijd te beheersen. Ze kon de sultan, in haar positie, maar beter niet ergeren, en bovendien: hij had haar leven gered. 'In dat geval vrees ik dat het nog een hele tijd zal duren voor ik er weer helemaal boven op ben,' zei ze liefjes.


  Khalifs mondhoeken trilden, en heel even was er een flikkering te zien in zijn ogen, maar meteen verhardden zijn gelaatstrekken zich weer. 'Ik kan wachten,' verzekerde hij haar, koud en hooghartig.


  'Het is wreed dat iedereen zo geheimzinnig doet over de straf die mij te wachten staat,' klaagde Charlotte. 'Lieve hemel, ik krijg nog het idee dat u van plan bent me aan de haaien te voeren!'


  De witte tanden van de sultan waren te zien toen hij heel even glimlachte. 'Niemand heeft beweerd dat de haaien iets hebben misdaan,' zei hij ironisch. En na die woorden draaide hij zich om en schreed majestueus de haremzaal uit.


  Charlotte staarde naar het fraai bewerkte plafond. Ze was weer alleen, en opnieuw vroeg ze zich af wat haar te wachten stond.


  


  De regels kunnen niet worden genegeerd terwille van één vrouw, Patrick,' zei Khalif tegen zijn vriend, die juist was aangekomen in het paleis. De kapitein zat in kleermakerszit op een kussen en genoot van een koel drankje. 'Als ik haar vluchtpoging niet bestraf, is de hele harem in opstand voor ik weet wat me overkomt. Dan breekt er een totale chaos los.'


  Patrick knikte. Hij wist dat Khalif streng moest zijn, en dat hij zijn eigen positie zou ondermijnen als hij niets deed, maar hij maakte zich grote zorgen over Charlotte. 'Ik wil niet dat ze pijn lijdt,' zuchtte hij.


  'Ik heb je gewaarschuwd. Ik heb je gezegd dat Charlotte zich aan de regels moest houden,' bracht de sultan hem in herinnering. 'Door die domme poging om te ontsnappen heeft ze niet alleen zichzelf, maar ook een aantal van mijn mannen en enkele goede paarden in gevaar gebracht.'


  Weer knikte Patrick. 'Natuurlijk was het dom wat ze heeft gedaan, Khalif. Maar ze is opgegroeid in een streek waar altijd voldoende water te vinden is. Er staan daar bomen die het hele jaar groen blijven. Ze wist niet eens wat een woestijn is!'


  Nadat hij lang en diep had nagedacht, zei Khalif op ernstige toon: 'Er is één manier waarop ik de verantwoordelijkheid voor die vrouw aan jou kan overdragen voordat ik ertoe genoodzaakt ben haar te straffen. Begrijp je waar ik op doel?'


  Patrick slaakte een diepe zucht. 'Ja,' antwoordde hij. 'Ik zal met die kleine dwaas moeten trouwen. De hemel sta me bij!'
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  Tegen de tijd dat Charlotte eindelijk naar Khalifs vertrekken werd geroepen was ze in haar fantasie zoveel doden gestorven dat het bijna als een anticlimax kwam dat nu werkelijk het moment zou aanbreken dat de sultan haar bestrafte. Stoïcijns liet ze het gebruikelijke ritueel over zich heen komen van wassen, parfumeren en haar haren verzorgen.


  Alev en Pakize trokken haar een witte japon aan - ongetwijfeld symbolisch, bedacht Charlotte, voor een lam dat naar de slachtbank zou worden geleid. Haar haren werden niet gevlochten, zodat ze in een weelderige vloed over haar rug en schouders vielen, maar er werden wel bloemetjes en kettinkjes met kleine gouden kraaltjes doorheen geweven.


  Ten slotte gaf Rashad het teken dat het tijd was om te gaan, en Alev kuste Charlotte plechtig op allebei haar wangen. In tegenstelling tot de andere vrouwen droeg ze geen sluier.


  Met rechte rug, haar kin fier omhoog, volgde Charlotte de eunuch naar de gang, met een tragische waardigheid die deed denken aan de Schotse koningin Mary die naar de galg werd geleid.


  Naarmate ze dichter in de buurt van Khalifs vertrekken kwam, brokkelde Charlottes zelfbeheersing echter af. Haar hart bonkte steeds heftiger tegen haar ribbenkast. Zou ze worden afgeranseld, ten overstaan van alle anderen? Zou ze in een kerker worden gesmeten, waar het wemelde van de ratten, om een langzame dood te sterven? Of zou ze - hoe toepasselijk - ergens in de woestijn worden achtergelaten, waar ze zou omkomen van de dorst?


  Khalif, die zoals altijd schitterend was uitgedost, begroette haar met een enkel knikje. Het was alsof hij haar wilde zeggen dat ze voor hem niet meer was dan een wezen dat hem problemen bezorgde die hij moest oplossen, als een koppige merrie die haar bit niet in wilde houden of een hond die niet naar hem wilde luisteren.


  Ondanks haar angst, die in volle hevigheid bij haar was bovengekomen, was Charlotte tegelijk kwaad. Het liefst had ze hem recht in zijn gezicht verteld wat ze vond van de manier waarop hij zijn macht uitoefende, inclusief al dat protserige vertoon van rijkdom, maar een enkele blik van Rashad was voldoende om haar op haar lip te laten bijten en zich in te houden.


  Met een handgebaar stuurde de sultan Rashad weg.


  Het liefst was Charlotte achter de eunuch aan gerend om hem te smeken haar te beschermen. Maar ze wist dat zoiets geen zin zou hebben. Daarom keek ze Khalif recht aan en ze zei uitdagend: 'Ik ben blij dat het zover is. De straf die ik krijg, kan onmogelijk erger zijn dan de angst voor die straf waar ik nu al zo lang onder lijd.'


  Khalif glimlachte, maar Charlotte was daardoor allerminst gerustgesteld. 'Misschien zullen we ons deze dag niet herinneren als de dag waarop jouw straf werd voltrokken, maar die van iemand anders,' zei de sultan raadselachtig.


  Charlotte keek fronsend om zich heen, maar behalve hen beiden was er niemand aanwezig in het grote, overdreven luxueus ingerichte vertrek. 'Ik begrijp u niet.'


  De sultan grinnikte, maar hij klonk niet alsof hij zich werkelijk amuseerde. 'Ik denk dat er heel veel dingen zijn die jij niet begrijpt.' Hij trok aan een gouden koord. 'Voor je eigen bestwil zowel als in het belang van anderen, meisje, hoop ik dat je je best zult doen om een aantal van je ergste tekortkomingen te overwinnen... zoals je impulsieve gedrag en je gewoonte te spreken wanneer je er beter aan zou doen te zwijgen.'


  Charlottes wangen gloeiden en haar hart bonkte in haar keel. Ze begreep dat Khalif iemand had geroepen door aan het schellenkoord te trekken. Een bediende met een zweep of een stok? Een soldaat om haar hoofd af te hakken met zijn zwaard? Een slavenhandelaar aan wie hij haar had overgedaan?


  Ze kneep haar ogen stijf dicht, onderdrukte haar angst met een uiterste wilsinspanning - en toen ze haar ogen weer opende zag ze Patrick Trevarren met grote passen het vertrek binnenkomen. Zoals gewoonlijk droeg hij een zwarte broek, hoge laarzen en een piratenshirt; zijn donkere haar was van achteren bijeengebonden met een smal zwart lint.


  Charlotte voelde dat haar knieën begonnen te trillen toen hij naar haar glimlachte. Ze was oneindig opgelucht, maar tegelijk ten prooi aan een totale verwarring.


  Hij kwam op haar af, greep haar schouders vast en drukte een kus op haar voorhoofd. 'Ik heb gehoord dat je je misdragen hebt, Charlotte,' stak hij van wal. 'En vreemd genoeg verbaast me dat niet eens.'


  Charlotte hapte naar lucht: ze was eenvoudig vergeten adem te halen. Wat hield ze veel van deze man, en wat had ze tegelijkertijd een hekel aan hem!


  Patrick liet haar abrupt los - Charlotte wankelde op haar benen -en wendde zich tot zijn vriend de sultan om hem een brede grijns toe te zenden. Meteen wendde hij zich weer tot Charlotte. 'De keus is aan jou, Aphrodite. Je kunt met mij trouwen òf je af laten ranselen.'


  Wonderbaarlijk genoeg was Charlotte ertoe in staat te reageren. Ze wilde niets liever dan de rest van haar leven delen met Patrick, maar haar trots verbood het haar op zijn voorstel in te gaan gezien de manier waarop hij haar 'vroeg'. 'Dat is een moeilijke keus,' zei ze. 'Uiteindelijk duurt een lijfstraf maar een paar minuten, terwijl ik me misschien alleen maar dieper in de ellende stort als ik met jou zou trouwen.'


  Patrick vernauwde zijn ogen tot spleetjes. 'Let op je woorden, lieveling, anders mag je met me trouwen nadat je bent afgeranseld.'


  Charlotte slikte moeizaam. Ze wierp een angstige blik in de richting van Khalif en ging toen dichter bij Patrick staan. 'Waarom wil je met me trouwen?' fluisterde ze.


  Hij liet zijn blik, langzaam en nadrukkelijk, van haar gezicht naar haar weelderige borsten dwalen, naar haar smalle middel, en toen naar haar fraai gewelfde heupen. 'Ik ben een optimist,' antwoordde hij, terwijl hij haar weer aankeek. 'Ik geloof dat er nog iets te maken valt van jou, al zal ik er hard voor moeten werken en heel veel geduld moeten betrachten.'


  Charlotte zou Patrick op dat moment hebben geschopt, als ze hem niet nodig had gehad om te ontsnappen aan Khalifs primitieve tucht-stelsel. Ze sloeg haar ogen neer en dwong zichzelf ertoe suikerzoet te glimlachen. 'Ik zal mijn best doen om zo goed mogelijk mee te werken,' zei ze, hopend dat ze niet zou kokhalzen terwijl ze de woorden uitsprak.


  Patrick nam haar even sceptisch op, maar wendde zich toen ongeduldig tot zijn vriend. 'Laten we het dan maar doen.'


  Khalif zette zijn handpalmen tegen elkaar, richtte zijn blik naar het plafond en mompelde enkele zangerige spreuken. Vervolgens wendde hij zich met een schouderophalen tot Patrick. 'Jullie zijn verenigd voor het aangezicht van Allah. Neem je bruid mee en, alsjeblieft... zorg ervoor dat ze niet weer in de problemen belandt.'


  Charlotte keek verbijsterd van Khalif naar Patrick. 'Zijn we nu écht getrouwd?'


  Haar 'bruidegom' haalde diep adem, liet de lucht langzaam uit zijn longen ontsnappen en bukte zich toen plotseling om haar in zijn armen te tillen. 'Ik vrees van wel,' antwoordde hij. 'Laten we er maar het beste van maken.' Hij knikte naar Khalif en droeg haar naar de gang.


  'Maar we hebben helemaal geen papieren getekend of zo,' protesteerde Charlotte, die nog altijd niet wist of ze nu blij moest zijn. 'Niemand zei: "U mag de bruid kussen", of: "Ik verklaar u tot man en vrouw" - "Maakt iemand bezwaar tegen dit huwelijk?"'


  Patrick zond haar een scheve grijns toe terwijl hij een gang in liep die Charlotte zich nog heel goed herinnerde. 'Maak je maar geen zorgen, Mrs. Trevarren. Ik bedoel: ik ben beslist van plan je heel grondig te kussen - onder andere. Hier in Riz is Khalifs woord wet. Hij kan ons tot man en vrouw verklaren, of tot wat hij maar wil.'


  Charlottes bloed bonkte in haar slapen, maar dit keer was het niet van angst of van woede, maar van opwinding. 'O,' was alles wat ze zei.


  Patrick opende de deur van zijn kamer en droeg haar de drempel over.


  Zij drukte beschaamd haar gezicht tegen zijn shirt toen ze de kussens zag waar ze eerder op had gelegen, toen ze zo schaamteloos had gereageerd op Patricks liefkozingen.


  Hij lachte en liet haar op de grote, ronde bank zakken.


  'Maar als er nu iemand binnenkomt?' vroeg Charlotte met trillende stem. Ze trok haar knieën op en sloeg haar armen eromheen.


  'Dat haalt niemand in zijn hoofd,' stelde haar echtgenoot haar gerust. Hij trok zijn shirt over zijn hoofd en ontblootte zijn gespierde, zongebruinde borst, die deels was bedekt door een woud van donkere krulhaartjes. 'Iedereen in het paleis weet dat wij zojuist getrouwd zijn.'


  Charlotte staarde even naar Patricks navel, en wendde toen snel haar blik af. 'Iedereen?' herhaalde ze geërgerd. 'En niemand heeft mij verteld dat ik in het huwelijk zou treden. Ik dacht dat Khalif me aan een pilaar zou laten binden en me zou laten slaan, of zo iets.'


  'Ik ben ervan overtuigd dat de sultan meer dan eens op het punt heeft gestaan precies dat te doen,' reageerde Patrick opgewekt.


  Charlotte had verwacht dat hij zich bij haar zou voegen op de bank, om haar opnieuw al die verrukkelijke gevoelens te laten ondergaan waar ze zo schaamteloos naar had verlangd nadat hij haar er kennis mee had laten maken. Maar in plaats daarvan wendde hij zich van haar af en keek hij uit het raam.


  Teleurgesteld en beschaamd schoof Charlotte naar het midden van de bank. 'Je hoeft niet verder te gaan met deze vertoning, kapitein. We weten allebei dat jij alleen maar met me bent getrouwd om te voorkomen dat ik zou worden afgeranseld. Dat was heel nobel van je. Als je me nu nog naar het vasteland zou willen brengen en me de weg zou willen wijzen naar een ambassade...'


  Patrick had zich weer omgedraaid, en de uitdrukking in zijn donkerblauwe ogen was er een van grote vastberadenheid. 'Heel nobel?' vroeg hij, met één opgetrokken wenkbrauw. 'Ik ben geen ridder, Charlotte. Ik ben met je getrouwd omdat ik dat wilde, omdat ik verlangde naar alle voorrechten van een echtgenoot.'


  Charlotte wilde wegvluchten toen hij op haar toe kwam, maar hij greep haar stevig vast, bij een van haar enkels. Toen ze roerloos bleef liggen, masseerde hij enkele ogenblikken haar voet; toen trok hij haar naar zich toe.


  Hij stond over Charlotte heen gebogen, steunend op zijn handen die hij aan weerszijden van haar op de bank had gezet, en eiste heftig haar mond voor zich op met zijn lippen. Heel even verzette ze zich, tot ze zijn tong tussen haar lippen voelde. Toen liet ze zich meeslepen door haar gevoelens en haar lippen weken vaneen om zijn tong te verwelkomen.


  Terwijl hij haar kuste masseerde Patrick haar borsten en liefkoosde hij haar heupen en haar billen. En Charlotte liet haar handen over zijn rug en schouders dwalen, streelde met haar vingers door de dikke, zwarte haartjes op zijn borst, liet haar handen langs zijn zijden glijden.


  Ze bleef ademloos liggen toen hij zijn mond losmaakte van de hare en liet hem gewillig haar japon uittrekken. Wellustig verkende hij haar lichaam met zijn brandende blik. En vervolgens schoof hij een van zijn sterke armen onder haar middel en hij rolde haar naar zich toe, waarna hij een van haar tepels in zijn mond nam.


  Charlotte slaakte een kreetje van verrassing en verrukking. Met beide handen hield ze zich aan Patrick vast terwijl hij haar verwende. Ze verlangde er wanhopig naar zich aan hem te geven, zich door hem te laten nemen, maar ze voelde aan dat haar echtgenoot zich zou inhouden tot hij zeker wist dat zij zover was.


  Patrick hield een hand tegen haar rug gedrukt, tussen haar schouderbladen, zodat hij haar gemakkelijk op haar plaats kon houden. Hij nam uitgebreid de tijd om haar ene borst te liefkozen, daarna bewoog zijn mond zich gretig naar de andere.


  Zijn bruid kronkelde van verrukking in zijn armen terwijl hij begerig aan haar tepels zoog, en ze kreunde van verlangen nadat hij haar terug had laten zakken op de bank om zijn broek uit te trekken.


  'Charlotte...' begon hij. Hij zat op zijn knieën over haar heen gebogen, naakt, en onvoorstelbaar aantrekkelijk.


  Zij legde een vinger over zijn sensuele lippen om hem het zwijgen op te leggen. 'Ik weet het, Patrick. Het zal even pijn doen omdat ik eh... omdat ik nooit eerder samen ben geweest met een man. Maar ik wil dat je me neemt. Nu! Snel en hard!'


  Hij kreunde, en Charlotte triomfeerde omdat ze op dit moment zeker wist dat hij even wanhopig naar haar verlangde als zij naar hem. 'Charlotte, ik...'


  Meegesleept door haar verlangen greep Charlotte zijn erectie vast. Ze sperde haar ogen wijd open van verrukking toen ze voelde hoe groot en dik hij was.


  Patrick gaf haar geen tijd om zich af te vragen of hij niet té groot was voor haar. Met een knie duwde hij haar benen vaneen en hij liet zich boven op haar zakken. 'Zodra de pijn over is zul je je alleen nog maar prettig voelen,' beloofde hij haar.


  Ze greep hem vast bij zijn heupen, verlangend om hem in zich op te nemen, en met een kreun van bevrijding en genot voldeed hij aan haar wens. Met een soepele, krachtige beweging van zijn heupen klonk hij hun lichamen aaneen. Het deed inderdaad even pijn. Maar Charlotte ging helemaal op in het bijzondere gevoel dat ze eindelijk een belangrijk deel van haar persoonlijkheid had leren kennen; hoewel ze zich er nooit van bewust was geweest dat ze iets miste, voelde ze zich nu pas compleet. De pijn verdween algauw, en een ongekend genot welde bij haar op.


  Terwijl hij lieve, tedere geluidjes zonder betekenis in haar oor fluisterde, bewoog Patrick binnen in haar, eerst nog langzaam en voorzichtig. Zijn blik hield de hare gevangen, zoals zijn lichaam het hare gevangen hield, en een zacht gekreun welde op uit Charlottes keel toen Patrick en zij het oeroude ritme van de liefdesdans vonden.


  Hij stootte toe, trok zich terug, stootte weer toe, steeds feller.


  'Patrick...' fluisterde ze smekend. 'Patrick...'


  'Nog even. Blijf bewegen met je heupen... Ja, zo! O, Charlotte...'


  Het was alsof er een serie explosies plaatsvond in het centrum van haar vrouwelijke wezen, die een zinderende hitte verspreidden door haar hele lichaam.


  Patrick hield haar in zijn armen toen haar lichaam ongecontroleerd schokte. Hij hield zich geduldig in tot de uitbarstingen minder heftig werden. Toen drong hij diep bij haar binnen om zijn eigen verlangens te bevredigen.


  Charlotte was overweldigd door de kracht van zijn lichaam toen het in haar armen verkrampte, door de extase die ze zag in zijn ogen. 'Ik houd van je, Patrick!' Die woorden waren eruit voor ze zichzelf kon tegenhouden.


  Hij rolde van haar af en nestelde zich tegen haar aan, uitgeput en intens verzaligd. Hijgend nam hij een van haar tepels in zijn mond om eraan te zuigen terwijl hij op adem kwam. Charlotte begroef haar vingers in zijn haren en drukte zijn hoofd tegen haar borst. Ze kon alleen maar hopen dat hij, in zijn opwinding, haar dwaze uitroep niet had gehoord.


  Patrick viel in slaap, werd wakker, sabbelde een paar minuten aan haar borst en dommelde daarna weer in. Charlotte was te opgewonden om te slapen na wat ze had ervaren. Het verwonderde haar dat zo'n sterke, aantrekkelijke man zo kwetsbaar kon zijn als ze hem nu had meegemaakt, en dat zij zijn diepste verlangens zo gemakkelijk kon bevredigen. Na een tijdje draaide ze haar lichaam iets en duwde haar andere tepel tegen zijn lippen. Hij nam hem gewillig in zijn mond en werd langzaam wakker. Het schonk Charlotte genoegen dat ze haar echtgenoot met zo weinig moeite naar haar pijpen kon laten dansen, maar na een tijdje nam hij het initiatief weer van haar over, om haar nog méér genoegen te verschaffen.


  Hij draaide zich op zijn rug en tilde haar op, om haar schrijlings boven op zijn heupen te zetten. Geraffineerd kneedde hij haar borsten, die hij met zijn tong had verwend. Algauw kreunde ze zachtjes, en toen haar heupen lichtjes naar voren en naar achteren begonnen te schuiven, legde hij een hand op haar buik; zijn duim gleed naar het magische plekje tussen haar dijen.


  Door zijn duim langzaam te bewegen prikkelde hij haar tot haar opwinding haar opnieuw overweldigde. Er trok een huivering door haar heen, ze verhief zich op haar knieën en instinctief begon ze haar bekken ritmisch tegen zijn hand aan te drukken. Patrick hoefde zijn duim slechts bij haar naar binnen te laten glijden, daarna werkte ze zichzelf opnieuw naar haar hoogtepunt toe. Nadat de climax door haar heen was gerold, zakte ze krachteloos ineen. Verzaligd bleef ze op hem liggen.


  Op dat moment was er geen plek op de aardbol waar ze liever had willen zijn dan in Patricks kamer: noch een ambassade op het vasteland, noch de Verenigde Staten - zelfs Quade's Harbor niet. Eindelijk, nadat ze zich jarenlang had voorgesteld dat ze samen zou zijn met deze man, had ze ervaren hoe dit in werkelijkheid was, en dat was nog oneindig veel plezieriger dan in haar stoutste fantasieën.


  Lange tijd lagen ze innig verstrengeld op de bank, zonder te spreken. Patrick speelde afwezig met Charlottes haren, plukte er een voor een de versieringen uit, en zij mijmerde erover, voor het eerst van haar leven, hoe fijn het was een vrouw te zijn.


  Tegen de avond aten ze fruit, kaas en pasteitjes. Al voor Patrick haar naar zijn kamer had gedragen was er een dienblad voor hen neergezet. Na de maaltijd hoopte Charlotte dat Patrick opnieuw de liefde met haar zou bedrijven, maar in plaats daarvan pakte hij haar hand vast en nam hij haar mee naar buiten, naar een kleine, besloten binnenplaats. In het midden was een bad; het water was in de loop van de dag op een aangename temperatuur gebracht door de zon.


  Uiterst teder, eerbiedig bijna, waste Patrick haar lichaam. En intussen maakte hij opnieuw haar opwinding wakker. Hij liefkoosde en kuste haar tot haar bloed leek te koken en haar botten dreigden te smelten. Toen hij haar verlangen zo hoog had doen oplaaien dat het haar duizelde, trok hij haar tegen zich aan, met haar rug tegen zijn borst, leunend tegen de rand van het bad. Hij plaagde haar door het bewijs van zijn eigen lust langs haar billen te wrijven.


  'Bemin me!' smeekte ze ten slotte, en ze drukte haar achterste tegen zijn erectie om zich aan hem aan te bieden.


  Patrick tilde haar op en liet haar langzaam over zijn fier verheven schacht zakken. Hij speelde met haar borsten, liet haar gezwollen tepels tussen zijn vingers rollen, en uiteindelijk voerde hij haar naar de extase waar ze zo naar hunkerde.


  Die nacht reageerde ze niet zo maar op Patricks liefkozingen: ze zong de sterren van de hemel. En dit keer maakte hij geen grapjes over de verrukte kreten die ze slaakte. Hij genoot ervan toen zij het initiatief nam en hem beloonde voor de manier waarop hij haar in het bad had verwend. Toen ze voor de zoveelste keer hun verrukkelijke liefdesritueel voltrokken maakte ze zich abrupt van hem los, juist op het moment dat hij op het punt stond zich in haar te ontladen. Ze troonde hem mee naar de traptreden aan de ondiepe kant van het bad op de kleine binnenplaats en hurkte tussen zijn knieën.


  'Charlotte...' kreunde hij smekend.


  Zij wist niet of hij wilde dat ze ophield of doorging, maar dat maakte haar ook niet uit. Ze herinnerde zich het verrukkelijke, bijna martelende genot dat hij haar had geschonken toen ze voor het eerst bij elkaar waren geweest, vele weken eerder, en ze had daarop een variant bedacht. Ze nam zijn erectie stevig in haar hand, en vervolgens schoof ze haar lippen er even stevig overheen.


  Charlotte hoorde hem hulpeloos kreunen, maar ze had geen medelijden met hem. Ze bewerkte hem zoals hij haar had bewerkt. Haar handen dwaalden over zijn buik, zijn dijen, zijn billen, en al die tijd verwende ze hem met haar mond.


  Ten slotte kon hij zich niet meer inhouden. Met een gesmoorde kreet maakte hij zich van haar los. Hij legde haar op de tegels op de rand van het bad. die nog altijd warm waren van de zon, en stortte zich boven op haar. Hij stootte fel toe, en hoewel ze vrijwel meteen het warme vocht van zijn bevrijding diep in haar binnenste voelde, maakte hij een ongeëvenaarde climax bij haar los. De explosie was deze keer zo heftig dat ze daadwerkelijk een fractie van een seconde buiten bewustzijn was.


  Lange tijd lagen ze ineengestrengeld op de tegels naast het bad, tot het briesje te koud werd. Daarna wasten ze elkaar nog eens en ze gingen terug naar Patricks kamer. Nadat ze zich had afgedroogd raapte Charlotte haar witte japon op en drukte die tegen haar wang. Nú wist ze dat Alev en Pakize haar die hadden aangetrokken omdat het haar trouwjurk zou zijn.


  Patrick, die dacht dat ze zich wilde aankleden, hield haar tegen door haar hand vast te pakken. Maar natuurlijk was Charlotte allerminst van plan haar japon aan te trekken.


  Pas veel later die nacht, toen ze innig verstrengeld op de met fluweel beklede bank lagen, een dun laken over zich heen, durfde Charlotte hem de vraag te stellen die tussen hun uitspattingen door al enkele malen door haar hoofd had gespeeld. 'Je neemt me dit keer toch zeker wel mee, hè?'


  Hij aarzelde even voor hij antwoordde. 'Ja. Na vannacht denk ik niet dat ik er nog eens toe in staat ben je hier zo nobel achter te laten.'


  Charlotte zou overeind zijn gevlogen als hij haar niet zo stevig in zijn armen had gehouden. 'Nobel?' herhaalde ze. 'Durf jij het nobel te noemen dat je een vrouw hebt laten opsluiten in de harem van een sultan?'


  Patrick grinnikte. 'Ik zou je maar in één harem achterlaten, Charlotte: die van Khalif. Je was hier veiliger dan je waar ook ter wereld had kunnen zijn - tot je het in je hoofd haalde op de vlucht te slaan en de woestijn in te rennen.' Hij streelde met een hand door haar verwarde haren. 'Help me eraan herinneren dat ik je nog bestraffend moet toespreken omdat je aan die dwaze onderneming bent begonnen, Aphrodite. Je mag van geluk spreken dat je het er levend af hebt gebracht.' En liefdevol voegde hij eraan toe: 'Ik trouwens ook.'


  'Mijn bedoelingen waren goed,' verklaarde Charlotte koppig. Haar hand gleed over het gladde vel van zijn buik, waaronder ze zijn spieren kon voelen.


  'Dat zal best. En je had zeker ook alleen goede bedoelingen toen je op een dag besloot naar de soek te gaan, nietwaar? Ik durf er heel wat onder te verwedden dat je al aan heel wat van die roekeloze ondernemingen bent begonnen, Charlotte Trevarren!'


  Haar nieuwe naam klonk haar aangenaam in de oren. Met een zucht kroop ze nog wat dichter tegen Patrick aan. 'Een paar,' gaf ze toe. Maar nu Patrick over de soek was begonnen moest ze onvermijdelijk aan Bettina denken. Een afschuwelijk schuldgevoel bekroop haar. 'Ik ben uiteindelijk goed terechtgekomen, maar ik heb nachtmerries over Bettina,' vertelde ze hem met een klein stemmetje. 'Zij wilde helemaal het huis niet uit, maar ik heb mijn zin doorgedreven. Wie weet wat voor gruwelijkheden ze heeft moeten doorstaan!'


  Patrick legde een hand onder Charlottes kin en draaide zijn hoofd om haar in de ogen te kijken. 'Bedoel je het meisje dat bij je was op de soek?'


  Charlottes hart sloeg een slag over. Wist hij wat er van Bettina was geworden? Kon hij haar vertellen wat voor afschuwelijks haar was overkomen? Zou hij haar ergste angst bevestigen: dat het arme meisje was verkocht als slavin?


  'Ja,' bracht ze moeizaam uit. Tranen prikten in haar ogen. 'Ze heet Bettina Richardson. Waarschijnlijk is ze verhandeld als slavin - als ze het tenminste heeft overleefd.'


  Patrick drukte een kus op Charlottes lippen. 'Miss Richardson is beslist geen slavin, tenzij ze inmiddels is getrouwd met een bazige man. Ik heb een jongetje dat ik ken wat geld gegeven om haar vanaf de soek naar het huis te begeleiden waar ze verbleef.'


  'Wat?'


  'Ik was die dag ook op de markt, weet je nog? Blijkbaar hadden de kidnappers die dag nog maar één blanke vrouw nodig, want ze hebben Miss Richardson achtergelaten. Ik kon haar gemakkelijk vinden doordat ze moord en brand stond te schreeuwen. Nadat ik haar met die jongen had weggestuurd ben ik op zoek gegaan naar jou, maar toen was ik inmiddels te laat. Ik was dan ook hoogst verbaasd toen je uiteindelijk naar mijn hut werd gebracht als een gevangen zeemeermin.' Hij grijnsde toen hij daaraan terugdacht, en Charlotte plantte haar vuist zachtjes tegen zijn ribbenkast.


  Het betekende een onvoorstelbare opluchting voor Charlotte dat Bettina veilig was. Het kostte haar een paar seconden om dit goede nieuws te verwerken. Toen porde ze Patrick opnieuw in zijn ribben, omdat ze zich iets heel anders herinnerde dat er was gebeurd op de soek. 'Jij hebt gerommeld met die danseres,' zei ze beschuldigend. Ze kon het niet uitstaan dat Patrick het had aangelegd met een andere vrouw, ook al was dat dan gebeurd voordat er warme gevoelens waren ontstaan tussen hen beiden. 'Geen wonder dat je mij niet hebt kunnen redden. Je had al je kracht opgebruikt.'


  Patrick lachte. 'Gerommeld...' herhaalde hij. 'Ja, dat kun je wel zeggen. Maar wat mijn kracht betreft: je zult versteld staan als je merkt hoe veel reserves ik heb!' Hij sloeg het laken terug en kuste een van Charlottes borsten. Langzaam zwierven zijn lippen en zijn tong naar haar tepel, die alweer verwachtingsvol opzwol.


  Maar Charlotte dacht nog aan de danseres. Ze duwde hem zachtjes weg en trok het laken weer omhoog. 'Jij zwerft met je schip over de hele wereld. Houdt dat in dat je in elke havenstad een liefje hebt? Ik waarschuw je, Patrick Trevarren: ontrouw zal ik niet tolereren, hoe gewoon het ook is!'


  Hij kuste haar weer, heel teder. 'Gewoon?'


  Zij knikte. 'Ja. Jij weet net zo goed als ik dat Amerikaanse en Europese mannen - of zeg maar gewoon: alle mannen - denken dat het helemaal zo ernstig niet is als ze een maîtresse nemen...'


  'Heeft jouw vader een maîtresse?' onderbrak hij haar.


  'Natuurlijk niet!' snauwde Charlotte verontwaardigd. 'Dat zou mijn stiefmoeder nooit pikken. Maar wat belangrijker is: hij houdt van Lydia, hij is gelukkig met haar. Hij heeft geen behoefte aan een andere vrouw.'


  'Waarom maak je dan zoveel drukte over ontrouwe echtgenoten?'


  'Ik ben niet zo naïef als jij misschien denkt, Patrick. Ik heb een goede opleiding genoten en ik heb gereisd. Ik heb verdorie zelfs in een harem gezeten! Ik heb genoeg van de wereld gezien om te begrijpen dat mijn vader en mijn oom uitzonderlijke mannen zijn, althans waar het erom gaat dat ze zich houden aan hun huwelijksgeloften.' Ze pauzeerde even om adem te halen. 'Zelfs Mr. Richardson bezocht hotels, in Frankrijk en Spanje, als zijn vrouw met zware hoofdpijn op bed lag. En ik heb hem meer dan eens met een vreemde vrouw over straat zien lopen.'


  'Misschien ligt Mrs. Richardson wat al te vaak op bed met zware hoofdpijn,' merkte Patrick droog op. 'Vertel me eens wat meer over je vader en je stiefmoeder, en over je oom.'


  Charlotte zag op dat moment geen reden meer om haar achternaam voor hem te verzwijgen. Nu ze werkelijk Patricks vrouw was, zoals ze al had beweerd in de brief die Alev en Rashad voor haar naar Amerika hadden gestuurd, moest ze ook proberen hem te vertrouwen.


  'Ik ben opgegroeid op Puget Sound, in Washington Territory. Jij herinnert het je niet, maar we hebben elkaar ooit ontmoet, in Seattle...'


  Ze zweeg toen hij hartelijk lachte. 'Jij was dat ondeugende wicht dat in het want van mijn schip was geklommen en toen niet meer naar beneden durfde!'


  Zelfs nu, na al die jaren, en na alle intimiteit die ze met Patrick had gedeeld, bloosde Charlotte toen ze terugdacht aan die confrontatie. 'Het werd tijd dat je je dat herinnerde,' vond ze. En ongeduldig voegde ze eraan toe: 'Wil je nu nog iets over mijn familie horen of niet?'


  Hij grijnsde. 'Natuurlijk, Aphrodite. Vertel me alles!'


  'Mijn vader is Brigham Quade. Hij handelt in timmerhout en bezit onder andere een molen.'


  Patrick zuchtte. 'Ik ken Brigham. Iedereen die ooit van zijn leven in de buurt van Seattle is geweest, heeft van hem gehoord. Waarschijnlijk is hij nu onderweg naar Europa om het hele continent af te breken, steen voor steen, tot hij jou heeft gevonden.'


  'Dat zal wel niet,' zei Charlotte, een beetje triest. Ze hield van Patrick, en ze kende haar vader en haar stiefmoeder goed genoeg om te weten dat ze hem zouden mogen, maar dat kon niet wegnemen dat ze haar familie miste. 'Ik heb hem geschreven dat ik was getrouwd... met jou.'


  Onmiddellijk was Patrick klaarwakker. 'Wat zeg je nou?' Hij richtte zich op een elleboog op en keek fronsend op haar neer.


  'Ik wilde mijn familie niet in de zorgen laten zitten, Patrick, dus heb ik geschreven dat ik gelukkig was. Mijn vader zal kwaad zijn geweest toen hij het las, maar Lydia zal hem hebben gekalmeerd. Ze zullen het hebben geaccepteerd. Ik vond het verschrikkelijk te moeten liegen, maar ik wilde niet dat ze zich er zorgen over bleven maken dat ik was verhandeld als blanke slavin.' Toen hij niet reageerde, vervolgde ze blij: 'Bovendien, wat ik heb geschreven is nú de waarheid: ik bèn met je getrouwd, en ik bèn gelukkig - deze nacht in elk geval. Maar intussen heb je mijn vraag nog steeds niet beantwoord: ik wil weten of je van plan bent je aan je huwelijksgeloften te houden.'


  'Ik heb geen enkele gelofte afgelegd,' bracht hij haar in herinnering. Maar er lag een glimlach om zijn lippen toen hij dit zei en zijn ogen glinsterden plagend. 'De voltrekking van ons huwelijk was geen Amerikaanse of Europese ceremonie. Maar als het dan zo belangrijk voor je is, zal ik je nu een belofte doen: zolang wij bij elkaar zijn zal ik alleen met jou mijn bed delen.'


  'Wee je gebeente als ik je betrap met een ander!' waarschuwde Charlotte hem. De woorden 'zolang wij bij elkaar zijn' leken haar dubbelzinnig, maar ze besloot later over de betekenis na te denken, als ze weer helder van geest was, voor ze er iets over zei.


  Patrick lachte. 'Dat is dan geregeld.' Weer wilde hij haar kussen, maar zij hield hem opnieuw tegen. 'Wat is er nu weer?'


  'Jij hebt mij niets verteld over jouw familie.'


  Hij dacht er even over na, haalde toen zijn schouders op. 'Ik ben de enige zoon van een buitensporig rijk man. Ik heb een enorme hekel aan hem, en dat zal wel wederzijds zijn. Nadat mijn moeder was overleden heeft hij me naar een internaat in Engeland gestuurd, en toen ik klaar was met mijn opleiding ben ik gaan meevaren met mijn oom. Hij was kapitein van de Enchantress tot hij drie jaar terug overleed.'


  Charlotte streelde over Patricks buik, een gebaar waarmee ze hem wilde troosten. Maar ze ontdekte algauw dat ze iets heel anders teweegbracht. 'Wat een eenzaam bestaan heb jij geleid,' zei ze zacht.


  Hij sloeg het laken weer terug, zodat hij haar borsten kon bewonderen. Haar blanke huid glansde in het licht van de maan. 'Ik heb alles wat een man zich kan wensen. Een prima schip, een thuis dat zoveel weg heeft van het paradijs dat zelfs Adam en Eva zich er waarschijnlijk thuis zouden voelen, meer geld dan ik kan opmaken - en nu dus ook een lief, vurig vrouwtje dat mijn bed warm houdt.' Patrick nam een van haar tepels in zijn mond en zoog er krachtig op.


  Charlotte rekte zich amechtig uit. 'Zou je dan geen zoon willen hebben?'


  Patrick bewerkte haar gevoelige vlees grondig met zijn tong voordat hij zijn hoofd ophief en haar aankeek. 'Wel meer dan één,' antwoordde hij, 'en dochters ook, natuurlijk.' Hij lag nu tussen haar benen en penetreerde haar enkele centimeters, alleen om haar te prikkelen. Zijn stem klonk nog altijd ernstig toen hij vroeg: 'Wil je me een kind schenken, Charlotte?'


  Zij was alweer duizelig van verlangen. 'Ja...' kreunde ze. 'O, ja...'


  '"Ja, neem me!" of "Ja, ik zal je kinderen schenken!"' vroeg Patrick plagend. Hij drong nog iets verder bij haar binnen.


  Charlotte duwde haar bekken vooruit en nam hem helemaal in zich op. Ze was verrukt toen ze hem verrast hoorde grommen en merkte hoe veel moeite het hem kostte zich in te houden. 'Allebei,' was haar antwoord. Ze greep zijn billen vast om hem diep in haar binnenste gevangen te houden. 'Ik wil dat je me neemt, en ik hoop dat we deze nacht een baby verwekken!'


  Zodra Patrick met zijn heupen begon te bewegen kon Charlotte niets meer uitbrengen. Haar genot overweldigde haar nog sneller dan een bosbrand zich verspreidt.
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  Vlak voor zonsopgang maakte Patrick zijn bruid wakker. Daarna liep hij naar de deur om een bediende te roepen.


  Charlotte nam slaperig een bad en trok daarna haar witte japon aan. 'Wil je dat ik terugga naar de harem?' vroeg ze verward aan Patrick toen ze de kamer weer binnenkwam en ze zag dat Rashad geduldig bij de deur stond te wachten.


  Patricks stem klonk geruststellend, maar zijn antwoord was dat allerminst. 'Voor een korte tijd,' antwoordde hij. 'Khalif en ik moeten over zaken spreken.'


  Er steeg een blos van verontwaardiging naar Charlottes wangen maar ze protesteerde niet: ze wist dat ze Patrick toch niet op andere gedachten zou kunnen brengen.


  Zodra ze naar de hamam was gebracht, kwam Alev op haar toe. De andere vrouw pakte haar arm vast en troonde haar haastig mee naar de binnenplaats. 'Heb je de nacht doorgebracht met Khalif?' vroeg ze gespannen.


  'Nee, ik was bij mijn echtgenoot,' antwoordde Charlotte triomfantelijk.


  Alev trok vragend haar wenkbrauwen op.


  'Patrick Trevarren. Khalif heeft ons gisteren in de echt verbonden,' vertelde Charlotte.


  Alev was zichtbaar opgelucht. Charlotte zag nu een geamuseerde glinstering in haar ogen. 'En heeft je "echtgenoot" je nu al teruggestuurd naar ons?' vroeg ze sceptisch.


  Er steeg een blos naar Charlottes wangen. 'Patrick had zaken te bespreken met de sultan. Zodra hij daarmee klaar is zal hij me laten halen en daarna verlaten we het eiland.'


  Alev sloeg een arm om Charlottes schouders en liep met haar naar de bank onder de iep. 'Dat huwelijk...' begon ze, terwijl ze ging zitten. 'Ik neem aan dat Khalif slechts een paar woorden uitsprak en jullie tot man en vrouw verklaarde. Hij kan er immers bezwaarlijk een christelijke ceremonie van hebben gemaakt.'


  Charlotte slikte. Inderdaad, haar huwelijk met Patrick was niet voltrokken door een priester of een predikant, of zelfs maar door een rechter. Dat kon heel goed betekenen dat het alleen maar geldig was in Riz. Het was zelfs mogelijk dat die korte plechtigheid in Khalifs kamer slechts een schijnvertoning was geweest: dat Patrick en Khalif samen een list hadden bedacht om haar in Patricks bed te krijgen!


  'Nou...?' drong Alev aan toen Charlotte niet reageerde.


  'Khalif heeft ons zelf in de echt verbonden,' zei Charlotte triest. Ze kon het niet opbrengen haar vriendin te vertellen van haar duistere vermoedens; trouwens, Alev dacht waarschijnlijk in dezelfde richting.


  Alev knikte. Ze fronste haar wenkbrauwen terwijl ze nadacht. 'Dan zijn de kapitein en jij voor eeuwig verenigd voor het aangezicht van Allah,' zei ze ten slotte. 'Maar besef je wel dat "voor eeuwig" betekent: "tot je echtgenoot besluit van je te scheiden".'


  'Van me te scheiden?' herhaalde Charlotte geschokt.


  'Wanneer je kapitein genoeg van je heeft, Charlotte,' vertelde Alev haar nadrukkelijk, 'hoeft hij slechts in zijn handen te klappen en drie keer te zeggen: "Ik scheid van je!"'


  'Maar dat is afschuwelijk!'


  'Volgens onze wetten is die procedure toegestaan. En dat is nog niet alles,' vervolgde Alev. 'Een man mag vier echtgenotes hebben, plus zoveel concubines als hij maar wil.'


  Charlotte stond op, en ging toen weer zitten, totaal verslagen. Ze had zichzelf met heel haar hart en ziel aan Patrick overgegeven, in de vaste veronderstelling dat ze zijn echtgenote was. Ze had zich zo gelukkig gevoeld toen ze naast hem had gelegen op de bank, en in het bad op de kleine binnenplaats die grensde aan Patricks kamer. Nu begon ze ervan overtuigd te raken dat ze bedrogen was.


  'Patrick en ik zijn Amerikaans,' bracht ze Alev in herinnering. Maar haar stem verried hoe onzeker ze zich voelde, islamitische wetten zijn niet van toepassing op ons.'


  'Wél als je in een islamitisch land woont," bracht Alev ertegenin. 'En Trevarren heeft je teruggestuurd naar de harem, nietwaar? Bovendien, volgens de Amerikaanse wet is jullie huwelijk niet geldig.'


  Charlotte voelde zich steeds ellendiger. Ze stond op en liep nerveus heen en weer. 'Zou hij me hebben bedrogen?' vroeg ze zich hardop af.


  'Het komt wel vaker voor dat een man de waarheid verdraait om een vrouw in zijn bed te lokken,' merkte Alev op.


  Charlotte bleef abrupt staan en keek Alev kwaad aan. Die zat nog altijd op haar gemak op de bank, in de schaduw van de iep. 'Waarom maak je me zo overstuur?' vroeg ze fel.


  Alev stond zuchtend op. 'Het was helemaal niet mijn bedoeling onvriendelijk te doen tegen je. Alleen, jij begrijpt kennelijk nog steeds niet dat heel veel zaken hier anders zijn geregeld dan in Amerika. Ik wilde je gewoon waarschuwen. Als je al te hoge verwachtingen koestert, zul je des te dieper gekwetst zijn wanneer je wordt teleurgesteld.'


  Na die woorden trok Alev zich terug in het paleis. Charlotte staarde peinzend naar de kruin van de hoge iep. Had Patrick alleen maar gebruik gemaakt van haar? Was hij van plan haar weer achter te laten in de harem nu hij zijn verlangens had bevredigd? Daar moest ze zo snel mogelijk achter komen.


  Charlotte legde een hand tegen de ruwe stam van de iep. De eerste keer dat ze geprobeerd had te ontsnappen, was ze bijna omgekomen in de woestijn. Ze was beslist niet van plan hetzelfde nog eens uit te halen. Maar als Patrick haar inderdaad had bedrogen, moest ze dat zeker weten vóór hij het eiland verliet. En dan moest ze een manier zien te vinden om aan boord van de Enchantress te komen en zich daar verstoppen.


  Charlotte voelde zich al wat beter nu ze een plan had, hoe vaag het ook nog was. Ze bleef nog een paar minuten zitten, om tot rust te komen, en liep toen terug naar de haremzaal.


  Vroeg in de middag strekten de andere vrouwen zich uit op hun bank om een dutje te doen. Charlotte was daar echter veel te rusteloos voor. Ze voelde zich oneindig opgelucht toen Rashad in de deuropening verscheen en haar wenkte. Gehoorzamer dan ze ooit was geweest haastte ze zich naar de eunuch toe.


  'Je echtgenoot wenst dat je je bij hem voegt in zijn kamer,' zei Rashad, plechtig als altijd.


  Charlotte voelde onmiddellijk haar opwinding ontwaken. Maar tegelijk nam ze zich voor hem een lesje te leren. Ze wist dat hij aanzien genoot in het paleis, maar het beviel haar niets dat hij daar gebruik van maakte door haar te laten ophalen door een slaaf die haar liet weten wat haar echtgenoot 'wenste'.


  De deur van Patricks kamer stond open. Rashad gebaarde dat ze naar binnen moest gaan en trok zich terug.


  'Goedemiddag, Mr. Trevarren,' zei Charlotte op een suikerzoete toon.


  'Dat klinkt goed: "Mr. Trevarren". Ouderwets, en bedrieglijk onderdanig,' merkte hij op.


  'Als je onderdanigheid zo op prijs stelt,' voer Charlotte uit, 'dan raad ik je aan een aapje te kopen op de soek: dat kun je net zolang trainen tot het voor je danst als je met je vingers knipt!' Charlottes gevoelens waren tegenstrijdig. Ze wilde zich in zijn armen storten, maar tegelijk had ze er behoefte aan hem een draai om zijn oren te geven.


  Hij lachte hartelijk om haar woorden. 'Jij bent óf onvoorstelbaar dapper, óf ongelooflijk dom - daar ben ik nog steeds niet achter.'


  Ze haalde diep adem, maar liet toen de lucht weer uit haar longen ontsnappen. Even weifelde ze nog. Misschien was het verstandiger haar mond te houden, maar ze was er niet toe in staat te zwijgen over haar grootste zorg. 'Een van de haremvrouwen heeft me verteld dat je van me kunt scheiden door drie keer in je handen te klappen. Klopt dat?'


  Patricks blauwe ogen glinsterden alsof hij zich kostelijk amuseerde. 'Absoluut.'


  Charlottes woede laaide nog hoger op en won het nu definitief van haar verlangen naar hem. 'Ze zei me ook dat je vier echtgenotes mag hebben, en zoveel bijvrouwen als je maar wilt!' Het kostte haar de grootste moeite haar stem te beheersen.


  Hij knikte. 'Hier in Riz kan ik met meer dan één vrouw trouwen, als ik dat wil. Maar die huwelijken zouden buiten de Arabische landen natuurlijk niet worden erkend. En aan het aantal maîtresses dat een man erop na kan houden, worden in de christelijke wereld net zo min grenzen gesteld als hier.' Zijn mondhoeken trilden, nauwelijks waarneembaar, terwijl hij Charlotte opnam en inschatte welk effect zijn woorden op haar hadden. 'Kom hier,' zei hij ten slotte.


  Ze wilde zich tegen hem verzetten, maar dat kon ze eenvoudig niet. Dus ze liep op hem toe, en meteen nam hij haar in zijn armen. 'Ik zal nooit een bijvrouw van je zijn!' verklaarde ze nog.


  Patrick trok haar japon aan een kant naar beneden en ontblootte zo een van haar borsten. 'Je zult zijn wat ik verlang, Charlotte,' fluisterde hij hees. 'En dat weten we allebei.'


  Hij kuste haar, en hoewel Charlotte wanhopig probeerde nog enige kracht te vinden om te protesteren, was ze onmiddellijk volledig aan hem overgeleverd. Patrick kleedde haar uit, bewonderde en liefkoosde uitgebreid haar schitterende lichaam, en legde haar ten slotte op de met fluweel beklede bank.


  Meedogenloos voerde hij haar naar steeds nieuwe hoogtepunten van genot, met zijn handen en zijn tong en eindelijk, toen zij niet langer kon wachten om hem in zich op te nemen, met zijn penis. Elke cel van Charlottes lichaam was vervuld van een intense bevrediging toen ze uiteindelijk krachteloos op zijn borst zakte.


  Patrick liet zijn lange, zongebruinde vingers door haar verwarde haren spelen terwijl hij met zijn andere hand bezitterig in haar billen kneep. Charlotte zou er op dat moment alles voor over hebben gehad om haar echtgenoot te horen zeggen dat hij van haar hield, maar zo'n liefdesverklaring kwam niet over zijn lippen.


  'Morgenochtend bij hoogwater varen we uit,' zei hij in plaats daarvan.


  Charlotte tilde met moeite haar hoofd op om hem aan te kijken. 'Ik... ik wil met je mee.'


  Hij tikte bestraffend met zijn wijsvinger tegen het topje van haar neus en zond haar een verontwaardigde blik toe. 'Ik heb je al verteld, Mrs. Trevarren, dat ik je overal mee naar toe zal nemen, waar ik ook heen ga. Vertrouw je me soms niet?'


  Haar geestkracht begon zich te herstellen. 'Natuurlijk vertrouw ik je niet. Waarom zou ik ook, als ik misschien de eerste ben van jouw vier echtgenotes, of uiteindelijk helemaal je echtgenote niet meer zal zijn?'


  Patrick fronste zijn voorhoofd. 'Hoe kom je in 's hemelsnaam op het idee dat je ooit mijn vrouw niet meer zou zijn?'


  'Ons huwelijk is alleen hier in Riz geldig,' antwoordde Charlotte. Ze klonk zelfverzekerd, maar nu de betovering van hun liefdesspel voorbij was, dreigden de tranen in haar ogen te springen. 'En zelfs in Riz hoef je alleen maar in je handen te klappen en een paar woorden te zeggen om van me af te komen.'


  Patrick drukte een kus op je lippen. 'Als je daar bang voor bent denk ik dat je je maar het beste kunt gedragen.'


  Dat was allerminst de reactie waarop Charlotte had gehoopt. 'Mijn vader zal woedend zijn als hij hoort wat dat huwelijk van ons inhoudt,' waarschuwde ze hem. 'Als hij en mijn oom Devon erachter komen hoe schandelijk je me hebt gebruikt, hakken ze je vingers en je tenen af en dwingen ze je ertoe die op te eten!'


  Om haar te plagen deed hij of hij schrok. 'Wat een dreigementen, Mrs. Trevarren. Je maakt me doodsbang.'


  'Als je evenveel hersens had als een marmot, Mr. Trevarren, zou je inderdaad bang zijn,' repliceerde Charlotte. 'Brigham Quade is geen man die met zich laat dollen.'


  Patricks ogen lachten naar haar. 'Dan komt het goed uit dat ik met jou wil dollen, Aphrodite, en niet met je beroemde vader.' Hij draaide zich om, en vervolgens rolde hij zich boven op Charlotte, die hem aankeek met een blik waarin ergernis en verlangen om voorrang streden. 'Doe je benen uit elkaar!' gromde hij. 'Ik wil met je vrijen... nu!'


  Nauwelijks een paar minuten later schreeuwde Charlotte het uit. Torenhoge golven van extase doorstroomden haar hele lichaam terwijl Patrick genoot van haar onstuimigheid en haar, tegelijkertijd, temde.


  Hij stuurde haar niet weg, 's middags niet en ook 's avonds niet, nadat ze hadden gegeten en gebaad en zo vaak de liefde hadden bedreven dat Charlotte de tel was kwijtgeraakt.


  De volgende ochtend ging Charlotte, nadat ze afscheid had genomen van Rashad en van Khalif, samen met haar echtgenoot aan boord van de Enchantress. Gekleed in de felgele japon die Alev haar had laten brengen, stond ze op het dek naar het schitterende witte paleis te kijken, dat langzaam verdween in de blauwe verte.


  'Ga naar mijn hut,' commandeerde Patrick haar in het voorbijgaan. Hij was druk aan het werk. 'Je moet niet te lang in de zon staan.'


  Charlotte gehoorzaamde, alleen omdat ze weinig keus had. Ze werd naar de hut van de kapitein geëscorteerd door Cochran, die beloofde haar thee en fruit te brengen zodra hij daar tijd voor had.


  Algauw verveelde Charlotte zich. Ze bekeek de titels van Patricks boeken, en besloot vervolgens eens in het logboek te kijken. Toen dat weinig boeiende informatie bleek te bevatten, trok ze de bovenste la van zijn bureau open. Daarin vond ze, helemaal achterin, een stapeltje brieven, die bijeen waren gebonden met een smal lintje. De enveloppen waren zachtblauw en geurden naar gardenia's.


  Charlotte was er het type niet naar om de brieven te lezen, maar ze was ervan overtuigd dat het liefdesbrieven waren, en ze kon onmogelijk voor zichzelf ontkennen dat ze jaloers was. Op de linker bovenhoek van elke envelop stond, in een keurig handschrift, de naam Pilar Querida, met daaronder een adres en de naam van een kleine stad aan de Spaanse zuidkust: Costa del Cielo.


  Ze had de enveloppen nog maar net teruggelegd en de la dichtgeschoven toen Patrick de hut binnenkwam. Hij bleef bij de deur staan en nam Charlotte onderzoekend op, alsof hij haar ervan verdacht dat ze iets had uitgehaald maar besefte dat hij niets kon bewijzen.


  Ze vroeg hem niet wie Pilar Querida was; dat de brieven geparfumeerd waren vertelde haar genoeg. In plaats daarvan vroeg ze op neutrale toon: 'Waar gaan we nu naar toe?'


  Patrick liep naar het bed, ging met een zucht op de rand zitten en schopte zijn laarzen uit. 'Naar Spanje,' antwoordde hij ten slotte. Hij liet zich achterover vallen.


  Omdat uit niets bleek dat hij wilde dat Charlotte bij hem kwam liggen, ging ze in de bureaustoel zitten. 'Voel je je niet lekker?' vroeg ze, eigenlijk vooral omdat uit alle vragen die ze hem veel liever had willen stellen zou blijken dat ze in zijn bureau had gesnuffeld.


  Haar echtgenoot slaakte nog een diepe zucht. 'Nee, Charlotte, ik ben gewoon uitgeput. Volgens mij heb ik niet een keer meer dan twee uur onafgebroken geslapen sinds jij en ik zijn getrouwd.'


  Charlotte bloosde. Toen ze Patrick zag gapen moest ze onwillekeurig zelf ook geeuwen. Ze wachtte tot hij in slaap was gevallen, toen trok ze haar slippers uit en kroop naast hem in bed. Charlotte had haar ogen nog maar net gesloten toen de fluwelen duisternis van de slaap haar overmande.


  


  'Hoe lang duurt het tot we Spanje bereiken?' vroeg Charlotte toen ze, uren later, samen met Patrick naar de donkere zee en de met sterren bezaaide hemel stond te kijken.


  Patrick stond tegen de reling geleund. Hij voelde zich zichtbaar op zijn gemak op het water, en op zijn schip. 'We komen er morgen aan, als de wind gunstig is,' antwoordde hij, ietwat afwezig.


  Charlotte dacht onophoudelijk aan de mysterieuze Pilar; ze was bang dat de vrouw voor altijd een plek in Patricks hart had veroverd. Maar nu realiseerde ze zich, voor het eerst, dat hij méér minnaressen had. De zee, om te beginnen, en de Enchantress. Misschien hield hij wel meer van zijn schip dan hij ooit van een vrouw zou houden.


  In een opwelling sloeg ze een arm om de zijne. 'En waar gaan we vanaf Spanje naar toe?'


  Hij draaide zijn hoofd en keek haar aan met zijn betoverende blauwe ogen. 'Waar zou jij heen willen, Charlotte?'


  Terwijl ze een paar momenten nadacht, liet ze haar hoofd tegen zijn gespierde bovenarm rusten. Charlotte had haar stiefmoeder altijd bewonderd vanwege haar toewijding aan Brigham Quade. Nu begon ze te begrijpen hoe intens de liefde van een sterke vrouw kon zijn voor een even sterke man. Zo'n liefde was niet te beschrijven, zelfs niet in een gedicht. Dat zo iets bestond wist je pas als je het voelde, en dat ging gepaard met de wetenschap dat een dergelijke liefde voor eeuwig was.


  Ten slotte herhaalde ze zacht: 'Waar ik heen zou willen?' Weer zweeg ze een tijdlang, starend naar de rustige zee, de ontelbare zilveren sterren. 'Naar waar de wind me ook heen voert.' Hoewel Charlotte gewoon was te zeggen waar het op stond, durfde ze het dit keer niet aan hem het antwoord te geven dat in werkelijkheid door haar geest zweefde: Naar waar jíj ook heen gaat, Patrick. Ik wil bij jou zijn. Ze was bang dat hij haar zou uitlachen; nog altijd vreesde ze dat hun huwelijk voor hem niet meer dan een spelletje was.


  Nu was het Patrick die lange tijd zweeg. 'Ik moet zaken doen in Spanje,' zei hij uiteindelijk hees. 'Zodra ik klaar ben, zeilen we naar het eiland; daar moeten we een vracht afleveren. En daarna, als de Enchantress klaar is gemaakt voor de oversteek, vertrekken we naar Seattle.'


  Charlottes handen klemden zich om de reling. Natuurlijk wilde ze haar familie dolgraag terugzien, maar ze was bang dat Patrick van plan was haar achter te laten in Washington Territory. Om haar gevoelens voor hem te verbergen vroeg ze snel: 'Welk eiland?'


  Patricks tanden glinsterden toen hij spontaan grijnsde. 'Ik geloof dat ik het weleens over mijn thuis heb gehad. Het Verborgen Eiland ligt in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan. Ik verbouw daar suikerriet. Maar ik kom er vooral om tot mezelf te komen en na te denken.'


  Charlotte was verrukt; ze vergat, voor even althans, haar zorgen. 'Het Verborgen Eiland,' herhaalde ze dromerig, en ze stelde zich wuivende palmbomen voor, blauwe meertjes, en prachtig gekleurde, wilde orchideeën. 'Wat een mysterieuze naam.'


  Boven hen kraakten de masten zacht in de lichte bries, en af en toe riepen matrozen elkaar iets toe. Patrick zweeg, in gedachten verzonken, en Charlotte voelde heimwee naar een eiland waar ze nooit eerder was geweest.


  Zo stonden ze nog een tijdje op het dek. Ten slotte gingen ze naar Patricks hut, waar een grote tobbe klaarstond die was gevuld met heet water.


  'Een bad!' riep Charlotte enthousiast uit.


  Patrick nam haar van terzijde op terwijl hij de deur dichtdeed en afsloot. 'Jazeker, Mrs. Trevarren, een bad. En het is mijn bad, dus haal het niet in je hoofd erin te springen.'


  Charlotte ging op het randje van het bed zitten en sloeg haar armen over elkaar. 'Ik moet zeggen dat je je niet bepaald elegant gedraagt,' zei ze met een pruilmondje.


  Haar echtgenoot trok zijn shirt over zijn hoofd en ontblootte zo zijn fraai gevormde borst en rug. 'Ik heb nooit beweerd dat ik goede manieren heb. Ik ben gesteld op comfort en op mijn pleziertjes, en daar heb ik nooit een geheim van gemaakt.'


  Charlotte bloosde en blikte van hem weg. Toen ze weer naar hem keek - ze probeerde wanhopig weerstand te bieden aan de verleiding maar faalde onontkoombaar - zag ze dat Patrick zijn laarzen had uitgeschopt en bezig was zijn broek uit te trekken.


  'Predikanten waarschuwen in hun preken tegen mannen van jouw soort,' merkte ze op. 'Instrumenten van de duivel worden jullie genoemd!'


  Patrick stapte in de grote, koperen badkuip, liet zich in het warme water zakken en zuchtte verzaligd. 'Dus je hebt goed opgelet in de kerk.' Hij vouwde zijn handen ineen achter zijn hoofd en liet zich achterover zakken. 'Dat zou ik van jou nooit hebben verwacht.'


  'Ik ben niet de losbol waar jij me kennelijk voor houdt,' reageerde Charlotte, ietwat beledigd; tegelijk moest ze haar best doen om de aandrang te onderdrukken om zich uit te kleden en in Patricks bad te klimmen. 'Ik heb inderdaad goed geluisterd in de kerk. Mijn stiefmoeder, Lydia, vond onze spirituele ontwikkeling heel belangrijk.'


  Hij pakte het stuk zeep en het washandje die een van zijn matrozen had klaargelegd, naast een paar handdoeken. 'Ben jij gelovig?' vroeg hij, op een toon die leek te verraden dat hij dit niet echt belangrijk vond.


  'Ja,' antwoordde Charlotte, 'maar ik sta, net als mijn vader, kritisch tegenover de georganiseerde religies. Te veel mensen zoeken een excuus om een ander voor hen te laten nadenken, zoals hun predikant.'


  Terwijl Patrick het washandje inzeepte dacht hij over haar woorden na. 'Niet iedereen is een leider, Charlotte. Veel mensen hebben iemand nodig naar wie ze kunnen opkijken en die ze kunnen volgen. Daar is niets mis mee. Zou je mijn rug even willen wassen, alsjeblieft?'


  Hij veranderde zo abrupt van onderwerp dat het even duurde tot Charlotte de strekking van zijn vraag begreep. 'Nee,' antwoordde ze uiteindelijk.


  Hij nam haar fronsend op. 'Waarom niet?'


  Weer duurde het even tot Charlotte reageerde, ditmaal omdat ze snel een antwoord moest bedenken. 'Omdat ik kwaad op je ben. Eerst laat iemand me uit een zak in je hut op de grond vallen, als een nest pasgeboren katjes dat niemand wil hebben, en jij begint me onmiddellijk te commanderen. Dan laat je me achter in een harem, nota bene, en vervolgens mag ik kiezen tussen trouwen met jou en worden afgeranseld. En nu kun je niet eens het fatsoen opbrengen om mij eerst een bad te laten nemen!'


  Patrick zeepte op zijn gemak zijn borst in voor hij haar liet weten: 'Ik heb er geen bezwaar tegen als je erbij komt.'


  Wat is hij toch onvoorstelbaar arrogant! bedacht Charlotte woedend. Patrick negeerde haar samenvatting van haar klachten over zijn gedrag tegenover haar volkomen - en nu moest zij zich kennelijk vereerd voelen omdat ze samen met hem in zijn bad mocht!


  'Hartelijk bedankt,' sneerde ze. 'U bent buitengewoon ruimhartig, sir.'


  Patrick sprong lachend uit de koperen badkuip. Hij had haar te pakken voor ze er erg in had en tilde haar met kleren en al in het


  water.


  De dunne stof van haar japon was bijna doorzichtig toen hij nat was en het kledingstuk plakte tegen haar lichaam, zodat alle welvingen en rondingen werden benadrukt. Ze verzette zich hevig, zodat het water over de rand van het bad golfde, maar hij hield haar moeiteloos in bedwang.


  'Je wilde in bad, Charlotte,' zei hij. met zijn lippen vlak bij haar oor. Hij hield haar met haar rug tegen zijn borst aan gedrukt. 'Nu heb je je


  zin.'


  Zij probeerde zich los te wurmen. 'Laat me onmiddellijk los!'


  Patrick zuchtte, maar hij liet haar niet gaan. 'Het is ook nooit goed bij jou,' zei hij, met gespeelde berusting. 'Maar misschien valt er nog iets te verbeteren aan jouw opstandige, wispelturige karakter, Mrs. Trevarren.'


  Charlotte slaagde erin zich te beheersen, door een paar keer diep adem te halen en in gedachten langzaam tot tien te tellen. De pennen in haar haren waren losgeraakt, zodat ze in drijfnatte slierten over haar rug en schouders lagen, en haar japon, het enige kledingstuk dat ze bezat, was vrijwel zeker geruïneerd. 'Je gedraagt je als een barbaar, Patrick. Laat me ogenblikkelijk gaan.'


  In plaats daarvan draaide hij haar om en met glinsterende ogen bewonderde hij haar borsten, die zich maar al te duidelijk aftekenden onder de dunne, natte stof. 'Natuurlijk zal ik dat doen, mijn liefste. Jouw wens is mijn bevel. Je hoeft alleen maar even mijn rug te wassen - iets wat een goede echtgenote toch graag behoort te doen.'


  Opnieuw telde Charlotte tot tien. Ze bewoog haar lippen, zonder geluid te maken.


  Patrick moest er hartelijk om lachen. 'Mijn hemel, jij moet de koppigste vrouw van de wereld zijn. Het is een hele uitdaging voor me jou te temmen.'


  Charlotte wist dat haar ogen vonkten. Als ze het had gedurfd, zou ze Patrick in zijn gezicht hebben gespuugd, maar zelfs zij was niet zo vermetel. 'Je zult nog eerder engelen zien dansen in de hel!' siste ze.


  Hij trok haar omhoog op zijn schoot en boog zijn hoofd om een van haar tepels tussen zijn lippen te nemen. 'Nee, Charlotte,' fluisterde hij, nadat hij haar enkele ogenblikken had onderworpen aan die verrukkelijke marteling. 'Ik zal jóu zien dansen, in mijn bed, op de muziek van je eigen kreten van genot.'


  Ze trilde, woedend op zichzelf en op hem omdat hij zoveel macht over haar had, en in het besef dat ze zich er niet tegen zou kunnen verzetten. 'Patrick...' hijgde ze. Ze hield van hem, en tegelijk haatte ze hem.


  Teder pelde hij Charlotte uit haar japon en hij gooide het kledingstuk naast de badkuip op de vloer. Haar slippers, die tijdens hun worsteling van haar voeten waren gegleden, waren boven komen drijven. Ook die gooide hij het bad uit.


  Hij zette haar schrijlings boven op zich, en algauw spetterde het water ritmisch over de rand van het bad terwijl ze hem bereed.


  


  Charlotte lag diep in slaap naast hem, en Patrick wilde haar niet wakker maken toen de alarmklok op het dek werd geluid. Hij graaide zijn kleren bijeen, maar die waren doorweekt door al het water dat uit het bad was gegolfd. Met een onderdrukte vloek trok hij de deur van de kast open om een schone broek en een shirt te pakken.


  'Patrick?' murmelde Charlotte slaperig terwijl hij zich aankleedde. 'Zinken we?'


  'Nee, hoor, Aphrodite,' antwoordde hij. 'Slaap maar rustig door.'


  'Goed,' zuchtte ze. Voor één keer stribbelde ze niet tegen.


  Patrick voelde, diep in zijn hart, een emotie die hij nooit eerder had ervaren vóór hij Charlotte had leren kennen. Het was toch eigenlijk opmerkelijk, bedacht hij, terwijl hij zijn pistool uit een la van zijn bureau pakte, dat die kleine oproerkraaister zijn bestaan, dat altijd zo ordelijk was geweest, volkomen op zijn kop had gezet - al had ze dan betoverende gouden ogen!


  Snel laadde hij zijn wapen, daarna haastte hij zich de hut uit. Hij beende het stuurhuis binnen, slechts enkele minuten nadat er alarm was geslagen. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij aan Cochran, die de wacht had.


  'Er komt een schip op ons af, aan stuurboordzijde. Het komt snel dichter bij, en dat is volgens mij niet omdat de bemanning ons vriendelijk gedag wil zeggen.'


  Patrick griste de kijker uit Cochrans hand en zette hem voor een oog. Hij had goed zicht dank zij het licht van de maan en de sterren, maar hij kon de vlag van het schip dat op de Enchantress af koerste niet onderscheiden. 'Zeg tegen de idioot die aan de bel staat te trekken dat hij daarmee ophoudt,' gromde hij.


  Cochran gaf het bevel onmiddellijk door.


  Patricks goed ontwikkelde instincten vertelden hem dat degenen die op hen af kwamen, weinig goeds van plan waren. Onder andere omstandigheden zou hij niet hebben opgezien tegen een gevecht, maar nu lag Charlotte in zijn bed, nog warm van hun liefdesspel, en dat wierp een heel ander licht op de situatie. Hij had nu niet alleen een echtgenote, bedacht hij; sinds Charlotte bij hem was, had hij ook een zwakke plek. Dat maakte hem, voor het eerst van zijn leven, kwetsbaar.


  Hij zag de lichtflits van een kanon dat werd afgevuurd, en zijn ervaren bemanningsleden namen hun gevechtsposities in. De Enchantress beantwoordde het vuur van de aanvaller, en algauw stonk de zoutige zeelucht naar kruitdamp en rook.


  De romp van de Enchantress werd getroffen door een kanonskogel en het schip trilde bij de inslag. Maar haar spanten, van zwaar eikenhout uit de oudste bossen van New England, begaven het niet. Patrick vóelde haar kracht; hij was volkomen één met zijn schip.


  De kanonnen op de beide vaartuigen zwegen toen ze langszij lagen. Terwijl de piraten aan boord kwamen, bereidde Patrick zich erop voor de beide vrouwen in zijn leven te verdedigen: Charlotte, die zijn echtgenote was geworden, al was hij nooit van plan geweest te trouwen, en zijn dierbare en trouwe minnares, de Enchantress zelf.
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  Charlotte was wakker geschrokken van de herrie, die er onmiskenbaar op duidde dat er op het dek een heftig gevecht werd gevoerd. Ze sprong trillend uit het bed en zocht in de kleine hut naar iets wat ze aan kon trekken. Haar japon, het enige kledingstuk dat ze bezat, was doorweekt; daarom kon ze niet anders dan zich een stel kleren van Patrick toe-eigenen.


  Uit de kist die bij het voeteneind van zijn bed stond haalde ze een grijze, geitenleren broek en een afschuwelijk opzichtig shirt te voorschijn. De broek zat veel te ruim om haar middel en sloot te strak om haar heupen, maar ze realiseerde zich dat dit niet het moment was om zich daar druk over te maken. Ze moest zich snel voorbereiden om zichzelf te verdedigen.


  Na nog wat rommelen vond ze een gevaarlijk uitziende dolk tussen Patricks spullen. Charlotte wist niet of ze er daadwerkelijk toe in staat zou zijn het wapen te gebruiken, maar toch nam ze het mee toen ze de hut verliet.


  Het kabaal van de strijd was op het dek oorverdovend. De wolk blauwgrijze rook maakte het haar moeilijk adem te halen. Overal om haar heen woedden man-tegen-mangevechten.


  Met de dolk in haar klamme hand geklemd kroop Charlotte weg achter een grote kist en ze probeerde in te schatten hoe ernstig de situatie was. Langszij de Enchantress lag een ander schip: ze waren dus geënterd door piraten.


  Charlotte sloot voor een moment haar ogen en slikte krampachtig. Voor de zoveelste keer sinds ze naar de soek was gegaan vervloekte ze zichzelf in stilte vanwege het verlangen naar een groots avontuur dat ze zo lang had gekoesterd.


  Een mannenlichaam dat haar maar al te bekend voorkwam, bonkte tegen de kist aan. Patrick liet zich door zijn knieën zakken, sprong op en trapte zijn belager hard tegen de borst, waardoor de piraat achterover viel.


  'Wat doe jij hier verdomme?' schreeuwde Patrick Charlotte toe. 'Zoek een plek om je te verstoppen en blijf daar tot dit voorbij is!'


  Onmiddellijk stortte hij zich weer in het strijdgewoel. Charlotte verspilde geen tijd door zich af te vragen hoe hij kon hebben geweten dat zij achter die kist gehurkt zat. Ze keek ingespannen om zich heen, en toen ze dacht dat het veilig was, rende ze terug naar de trap om zich benedendeks te verschuilen.


  Ze was net bij de deur toen ze van achteren werd vastgegrepen. Armen als staal sloten zich om haar heen. Een moment was ze verlamd van schrik, toen reageerde ze instinctief. Ze vocht als een leeuwin. Met al haar kracht ramde ze de dolk keer op keer naar achteren, waarbij ze probeerde haar aanvaller in de borst te raken.


  Ze hoorde een kreet van woede en pijn, en meteen daarop was ze vrij. Charlotte verspilde geen tijd door achterom te kijken. Ze rende de korte trap af en snelde naar de voorraadkamer. Daar wilde ze zich verstoppen, tot ze zou horen dat Patrick en zijn mannen het hadden gered... of ze zou worden vermoord. Ze had de deur juist geopend toen er een hand rakelings langs haar hoofd flitste en de deur weer dichtgesmeten werd.


  Charlotte draaide zich om en stapte tegelijk achteruit, tot ze met haar rug tegen de eikenhouten deur stootte. Ze stond oog in oog met een piraat, die haar kwaadaardig opnam. De angst die door haar heen ging, gecombineerd met de stank die hij verspreidde, maakte haar misselijk. Hij hield een hand tegen een wond in zijn dij gedrukt. Het bloed sijpelde tussen zijn vingers door.


  'Dus jij wou in mijn lijf snijden alsof ik een stuk vlees was, hè?' hijgde hij in plat Engels. Hij graaide met zijn vrije hand in haar haren en sloeg haar hoofd hard tegen de deur. 'Daar zul je voor boeten, dametje, en niet zo zuinig ook!'


  Charlotte bracht haar knie omhoog, maar hij zag haar aanval tijdig aankomen en wist haar te ontwijken. Ze had geen andere keus dan opnieuw de dolk te gebruiken, en dat deed ze dan ook, al kostte het haar meer moeite nu haar belager tegenover haar stond. Ze stelde zich voor dat de piraat een gebraden kip was en mikte op zijn borstbeen.


  Het lemmet ketste af tegen het bot, maar boorde zich wel door zijn vieze shirt en zijn vlees daaronder. Hij slaakte een beestachtige kreet en wilde zich boven op haar storten, maar juist op dat moment werd hij weggetrokken.


  Patrick smeet hem zo hard met zijn hoofd tegen de wand dat de ellendeling bewusteloos op de vloer viel.


  'Verdomme, Charlotte!' tierde Patrick, terwijl hij zich al bukte om de piraat de trap op te slepen. 'Ik heb geen tijd om kindermeisje te spelen! Doe wat ik je heb gezegd!'


  'Dat probeerde ik ook!' riep Charlotte hem na. Ze dook snel de voorraadkamer in en sloot de deur achter zich af.


  Het vertrek was donker en de atmosfeer was warm en bedompt. Ze bleef een tijdje roerloos staan, tot ze haar kalmte had herwonnen. Toen haar ogen zich hadden aangepast aan de bijna totale duisternis kroop ze weg achter een grote kist.


  Boven zich, op het dek, hoorde ze woeste kreten en pistoolschoten. Nu ze alle tijd had om na te denken werd Charlotte steeds angstiger. Ze schrok toen er een lichaam tegen de deur van de voorraadkamer werd gesmeten. Haar hartslag was zo gejaagd dat ze nauwelijks nog kracht had om adem te halen. Trillend tilde ze het deksel op van een van de tonnen en klom erin. Ze nieste doordat er een wolk meel omhoog dwarrelde.


  Moeizaam liet ze zich op haar hurken zakken. Het was een geluk voor haar dat de ton nog maar gedeeltelijk gevuld was, maar ze kon alleen maar hopen dat er geen meel over de rand was gevallen: dan zou haar schuilplaats duidelijk gemarkeerd zijn.


  Er leek voor Charlotte maar geen eind te komen aan de strijd. Ze had het gevoel dat ze terecht was gekomen in Dante's Inferno. Meer dan eens kraakten de scharnieren van de deur van de voorraadkamer doordat er iemand tegenaan werd gesmeten. Er woedde nu ook benedendeks een heftige strijd.


  Ze voelde zich hopeloos. De greep van de dolk zat vastgekleefd aan haar hand, doordat ze zo heftig transpireerde, en klontjes meel kleefden aan haar wangen toen ze uiteindelijk haar tranen de vrije loop had gelaten. Ze durfde er niet over na te denken wat de piraten met haar zouden doen als zij het van Patrick en zijn bemanning zouden winnen.


  Alles wat zij kon doen was afwachten, in doodsangst.


  Er was, naar haar gevoel, minstens een uur voorbijgegaan toen er hard op de deur werd gebonkt. 'Charlotte!' brulde Patrick. 'Doe open!'


  Een grenzeloze opluchting doorstroomde haar: hij was in ieder geval nog in leven. Maar vrijwel meteen daarop kwam haar woede boven. Zijn stem had afgemeten en ongeduldig geklonken, alsof op dat moment allerlei zaken belangrijker voor hem waren dan het troosten van zijn vrouw.


  'Hoe kan ik weten dat het veilig is?' riep ze hem toe nadat ze uit de ton was geklauterd. 'Misschien staat er wel een piraat achter je met een mes op je keel en word je ertoe gedwongen mij naar buiten te lokken!'


  'Je hebt te veel onnozele boekjes gelezen,' reageerde de kapitein geërgerd.


  Charlotte drukte haar oor tegen de deur. Toen ze geen verdacht geluid hoorde, schoof ze de grendel weg.


  Nadat ze de deur had geopend stond ze oog in oog met Patrick. Zijn donkere haar zat in de war, het was te zien dat hij een paar klappen in zijn gezicht had geïncasseerd en zijn shirt was gescheurd, maar Charlotte zag nergens bloed. 'God zij dank!' bracht ze ademloos uit.


  Patrick leunde tegen de deurpost en bekeek haar van top tot teen. Charlotte realiseerde zich dat ze er moest uitzien als een geest: ze zat onder het meel. Haar humeur werd er niet beter op toen hij grinnikte.


  'Hoe haal je het in je hoofd me uit te lachen?' beet ze hem toe, en ze wilde zich langs hem heen wringen.


  Hij blokkeerde echter de uitgang voor haar, steviger dan de deur had gedaan. 'Alles is in orde, Charlotte.' Nu klonk zijn stem opeens vriendelijk. 'Je hoeft niet bang meer te zijn.'


  Met een onderdrukte snik sloeg Charlotte haar armen om zijn nek en ze klampte zich aan hem vast. 'Ik dacht dat je dood was,' stamelde ze. 'En dat die piraten me zouden kielhalen!'


  Ze voelde dat hij glimlachte toen hij zijn lippen tegen haar voorhoofd drukte. 'Zoals je ziet ben ik nog helemaal in leven,' fluisterde hij. 'Om jou te beschermen.'


  Charlotte kon hem nog niet loslaten. 'Zijn ze allemaal weg?' vroeg ze met een klein stemmetje. 'Die piraten, bedoel ik.'


  Weer glimlachte hij en hij streek haar haren uit haar gezicht. 'Ja, Aphrodite. Kom mee, we moeten jou eens afspoelen.'


  De vloer van Patricks hut was nog steeds drijfnat van het water dat over de rand van de badkuip was gegolfd. Aangezien iedereen bovendeks nodig was omdat de Enchantress averij had opgelopen toen ze was aangevallen, kreeg Charlotte een dweil en een emmer. Ze was net klaar met het drogen van de vloer toen het hulpje van de kok. dat even gemist kon worden, verscheen om het bad te vullen met schoon water. Eindelijk kon ze zich wassen; haar huid, haar wenkbrauwen, haar haren - van top tot teen zat ze onder het opgedroogde meel. Ze moest eruitzien als een gipsen beeld.


  'Is er nog iets van uw dienst, Mrs. Trevarren?' vroeg het koksmaatje nadat hij de laatste emmer warm water in het bad had gegoten. Hij was een jaar of veertien, schatte Charlotte, en hij deed zijn best om niet te grijnzen, maar dat lukte hem niet erg.


  'Jazeker,' antwoordde Charlotte op waardige toon. 'Blijf op de gang wachten bij de deur tot ik klaar ben. Ik wil niet dat er iemand binnenkomt terwijl ik in bad zit.'


  Nadat het joch zich had teruggetrokken propte Charlotte een inktlap een stukje in het sleutelgat, voor het geval hij ondeugende voornemens had. Toen kon ze eindelijk de kleren uittrekken die ze uit Patricks kist had gehaald. Ze liet zich in het water zakken en waste haar haren en haar lichaam grondig. Ze was net uit het bad gestapt en had een handdoek om zich heen geslagen toen Patrick plotseling de hut binnenkwam.


  Met glinsterende ogen bekeek hij haar naakte lichaam terwijl hij de deur achter zich sloot. Charlotte bloosde, van ergernis èn van de opwinding die onmiddellijk bij haar oplaaide, en die ze onmogelijk kon onderdrukken.


  'Ik heb die jongen nadrukkelijk gezegd niemand binnen te laten,' merkte ze op. Ze trok de handdoek strak om zich heen.


  'Ik ben de kapitein van dit schip,' zei Patrick met een schouderophalen. 'Ik kan gaan en staan waar ik wil... en ik heb zéker het recht mijn eigen hut binnen te gaan.'


  Charlotte slikte. Na alles wat er was gebeurd was ze uitgeput. Ze hoopte maar dat het Patrick ontging dat haar knieën trilden.


  'Wat moet ik nu aantrekken?' vroeg ze, terwijl ze op de rand van het bed ging zitten. 'Of moet ik van nu af aan naakt rondlopen?'


  Patrick grijnsde. 'Dat laatste lijkt me best een aantrekkelijk vooruitzicht, maar ik moet je bekennen dat ik jaloers ben. Ik zou je dus moeten opsluiten in de hut tot we Spanje hebben bereikt, en daar zou jij waarschijnlijk bezwaar tegen hebben.' Hij liep naar zijn klerenkast, opende de deur en zocht alle planken af, tot hij uiteindelijk vond wat hij zocht: een afschuwelijke japon die geheel bedekt was met paarse, kanten ruches. 'Ik bedacht me nu pas dat dit ding hier nog ergens moest liggen,' zei hij. 'Ik had nooit gedacht dat hij nog eens van pas zou komen.'


  'Ik wist niet dat paars jouw lievelingskleur was,' merkte Charlotte scherp op.


  Hij gooide de japon op haar schoot, het toppunt van lelijkheid dat bovendien naar goedkope parfum stonk. 'Trek hem aan en houd je mond,' snauwde hij.


  Charlotte stond op en hield de japon voor zich. Daarna bekeek ze zichzelf kritisch, alsof ze een andere keus had dan die japon aan te trekken. 'Blijkbaar heeft er al eens een vrouw naakt rondgelopen aan boord van de Enchantress,' bedacht ze hardop, al wilde ze helemaal niets weten over de lichtekooi die de hut van de kapitein was binnengekomen met die afschuwelijke japon aan en kennelijk zonder het kledingstuk was vertrokken. 'Of is die arme schat uit je bed gesleept door piraten?'


  Patrick sloeg zijn armen over elkaar en keek haar recht aan. Zijn blik was ondoorgrondelijk.' Ik denk dat ze een broek en een shirt van mij heeft aangetrokken voordat ze vertrok,' antwoordde hij. 'Dat moet zijn geweest nadat ze opiumtinctuur in mijn cognac had gegooid en me van mijn horloge en al mijn geld af had geholpen.'


  Charlotte moest erom glimlachen, of ze wilde of niet. 'Het is prettig te weten dat niet elke vrouw zo schaamteloos reageert op jouw charmes als ik,' zei ze liefjes. Ze was boos op zichzelf, omdat ze jaloers was, maar ook op Patrick, omdat hij die jaloezie bij haar kon opwekken.


  Hij trok een wenkbrauw op. 'Je hebt me niet horen zeggen dat de dame in kwestie zich niet grondig heeft laten verwennen in mijn bed voordat ze me beroofde.'


  Er kroop een blos naar Charlottes wangen. Ze vond het onéérlijk dat zij nog maagd was geweest terwijl Patrick waarschijnlijk had geslapen met talloze vrouwen, van alle rangen en standen: van prinsessen tot buikdanseressen. 'Je bescheidenheid siert je,' snauwde ze.


  Patrick lachte en liep de hut uit, tot Charlottes opluchting.


  Charlotte trok de afgrijselijke japon aan, die te strak om haar boezem bleek te sluiten. Bovendien was de hals gruwelijk laag. Ze moest eruitzien als een publieke vrouw. Toch was ze niet van plan in de hut te blijven, daarvoor was ze te nieuwsgierig. Ze wilde met eigen ogen zien hoe ernstig de Enchantress beschadigd was. Bovendien waren er ongetwijfeld leden van de bemanning gewond geraakt: die moesten verzorgd worden.


  Het eerste wat ze zag toen ze naar het dek was geklommen was dat het grootzeil over de hele hoogte was gescheurd. Verder zag ze overal bloedvlekken, en een stuk van de reling was weggeslagen: waarschijnlijk door een kanonskogel. Ze rook nog steeds de kruitdamp. De Enchantress helde lichtjes naar een kant, maar Charlotte wist niet waar dat door kwam. Toen ze uitkeek over het water zag ze het piratenschip in de verte langzaam van hen weg varen.


  'Jij ziet er in die japon zelfs nog beter uit dan Monique.' Patrick was zo plotseling achter haar opgedoken dat Charlotte schrok toen ze zijn stem opeens hoorde. Het was onvoorstelbaar dat hij zich zo geruisloos kon voortbewegen, vooral omdat hij zo groot was.


  Onmiddellijk kookte Charlotte weer van woede. Voor zover zij het kon beoordelen stond de Enchantress op het punt te zinken, maar kapitein Trevarren had alle tijd om op te scheppen over zijn vroegere veroveringen. 'Ik betwijfel of ze lang in de kleren is gebleven toen ze eenmaal in jouw hut was!' sneerde ze.


  Patrick lachte. 'Ik neem aan dat het geen zin heeft je te vragen terug te gaan naar mijn hut. Maar zorg er wel voor dat je niemand in de weg loopt.'


  Ze onthaalde hem op een hooghartige blik. 'Thuis hielp ik mijn stiefmoeder en dokter McCauley weleens met het verzorgen van patiënten. Zijn er gewonden?'


  'Ja,' antwoordde hij, en onmiddellijk was de lach van zijn gezicht verdwenen. 'Daar,' wees hij. Meteen liep hij van haar weg, naar het want. Hij klom in de touwen, met alle zelfverzekerdheid van een spin in zijn web. Charlotte voelde vlinders in haar buik toen ze terugdacht aan hun eerste ontmoeting, tien jaar eerder, in de haven van Seattle.


  Charlotte rukte zich los uit haar mijmeringen en liep naar de andere kant van het schip. Tot haar opluchting bleken er slechts zes bemanningsleden gewond te zijn en was geen van hen er ernstig aan toe. Ze probeerde geen aandacht te schenken aan de waarderende opmerkingen die de mannen maakten over haar geleende paarse jurk terwijl ze Cochran en Ness hielp met het schoonmaken en verbinden van hun wonden.


  Toen alle mannen verzorgd waren, was er voor haar niets meer te doen. Omdat Charlotte zichzelf goed genoeg kende om te weten dat ze humeurig werd als ze zich verveelde, ging ze naar Patricks hut, om haar handen te wassen en een boek uit te zoeken. Daarmee ging ze terug naar het dek.


  Patrick zat nog altijd hoog in het want. Samen met een paar van zijn bemanningsleden repareerde hij het gescheurde grootzeil. Charlotte had het idee dat het schip inmiddels nog sterker overhelde. Haar levendige fantasie toverde enkele afschuwelijke beelden voor haar geestesoog. Ze zag de Enchantress zinken, terwijl haaien en andere griezelige zeedieren eromheen cirkelden. Ze kon bijna voelen hoe ze in het water gleed...


  'Mrs. Trevarren?'


  Charlotte schrok een beetje. Ze drukte het boek tegen haar boezem.


  Het was Cochran die naast haar stond. De uitdrukking op zijn gezicht was vriendelijk en beleefd. 'Neemt u me niet kwalijk,' zei de eerste stuurman, 'maar u lijkt me wat nerveus. Wilt u misschien een kop sterke thee met een scheutje cognac?'


  Charlotte was ingenomen met zijn hoffelijke manier van doen. 'Dat is heel attent van u,' antwoordde ze. 'Maar, nee, bedankt.'


  Cochran knikte naar haar en liet haar alleen. Charlotte ging boven op de kist zitten waarachter ze zich verborgen had gehouden toen ze tijdens het gevecht naar het dek was gegaan. De beleefde manier waarop de eerste stuurman haar had bejegend, maakte dat ze zich weer een dame voelde - zelfs al had ze de jurk van een lichtekooi aan.


  Ze keek op naar Patrick, die hoog in het want zijn shirt uittrok en het op het dek liet vallen. Charlotte snoof. Haar echtgenoot had nog heel wat te leren voor hij zich een heer kon noemen.


  De volgende dag, vlak voor zonsondergang, kregen ze land in zicht. Charlotte stond bij de reling en keek hoe rode en paarse schaduwen over het wateroppervlak speelden. Een welkomstcomité van dolfijnen begroette de Enchantress. Ze vertoonden hun fraaie sprongen als een stel uitgelaten kinderen.


  Charlotte had de vorige nacht geen oog dichtgedaan, bang als ze was dat het schip zou zinken. Een vurige liefdesdans met Patrick zou ervoor hebben kunnen zorgen dat ze haar angsten even vergat, maar hij was niet naar bed gegaan. Hij was zelfs niet naar zijn hut gekomen om samen met haar te eten.


  Terwijl ze naar de dolfijnen stond te kijken, gaf Charlotte voor zichzelf toe dat ze ten prooi was aan tegenstrijdige emoties. Ze zou blij zijn als ze eindelijk weer vaste grond onder haar voeten voelde, én als ze eenmaal in een land was waar een man slechts één echtgenote mocht hebben. Maar tegelijk had ze het angstige voorgevoel dat haar leven spoedig opnieuw totaal zou veranderen.


  Het koksmaatje, Tipper Doon, kwam naast haar staan. De jongeman zuchtte terwijl hij naar de olijfbomen in de verte staarde, en naar de witgepleisterde huizen met rode daken die aan de kust stonden. Hij was nog zo jong... Charlotte vroeg zich, niet voor het eerst, af of er iemand op de wereld was die zich zorgen om hem maakte en bad voor zijn veilige terugkomst.


  'Hoe heet dat dorp?' vroeg Charlotte hem.


  'Costa del Cielo,' antwoordde hij. 'Kust van de lucht. Soms hebben het water en de hemel dezelfde kleur, en dan lijkt het dorp in het niets te zweven.'


  Charlotte glimlachte. 'Er schuilt een dichter in jou. Vertel me eens: waar ben je geboren? En zijn er mensen die op je wachten?'


  Hij keek haar aan. Zijn ogen waren even helderblauw als de zee. Hij had rossig haar, dat van achteren iets over zijn kraag viel. De jongen kleedde zich net zoals Patrick, alleen waren zijn eenvoudige broek en zijn katoenen shirt veel goedkoper dan de kleren die de kapitein bezat.


  'Ik ben in San Francisco aan boord gekomen,' vertelde hij haar. ' Mijn moeder was mijn enige familie, maar die was zo druk bezig met whisky en mannen dat ze het niet eens zal hebben opgemerkt toen ik was vertrokken.'


  'Maar je hebt wel een opleiding gehad,' stelde Charlotte vast.


  Tipper haalde zijn schouders op. 'Toen ik klein was, kwam er op een dag een mevrouw van de kerk, die vroeg of ik naar school wilde. Daar ben ik toen bijna elke dag naar toe gegaan, want het was er warm en de onderwijzer bracht vaak iets te eten voor me mee.' Hij haalde opnieuw zijn schouders op en grijnsde scheef naar Charlotte. 'En omdat ik daar nu eenmaal was, heb ik ook het een en ander geleerd.'


  Charlotte dacht terug aan haar eigen jeugd, die zo beschermd was geweest, en voelde zich dankbaar. Tegelijk brachten die herinneringen een gevoel van heimwee boven.


  'Waar bent u opgegroeid, Mrs. Trevarren?' vroeg Tipper, een beetje verlegen.


  Charlotte glimlachte naar hem. 'In Quade's Harbor, een kleine stad in Washington Territory. Mijn zus en ik waren zo wild als apen in de jungle tot mijn vader, die weduwnaar was, hertrouwde. Millie was toen tien en ik dertien. Lydia, mijn stiefmoeder, heeft orde gebracht in het huishouden.'


  De kok brulde naar Tipper, die naar de kombuis moest komen. Hij knikte beleefd naar Charlotte en rende naar zijn baas. Charlotte was weer alleen.


  Ze was in een nostalgische stemming, doordat ze over haar thuis en haar familie had gesproken, en ze voelde zich verschrikkelijk eenzaam. Ze wenste dat Patrick zich bij haar zou voegen, maar ze zag hem pas na het avondeten, toen de Enchantress voor anker lag en enkele bemanningsleden een vrij grote roeiboot in het water hadden laten zakken. Ze hadden er een touwladder achteraan gegooid.


  Patrick liet een reistas in het deinende bootje vallen en wendde zich daarna glimlachend tot zijn echtgenote. 'Ik ga eerst naar beneden,' kondigde hij aan.


  Charlotte keek over de reling - en opeens voelde ze zich zeeziek! Dat ze de touwladder af zou moeten klimmen in haar japon was nog wel het kleinste probleem waar ze mee zat. Ze slikte moeizaam. 'Ik... ik weet niet of ik het kan...'


  Hij leek terug te denken aan hun eerste ontmoeting, tien jaar eerder, toen Charlotte doodsbang hoog boven het dek van de Enchantress in het want had gezeten en hij achter haar aan had moeten klimmen om haar te redden. Patrick maakte daar echter geen plagende opmerking over.


  'Ik zal je helpen,' beloofde hij haar. Hij klom over de reling en liet zich een stukje zakken, zodat er juist voldoende ruimte was voor Charlotte om hem te volgen.


  Zij trok haar rokken strak om haar benen en Cochran tilde haar galant overboord. Meteen voelde ze Patricks armen beschermend om zich heen. 'Niet naar beneden kijken,' waarschuwde hij haar. Zijn mond was zo dicht bij haar oor dat zijn warme adem als een liefkozing langs haar wang streek. 'We zitten in de roeiboot voor je het weet.'


  Charlotte hield zich stevig vast aan het ruwe hennep van de ladder en verplaatste haar voeten een voor een, zonder na te denken. Haar ogen hield ze stijf dichtgeknepen. Precies zoals Patrick had gezegd zat ze in de kleine boot voor ze er erg in had. Ze klemde zich vast aan de bank en probeerde haar misselijkheid te onderdrukken.


  Een aantal bemanningsleden kwam achter haar aan. Daarna roeiden de mannen naar de kust. Charlotte probeerde diep en regelmatig adem te halen en ze dacht terug aan de vele keren dat ze er met Millie en Lydia in de roeiboot op uit was getrokken om op kabeljauw te vissen. Ze was ervan overtuigd dat ze groen zag toen ze eindelijk aan land gingen.


  Daarna voelde Charlotte zich al snel beter. De eerste sterren lieten zich zien aan de hemel en er stond een aangenaam briesje. Ze verheugde zich erop dat ze nieuwe kleren zou kunnen kopen, en dat ze eindelijk weer eens in een kamer zou slapen waarvan de vloer niet bewoog. Ze nam zich voor de volgende ochtend allereerst een brief te schrijven aan haar familie en die onmiddellijk te posten.


  'Is dat het hotel?' Ze wees naar een mooi wit gebouw aan het eind van een straat.


  Patrick glimlachte. 'Er is geen hotel in Costa del Cielo.'


  Charlotte slaagde er niet in haar teleurstelling te verbergen. 'Geen hotel?' herhaalde ze.


  'Er zijn twee kroegen waar je een kamer kunt huren, maar ik denk dat je je beter op je gemak zult voelen bij mijn vrienden, de familie Querida.'


  Querida. De naam trof haar als een mokerslag. Onmiddellijk herinnerde ze zich de geparfumeerde enveloppen die ze had gevonden in Patricks bureau. Pilar!


  Op dat moment voelde Charlotte zich nog minder dan tevoren op haar gemak in de paarse japon die ze droeg. Ze had Patrick maar al te graag gevraagd wat Pilar voor hem betekende, maar dat durfde ze niet, want dan zou ze moeten toegeven dat ze in zijn bureau had gesnuffeld.


  'Ik wil niemand tot last zijn,' merkte ze op, met alle waardigheid die ze kon opbrengen. De matrozen die samen met hen aan land waren gegaan namen afscheid. Ze gingen op weg naar het centrum van het dorp.


  Patrick grijnsde geamuseerd naar Charlotte en keek nadrukkelijk naar haar japon. 'Je kunt onmogelijk een kamer nemen in een van die kroegen, al moet ik toegeven dat je er wél voor gekleed bent.'


  Voordat ze aankwamen bij de grote ijzeren hekken in de muur die het terrein omsloot waarop het huis van de familie Querida stond, kwam hun een bediende tegemoet, die een lantaarn met zich meedroeg. Bij de poort stond een mooie jonge vrouw op hen te wachten. Ze was gekleed in een schitterende witte japon. Haar donkere haren glansden door het licht van de sterren en van de straatlantaarns.


  Zodra ze Charlotte in het oog kreeg, fronste de andere vrouw haar voorhoofd. Het volgende moment echter richtte ze al haar aandacht op Patrick. Ze slaakte een kreetje van plezier en stortte zich in zijn armen.


  Hij maakte zich snel van haar los. 'Dag, Pilar,' zei hij, een beetje stijfjes.


  Het meisje keek weer naar Charlotte. Ze sperde haar ogen ongelovig open toen ze de paarse jurk zag.


  Charlotte dacht aan de brieven die deze aantrekkelijke jonge vrouw aan Patrick had geschreven en vroeg zich af wat er allemaal was voorgevallen tussen hen. Met ingehouden adem wachtte ze af.


  'Dit is mijn vrouw, Charlotte,' zei Patrick.


  Er laaide een wild vuur op in de diepte van Pilars donkere ogen. Fel sprak ze enkele zinnen tegen Patrick, in snel Spaans; daarna draaide ze zich op haar hielen om en verdween ze in de duisternis.


  Patrick leek zich er in het geheel niets van aan te trekken dat zijn maîtresse zo overduidelijk ontstemd was. Hij babbelde op vriendelijke toon met de bediende, die hen begeleidde door de tuin, langs een hoge, klaterende fontein en naar een stel dubbele openslaande deuren.


  Het vertrek waarin ze terechtkwamen was een kleine suite. De ruimte werd gedomineerd door een enorm bed met een hemel van blauw fluweel en een witte sprei. Aan een kant van het vertrek was een marmeren haard, en boven de schoorsteenmantel hing een grote spiegel. Achter de glanzende koperen haardijzers stond een weelderige groene plant in een aardewerken pot.


  Charlotte zag zichzelf en Patrick - ja, zelfs het hele vertrek - in de spiegel boven de haard. Hij stond achter haar: haar echtgenoot, van wie ze zo wanhopig veel hield en van wie ze zo weinig wist, en legde teder zijn handen op haar schouders.


  'Moet je jezelf nu toch eens zien,' bromde hij. 'Je hebt schaduwen onder je ogen.' Hij maakte de knoopjes van haar japon los en er trok een verwachtingsvolle huivering door haar heen. 'Morgen wordt het een drukke dag, Aphrodite. Je hebt slaap nodig.'


  Dank zij hem had ze een veel grotere behoefte aan iets heel anders dan slaap, maar ze durfde haar gevoelens niet rechtstreeks te uiten. 'Blijf je bij me?' vroeg ze.


  Patrick boog zich naar haar toe en drukte een vederlichte kus op haar slaap. 'Ik kom straks terug. Heb je honger?'


  Charlotte was nog steeds een beetje zeeziek, en bovendien had haar ontmoeting met Pilar Querida haar danig geschokt. Ze schudde haar hoofd, terwijl ze de man in de spiegel recht aankeek. Ze had hem wel willen sméken bij haar te blijven tot ze sliep, maar haar trots weerhield haar daarvan.


  Hij draaide haar om in zijn armen en beroerde haar lippen met het topje van zijn wijsvinger in plaats van haar te kussen. 'Welterusten, Mrs. Trevarren,' zei hij.


  Charlotte was ervan overtuigd dat hij het goed ging maken met Pilar, en die wetenschap was als vergif voor haar ziel. De gedachte dat Patrick de liefde ging bedrijven met een andere vrouw was onverdraaglijk. Maar Charlotte liet zich niet kennen. 'Prettige avond,' zei ze. Zijn gezicht verried niet of hij aanvoelde dat haar woorden sarcastisch bedoeld waren.


  Nadat hij haar alleen had gelaten, vond Charlotte een kom water en een stuk zeep in een kleine kleedkamer die grensde aan de slaapkamer. Ze waste zich zo goed en zo kwaad als dat ging. Toen ze terugkwam had iemand een zachte katoenen nachtpon met een geborduurd lijfje op het bed gelegd en een dienblad neergezet op een van de bureaus.


  Charlotte trok de nachtpon aan. Het eten liet ze staan, ze kroop meteen in bed. Ze verwachtte dat ze niet zou kunnen slapen zolang Patrick niet bij haar was, net als de nacht ervoor. Maar haar uitputting overweldigde haar vrijwel meteen, en toen ze de volgende ochtend wakker werd, terwijl het al volop licht was, kon ze zich geen nachtmerries herinneren.
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  Cochran deed zich te goed aan de specialiteit van de havenkroeg: een bijzonder sterke rode wijn, gekruid en warm geserveerd. Patrick dronk 's morgens nooit alcohol. Hij nam voorzichtige slokken uit een mok veel te sterke thee.


  'Hoe erg is de schade aan het schip?' vroeg Cochran, op een even oprecht bezorgde toon als hij zou hebben gevraagd hoe het ging met een wederzijdse vriend die ziek was.


  Patrick slaakte een lange zucht. Hij had die nacht geen oog dichtgedaan. Onafgebroken had hij zitten piekeren, maar hij zat nog steeds hopeloos gevangen te midden van een conflict tussen zijn geweten en zijn mannelijke verlangens. Hij moest zich hoognodig scheren, hij had zijn kleren van de vorige dag nog aan, en hij was uitgeput. En door wat hij die ochtend te weten was gekomen, was zijn stemming er ook al niet bepaald op vooruitgegaan.


  'Ik stond vanmorgen al bij de hekken te wachten toen de werf open ging,' antwoordde hij na een lang stilzwijgen. 'De Enchantress zal minstens een maand in het droogdok liggen.'


  Cochran vloekte hartgrondig. Net als de andere bemanningsleden amuseerde hij zich als ze passagierden, maar Patrick wist dat zijn eerste stuurman zich altijd het gelukkigst voelde op zee. Een verblijf van minstens een maand op het vasteland was te lang voor hem. 'Ik zou zo zeggen dat we een flinke rekening te vereffenen hebben met die piraten,' gromde Cochran. 'Heb jij er enig idee van wie het waren?'


  Patrick knikte grimmig. 'Raheem stond aan het hoofd van die bende rioolratten.' Hij was ervan overtuigd dat de beruchte zeeschuimer twee dingen voor ogen had: hij wilde Charlotte in handen krijgen, die hij ongetwijfeld als zijn rechtmatig eigendom beschouwde, en hij wilde wraak nemen op Patrick, omdat die hem had tegengewerkt. Zelfs nu nog verkilde hij tot in zijn botten als hij eraan dacht wat er met Charlotte zou zijn gebeurd als ze in handen van die gewetenloze schurk was gevallen.


  'Raheem,' herhaalde Cochran peinzend. Hij wreef over zijn stoppelige kin. 'Ik heb weleens van die knaap gehoord, maar we zijn nooit aan elkaar voorgesteld. Heb jij hem gezien tijdens het gevecht?'


  Patrick haalde zijn schouders op. 'Ik weet niet of hij zelf aan boord was. Veel tijd om rond te kijken had ik niet, want ik was nogal druk


  bezig.'


  'Ja, het was een flinke knokpartij, hè?' Cochran grijnsde; hij dacht er met voldoening aan terug.


  Patrick bedacht dat hij vroeger net zo zou hebben gereageerd. Maar dit keer was het anders. Vanaf het moment dat Raheems aanval op de Enchantress was begonnen, had hij zich zo bezorgd gemaakt om Charlotte dat hij nauwelijks meer had kunnen nadenken. Welbeschouwd mocht hij nog van geluk spreken dat dit hem het leven niet had gekost.


  'Ik vrees dat ik oud word,' vertelde hij zijn eerste stuurman. 'Tijdens dat gevecht kon ik alleen maar aan mijn vrouw denken. Ik vroeg me af of ze had gedaan wat ik haar had gezegd en zich had verstopt, of dat ze ronddwaalde over het dek, nieuwsgierig naar wat er allemaal gebeurde, tot haar keel zou worden doorgesneden.'


  De andere man lachte begrijpend en hief zijn wijnbeker op naar Patrick. 'Op de liefde,' toostte hij.


  Patrick zond hem een woedende blik toe. Hij dacht onophoudelijk aan Charlotte, en daarbij voelde hij een verlangen dat zo heftig was dat hij erdoor in verwarring werd gebracht. Hij was zich ervan bewust dat hij zijn eigen leven zou opofferen als hij haar daarmee zou kunnen redden. Maar toch was hij nog niet van plan in te stemmen met het romantische idee dat ware liefde echt bestond. Dat was iets voor schoolmeisjes, en voor slechte dichters.


  'Doe niet zo sentimenteel!' snauwde hij. 'Charlotte en ik spelen een spelletje, meer niet. Zodra we er genoeg van hebben, kan ik ons van elkaar bevrijden met een paar woorden en gebaren.'


  De glimlach verdween van Cochrans gezicht. Met een zucht schoof hij zijn stoel achteruit. 'Als dit een spel is, kapitein,' zei hij ernstig, 'is Mrs. Trevarren aan de winnende hand. Maak niet de fout je gevoelens voor haar te licht op te vatten.'


  Patrick stond op, net als Cochran. Hij was geraakt door de woorden van zijn vriend, en hij wist dat zijn eerste stuurman zich oprecht bezorgd maakte over hem, maar hij wilde niet verder praten over dit onderwerp. Hij gooide een muntstuk op de tafel en volgde Cochran naar buiten, de hitte van een Spaanse ochtend in.


  Tien minuten later nam Patrick op de werf afscheid van Cochran. De eerste stuurman zou toezicht houden op de reparatiewerkzaamheden die aan de Enchantress werden verricht. Patrick was van plan naar bed te gaan, alleen, om te proberen wat slaap in te halen.


  


  Bijna meteen nadat ze die ochtend wakker was geworden kwam er een bediende Charlottes kamer binnen. Die bracht haar een mooie, geel katoenen japon - waarschijnlijk kreeg ze die te leen van de aantrekkelijke Pilar. Charlotte betwijfelde of de jonge vrouw haar het kledingstuk van harte had laten brengen, maar ze pakte het dankbaar aan. Ze had ook weinig keus. Het enige andere dat ze aan kon trekken was het afschuwelijke paarse geval dat Patrick voor haar uit zijn klerenkast had opgegraven.


  Nadat ze zich had gewassen en aangekleed kwam er een ander dienstmeisje haar kamer binnen om Charlottes haren te borstelen. Vervolgens werd haar in de tuin een verrukkelijk ontbijt geserveerd van knapperige pasteitjes, fruit en koffie.


  Ze deed zich er flink aan te goed. Toen ze klaar was met eten schonk ze nog een kop koffie in, en die dronk ze op haar gemak op terwijl ze luisterde naar het getjilp van de vogels en ze zich koesterde aan de warmte van de gouden zonnestralen. Ze voelde zich heerlijk voldaan en uitgerust.


  Op dat moment kwam Patrick door de tuin op haar toe lopen. Het was aan hem te zien dat hij, lichamelijk en geestelijk, aan het eind van zijn Latijn was. Charlottes hart kromp ineen, zelfs al was ze zich er voortdurend van bewust dat hun huwelijk, dat voor haar zoveel betekende, voor hem waarschijnlijk niet meer was dan een spelletje dat hem amuseerde. Ze vroeg hem niet waar hij was geweest. 'Goeiemorgen, Mr. Trevarren,' zei ze slechts.


  Hij bleef staan bij het ijzeren tafeltje waaraan zij zat en sloeg zijn armen over elkaar. 'Dag, Charlotte.' Hij hield zijn hoofd ietsje schuin en liet zijn blik naar haar zachte haren dwalen, haar gezicht, haar schouders, die niet bedekt werden door de japon die ze te leen had gekregen. 'Heb je goed geslapen?'


  Ze glimlachte sereen. 'Als een roos. En jij?'


  Patrick nam haar enkele ogenblikken fronsend op. Hij leek zich onzeker te voelen - iets waarop Charlotte hem nog niet vaak had betrapt. Abrupt nam hij een besluit. Hij ging bij haar aan het tafeltje zitten en begon: 'Charlotte, ik...'


  Charlotte zou er nooit achter komen wat hij had willen zeggen, want juist op dat moment kwam Pilar op hen toe. Patrick stond even snel op als hij was gaan zitten.


  Pilar zond hem een glimlach toe die straalde als de zon. Haar bruine ogen glinsterden. Haar donkere haren waren bijeengebonden en doorvlochten met lichte gardenia's. Net als de vorige avond was het meisje geheel in het wit gekleed. De dochter des huizes was oogverblindend mooi: een Spaanse engel.


  Terwijl Pilar en Patrick praatten dacht Charlotte na. De vorige avond had Pilar ouder geleken, door de vage verlichting. Nu, in dezonovergoten tuin, zag Charlotte dat ze nog een kind was, hooguit vijftien of zestien. Daarbij was ze overduidelijk tot over haar oren verliefd op Patrick.


  Zonder dat ze het zich bewust was, fronste Charlotte haar voorhoofd. Ze schonk nog een kop koffie voor zichzelf in. Weliswaar had Patrick Pilars brieven bewaard, maar nu begon Charlotte te vermoeden dat hij van plan was haar die op een dag terug te geven. Ze kon zich voorstellen hoe hij haar ooit zou plagen met haar prille verliefdheid.


  'We blijven hier minstens een maand.'


  Charlotte schrok op uit haar overpeinzingen toen Patrick zich tot haar richtte.


  'Je hebt allerlei kleren nodig,' vervolgde hij. 'Ik zal de kleermaakster laten komen.'


  Na die woorden stond Patrick op. Hij bukte zich om Charlotte op een wang te kussen, knikte naar de pruilende Pilar en verdween in het huis.


  'Ik begrijp niet hoe hij zo blind en koppig kan zijn!' mopperde Pilar in keurig kostschool-Engels.


  Charlotte glimlachte. Ze was helemaal gerustgesteld nu ze wist dat Pilar geen bedreiging voor haar vormde, en meteen waren ook de vijandige gevoelens verdwenen die ze onbewust had gekoesterd tegen het meisje. Ze gebaarde uitnodigend naar de stoel waaruit Patrick juist was opgestaan. 'Ik denk dat de meeste mannen blind en koppig zijn,' reageerde ze.


  Pilar ging zitten. Tranen van frustratie, van puur verdriet omdat haar jeugdige hart gebroken was, welden op in haar mooie ogen. 'Jij komt uit Amerika.' Heel vaag klonk er een verwijtende ondertoon door in haar stem. 'En Patrick ook. Is hij daarom met jou getrouwd?'


  Omdat ze niet wist wat ze daarop moest antwoorden haalde Charlotte slechts haar schouders op.


  Pilar veegde met de rug van haar hand haar tranen weg. Daarna kneep ze haar ogen tot spleetjes en ze nam Charlotte scherp op, alsof ze probeerde door een laagje vernis heen te kijken om de werkelijkheid te doorgronden. 'Ik zal nooit trouwen,' verklaarde ze ten slotte met een theatrale zucht.


  Charlotte beet op haar onderlip om te voorkomen dat ze zou glimlachen. Ze begon te vermoeden dat Pilar zich heel vaak in het wit kleedde, omdat ze o zo graag een bruid zou zijn.


  'Dat is onzin,' verzekerde ze het meisje. 'Je bent jong en aantrekkelijk en je bent van goede komaf. Je zult verliefd worden op een oogverblindend knappe vagebond - als je wat ouder bent, natuurlijk - en jouw bruiloft zal de meest spectaculaire zijn die Costa del Cielo ooit heeft gekend.'


  'Wat bedoel je met een "vage bond?"'


  Charlotte kneep zacht in een van Pilars handen en beschreef in zo eenvoudig mogelijke woorden wat ze bedoelde met 'vagebond'.


  Charlotte merkte dat ze de sympathie van het meisje won terwijl ze nog wat zaten te praten, al begreep ze maar al te goed dat Pilar een zware concurrentiestrijd met haar was aangegaan als Patrick haar niet had laten merken dat ze geen enkele kans had.


  De bediende die Charlotte die ochtend vroeg de japon had gebracht die ze nu aan had, kwam de tuin in en sprak, in rap Spaans, enkele woorden tegen Pilar. Het meisje luisterde even en stuurde de dienster toen met een knikje weg.


  'Manuella zegt me net dat de kleermaakster van mijn moeder er is. Ze heeft monsters bij zich van allerlei stoffen en een heleboel tekeningen van kleren die ze voor je kan maken. Ze wacht op ons in de bibliotheek.'


  Even later zat Charlotte een stapel boeken door te bladeren. Samen met Pilar bekeek ze tal van nauwkeurige, fraai ingekleurde tekeningen, druk babbelend alsof ze al jaren de beste vriendinnen waren.


  Charlotte zou al heel blij zijn geweest met een stuk of wat eenvoudige japonnen, maar Patrick had kennelijk doorgegeven dat ze een complete garderobe moest aanschaffen, met kledingstukken voor alle gelegenheden. Dus zocht ze japonnen uit voor overdag en voor 's avonds, voor feesten en opera's; en een aantal zijden nachtponnen met geborduurde lijfjes. Haar voeten werden opgemeten, waarna ze een collectie schoenen mocht uitkiezen. En ten slotte noteerde de kleermaakster wat ze hebben wilde aan ondergoed.


  Charlottes familie was rijk, en ze had altijd de beste kleren gekregen. Pas nu realiseerde ze zich hoe ze die luxe had gemist. In tegenstelling tot haar jongere zus, die in wezen altijd de robbedoes was gebleven die ze als klein meisje was geweest, had Charlotte belangstelling voor mode. In Parijs, voor haar 'avontuur' was begonnen, had ze talloze tekeningen gemaakt van kleren die ze Franse dames had zien dragen, en ze was van plan geweest de allermooiste te laten namaken wanneer ze weer thuis zou zijn.


  Toen ze hieraan dacht werd Charlotte overweldigd door verdriet. Ze had nu ervaren hoe wispelturig het noodlot kon zijn. Misschien zou ze haar familie nooit meer zien. Ze haastte zich terug naar de tuin, volkomen overstuur, en ging in een van de stoelen zitten vlak bij de deuren van haar suite. Zonder iets te zien keek ze uit over de kabbelende zee, terwijl ze probeerde haar emoties onder controle te krijgen.


  Ze hoorde Patrick niet, ze wist niet dat hij de tuin in was gekomen, tot hij zijn handen op haar schouders legde.


  'Wat is er met je?' Zijn stem klonk teder.


  Charlotte draaide zich om en keek op naar het gezicht van de man van wie ze zoveel hield - dezelfde man die ze zo vaak in zijn gezicht wilde slaan. 'Ik voel me gewoon een beetje triest,' antwoordde ze.


  Patrick legde een hand onder haar kin en streek lichtjes met zijn duim over haar lippen, zoals hij soms deed wanneer hij haar ging kussen. 'Dan moeten we maar eens iets doen om je op te monteren.'


  Onmiddellijk versnelde haar hartslag en steeg er een blos naar haar wangen. Hij had haar gevoeligste snaar geraakt, en dat móest hij weten. Het was alsof zij een viool was die hij al jaren bespeelde. Weliswaar wilde haar trots dat ze zich niet zomaar aan hem overgaf, dat ze voor hem verborgen hield hoe sterk de invloed was die hij op haar had, maar haar verlangen naar hem was veel sterker; ze hunkerde naar de hemelse bevrediging die hij alleen haar kon schenken.


  Hij grinnikte toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag en boog zich naar haar toe om een kus op het puntje van haar neus te drukken. 'Jij hebt wat afleiding nodig, Mrs. Trevarren,' zei hij. 'Een grandioos feest, bijvoorbeeld, waar volop wordt gedanst en gelachen.'


  Charlotte slikte. Ze hield wel van grootse feesten, maar nu had ze veel meer behoefte aan een besloten partijtje: voor Patrick en haar samen. Ze keek weifelend naar hem op; zoals zo vaak stond ze voor de vraag of ze haar gevoelens onder woorden moest brengen of dat ze die beter voor zichzelf kon houden.


  Opnieuw liefkoosde Patrick haar lippen met zijn duim. 'Ja?' moedigde hij haar aan.


  Dit keer besloot Charlotte eerlijk te zijn tegenover hem. 'Je hebt de afgelopen nacht niet bij me geslapen,' zei ze, haperend maar vastbesloten.


  'En heb je me gemist?' vroeg hij grijnzend.


  Charlotte wilde het ontkennen, maar daartoe was ze niet in staat. Daarom maakte ze een ontwijkende manoeuvre door hem te confronteren met een tegenvraag: 'Heb je een maîtresse in Costa del Cielo?'


  Patrick trok zijn wenkbrauwen op. 'Ik heb hier alleen mijn echtgenote.' De uitdrukking op zijn gezicht was ernstig, maar Charlotte meende in zijn ogen een geamuseerde sprankeling te zien. 'Ook al was de ceremonie voor ons nog zo onconventioneel, liefste, ik vrees dat we wel degelijk getrouwd zijn.'


  Ze keek hem recht in zijn ogen, en daar had ze al haar moed voor nodig. Ze hoopte alleen dat hij niet zou begrijpen hoe gevoelig dit onderwerp voor haar was. 'Jij kunt een eind maken aan ons huwelijk door in je handen te klappen en drie keer te zeggen dat je van me scheidt,' bracht ze hem in herinnering.


  'Is dat wat je wilt?'


  Charlotte keek even van hem weg, maar had toen weer voldoende moed verzameld om hem aan te kijken. 'Nee,' antwoordde ze. 'Maar ik heb het idee, Mr. Trevarren, dat jij er alleen van profiteert dat ons huwelijk zo "onconventioneel" is voltrokken, terwijl ik met de nadelen zit. Jij kunt het aanleggen met een andere vrouw wanneer je maar wilt. Of je kunt mij achterlaten in de een of andere havenstad en weg zeilen...'


  'Dat soort dingen hadden ook kunnen gebeuren als we waren getrouwd in een kerk in Quade's Harbor,' onderbrak hij haar, 'in aanwezigheid van jouw hele familie. Bovendien is het niet altijd de echtgenoot die het aanlegt met een ander of ervandoor gaat, Charlotte. Jij kunt mij net zo goed laten zitten.'


  Ze opende haar mond al, realiseerde zich toen dat ze hier niets tegenin kon brengen en klemde haar lippen opeen.


  Patrick lachte en boog zich naar haar toe om haar grondig te kussen. 'Ik zal het de komende tijd heel druk hebben,' vertelde hij haar, terwijl zij nog niet op adem was gekomen, 'maar ik zal mijn plichten als echtgenoot niet verzaken.'


  Charlotte voelde zich opgelucht, en tegelijk schaamde ze zich. 'Tot ik haar vanmorgen zag, bij daglicht, dacht ik dat Pilar je minnares was,' bekende ze hem.


  Haar echtgenoot slaakte een diepe zucht. 'Pilar is nog een kind.'


  'Maar ze is oud genoeg om jou geparfumeerde brieven te schrijven!' bracht Charlotte daartegenin.


  Patrick probeerde haar boos aan te kijken, maar hij werd verraden door de lach die twinkelde in zijn ogen. 'Je hebt in mijn bureau gesnuffeld!' zei hij beschuldigend.


  'Ik vond die brieven per ongeluk.'


  'Zo...' Patrick trok haar dichter naar zich toe terwijl hij deed alsof hij over haar woorden nadacht, hoewel hij zich even goed als Charlotte zelf moest realiseren dat haar verklaring belachelijk was. 'En heb je ze gelezen?'


  'Nee!' Er steeg een blos naar haar gezicht.


  'Kon je ze niet lezen, omdat ze in het Spaans zijn geschreven?'


  Het gaf haar een verrukkelijk gevoel dat hij zo dicht bij haar was. Ze ving zijn geur op, ze voelde de kracht die van hem afstraalde. 'Ik hoefde ze niet te lezen,' bracht ze uit. Ze was zich ervan bewust dat ze verongelijkt klonk, maar daar kon ze niets aan doen. 'De geur die opsteeg van die enveloppen vertelde me genoeg.'


  Afwezig bracht Patrick een hand omhoog; zijn vingers sloten zich om een van haar borsten. 'Pilar is ervan overtuigd dat ze van me houdt," legde hij haar uit. 'Daar zal ze wel overheen groeien, en als het zover is geef ik haar die brieven terug.'


  Rimpelingen van genot verspreidden zich vanuit de borst die Patrick liefkoosde door Charlottes hele lichaam. Het kostte haar steeds meer moeite haar gedachten erbij te houden. 'Je had ze toch gewoon kunnen verbranden?'


  Patrick schudde zijn hoofd, zuchtte nog eens, en trok toen abrupt het lijfje van haar geleende japon naar beneden, samen met het korte negligeetje van mousseline dat ze eronder droeg. 'Nee,' antwoordde hij. 'Dan zou ze zich altijd blijven afvragen of ik dat werkelijk had gedaan, of dat die brieven ooit nog eens boven water zouden kunnen komen, zodat zij in verlegenheid zou worden gebracht. Het is niet goed als een dame zich zorgen moet maken over zulke dingen.'


  Charlotte trilde toen zijn duim lichtjes over een van haar tepels streek. 'Maar... maar waarom geef je haar die brieven nu niet terug?' bracht ze moeizaam uit.


  Zijn aandacht was gericht op haar borsten. Ze voelde zijn hongerige blik op haar gevoelige vlees branden. 'Dat zou onaardig zijn,' antwoordde hij, langzaam, loom. 'Uiteindelijk is Pilars verliefdheid onschuldig. Echt, ze groeit er wel overheen.'


  Charlotte was in de greep van een allesoverheersend verlangen. Ze besefte nog maar vaag dat het niet bepaald behoorlijk was de liefde te bedrijven in de tuin. Haar hoofd viel achterover, en ze kreunde toen Patrick zich nog verder naar haar toe boog en een van haar tepels tussen zijn lippen nam.


  Hij zoog en likte en knabbelde, eerst aan haar ene tepel, toen aan de andere, blijkbaar zonder zich er zorgen over te maken dat iemand hen zou zien. Toen schoof hij abrupt Charlottes negligeetje en haar japon weer op hun plaats en hij nam haar borsten, nadat hij die weer had bedekt, nog even liefdevol in zijn handen.


  Charlottes verlangen was allang zo hoog opgelaaid dat haar bloed kookte. 'Patrick...!' smeekte ze hem. Ze haatte het dat zij zo zwak was en hij zo sterk, en dat hij zo gemakkelijk een ontembaar verlangen bij haar kon losmaken - een verlangen dat hij alleen kon bevredigen.


  Hij bracht weer een vinger naar haar lippen. 'Vanavond slapen we weer samen.' En na die woorden liet hij haar alleen. Hij beende door de tuin en verdween door een hek.


  Charlotte zat trillend in haar stoel. Tal van tegenstrijdige emoties raasden door haar heen. Ze hield van Patrick, en ze haatte hem. Ze wilde hem gehoorzamen, en ze wilde zich tegen hem verzetten.


  Toen ze zich min of meer had hersteld - wat een flinke tijd duurde -pakte ze een pen, een potje inkt en een stapel briefpapier van het bureau in haar kamer. Ze ging aan het tafeltje in de tuin zitten en schreef een lange brief aan haar familie.


  Rashad had haar bezworen dat hij de brief had laten posten die ze had geschreven toen ze vast zat in de harem van Khalif, maar Charlotte wilde geen enkel risico nemen. Als de eunuch had gelogen, of als de brief verloren was gegaan, maakten degenen die haar dierbaar waren zich nog grote altijd zorgen over haar.


  De rest van de dag was ze bezig met haar brief. Ze pauzeerde alleen even toen een bediende haar een maaltijd bracht van fruit, kaas en bruin brood. Zelfs gedurende de heetste uren van de dag, terwijl de meeste inwoners van Costa del Cielo siësta hielden, was Charlotte druk bezig met schrijven, het aanbrengen van verbeteringen, en het verscheuren van vellen papier om passages over te schrijven. Het was belangrijk dat ze haar vader en Lydia ervan overtuigde dat ze zielsveel van Patrick hield en niets anders wilde dan bij hem zijn.


  In de eerste brief die ze na haar ontvoering had geschreven, had Charlotte moeten liegen, omdat ze toen gevangen had gezeten en ze haar familie het verdriet had willen besparen dat de waarheid hun zou hebben bezorgd. Nu beschreef ze alles wat ze had meegemaakt; alleen de intiemste details van haar relatie met Patrick liet ze weg. Uiteindelijk had ze zo'n stapel papier dat ze die niet in een envelop kon versturen; ze zou er een pakketje van moeten maken.


  Die avond dineerde Charlotte samen met de familie Querida. Ze droeg weer een geleende japon, dit keer een crèmekleurige, waarvan het lijfje en de manchetten waren afgezet met kant. De sfeer aan tafel was aangenaam, maar de conversatie verliep moeizaam, doordat Pilars ouders nauwelijks een woord Engels spraken. En Patrick liet zich niet zien.


  Na de maaltijd speelde Pilars moeder klavecimbel in de salon. Haar vader stak een hand uit naar Pilar en vroeg haar ten dans, heel formeel, om haar te plagen.


  Charlotte vond het gezellig, maar ook nu voelde ze verdriet door de herinneringen die bij haar bovenkwamen. Ze dacht eraan terug hoe Millie en zij vaak om beurten hadden gedanst met hun vader, terwijl Lydia piano speelde.


  Patrick kwam de salon binnen juist toen Charlotte op het punt stond zich beleefd te verontschuldigen en naar haar kamer te vluchten. Voor deze gelegenheid was hij eens niet uitgedost in een slobberige broek, hoge laarzen en een wijd piratenshirt. Hij droeg een perfect gesneden avondkostuum, een keurig overhemd en een grijszwart gestreepte das, zelfs met een dasspeld.


  Charlotte had nooit verwacht dat ze nog eens zo onder de indruk zou raken van zijn verschijning, want ook in zijn alledaagse kleren was hij adembenemend knap. Maar die magische avond had de piraat kunnen doorgaan voor een prins. Hij nam Charlotte in zijn armen en zwierde elegant met haar door de salon. Zij werd erdoor betoverd; ze vergat alles wat haar tot dan toe zorgen had gebaard.


  Gedurende die eerste dans was het voor Charlotte alsof haar ziel en die van Patrick naar elkaar reikten en ten slotte volledig samensmolten. Ze zeiden niets, ze hielden zich volkomen aan de regels van het fatsoen, maar toch was de ervaring op de een of andere manier intenser dan hun vurigste liefdesspel.


  Charlotte besefte, verrukt en wanhopig tegelijk, dat ze van deze man hield, met heel haar hart; dat ze nooit van een ander zou kunnen houden; dat haar liefde voor hem zou blijven bestaan zolang ze leefde, ja zelfs bestemd was voor de eeuwigheid.


  Als Patrick al een zelfde ervaring onderging, liet hij daar in ieder geval niets van blijken. Hij danste nog twee keer met Charlotte, daarna vroeg hij Pilar, die daar duidelijk zeer mee in haar nopjes was. Haar vader stond tegen de schoorsteenmantel geleund en keek vertederd toe terwijl ze met Patrick danste.


  Dit keer was Charlotte in het geheel niet jaloers. Maar ze was overweldigd door alle intense emoties die door haar heen waren geraasd en ze had er behoefte aan een tijdje alleen te zijn om tot zichzelf te komen. Tot die avond was ze ervan overtuigd geweest dat ze onmogelijk méér van Patrick kon houden dan ze al deed. Nu duizelde het haar doordat haar liefde voor hem opeens nog veel intenser was geworden, als een oceaan die, volkomen onverwacht, ongelooflijk was opgezwollen en nu het hele universum vormde.


  Ze sloop weg uit de luxueus gemeubileerde salon - naar ze hoopte onopgemerkt - en snelde door de gangen naar haar suite.


  In de slaapkamer liep ze gejaagd heen en weer. Ze voelde zich onrustig door al die nieuwe gevoelens. Haar hart bonkte tegen haar ribben, en ze sloeg haar armen om zich heen in een poging het tot rust te brengen. Charlotte had het gevoel dat er zich in enkele seconden een wezenlijke verandering had voltrokken in het diepst van haar ziel.


  •Charlotte...'


  Patrick bleef in de deuropening staan. Ondanks het licht van de maan dat in de kamer viel, kon ze de uitdrukking op zijn gezicht niet zien, maar in zijn stem had ze bezorgdheid en begrip gehoord.


  Opeens barstte ze in tranen uit. 'Wat gebeurt er toch met me?'


  Patrick nam haar in zijn armen. 'Dat weet ik niet precies, Aphrodite,' fluisterde hij hees in haar oor. 'Ik voel me zelf ook nogal duizelig.' Hij kuste haar innig terwijl hij haar naar het bed droeg. Toen hij haar neerlegde, voelde Charlotte dat hij even heftig trilde als zijzelf. 'Ik verlang zo naar je,' bekende hij haar, terwijl hij onhandig haar haren losmaakte, 'dat het me beangstigt.' ,


  Zij trok zijn jasje uit, trok de speld uit zijn das en peuterde gejaagd aan de knoopjes van zijn hemd. Patrick was net zo gehaast. In een paar tellen pelde hij haar uit haar kleren.


  Er was die avond geen teder voorspel, er waren geen prikkelende liefkozingen. Allebei waren ze in de greep van een primitieve honger naar elkaar die zich niet liet intomen.


  Nadat Patrick zich had uitgekleed stortte hij zich boven op haar en onmiddellijk drong hij diep bij haar binnen. Zij verwelkomde hem gretig. En ze gaven zich over aan een paringsritueel dat even oud was als de mensheid.


  


  Na hun ongekend heftige liefdesdans lag Patrick nog lang te piekeren. Charlotte was meteen in slaap gevallen, innig tegen hem aan gedrukt. Vanaf de eerste keer was ze vurig geweest; ze had zich gretig aan hem overgegeven om alles te leren wat ze nog niet wist. En ze had bewezen dat ze een snelle leerling was! Maar toch was er die avond iets nieuws gebeurd tussen hen, vóór ze in bed waren beland. Tijdens hun eerste dans was er iets opgebloeid in zijn hart en er was een gevoel door hem heen gegaan dat hij nooit eerder had ervaren.


  Patrick was blij dat Charlotte sliep, want opeens welden er tranen op in zijn ogen. Dat waren tranen van puur geluk. Maar na dat geluk kwam de angst. Hij hield van deze vrouw, en hij besefte dat hij daardoor kwetsbaar was. Zijn liefde voor haar zou hem niet alleen gelukkiger, maar ook verdrietiger kunnen maken dan hij ooit was geweest.


  Hij trok Charlotte tegen zich aan; haar lichaam voelde heerlijk warm en zacht aan tegen het zijne. Maar tegelijk wenste hij dat ze nooit op zijn weg was gekomen, dat ze niet was weggegaan uit Quade's Harbor, dat ze niet naar de soek was gegaan en was gekidnapt. Tot hij haar had ontmoet had hij zich weliswaar weleens eenzaam gevoeld, maar hij was niet ongelukkig geweest. Hij had altijd een innerlijke vrede gekend.


  En juist die kon hij nu verliezen, bedacht hij grimmig. Hij zou een klap krijgen die hij de rest van zijn leven niet zou kunnen verwerken als hij Charlotte verloor, of dit nu kwam doordat ze stierf of doordat ze uiteindelijk de voorkeur zou geven aan een andere man.


  Ze bewoog zich naast hem, de vrouw die hem zowel intens gelukkig als onvoorstelbaar ongelukkig kon maken, en haar vingers dwaalden over zijn buik. Patrick kreunde toen diezelfde vingers zich om zijn mannelijkheid sloten en zo onmiddellijk zijn verlangen wakker maakten.


  'Kom hier,' murmelde ze slaperig, 'ik ben nog niet klaar met jou.'


  Patrick rolde zich boven op haar. Hij liet het gewicht van zijn bovenlichaam steunen op zijn onderarmen en schoof zijn heupen tussen haar warme dijen. 'Je moet me wel een beetje ontzien,' bromde hij plagerig.


  'Vanavond niet.' Charlotte tilde haar bekken op, en door die beweging schoof hij bij haar naar binnen. Haar spieren spanden zich omdat ze hem niet meer wilde laten ontsnappen. 'Misschien, als je heel goed je best doet, laat ik je morgenavond slapen.'


  Vanaf zijn eerste seksuele ervaring, op zijn dertiende, had Patrick het initiatief genomen wanneer hij een vrouw beminde. Nu was het Charlotte die hèm leidde. Patrick was het zich slechts vaag bewust; hij was er op dat moment niet toe in staat erover na te denken of dit iets voor hem betekende. En hij was er nog minder toe in staat zich te verzetten. Dus bewoog hij boven op haar in het ritme dat zij aangaf.


  Charlotte stootte betekenisloze klanken uit om hem op te zwepen, en hij gehoorzaamde haar gretig. Ten slotte gooide ze een laatste maal wild haar bekken omhoog. Ze verkrampte onder hem en gilde van genot. Op dat moment drong hij voor het laatst diep bij haar binnen. De wanden van haar vrouwelijke kanaal klemden zich om zijn schacht.


  Hij schreeuwde terwijl hij zijn zaad in haar loosde. Het genot dat hem doorstroomde was haast onverdraaglijk. Charlottes handen hielden zijn strak gespannen billen omklemd en terwijl hij zijn hoogtepunt beleefde, bleef ze hem ritmisch naar zich toe trekken, alsof ze zijn sappen tot en met de laatste druppel binnen in zich wilde ontvangen.


  Ten slotte liet ze hem van zich af rollen - hij had geen eigen wil meer, en dat wist hij - maar zodra hij op adem was gekomen wilde ze hem opnieuw.


  Ze haalde een kom water en een washandje en waste hem, heel langzaam en teder. 'Ga eens zitten,' zei ze, en op de een of andere manier slaagde hij erin haar te gehoorzamen, al had hij geen kracht meer in zijn lichaam.


  'Charlotte...' smeekte hij. Maar hij liet gewillig zijn hoofd achterover zakken, en toen ze hem kuste en liefkoosde, werd zijn mannelijkheid razendsnel weer hard.


  Charlotte nam zijn erectie in haar mond en ze bewerkte hem zo grondig dat hij binnen de kortste keren buiten zinnen was.
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  Gedurende de twee weken die volgden was Patrick lange dagen op de werf. Hij hield scherp toezicht op de werkzaamheden die werden uitgevoerd aan de Enchantress. Voordat hij Charlotte had leren kennen zou hij aan niets anders hebben kunnen denken dan aan zijn schip, maar nu zwierven zijn gedachten vaak naar de vurige verleidster met wie hij in Riz was getrouwd.


  Charlotte, dacht hij, niet eenmaal maar wel duizend keer, was op en top een dame, maar ze was ook een leeuwin. Elke dag werden er nieuwe kleren voor haar gebracht, en Charlotte was zo koel en waardig als een prinses wanneer ze die aantrok om ze aan Patrick te laten zien. Maar als Patrick bij haar in bed kroop, meestal pas laat in de avond, liet ze hem de vurige kant van haar karakter zien. Ze schonk hem genot en zocht bevrediging van haar verlangens met een razende passie.


  Hij stond op het achterschip van de Enchantress en keek peinzend uit over de blauwgroene zee. Patrick vroeg zich af of zijn liefde voor Charlotte hem overdreven bezorgd had gemaakt. Hij had het gevoel dat het allemaal té goed ging, en dat maakte dat hij zich slecht op zijn gemak voelde. Zijn ervaring had hem geleerd dat hij voorbereid moest zijn op uitdagingen, vooral wanneer er een plezierige routine leek te komen in zijn bestaan.


  Hij draaide zich om toen hij het gekletter van paardenhoeven hoorde, en opgewonden stemmen van de werklui. Charlotte stapte uit een koets van de familie Querida. Ze hield parmantig een paars en wit gestreepte parasol omhoog om haar gezicht te beschermen tegen de zon. Haar japon, met lange mouwen en kanten biesjes, was roze. In deze omgeving, waar alleen mannen werkten, trok ze ieders aandacht.


  Charlotte zwaaide opgewekt naar Patrick toen ze hem in het oog kreeg en liep het dek op. Hij was niet echt gelukkig met haar komst, want er struinden ruige kerels rond op de werf, maar toch was hij blij met haar komst.


  Hij begroette haar echter met een frons en een streng: 'Wat doe jij hier?'


  'Ik kom eens kijken of het al opschiet met het werk aan het schip,' antwoordde ze, en Patrick kon uit haar houding - kin omhoog en rechte rug - opmaken dat Charlotte niet van plan was zich iets aan te trekken van zijn mening over haar komst. En dat had hij ook kunnen verwachten.


  Ze liet de parasol sierlijk ronddraaien en onthaalde Patrick op een glimlach die zijn knieën deed trillen. 'Spanje is een mooi land,' vervolgde ze liefjes, 'en de gastvrijheid van de familie Querida is grenzeloos, maar ik geloof dat ik aangestoken ben door jouw zwerflust, Mr. Trevarren. Ik kijk uit naar het moment dat we hier weg varen, om te zien wat er achter de horizon ligt.'


  Patrick verlangde wanhopig naar haar, al had Charlotte niets gedaan - in ieder geval niet openlijk - om hem te prikkelen. Hij vroeg zich af of de werklui en zijn bemanning het zouden opmerken als hij haar voor een uurtje meenam naar zijn hut, maar ten slotte verwierp hij dat idee. Als hij niet oppaste zou zijn reputatie worden geruïneerd; dan zou worden rondverteld dat Patrick Trevarren onder de plak zat van zijn echtgenote.


  'Ik heb je gezegd dat je hier niet naar toe moest komen,' mopperde hij. Patrick pakte haar arm vast en troonde haar mee naar de reling. 'Een fatsoenlijke vrouw vertoont zich niet in de haven.'


  Ze keek naar hem op, en hij zag de koppige blik in haar ogen die hij maar al te goed kende. 'Wat heb ik te vrezen nu jij er bent om me te beschermen, kapitein Trevarren?'


  Hij had haar graag door elkaar geschud. 'Moet je dat nog vragen, nadat je bent ontvoerd van de soek?' siste hij woedend.


  'Bedoel je dat je me niet kunt beschermen?' Haar gouden ogen lachten spottend. 'Neem me niet kwalijk, Patrick, maar bedoel je dat je daar te zwak voor bent?'


  Patrick klemde zijn kiezen op elkaar. Hij had maar één zwakke plek: zijn liefde voor deze vrouw. Hij reageerde niet op haar vraag, en hij wist dat ze ook geen antwoord verwachtte.


  Ze glimlachte, genietend van haar kleine overwinning, en opende haar handtas. 'Toevallig had ik een goede reden om hierheen te komen. Dit werd vanmorgen bezorgd.' Ze gaf hem een envelop van dik, crèmekleurig papier.


  Een angstig voorgevoel bekroop Patrick toen hij de envelop bekeek. Op de voorkant stond alleen zijn naam: iedereen in Costa del Cielo wist waar hij verbleef. Maar op de achterkant zag hij het zegel van Khalif, in groene was gedrukt.


  Hij verbrak het zegel en haalde een vel papier uit de envelop. Het was duidelijk te zien aan het handschrift dat de brief door een vrouw was geschreven, en hij was gesteld in onberispelijk Engels.


  Ahmed heeft verraad gepleegd en de macht overgenomen. Khalif is gevangen gezet. Ahmed zal de sultan doden, én al zijn erfgenamen, en wij kunnen ons niet tegen hem verzetten, want Khalifs eigen mannen maken een tocht door de woestijn. Kom snel, alsjeblieft, als je werkelijk zijn vriend bent.


  Patrick las de brief een tweede keer en verfrommelde hem toen in zijn vuist. Ondanks de cultuurverschillen was de band tussen hem en Khalif hechter dan die tussen de meeste broers. Hij kon deze noodkreet niet negeren.


  'Cochran!' bulderde hij, zo onverwacht dat Charlotte ineenkromp.


  'Wat is er?' vroeg ze. Tegelijk pakte ze de prop uit zijn hand en ze streek het papier glad. 'O, néé...' bracht ze uit nadat ze de brief had gelezen.


  'Zorg voor een schip!' commandeerde Patrick zodra de eerste stuurman verscheen. 'Verzamel al onze mannen en ronsel iedereen die je kunt vinden. We gaan terug naar Riz!'


  Cochran was verbijsterd. 'Hoe moet ik in 's hemelsnaam aan een schip komen?'


  Patrick griste de brief uit Charlottes hand en gaf hem aan Cochran. 'Al moet je verdomme een vissersboot stelen! Zorg ervoor dat we iets krijgen dat kan varen!' Hij wendde zich weer tot zijn vrouw en haakte zijn arm stevig om de hare. 'Jij gaat terug naar het huis van de familie Querida, en daar blijf je tot ik terug ben!'


  'Maar ik wil met je mee!' protesteerde Charlotte fel.


  Hij loodste haar naar de koets. 'Op dit moment kan het me heel weinig schelen wat jij wilt, Mrs. Trevarren. Je doet gewoon wat ik je zeg, als je niet wilt dat ik je fraaie achterwerk afransel!'


  Charlotte wilde tegensputteren, maar Patrick tilde haar al in de koets. Hij sloeg de deur dicht en snauwde een paar woorden tegen de koetsier, in het Spaans. Charlotte stak haar hoofd uit het raampje en riep woedend: 'Dit zal ik niet vergeten, kapitein Trevarren!'


  Patrick zou erom hebben gelachen als hij niet zo bezorgd was geweest over Khalif. Ahmed, de halfbroer van de sultan, was wreed en gewetenloos, en hij stond bekend om zijn honger naar macht. De kans was groot dat Khalif al dood was. En dan zou hij op een onmenselijke manier zijn omgebracht. De prinsen, Khalifs zonen, die allemaal nog jong waren en bij hun moeder verbleven, zouden dan ook zijn vermoord.


  De bemanning van de Enchantress was binnen enkele minuten verzameld. De mannen luisterden aandachtig terwijl Patrick hun zijn plannen uitlegde.


  Ze zouden niet rechtstreeks naar het paleis varen, want daarop zouden Ahmed en zijn handlangers voorbereid zijn. Een schip dat te dichtbij kwam zou ongetwijfeld met kanonnen tot zinken worden gebracht. Dus zouden ze naar de haven van de hoofdstad Riz varen, daar paarden kopen en alles wat ze verder nodig hadden, door de woestijn naar het paleis reizen en vanaf die kant de aanval inzetten.


  


  In haar suite in het huis van de familie Querida smeet Charlotte woedend haar paars en wit gestreepte parasol in een hoek. Patrick was haar echtgenoot, en haar plaats was aan zijn zijde, waar hij ook heen ging. Maar hij wilde naar Riz varen om zijn vriend te redden, als de een of andere Griekse held, en hij was van plan haar achter te laten in het doodsaaie Costa del Cielo. Wat Charlotte betrof was er maar één ding erger dan dat haar leven werd bedreigd, en dat was dat Patricks leven werd bedreigd. Stel dat hij om het leven kwam, dat ze hem nooit zou terugzien...!


  Charlotte beet op haar onderlip terwijl ze door de kamer ijsbeerde. Patrick had niet naar haar geluisterd toen ze hem zo ongeveer had gesméékt haar niet achter te laten in Khalifs harem, en wat dat betreft was hij niets veranderd. Het had absoluut geen zin te proberen haar koppige echtgenoot te overtuigen - als ze hem nog te zien kreeg voor hij aan zijn kruistocht begon, wat op zich al onwaarschijnlijk was.


  De grilligste gedachten maalden door haar hoofd. Ze had eens gelezen over een vrouw die zich had verkleed als man en had gevochten in de Amerikaanse Burgeroorlog, alleen omdat ze in de buurt wilde zijn van haar echtgenoot. Misschien kon zij zich vermommen, stiekem aan boord gaan van het schip dat Patrick zou bemachtigen en zich verborgen houden tijdens de overtocht...


  'Nee,' zei ze hardop. Ze zou worden betrapt als ze aan boord probeerde te komen, want haar figuur was allesbehalve jongensachtig. Nadat ze was ontvoerd van de soek en ze in een jute zak bij Patrick was afgeleverd, had ze broeken en shirts van hem gedragen. Toen had ze er gewoon uitgezien als een vrouw in mannenkleren.


  Maar Charlotte weigerde achter te blijven. Ze had zelf vrienden in Khalifs paleis: Alev en Rashad. Daarbij maakte ze zich zorgen over de zoontjes van Alev, en over de andere prinsen die tussen Ahmed en de troon van Riz in stonden.


  Charlotte ging op het randje van het bed zitten waarin ze zoveel genot had gedeeld met Patrick en deed haar best om rustig na te denken. Uiteindelijk kon ze maar één plan bedenken, hoe ze haar hersens ook pijnigde. Het was beslist geen goed plan, daar was ze zich van bewust, maar omdat het 't enige was besloot ze het toch uit te voeren.


  Ze wachtte tot de anderen in het huis zich hadden teruggetrokken in hun slaapkamer om hun siësta te houden. Toen sloop ze het huis uit. Ze nam een buideltje met gouden munten mee dat Patrick haar op een dag had gegeven, voor het geval ze eens geld nodig zou hebben. De zon brandde meedogenloos op haar huid terwijl ze door de stoffige straten naar de haven liep.


  Daar lagen boten genoeg. Charlotte was ervan overtuigd dat ze iemand kon vinden die haar tegen betaling naar Riz zou willen brengen.


  Ze bleef staan bij de eerste van een hele rij louche uitziende kroegen en verzamelde al haar moed. Ze had er niet aan gedacht haar parasol mee te nemen, en de huid op haar neus voelde prikkelig aan; die was al een beetje verbrand.


  Ze wilde net de drie stenen treden op klimmen om de kroeg binnen te gaan toen er een barmeid naar buiten kwam en een emmer vies water leeggooide op de straat. Het scheelde niet veel of ze had Charlottes fraaie japon geruïneerd. 'Je zou weleens beter uit je doppen kunnen kijken!' riep ze kwaad uit.


  Tot haar verbazing antwoordde de barmeid in het Engels. 'Dat zou ik kunnen doen, ja,' snauwde de donkerharige vrouw. 'Maar ik kan het ook laten.'


  Charlotte zette haar handen op haar heupen en staarde de vrouw kwaad aan. Maar uiteindelijk wist ze haar woede onder controle te krijgen. Het had uiteindelijk weinig zin ruzie te maken met dat mens. Misschien kon ze haar wel helpen. 'Ik moet zo snel mogelijk naar Riz,' vertelde ze de barmeid. 'Is er misschien iemand in dit... etablissement die me naar het eiland kan brengen? Ik kan ervoor betalen.'


  De vrouw schreeuwde Charlottes vraag, in het Spaans, door de kroeg. Onmiddellijk verschenen er zeelui bij het vieze raam en in de deuropening, die Charlotte onbeschaamd en met zichtbare wellust opnamen.


  'Heb je soms voorkeur?' informeerde de barmeid.


  Charlotte slikte. 'Nou, ik wil geen crimineel.'


  De haveloos geklede vrouw haalde haar schouders op. 'Dan is er hier, en waarschijnlijk in de hele haven, niemand die je kan helpen.' Ze draaide zich om en liep naar binnen.


  'Wacht even!' riep Charlotte voor ze de deur dicht deed. Ze kon de gedachte niet verdragen dat ze zou achterblijven in Spanje, waar ze alleen maar zou kunnen wachten en uitkijken over de zee, terwijl ze voortdurend bang zou zijn dat Patrick niet terugkwam. 'Ik wil iemand inhuren die nooit een vrouw heeft verkracht of een moord heeft gepleegd.'


  De barmeid vertaalde haar woorden. Er werd binnen druk gesmoesd, en uiteindelijk kwam er één man naar buiten.


  Charlotte deed een stap achteruit maar wist zich toen te vermannen. Ze probeerde te glimlachen en zei, zo opgewekt mogelijk: 'Hallo.'


  'Hallo.' De zeeman grijnsde naar haar. Charlotte hoorde aan zijn accent dat hij Amerikaan was. Hij was niet lang en niet klein, zijn leeftijd was onmogelijk in te schatten. Hij was stevig gebouwd en had bruin stekeltjeshaar. 'Wat heeft u te zoeken in Riz, miss?'


  Charlotte was angstig, maar ze wilde zo snel mogelijk vertrekken; immers, ze moest tegelijk met Patrick, en liever nog eerder dan hij, op Riz zijn. 'Dat is nogal persoonlijk,' antwoordde ze. 'Alles wat u hoeft te weten is dat ik naar het eiland toe wil en dat ik voor de overtocht kan betalen. Wat is uw naam?'


  Hij leek overrompeld. Kennelijk had hij verondersteld dat hij in de positie was om vragen te stellen, omdat zij hem nodig had. 'Mabrey,' antwoordde hij niettemin. 'Jack Mabrey.'


  'Ik ben Mrs. Patrick Trevarren,' zei Charlotte met een beleefd glimlachje. Het deed haar goed dat het noemen van die naam effect sorteerde: ze zag het bloed wegstromen uit Mabrey's pokdalige gezicht. 'Zegt u maar gewoon Mrs. Trevarren, als u een reden hebt om me aan te spreken. Maar ik vermoed dat u het met het besturen van uw schip te druk zult hebben om tijd over te houden om te babbelen.'


  De sluwe glinstering was verdwenen uit Mabrey's kleine oogjes en Charlotte zag zijn adamsappel op en neer wippen. 'Waarom probeert de vrouw van een rijke kapitein hier in de haven een boot te huren?' wilde hij weten.


  'Zijn schip, de Enchantress, ligt in het droogdok en wordt gerepareerd. Ik ben ervan overtuigd dat hij al een schip heeft gehuurd -ongetwijfeld was hij minder beleefd en geduldig dan ik - en dat hij zonder mij is uitgevaren.'


  Mabrey wreef over zijn stoppelige kin. 'Hoeveel?'


  Charlotte haalde twee gouden munten te voorschijn. 'Ik betaal u de helft vooruit, als u me naar Riz wilt brengen, en de andere helft bij aankomst.' Ze had nog wel meer geld bij zich, maar ze verwachtte dat ze dat nodig zou hebben in Riz, zeker als ze Patrick niet meteen vond.


  'Verlaat u uw echtgenoot?' hield Mabrey aan, hoewel de uitdrukking op zijn gezicht verried dat hij niets liever wilde dan de eerste munt aanpakken. 'Ik wil geen moeilijkheden met een man als Trevarren, zelfs al levert het karweitje me een maand drinkgeld op.'


  'Hij zal nooit te weten komen wie me naar Riz heeft gebracht, dat beloof ik u.' Charlotte nam de man nog eens op. Het was beslist geen fatsoenlijke verschijning. Onder normale omstandigheden zou ze de straat niet zijn overgestoken samen met hem, laat staan een stuk zee. Maar ik moet u wel waarschuwen dat ik de kapitein zal inlichten als u zich onbehoorlijk gedraagt tegenover mij, voor, tijdens of na de reis. En ik verzeker u dat hij u in dat geval zal laten boeten.'


  Mabrey bevochtigde zijn lippen, aarzelde nog een moment en knikte toen. 'Hij zal geen reden hebben om achter me aan te komen,' beloofde hij.


  Charlotte had geen andere keus dan hem op zijn woord te geloven. 'Waar ligt uw schip?' Ze hield een hand boven haar ogen tegen het zonlicht en tuurde naar de vloot van krakkemikkige pramen en vissersboten in de haven.


  Mabrey wees haar het vaartuig aan dat er het ergst aan toe was van allemaal. Het ding was nauwelijks groter dan de roeiboot waarin zij en Millie vroeger weleens waren gaan vissen. Mabrey's boot lag ietsje schuin in het water, en zelfs vanuit de verte kon Charlotte zien dat het hout rotte.


  Ze had het bijna opgegeven. Het zou levensgevaarlijk zijn zich in zo'n armetierig bootje op open zee te wagen, waar het wemelde van de haaien. Maar juist op dat moment kreeg ze een klipper in het oog die naar de horizon voer. Het schip was kleiner dan de Enchantress, smal en snel, en hoewel Charlotte het niet kon zien, vóelde ze dat Patrick aan het stuurwiel stond. Ze moest onmiddellijk in actie komen. Als ze zich nu niet vermande zou ze er de rest van haar leven spijt van hebben dat ze niet achter haar echtgenoot aan was gegaan.


  'Snel!' zei ze, en ze trok aan de mouw van Mabrey's gore overhemd.


  Mabrey riep een van zijn drinkmaatjes, die hen in een roeiboot naar zijn schip bracht. Charlotte aarzelde opnieuw toen ze het vaartuig van dichtbij zag, maar ze klemde haar kiezen op elkaar en klom achter Mabrey aan via de touwladder naar boven.


  De boot stonk nog erger dan ze eruitzag, en de mast kraakte onheilspellend toen Mabrey het zeil hees. Maar Charlotte kon nu niet meer terug. Ze gaf de man één gouden munt, zoals overeengekomen, en trachtte de klipper in het oog te houden die Mabrey probeerde te volgen.


  Natuurlijk was het veel snellere schip algauw uit het zicht. Toen ze haar niet meer kon zien begon Charlotte weer te twijfelen. Wat moest ze beginnen als het haar niet zou lukken Patrick op tijd in te halen? Of, erger nog, wat zou ze zijn opgeschoten als ze hem wél inhaalde, en als hij zo kwaad zou zijn dat hij haar terugstuurde naar Spanje of haar opsloot in het huis van een van zijn vrienden in Riz?


  Het water werd geleidelijk aan ruwer. De boot deinde vervaarlijk op de golven, en Charlotte vreesde dat ze zou moeten overgeven. Maar na een tijdje raakte ze gewend aan het ritme en ze wist haar middagmaal binnen te houden.


  Het was donker toen ze eindelijk aankwamen in Riz, maar dat was alleen maar gunstig voor Charlotte. Ze moest allereerst omslagdoeken en sluiers kopen om zich te bedekken zoals de wetten van dit koninkrijk voorschreven.


  Omdat het hoogwater was, kon Mabrey aanmeren bij de werf, zodat het niet nodig was naar het vasteland te roeien. Charlotte hield zich verborgen terwijl haar 'beschermer' op zoek ging naar de kledingstukken die ze nodig had om niet te worden gearresteerd wanneer ze zich vertoonde in deze islamitische gemeenschap.


  De markt was vlakbij, en was verlicht met fakkels. Op een gegeven moment hoorde Charlotte een heel bekende stem. Ze speurde de soek af, en al snel kreeg ze kapitein Trevarren in het oog, die in hoogst eigen persoon onderhandelde met een paardenverkoper.


  Charlotte had hem dolgraag willen roepen, maar ze deed het niet. Ze wist op dat moment niet wat ernstiger gevolgen zou hebben: zich in Riz laten zien zonder de verplichte sluiers, of Patrick onder ogen komen en bekennen dat ze hem gevolgd was.


  Ze zat nog steeds te twijfelen toen Mabrey terugkwam. Hij had twee versleten, door de motten aangevreten doeken bij zich die de kleur hadden van modder. Charlotte sloeg ze snel om zich heen, gaf de zeeman de tweede gouden munt, plus het bedrag dat hij beweerde te hebben betaald voor de vodden die hij voor haar had gekocht, en haastte zich naar de tent van de paardenhandelaar.


  Daarnaast was een kraal, waarin paarden stonden van zeer uiteenlopende kwaliteit. Patrick was het eens geworden met de handelaar, want hij stond met hem af te rekenen, terwijl zijn bemanningsleden al bezig waren de paarden te tuigen die hij had gekocht.


  Charlotte liep langzaam op Patrick toe. Haar hele lichaam was bedekt, op haar ogen na, maar ze was zich ervan bewust dat ze er nog altijd verdacht uitzag, in haar roze japon. 'Kapitein Trevarren?' Ze probeerde haar stem verlegen te laten klinken, in de hoop dat dit in haar voordeel zou werken.


  Patrick bevroor. Heel langzaam draaide hij zijn hoofd naar haar toe. Zijn blauwe ogen leken wel zwart, en Charlotte vreesde dat dit niet alleen kwam doordat de soek maar vaag verlicht was.


  'Charlotte?' bracht hij uit, toen hij de schok ten slotte had verwerkt.


  Zij knikte. 'Ik vrees dat ik het ben, ja.'


  Hij gromde een reeks kleurrijke vloeken, pakte haar toen bij een arm en trok haar mee naar de achterkant van de tent. 'Waar ben je nu weer aan begonnen?' siste hij woedend. 'Ken jij nu werkelijk helemaal geen angst of ben je niet goed bij je hoofd?'


  Charlotte slikte. 'Je hoeft niet zo tekeer te gaan,' zei ze zo waardig mogelijk, ik ben niet het type om stil te zitten en af te wachten, Patrick. Het zit in mijn karakter dat ik erop uit trek en actie onderneem.'


  'Dat heb ik in de gaten, ja,' snauwde hij, en hij vloekte nog eens hartgrondig.


  Charlotte besloot de confrontatie met hem aan te gaan. 'Als je probeert me terug te sturen of me weer achter te laten, zal ik eenvoudig opnieuw een manier vinden om je te volgen.'


  'Ik zou je over mijn knie moeten leggen!' gromde Patrick.


  Zij glimlachte: ze voelde dat ze het van hem had gewonnen. 'Maar dat doe je niet. Als jij het soort man was dat vrouwen slaat, al was het maar op hun achterste, dan had je dat al veel eerder gedaan.'


  Zijn neus raakte bijna de hare en ze zag zijn woede glinsteren in zijn ogen. 'Wees daar maar niet zo zeker van, Mrs. Trevarren. Als ik er tijd voor had zou ik dat charmante broekje van je naar beneden trekken om je een pak rammel te verkopen dat je nooit zou vergeten.'


  Na die woorden trok hij haar mee naar de kraal. Hij was kennelijk niet van plan op een reactie van haar te wachten, en dat kwam Charlotte goed uit, want ze zou niet hebben geweten wat ze had moeten zeggen.


  Er stond een Arabische hengst voor hem klaar, en hij zette Charlotte zonder plichtplegingen in het zadel. Een tel later zat hij achter haar.


  'Als je nu moeilijkheden maakt, Mrs. Trevarren,' daagde hij haar uit, 'dan krijg je dat pak rammel alsnog - hier en nu, ten overstaan van iedereen die het leuk vindt ernaar te kijken.'


  Charlotte geloofde hem. Bovendien had ze voor die dag genoeg uitdagingen getrotseerd, alleen al door Mabrey in te huren en de oversteek naar Riz te maken in zijn krakkemikkige, stinkende boot. Dus bleef ze rustig zitten en hield haar mond. En al had ze er geen idee van hoe deze onderneming zou aflopen, ze voelde zich blij. Wat er ook zou gebeuren, ze zou erbij zijn, en ze zou bij Patrick zijn. Dat was heel wat beter dan stilzitten en afwachten, ook al was dat op een plek waar ze veilig was.


  Charlotte genoot van het gevoel van Patricks harde, warme borst tegen haar rug, van de kracht die ze voelde in zijn armen, die om haar heen lagen. Langzaam doezelde ze weg.


  Toen ze wakker werd kondigde de zonsopgang zich aan. Het gezelschap was een heel eind de woestijn in getrokken. Arabieren, waarschijnlijk gidsen die Patrick had ingehuurd, waren bezig met het opzetten van tenten op het witte zand, terwijl de bemanningsleden van de Enchantress dronken uit veldflessen en erover speculeerden of het moeilijk zou zijn het paleis te heroveren.


  Patrick tilde haar van het paard, en al deed hij dat niet ruw, de manier waarop hij haar aanraakte was ook niet teder. Zonder een woord tegen haar te zeggen duwde hij haar naar een van de tenten.


  Zachte, gladde geitenhuiden waren in de tent uitgespreid over het zand. Charlotte vlijde zich erop neer. Ze hoorde nog dat de mannen beraadslaagden buiten de tent voor ze opnieuw in slaap viel.


  Na zonsopkomst werd het algauw warmer in de tent. Charlotte werkte zich, half in haar slaap, uit haar japon.


  'Hier,' zei Patrick, 'drink wat water.' Eindelijk klonk zijn stem weer vriendelijk.


  Charlotte ging slaperig rechtop zitten en nam een paar slokken water uit de fles die hij aan haar lippen hield. Ze zag dat ook Patrick zijn kleren had uitgetrokken.


  Hij streek haar haren uit haar gezicht toen ze zich weer achterover had laten zakken. 'Wat moet ik nu toch aan met jou?' fluisterde hij hees. 'Je bent werkelijk onverbeterlijk.'


  Charlotte zuchtte. Ze wriemelde met haar bekken: haar broekje was nat van het zweet, doordat het zo benauwd was in de tent, en de dunne stof was tussen haar billen gekropen. 'Je moet me niet alleen laten,' zei ze slaperig. 'Knoop dat maar in je oren.'


  Patrick grinnikte, op een manier die Charlotte ertoe bracht haar ogen weer te openen en naar zijn gezicht te kijken. Hij lag naast haar op zijn zij, zijn hoofd steunend op een hand. 'De man staat nog altijd aan het hoofd van zijn gezin,' zei hij, terwijl hij afwezig de voorsluiting van haar hemdje losmaakte en de stof opzij schoof om haar borsten te ontbloten. 'Knoop jij dat maar in je oren, Mrs. Trevarren.'


  Alle spieren in Charlottes lichaam deden pijn door de nachtelijke rit op het paard, en ze kon zich niet herinneren dat ze ooit van haar leven zo moe was geweest. Maar toen Patrick zich over haar heen boog om een van haar tepels te liefkozen met zijn tong stond ze onmiddellijk in vuur en vlam.


  'En jij durfde mij onverbeterlijk te noemen?' hijgde ze.


  Patrick zweeg. Hij verwende haar borsten grondig, met zijn handen, zijn tong, zijn lippen. Ten slotte duwde hij zacht haar benen vaneen, hij rolde zich boven op haar in installeerde zich tussen haar dijen.


  Charlotte kreunde; ze drukte haar heupen omhoog omdat ze er wanhopig naar verlangde hem binnen in zich te voelen. Hun discussie konden ze later nog weieens voortzetten.


  Hij grinnikte weer, en opnieuw liefkoosde hij haar borsten. Hij zoog dorstig aan haar tepels en negeerde haar steeds heftiger gekreun van verlangen. Ten slotte, eindelijk, kuste hij haar; zijn tong gleed tussen haar lippen door en zo smoorde hij haar kreet van genot toen hij tegelijk bezit van haar nam.


  Charlotte had het gevoel dat alle hitte van de woestijn zich had verzameld in haar onderbuik. Elke beweging van Patricks heupen dreef haar op naar nieuwe hoogtepunten van verlangen en genot, en op het ritme dat hij aangaf stootte ze haar bekken omhoog om hem zo diep mogelijk in zich op te nemen. Tegelijk bereikten ze hun hoogtepunt, en ze bleven elkaar kussen tot de extase die hen had overweldigd was weggeëbd.


  Toen het voorbij was huilde Charlotte, omdat het voorbij was, omdat het zo fijn was geweest, en omdat ze zo oneindig veel van Patrick hield. Hij kuste haar oogleden, tot ze niet meer snikte, en uiteindelijk vielen ze allebei in slaap.


  Tegen zonsondergang maakte Patrick haar wakker. Ze aten noten en dadels en dronken wat water. En daarna bedreven ze opnieuw de liefde.


  Charlottes knieën trilden en ze voelde zich licht in haar hoofd toen ze zich aankleedde en zich voorbereidde op een volgende rit te paard. Maar Patricks energie leek onuitputtelijk. Fluitend hielp hij met het opbreken van het kamp en hij lachte om de opmerkingen die Cochran en de andere bemanningsleden hem toefluisterden.


  Charlotte bloosde toen ze zich realiseerde waar de mannen grapjes over maakten.


  Algauw waren ze weer onderweg. De spieren in Charlottes dijen protesteerden terwijl de hengst onvermoeibaar voort galoppeerde over de zandvlakte. Maar er zou geen klacht over haar lippen komen! Als ze hem vertelde dat de rit een kwelling voor haar was, zou Patrick denken, en haar ook heel duidelijk zéggen, dat hij er goed aan had gedaan door haar in Spanje achter te laten.


  De uren, die voor Charlotte stuk voor stuk jaren leken te duren, verstreken, en toen ze eindelijk stopten bij een oase had ze het wel uit kunnen snikken van opluchting. Maar in plaats daarvan zocht ze een emmertje, dat ze vulde met water uit de bron. Die was omringd door palmbomen en er groeide gras rondom de bron. Met haar rug recht en haar kin fier omhoog wachtte ze tot de tenten waren opgezet. Toen de mannen daarmee klaar waren trok ze zich terug in de tent die Patrick en zij de vorige dag hadden gedeeld.


  Ze was spiernaakt, omdat ze zich net had gewassen, toen Patrick de tent binnenkwam. De blik waarmee hij haar opnam was zelfverzekerd, maar zijn woorden waren nederig. 'Wat ben je toch onvoorstelbaar mooi...' fluisterde hij.


  Charlotte bedekte haar lichaam niet. Ze stond tegenover Patrick en voelde zich zo puur als Eva, vóór de zondeval. In die betoverende momenten had ze het gevoel dat Patrick en zij de enige mensen op de aarde waren, en dat de oase hun paradijs was.


  Ze liep op hem toe, trok zijn shirt uit en kuste het stevige, zoutig smakende vlees van zijn borst.


  Patrick hield zijn adem in. Wild greep hij haar schouders vast, alsof hij haar weg wilde duwen, maar in plaats daarvan trok hij haar tegen zich aan. 'Ik ben nog niet vergeten dat je me niet hebt gehoorzaamd,' zei hij met trillende stem, terwijl zij hem bleef liefkozen. 'Als we deze onderneming overleven, vermoord ik je misschien zelf wel.'


  Charlotte beroerde een van zijn tepels met haar tong en grijnsde toen hij kreunde van verlangen. 'Dat zal ik onthouden.' Ze probeerde haar stem te laten klinken alsof ze onder de indruk was van zijn woorden.
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  In de derde nacht ging een van de Arabische gidsen in zijn eentje op verkenning terwijl de anderen het kamp opbraken. Hij kwam binnen een uur terug en vertelde dat ze nu vlak bij Khalifs paleis waren. De uitdrukking op zijn donkere gezicht was opgewonden en grimmig tegelijk.


  Patricks bemanning was zwaar bewapend en Charlotte kon aan hen merken dat ze uitzagen naar een vechtpartij. Bij Patrick was dat anders: hij verheugde zich niet op de strijd, maar hij was wel vastbesloten die aan te gaan.


  'Het zou zonde van mijn tijd zijn als ik probeerde jou ervan te overtuigen dat je het beste hier kunt wachten,' zei hij tegen Charlotte. Zijn gelaatsuitdrukking was grimmig en hard in het koude licht van de sterren en de maan. 'Dus je rijdt met mij mee. Maar ik waarschuw je, Mrs. Trevarren: als je mijn gezag over de mannen ondermijnt door me niet te gehoorzamen, straf ik je genadeloos. En dit keer, mijn lief, is dat een plechtige belofte!'


  Charlotte huiverde. Ze was zich ervan bewust dat hij het meende, en dat zijn gevoelens voor haar hem er niet van zouden weerhouden haar inderdaad te straffen wanneer ze hem dwars zat. Bovendien was ze, in tegenstelling tot Patricks mannen, bang voor het gevecht tegen Ahmed en zijn handlangers. Maar ze had nog altijd geen spijt van haar besluit achter Patrick aan te gaan. Ze was bij hem, en zo wilde ze het ook.


  'Ik beloof dat ik een goed soldaat zal zijn,' zei ze tegen Patrick. Ze keek om zich heen naar zijn mannen, die al in het zadel zaten, tot de tanden toe bewapend. 'Kan ik geen pistool krijgen, of een zwaard?'


  Ze hoorde de mannen ingehouden lachen om die vraag, maar Patrick liet slechts zijn ogen rollen en besteeg zijn paard. Nadat hij Charlotte een paar tellen strak had aangekeken tilde hij haar op en zette haar achter zich in het zadel.


  Ze zou dus geen wapen krijgen; ze zou moeten vertrouwen op haar inventiviteit. Daarbij legde Charlotte zich neer. Alleen had ze heel graag haar gescheurde en vuile roze japon geruild voor een broek en een shirt.


  Patrick reed met Charlotte en de twee gidsen voorop. Het legertje bestond uit ongeveer vijfentwintig mannen. Hun paarden bewogen zich vrijwel geruisloos over het witte zand. Het duurde niet lang tot ze het paleis in zicht kregen. Het stak fel af tegen de donkere zee die erachter lag.


  Charlotte trok aan Patricks mouw om zijn aandacht te trekken. 'Als je me optilt kan ik over de muur naar de binnenplaats naast de hamam klimmen. Dan kan ik jullie binnen laten komen door de ingang aan de zuidkant.'


  Patrick draaide zich om en keek haar aan. Ze zag aan de uitdrukking in zijn ogen dat hij haar voorstel wilde afwijzen, maar dat hij zo gauw geen redelijk argument kon bedenken.


  'Heb jij soms een betere strategie in gedachten?' vroeg ze geërgerd. 'De belangrijke toegangsdeuren zullen zijn afgesloten en worden bewaakt. Als je domweg een bestorming inzet, zullen er al heel wat mannen zijn gesneuveld voor jullie in het paleis zijn... als jullie al binnenkomen!'


  Secondelang zat hij haar fronsend aan te kijken. Ten slotte zei hij: 'Ik klim zelf naar die binnenplaats en...'


  Charlotte zuchtte ongeduldig. 'En je loopt gewoon de harem binnen! Dat zal zoveel opschudding veroorzaken dat de mensen in Costa del Cielo de herrie kunnen horen!'


  'Ze heeft gelijk,' meende Cochran. 'Mrs. Trevarren weet de weg in de vrouwenverblijven. Waarschijnlijk lukt het haar wel een japon en sluiers te bemachtigen en onopgemerkt naar de zuidelijke ingang te gaan.'


  Patricks gezicht verstrakte. Hij dacht er lange tijd over na, maar uiteindelijk knikte hij toch. 'Goed. Maar zodra wij binnen zijn, ga jij terug naar de harem en daar blijf je. Waarschijnlijk is dat de veiligste plek in het paleis.'


  Charlotte twijfelde daaraan. Ze herinnerde zich nog heel goed haar beangstigende confrontatie met de halfbroer van de sultan, in de gang die naar de harem leidde. Ahmed was het soort man dat misbruik zou maken van de macht die hij nu had. Nu hij zichzelf had uitgeroepen tot de nieuwe heerser van Riz zou hij de haremvrouwen ongetwijfeld als zijn eigendom beschouwen.


  'Ik zal doen wat nodig is,' zei ze. Méér zou ze nooit beloven, en dat wist Patrick net zo goed als zijzelf.


  Hij keek haar nog een paar tellen aan, toen reed hij verder.


  Ze kwamen aan bij de muur van de binnenplaats; Charlotte keek omhoog naar de takken van de iep, die ze ooit had gebruikt om uit het paleis te ontsnappen. Tóen had ze gehoopt nooit meer terug te komen in de harem, en nu stond ze op het punt haar leven te wagen om er binnen te komen.


  Cochran en de gidsen bleven achter, om erop te letten of Charlotte en Patrick niet werden gezien door bewakers, terwijl Patrick tot vlak bij de muur reed. Hij tilde Charlotte voor zich op het zadel en kuste haar intens.


  'Wees in 's hemelsnaam voorzichtig,' fluisterde hij terwijl hij haar diep in de ogen keek.


  Charlotte glimlachte dapper, al wist ze heel goed hoe riskant haar plan was; ze was dan ook doodsbang. Ze krabbelde overeind, tot ze op de rug van het paard stond, als een circusartieste. Patrick hield haar benen vast om te voorkomen dat ze uitgleed.


  Sierlijk hees ze zich op de muur. Ze draaide zich nog een keer om, balancerend op de rand, blies Patrick een kusje toe en klom toen snel naar beneden. Dat ging haar gelukkig gemakkelijk af, doordat ze als klein meisje zo vaak in bomen was geklommen samen met Millie.


  Op de binnenplaats bleef ze roerloos zitten. Ze wachtte tot haar hartslag en haar ademhaling tot bedaren waren gekomen en luisterde scherp. Toen ze niets hoorde dat onraad verried sloop ze naar de grote, gewelfde poort die toegang gaf tot de harem.


  Eenmaal binnen pauzeerde ze weer, om haar ogen te laten wennen aan de duisternis. Na een paar tellen kon ze duidelijk de banken onderscheiden, en de vrouwen die erop lagen te slapen. Sommigen snurkten, anderen mompelden in hun slaap, maar geen van hen was wakker.


  Charlotte pikte een japon en sluiers die over het voeteneind van een van de banken gedrapeerd lagen en kleedde zich haastig om. Nadat ze haar eigen, geruïneerde japon had verstopt achter een grote kast kroop ze naar het andere eind van de haremzaal.


  Als er een bewaker was - Rashad of iemand die Ahmed had aangewezen om diens plaats in te nemen - zou hij daar staan. Charlotte moest door de poort heen, en daarna zou ze nog door een aantal gangen moeten rennen, om uit te komen in de grote hal bij de zuidelijke toegang tot het paleis, waar Patrick en de anderen op haar wachtten.


  Met ingehouden adem kroop ze verder. Er was niemand te zien. Ze kwam half overeind en stapte over de drempel.


  Een tel later werden er sterke armen om haar heen geslagen en een hand werd tegen haar mond gedrukt. Ze verzette zich, maar ze had geen schijn van kans. Haar belager draaide haar om en duwde haar tegen de wand aan. Hij hield haar in bedwang met een hand, die in een stalen greep om haar hals lag; met zijn andere hand pakte hij een olielamp.


  Toen ze Rashads gezicht herkende, was Charlotte zo opgelucht dat ze bijna flauwviel. Hoewel ze er natuurlijk niet helemaal zeker van kon zijn vertelde haar intuïtie haar dat de eunuch loyaal was aan Khalif. Misschien zou hij haar kunnen helpen.


  'Jij?' bracht hij verbijsterd uit.


  'In 's hemelsnaam, laat me los, ik stik zo wat!'


  Aarzelend liet Rashad haar los, maar hij versperde haar de weg met zijn enorme lichaam, zodat ze onmogelijk kon wegvluchten. 'Wat doe jij hier?' vroeg hij zacht.


  Charlotte slikte. Ze had geen keus, realiseerde ze zich: hoe riskant het misschien ook was, ze moest hem wel in vertrouwen nemen. Rashad was intelligent; hij zou zich niet laten afschepen met een smoesje.


  'Patrick - kapitein Trevarren - en zijn mannen wachten bij de zuidelijke ingang,' fluisterde ze. 'Ze zijn gekomen om Khalif te redden.'


  Rashads gezicht verried niets van zijn gedachten. Naarmate hij langer zweeg maakte Charlotte zich meer zorgen. Stel dat ze zich had vergist in de loyaliteit van de eunuch! Stel dat hij tot degenen hoorde die met Ahmed hadden samengespannen! Eindelijk sprak hij de verlossende woorden: 'Ik zal ze binnenlaten. Jij blijft hier.'


  Charlotte voelde zich grenzeloos opgelucht, maar tegelijk ergerde ze zich. Na alles wat ze had doorstaan was ze niet van plan te gaan zitten afwachten in de harem, zodat ze alle actie zou missen. 'Dat kan niet,' reageerde ze sluw. 'Patrick verwacht dat ik de buitendeuren open. Als jij dat doet in mijn plaats herkent hij je misschien niet. Het is immers nog donker. Patrick zal niet aarzelen zijn zwaard te gebruiken als hij je voor een handlanger van Ahmed aanziet. Hij is vastbesloten Khalif te bevrijden.'


  'Goed dan,' verzuchtte Rashad, nadat hij opnieuw lang en diep had nagedacht. 'Kom mee, en houd je stil.'


  Charlotte volgde de eunuch door de lange gangen, en vervolgens door de enorme hal. Er stond een bewaker bij de poort. Charlotte zag zijn silhouet, en het gloeiende puntje van de sigaar die hij stond te roken. Rashad gebaarde naar haar dat ze moest wachten.


  Charlotte keek ademloos toe terwijl de eunuch op de man toe liep. Hij sprak hem op vriendelijke toon aan, en juist op het moment dat de bewaker wilde reageren, sloeg Rashad zijn enorme handen om diens nek. Met een zacht gekreun zonk de man op de vloer ineen.


  'Is hij dood?' fluisterde Charlotte, terwijl ze al langs Rashad heen snelde om de grendels van de deuren weg te schuiven.


  De eunuch antwoordde niet.


  Patrick en zijn mannen dromden onmiddellijk naar binnen. 'Dat is Rashad,' zei Charlotte snel. 'Hij is trouw aan Khalif.'


  Hij kneep in haar schouder - een eenvoudig gebaar dat echter heel veel betekende voor hen beiden - en Patrick zei glimlachend: 'Dat weet ik. Ik ken Rashad goed. Waar is Khalif?' De glimlach verdween van zijn gezicht. 'Hij is toch nog in leven, hè?'


  Rashad knikte. 'Volgens degenen die hem zijn eten brengen, leeft de sultan nog. Maar ik weet niet of dat goed nieuws is, want het gerucht heeft de ronde gedaan dat Ahmed van plan was zijn broer te ontmannen. Misschien heeft hij dat al gedaan.'


  Patrick sloot zijn ogen, en Charlotte keek gefascineerd toe hoe er nieuwe kracht en nieuwe energie in hem opwelden. Het was iets mysterieus, en toch kon ze het duidelijk zien.


  'Kom,' zei Rashad. 'De sultan zit opgesloten in het oudste deel van het paleis. Ik zal jullie erheen brengen.'


  Patrick knikte. Hij haalde een zakdoek te voorschijn, en voor Charlotte door had wat hij van plan was - laat staan dat ze tijd had om te reageren - had hij haar daarmee gekneveld. Vervolgens trok hij een gouden koord los waarmee de onderrand was afgezet van een van de tapijten die aan de wanden hingen en bond hij snel haar handen en voeten bijeen.


  'Mijn verontschuldigingen voor deze barbaarse behandeling, Aphrodite,' fluisterde hij terwijl hij haar door de hal droeg, 'maar dit is de enige manier die ik kan bedenken om je ervan te weerhouden achter me aan te komen en je leven te verliezen in de strijd.'


  Charlotte probeerde zich uit alle macht te bevrijden uit zijn armen, al wist ze dat haar verzet zinloos was. Ze ontplofte haast van frustratie en woede.


  Rashad bleef staan bij een met houtsnijwerk versierde deur en opende die voor Patrick. Hij glimlachte begrijpend. 'In deze kast is ze veilig.'


  Patrick zette Charlotte voorzichtig op de vloer, streek over haar voorhoofd - en liet haar toen alleen. Nadat hij de deur had gesloten zat ze in het pikkedonker.


  Charlotte was zo door het dolle heen dat ze nauwelijks meer kon nadenken. Ze probeerde alles om haar handen en haar voeten te bevrijden, maar haar moeite was vergeefs. Toen het tot haar doordrong dat ze geen schijn van kans had, kwam ze tot bedaren. Een paar dikke tranen van machteloze woede gleden uit haar ogen en belandden in de zakdoek.


  Ze begréép wel dat Patrick alleen maar probeerde haar te beschermen, maar hij had haar trots gekrenkt en dat zou ze hem niet snel vergeven. Charlotte beschouwde zichzelf als een aanvoerster, niet als een toeschouwster; uiteindelijk behoorde ze tot de zoveelste generatie van de familie Quade.


  Hoeveel ze ook van Patrick hield, ze zou wraak op hem nemen -als ze deze onderneming tenminste allebei overleefden.


  Patrick en zijn mannen waren nog niet ver gevorderd toen ze werden gezien en er alarm werd geslagen. Patricks aderen vulden zich met adrenaline. Het maakte niet veel uit dat ze waren ontdekt nu ze eenmaal in het paleis waren; uiteindelijk zou dat toch een keer zijn gebeurd. Hij zou alleen opgezien hebben tegen een gevecht als hij niet zeker had geweten dat zijn geliefde Charlotte, die zijn zwakke plek vormde, in veiligheid was.


  Hij drukte Rashad een pistool in de hand en samen met zijn mannen vormde hij een cirkel. Zo stonden ze klaar, met de ruggen naar elkaar toe, terwijl Ahmeds handlangers de grote hal binnenstormden, gewapend met zwaarden en messen.


  Het draaide uit op een woeste strijd. Af en toe had Patrick het idee dat ze het zouden verliezen, eenvoudig omdat hun tegenstanders veruit in de meerderheid waren; maar de cirkel hield stand, en Ahmeds aanhangers werden een voor een uitgeschakeld.


  Patrick had achteraf niet kunnen zeggen hoe lang de slachtpartij had geduurd. Het licht van de opkomende zon viel door de ramen van het paleis toen Rashad hem voorging door de met toortsen verlichte gangen die naar de cellen leidden. Af en toe glipte er een rat vlak langs hun voeten, maar er stonden geen bewakers bij de zware houten deuren waar de eunuch ten slotte bleef staan.


  'Hier,' wees Rashad. Zijn stem klonk triest.


  Patrick greep zijn pistool, mikte zorgvuldig en schoot het zware metalen slot kapot dat om de grendel van de deur zat. Hoewel hij bang was voor wat hij achter die deur zou aantreffen, aarzelde Patrick niet en hij stapte naar binnen.


  Het vertrek was donker, de lucht was vochtig en bedompt.


  'Khalif?'


  Ergens in het donker klonk gekreun. Rashad streek een lucifer af, maar die verspreidde slechts een zwak licht en was algauw opgebrand.


  Patrick, wiens ogen aan het donker waren gewend, keek ingespannen om zich heen, en eindelijk zag hij zijn vriend. Khalifs polsen waren vastgebonden aan roestige ringen die aan een van de wanden waren bevestigd. Khalif had nauwelijks te eten gekregen, hij was geslagen en misschien zelfs gemarteld, maar er verscheen een gelukkige glimlach om zijn lippen toen Patrick de touwen doorsneed.


  'Jij hebt altijd al de goede gewoonte gehad precies op het juiste moment op te komen dagen, mijn vriend,' zei Khalif, terwijl Patrick een arm om zijn middel sloeg om hem te ondersteunen.


  'Als ik jou zo eens bekijk, ben ik nu toch aan de late kant,' zei Patrick met verstikte stem. Rashad had inmiddels een lantaarn gevonden en die aangestoken, en Patrick zag dat Khalif er slecht aan toe was. 'Cochran zal je wonden verzorgen.' En woest voegde hij eraan toe: intussen ga ik eens een praatje maken met die broer van je.'


  Khalif maakte een geluid dat evengoed een snik als een verbitterd lachje kon zijn. 'Je hebt mijn leven gered - en bovendien mijn mannelijkheid,' zei hij terwijl hij, ondersteund door Patrick, achter Rashad aan de stinkende cel uit strompelde. 'En toch wil ik je nog om een gunst vragen: laat Ahmed aan mij over. Zijn misdaden omvatten méér dan wat hij mij heeft aangedaan, mijn vriend. Hij heeft mijn moeder, de sultana valide, vermoord.'


  'Jezus!' Met angst in zijn hart vroeg Patrick: 'En je kinderen? Zijn die tijdig in veiligheid gebracht?'


  Khalif sjokte moeizaam naast hem voort; hij was uitgeput. 'Mijn moeder heeft ze verborgen.' Voor het eerst van zijn leven hoorde Patrick zijn vriend huilen. 'Ahmed heeft haar vermoord omdat ze hem niet wilde vertellen waar ze zaten. Maar misschien kenden sommigen van mijn vrouwen de schuilplaats... en die zijn misschien niet zo sterk geweest als de sultana valide.''


  Patrick had er zelf behoefte aan te huilen, zo groot was het verdriet dat hij voelde om zijn vriend. Maar hij moest zich groot houden, juist omwille van Khalif. 'Waar kan ik je broer vinden?' vroeg hij. 'Dan laat ik hem opsluiten.'


  Op dat moment viel Khalif flauw. Rashad schoot Patrick te hulp. Samen droegen ze de sultan door de onheilspellende gangen.


  'Ahmed verblijft in de privé-vertrekken van de sultan,' zei Rashad. 'Elke nacht slaapt hij met een van de vrouwen van de sultan.'


  Ahmed was inderdaad in Khalifs slaapkamer. Hij lag met een van de vrouwen op de bank. Hij schoot overeind, knipperend met zijn ogen van verbazing en schrik, toen Patrick en Rashad zijn halfbroer de kamer binnen droegen.


  Terwijl de eunuch de bewusteloze sultan voorzichtig op een andere bank tilde, trok Patrick zijn mes, waar het bloed van velen van Ahmeds handlangers nog aan kleefde. Langzaam liep hij op Ahmed toe.


  'Verdwijn,' snauwde hij tegen de vrouw, die onmiddellijk tussen de lakens uit kroop. Vanuit een ooghoek zag Patrick dat ze haar japon van de grond griste, die om zich heen sloeg om haar naakte lichaam min of meer te bedekken en ervandoor ging.


  Ahmed had zich inmiddels enigszins hersteld van de schrik. 'Dit zijn jouw zaken niet,' siste hij tegen Patrick. 'Je hebt het recht niet je ermee te bemoeien.'


  Patrick drukte de scherpe punt van zijn mes tegen Ahmeds keel. 'En toch bemoei ik me ermee. Om je de waarheid te zeggen zou ik je op dit moment in heel dunne plakjes snijden als je broer me niet had gevraagd je in leven te laten, opdat hij zelf met je kan afrekenen.'


  Ahmed keek even naar zijn halfbroer. Zijn gezicht werd asgrauw.


  'Dan zou ik je dankbaar zijn als je nu mijn keel doorsneed,' zei hij met trillende stem.


  'Ik kan het me voorstellen,' antwoordde Patrick met een kwaadaardige grijns.


  Binnen een uur waren Ahmed en al zijn handlangers - althans, de paar die het hadden overleefd - opgesloten in de kleine cel waar Patrick Khalif uit had bevrijd.


  Charlotte sliep een tijdje in de kast waarin ze was opgesloten, en toen ze wakker werd bruiste ze weer van energie. Haar woede laaide in volle hevigheid op. Het koord zat strak om haar enkels en polsen gesnoerd en ze moest nodig plassen.


  Pas toen de deur plotseling werd geopend en er licht in de kast viel, ging het door haar heen dat Patrick misschien wel dood was, evenals zijn bemanningsleden en Rashad. Tot haar opluchting stond Alev in de deuropening, en niet een van Ahmeds handlangers.


  'Aha, daar ben je!' Alev hurkte om de zakdoek los te maken waarmee Charlotte was gekneveld. 'Rashad zei dat je in een kast zat, maar niet in wélke kast, en aangezien er alleen al in dit deel van het paleis minstens...'


  'Heb je kapitein Trevarren gezien?' onderbrak Charlotte haar. Hoe boos ze ook was op die man, ze móest weten of hij het had overleefd.


  Alev glimlachte, maar het verdriet en de angst die de recente gebeurtenissen in het paleis haar hadden bezorgd, waren nog duidelijk in haar ogen te lezen. 'Hij is bij Khalif. Die Engelsman, Cochran, verzorgt de wonden van de sultan.' Ze maakte Charlottes polsen en enkels los en hielp haar overeind.


  'En Ahmed?' vroeg Charlotte gespannen. 'Hebben ze hem te pakken?'


  Alev knikte en sloeg vriendschappelijk een arm om Charlottes schouders. 'Volgens de bedienden zitten hij en zijn handlangers in de cel.'


  Charlotte bleef abrupt staan toen ze zich de gruwelijke plannen van Ahmed herinnerde. De kou van de marmeren vloer kroop omhoog in haar lichaam. 'De prinsen...?' Ze durfde haar zin niet af te maken, bang als ze was voor het antwoord.


  De andere vrouw omhelsde haar en glimlachte; haar blik was al iets minder verdrietig. 'Hun is niets overkomen, dank zij de sultana valide.' De glimlach verdween van Alevs gezicht. 'Maar zij, de moeder van de sultan, is dood. Ahmed heeft haar gewurgd, in de haremzaal, ten overstaan van alle vrouwen, omdat ze weigerde hem te vertellen waar de prinsen verborgen waren.'


  Charlotte schaamde zich omdat ze zo'n hekel aan de oude vrouw had gehad. Nu bewonderde ze haar om haar moed. En haar ogen vulden zich met tranen toen ze zich probeerde voor te stellen hoe het moest zijn geweest voor de andere vrouwen, die machteloos hadden moeten toezien hoe de moeder van de sultan werd vermoord.


  'Je hebt het zwaar te verduren gehad, Alev,' zei ze zacht.


  'Maar Khalif heeft het overleefd, net als mijn beide zoons. Ik probeer dankbaar te zijn voor het goede en het kwaad zo snel mogelijk te vergeten.'


  Alev nam Charlotte mee naar de harem, waar de andere vrouwen druk babbelden over het nieuws dat Ahmed verslagen was en dat Khalif nog leefde. Charlotte trok de japon uit die ze had gepikt en stapte in een van de grote baden. Het warme water verzachtte de pijn en de spanning in haar spieren.


  De andere vrouwen bedolven haar met vragen, en Charlotte gaf hun een uitgebreid en ietwat opgesierd verslag van haar en Patricks oversteek naar Riz en hun tocht door de woestijn. Ze vertelde zoveel ze wist van de manier waarop Khalif was gered en Ahmed te pakken was genomen en vulde haar relaas aan met wat ze wel kon raden. Alev vertaalde alles geduldig.


  Er lagen al handdoeken en een schone japon voor haar klaar toen ze uit het bad kwam. Charlotte droogde zich af en kleedde zich aan. Daarna genoot ze van het uitgebreide ontbijt dat haar werd gebracht: fruit, koffie, brood en kaas. Terwijl ze zat te eten, borstelde Alev haar haren.


  'Waar ga je heen met je kapitein wanneer je uit Riz vertrekt?' vroeg Alev. Er klonk iets van weemoed door in haar stem.


  'Naar Spanje,' antwoordde Charlotte. 'Nadat we hier waren vertrokken, zijn we aangevallen door piraten, en tijdens de aanval is Patricks schip beschadigd. De Enchantress wordt op dit moment gerepareerd.'


  Alev vertaalde de woorden in het Arabisch, en opnieuw raakten de haremvrouwen opgewonden. Charlotte moest het hele verhaal vertellen: hoe de Enchantress was geënterd, de piraten aan boord waren geklommen en uiteindelijk waren verslagen. Nadat ze dat allemaal had verteld, voelde ze zich zo moe alsof ze het hele avontuur opnieuw had beleefd.


  Ze geeuwde, en Alev troonde haar mee naar een van de banken. Charlotte strekte zich erop uit, en algauw was ze diep in slaap.


  Het was Rashad die haar, een tijd later, wakker maakte.


  'Kapitein Trevarren vraagt naar je.' Zoals hij het zei, klonk het alsof God zojuist een elfde gebod had geopenbaard.


  Charlotte ging met een ruk rechtop zitten; er steeg een blos naar haar wangen. 'Dan zal ik me haasten,' zei ze suikerzoet, 'ik mag mijn meester niet laten wachten.'


  Rashad nam haar argwanend op, maar hij zei niets. Zodra ze was opgestaan liep hij voor haar uit door de gangen die Charlotte inmiddels al goed kende, naar de deur die toegang gaf tot de vertrekken van de sultan. Hij knikte naar haar, draaide zich om en liep terug.


  Voor ze de deur opende, haalde Charlotte een paar keer diep adem. Ze had verscheidene appeltjes te schillen met Patrick Trevarren, en ze besloot hem allereerst te vertellen hoe ze dacht over het feit dat hij haar geboeid en gekneveld in een kast had gegooid. Met haar rug recht, haar kin fier omhoog, stapte ze over de drempel.


  Khalif lag op een enorme ronde bank. Het laken dat over hem heen lag, bedekte zijn lichaam slechts tot aan zijn middel. Op zijn borst had hij talloze striemen en brandwonden, en Cochran had al zijn vingers apart verbonden. Hij had donkere schaduwen onder zijn gesloten ogen, en zelfs van een afstandje kon Charlotte zien dat hij moeite had met ademhalen.


  Patrick stond bij een van de ramen, met zijn rug naar haar toe. Charlotte kon zien dat de spieren van zijn rug en schouders strak gespannen stonden onder zijn gescheurde en met bloed besmeurde shirt.


  Charlotte vergat al haar wrok nu ze zag hoe de sultan eraan toe was. Ze begreep dat Patrick leed om wat zijn vriend was aangedaan.


  Ze liep op Patrick toe, ging naast hem staan en keek naar hem op. Zijn gezicht was verstard. 'Ben je gewond?' vroeg ze zacht terwijl ze een hand op zijn arm legde. Hij kromp ineen van schrik; kennelijk was hij zo diep in gedachten geweest dat hij niet had gemerkt dat ze binnenkwam.


  Hij had blauwe plekken in zijn gezicht en er zat bloed in zijn haar en aan de voorkant van zijn shirt. Hij schudde zijn hoofd. 'Ik heb twee mannen verloren in de strijd. Een was een jongen van negentien.'


  Charlotte liet haar voorhoofd tegen zijn schouder rusten en sloeg haar armen om zijn middel. 'Wat verschrikkelijk, Patrick,' fluisterde ze. Lange tijd hield ze hem alleen maar vast. Alles wat ze wenste, was dat hij zijn verdriet met haar zou delen, zodat het minder zwaar op zijn schouders zou drukken. 'Haalt Khalif het?' vroeg ze ten slotte.


  Patrick wierp een blik over zijn schouder, naar zijn vriend. 'Ik denk het wel. Maar, verdomme, Charlotte, wat die klootzak hem heeft aangedaan...!'


  Charlotte had Khalifs verwondingen gezien, en ze begreep allang waarom Khalifs vingers waren verbonden. Maar toch liet ze het Patrick haar vertellen, omdat ze begreep dat het hem opluchtte als hij onder woorden kon brengen waarom hij zo woedend was. Ze huilde terwijl ze naar hem luisterde, en ze onderbrak hem niet een keer.


  'Je moet uitrusten,' zei ze toen hij zweeg. Ze legde haar handen tegen zijn wangen. 'Je bent uitgeput.'


  Patrick keek naar Khalif en zei alleen maar: 'Nee. Er moet iemand bij hem blijven.'


  'Cochran kan je aflossen.' Ze pakte zijn hand vast en troonde hem mee naar een van de banken. 'En ik blijf hier ook.' Ze trok hem zijn geruïneerde shirt uit. ik beloof je dat ik je onmiddellijk wakker maak als Khalif naar je vraagt.'


  Patricks blik was somber. 'Waarom ben ik toch altijd weer verbaasd als ik zie wat een man een ander kan aandoen die hij zijn vriend, of zelfs zijn broer heeft genoemd?' vroeg hij zich hardop af.


  Charlotte stond op het punt opnieuw in huilen uit te barsten, maar ze hield zich groot, omwille van Patrick. Ze drukte zachtjes op zijn schouders, en hij zeeg neer op het randje van de bank. 'Vergeet nou niet dat het leven ook zijn goede kanten heeft,' zei ze terwijl ze knielde om zijn laarzen uit te trekken.


  'Wélke goede kanten?' vroeg hij gekweld.


  'De prinsen zijn in veiligheid. Khalif zal herstellen en weer heersen over zijn rijk. Als wij terugkomen in Spanje is de Enchantress waarschijnlijk helemaal opgeknapt, dan kunnen we naar jouw eiland varen.' Zonder erbij na te denken voegde ze eraan toe: 'Bovendien denk ik dat ik in verwachting ben.'


  Patrick zat lange tijd onbeweeglijk op de bank, terwijl de betekenis van haar woorden langzaam tot hem doordrong. Toen greep hij opeens haar schouders vast, krachtig, zoals ze van hem gewend was. 'Wat zei je nou?'


  Charlotte glimlachte naar hem. 'Dat de prinsen in veiligheid zijn,' plaagde ze hem. 'Dat Khalif zal herstellen en...'


  'Draag je mijn kind?' onderbrak hij haar ongeduldig.


  Terwijl ze opgesloten zat in de kast had Charlotte gescholden en gehuild, gebeden en gevloekt, geslapen en gedroomd - maar ze had nog tijd genoeg over gehad om na te denken, en om wat rekenwerk te doen. 'Het ziet er wel naar uit,' antwoordde ze. 'Ga nu liggen, Patrick.'


  Tot haar verbazing deed hij wat ze zei, maar hij hield haar arm vast. 'Weet je het zeker?'


  'Ja, ik ben nogal...' Ze wierp een aarzelende blik naar Cochran, die het vertrek binnen was gekomen en bij Khalif was gaan zitten, '...overtijd.'


  Patricks ogen vielen dicht, maar hij mompelde nog: 'Een baby!' en er kroop een glimlach om zijn lippen. Toen werd hij overweldigd door zijn uitputting en viel in een diepe slaap.


  Charlotte liep zachtjes naar de andere bank en ging tegenover Cochran staan. 'Kan ik iets doen?' fluisterde ze.


  De eerste stuurman keek naar haar op, wierp een blik in Patricks richting en glimlachte toen naar Charlotte. 'Heel wat, volgens mij. U zou de kapitein tot steun zijn als u bij hem ging zitten, Mrs. Trevarren. Hij is een goed mens, en de manier waarop Khalif is verraden en daarna is gemarteld, heeft hem diep gekwetst.'


  Charlotte keek naar haar echtgenoot; haar hart zou ontploffen, bedacht ze, als ze nog meer van hem zou gaan houden dan ze nu al deed. Ze sleepte een poef naar Patricks bank en ging naast hem zitten. Voorzichtig, om hem niet wakker te maken, nam ze een van zijn handen tussen de hare.


  Hij bewoog in zijn slaap, en Charlotte boog zich voorover om heel licht zijn knokkels te kussen. Het was niet voor het eerst sinds ze Patrick had leren kennen dat ze besefte dat de relatie tussen een man en een vrouw heel wat ingewikkelder in elkaar zat dan ze voordien had verondersteld. Hij was zo sterk, zo zelfverzekerd en zo koppig, en wanneer ze de liefde bedreven was hij bijna altijd degene die het initiatief nam. Maar nu had hij, alsof hij haar kind was, slechts haar nabijheid nodig om vertroosting te vinden.


  Cochran, bedacht ze, was een wijs man.
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  Patrick zat op zijn gemak op een laag muurtje op de binnenplaats die grensde aan de slaapkamer die Charlotte en hij deelden sinds ze twee weken eerder waren teruggekeerd in het paleis. Hij leek ontspannen - hij zat een sinaasappel te pellen met een fruitmesje - maar zijn stem klonk ernstig en vastberaden.


  'Luister nu eens één keer in je leven naar redelijke argumenten, Charlotte. Gezien jouw conditie zou ik toch gek zijn als ik je meenam voor zo'n lange rit te paard, dwars door de woestijn? Het is al een wonder dat je geen miskraam hebt gekregen door de rit hierheen.'


  Charlotte zuchtte. Het zou nog een tijd duren tot Khalif volledig was hersteld, maar hij ging goed vooruit. Patrick wilde nu graag terug naar Spanje, naar de Enchantress, die inmiddels moest zijn hersteld. 'En als ik je nou beloof dat ik heel voorzichtig zal zijn?' probeerde ze.


  'Daarvan kun je me absoluut niet overtuigen, Mrs. Trevarren. Om te beginnen heb jij er geen flauw idee van wat het betekent "voorzichtig te zijn", en bovendien geef ik geen stuiver voor jouw beloften.'


  'Misschien doe ik weleens iets tegen jouw zin,' protesteerde Charlotte verontwaardigd, 'maar ik ben niet oneerlijk!'


  Haar echtgenoot grijnsde naar haar en stak een partje van zijn sinaasappel in zijn mond. 'Ik twijfel beslist niet aan je oprechtheid,' verzekerde hij haar toen hij het op had. 'Alleen heb jij de neiging risico's te onderschatten.'


  Het lag niet in Charlottes aard toe te geven wanneer ze meende dat ze gelijk had, en ze wilde beslist niets liever dan met Patrick mee teruggaan naar Spanje. Maar ze voelde wel aan dat hij niet te vermurwen was. En ze moest eraan denken dat ze weer in Riz was. Hij zou ervoor zorgen dat ze achterbleef, al moest hij haar daarvoor laten opsluiten, en op dit eiland kón hij dat ook.


  'Zou ik weer in de harem moeten blijven?' vroeg ze.


  Haar stem klonk zo timide dat Patrick haar argwanend opnam. 'Dat lijkt me niet zo'n best idee. Ik herinner me nog heel goed dat je over de muur bent geklommen en de woestijn in bent gerend om je telaten roosteren. Je zou hier niet hebben gezeten als Khalif je niet net op tijd had gevonden.'


  Ze dacht aan Ahmed, de verraderlijke halfbroer van de sultan, die nu samen met zijn handlangers zat opgesloten in een cel in het oudste deel van het paleis, en ze huiverde terwijl ze op Patrick toe liep. Natuurlijk, zij zou heel anders worden behandeld. Maar in principe kwam het er toch op neer dat ook zij in het paleis gevangen zou zitten.


  'Zet je me dan in een kooitje, als een kanarie?'


  Hij lokte haar dichter naar zich toe door een stukje sinaasappel voor haar omhoog te houden. Ze hapte het uit zijn vingers. 'Misschien houd ik mezelf voor de gek, maar ik denk dat ik je wel kan vertrouwen als je iets zinnigs te doen hebt.'


  'Zoals...?'


  Hij tilde haar op en zette haar naast zich neer op het muurtje. 'Cochran gaat met mij mee, dus hij kan Khalif niet langer verzorgen. Je zou me een groot plezier doen als jij de zorg voor mijn beste vriend een paar dagen op je neemt.'


  Zijn woorden gaven haar een warm gevoel. Maar toch weifelde Charlotte nog. Ze moest rekening houden met de mogelijkheid dat de kapitein haar een rad voor ogen draaide. 'Meen je dat?'


  Patrick raakte het topje van haar neus aan. Zijn vingers roken lekker, naar sinaasappel. 'Ik meen het. En bovendien ben ik hier terug om je op te halen voor je tijd hebt gehad om me te missen.'


  Dat laatste was wel heel onwaarschijnlijk. Charlotte miste haar echtgenoot al wanneer ze eraan dacht dat hij zou vertrekken. 'Ik blijf ervan overtuigd dat een vrouw bij haar man hoort te zijn, zeker als ze in verwachting is.' Ze haalde haar schouders op. 'Maar dit keer geloof ik niet dat ik veel keus heb. Dus, goed, ik blijf hier.'


  Hij sloeg een arm om haar heen en gaf haar een lichte, prikkelende kus. 'Dank je wel.'


  Hij verraste Charlotte volkomen. Woorden van dankbaarheid waren wel het laatste wat ze van hem had verwacht. Uiteindelijk kon hij haar met het grootste gemak van de wereld vast laten houden in het paleis.


  Hij lachte toen hij haar wijd opengesperde ogen zag, en opnieuw kuste hij haar, dit keer grondiger. Ze waren bijna van schrik van het muurtje gevallen toen er opeens een stem klonk vanuit de deuropening van hun slaapkamer.


  'Neem me niet kwalijk,' zei Cochran stuntelig. 'Het spijt me... maar er komt een schip naar de kust toe, en dat ziet er verdacht uit.'


  'Ken je het?' Patrick zond Charlotte een blik toe waaruit duidelijk sprak wat hij van haar verlangde: dat ze ervoor zorgde dat ze hem niet voor de voeten liep en dat ze haar mond hield.


  'Nee. Maar het bevalt me niet zoals ze eruitziet; ik kreeg een naar gevoel in mijn maag toen ik haar in het oog kreeg.'


  Patrick beende langs zijn eerste stuurman heen, gevolgd door Cochran, en de beide mannen verdwenen in het paleis. Charlotte bleef achter, hoewel ze brandde van nieuwsgierigheid naar het vaartuig waarvan de aanblik Cochran zo'n onbehaaglijk gevoel had bezorgd. Maar juist nu moest ze haar gezonde verstand gebruiken: als ze tegen hem in ging, zou hij haar misschien alsnog laten opsluiten.


  Toen ze tot bedaren was gekomen - dat het haar dit keer het verstandigst leek te doen wat haar echtgenoot wilde, betekende allerminst dat zijn gecommandeer haar beviel - besloot Charlotte dat ze maar het beste kon proberen zich nuttig te maken. Ze ging naar de vertrekken van Khalif.


  Rashad was bij hem. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij zodra Charlotte binnenkwam. Hij moest opschudding hebben gehoord buiten het paleis, en zijn hand lag al om de greep van zijn dolk. Uit zijn hele houding sprak dat hij ertoe bereid was zich dood te vechten om zijn meester te beschermen.


  Charlotte vroeg zich af hoe Rashad zo loyaal kon zijn. Uiteindelijk was hij een slaaf, en bovendien een die van zijn mannelijkheid was beroofd. 'Er komt een schip op de kust toe dat Cochran een slecht voorgevoel bezorgt.'


  Rashad liet zijn mes los, maar het was duidelijk dat hij zich zorgen maakte. Behoedzaam pakte hij het natte washandje dat op Khalifs voorhoofd lag, dompelde het in de kom met fris water die naast de bank stond, wrong het goed uit en drapeerde het toen zorgvuldig over de gesloten oogleden van de sultan. 'Misschien zijn het piraten,' veronderstelde hij. 'Of vrienden van Ahmed, die hierheen zijn gekomen om een beleefdheidsbezoek te brengen aan degene van wie ze denken dat hij de nieuwe sultan van Riz is.'


  Khalif kreunde in zijn slaap en mompelde iets onverstaanbaars.


  'Piraten?' herhaalde Charlotte, nadat ze krampachtig had geslikt. Ze had meegemaakt dat de Enchantress was aangevallen door een bende zeeschuimers, en dat was wat haar betreft voldoende. 'Die zullen het toch niet aandurven het paleis aan te vallen en...'


  'Ik moet gaan kijken wat er aan de hand is,' onderbrak Rashad haar. Hij haalde zijn mes te voorschijn en drukte de greep in Charlottes hand. 'Blijf jij alsjeblieft hier, bij de sultan. En vermoord iedereen die bij hem in de buurt probeert te komen.'


  Charlotte voelde zich koud worden tot in haar botten. 'Maar als Alev hem nu wil opzoeken?' bracht ze er verbijsterd tegenin. 'Of een van de andere vrouwen?'


  Rashads donkere ogen glinsterden hard als metaal. 'Er zitten verraders en spionnen in het hele paleis. Ook de haremvrouwen mogen we niet blindelings vertrouwen. Niemand anders dan de kapitein, Mr. Cochran en ikzelf mag een voet zetten in deze kamer.'


  'En Patrick gaat ervanuit dat dit paleis veilig is voor zijn zwangere echtgenote,' mompelde Charlotte in zichzelf nadat Rashad haar alleen had gelaten met Khalif, die nog altijd sliep.


  Weer kreunde de sultan en hij bewoog onrustig in zijn slaap. Charlotte sleepte een poef naar zijn bank en ging bij hem zitten. 'Rustig aan nou maar,' zei ze, zoals ze vroeger weleens een van haar jongere broertjes had getroost nadat die wakker was geschrokken uit een nachtmerrie. 'Probeer maar lekker uit te rusten. Er is niets aan de hand.' Ze keek naar het mes in haar hand en legde het rillend weg.


  Khalif opende zijn ogen, en even was hij verbaasd toen hij haar zag. Toen glimlachte hij. 'Mijn beste Rashad,' zei hij plagend, 'wat ben jij veranderd!'


  Charlotte moest zich groot houden. Het had geen zin de sultan ongerust te maken met vage verhalen over een stel piraten dat misschien van plan was zijn paleis aan te vallen. Ze legde een hand om zijn arm en deed haar best om overtuigend te glimlachen om zijn grapje. 'Hoe voelt u zich?'


  De sultan zuchtte. 'Alsof ik drie dagen in de brandende hitte door de woestijn heb gedoold. Jij kent dat gevoel. Mag ik alsjeblieft wat water?'


  Charlotte schonk wat water in uit een kristallen karaf en hield de beker tegen zijn droge lippen. Er was iets van verslagenheid te lezen in zijn zwarte ogen en daar maakte ze zich bezorgd over. 'Wilt u misschien iets eten? Ik kan wat fruit of kaas laten brengen.'


  Khalif schudde zijn hoofd en liet zich weer op zijn met fel gekleurde zijde beklede kussen zakken. 'Nee,' zei hij grimmig. 'Ik heb geen honger.' Hij pakte haar hand vast.


  Zijn vingers waren niet meer verbonden, maar de wonden waren nog lang niet genezen. Langzaam vormden zich nieuwe nagels.


  'Alsjeblieft,' zei hij zacht. 'Ik wil niet alleen zijn.'


  Charlotte glimlachte naar hem en knikte, om hem te laten blijken dat ze hem begreep. Ze kon alleen maar hopen dat hij binnenkort niet al te véél gezelschap kreeg: van een bende moordzuchtige piraten die zijn kamer binnendrong.


  Maar zo ver moest ze niet denken, vermande ze zich. Zelfs als het geheimzinnige vaartuig een piratenschip was, zouden Patrick en de anderen een eventuele aanval gemakkelijk kunnen afslaan... waarschijnlijk.


  'Ik laat u niet alleen,' beloofde ze de sultan.


  'Praat wat met me,' vroeg de sultan, alsof hij inderdaad een kleine jongen was die zij gerust moest stellen. 'Vertel eens over je thuis.'


  Charlotte knipperde met haar ogen om de tranen tegen te houden die bij haar opwelden. Ze moest een brok in haar keel wegslikken voor ze ertoe in staat was hem te vertellen: 'Ik ben opgegroeid in een kleine stad: Quade's Harbor.'


  'Quade's Harbor,' herhaalde Khalif. Hij greep Charlottes hand nog steviger vast en slaakte een lange, vermoeide zucht.


  Charlotte haalde een paar keer diep adem om haar emoties te bedwingen. Als ze terug was in Washington Territory zou ze haar broers en haar nichtjes en neefjes alles vertellen over het paleis van de sultan, en over Patricks schip, en over gevechten met piraten. Tot die tijd zou ze zich er gewoon moedig doorheen moeten slaan.


  'Het is zó mooi daar,' vertelde ze dromerig. 'Er zijn bomen, eekhoorntjes... Die bomen zijn altijd groen; het zijn voornamelijk sparren, ceders en pijnbomen. En dan het water! Puget Sound, bedoel ik...'


  'Zijn er bergen?' Khalifs stem klonk hees, en Charlotte raakte met haar vrije hand zijn voorhoofd lichtjes aan. Dat gebaar had ze Lydia vaak zien maken als ze aan het bed zat van iemand die ernstig ziek of gewond was. Lydia was verpleegster.


  Het verontrustte haar dat Khalifs voorhoofd zo warm aanvoelde. 'Ja, op het schiereiland,' antwoordde ze. 'De toppen zijn het hele jaar door bedekt met sneeuw. Bij een bepaalde stand van de zon lijken de uitlopers paars.' Ze zweeg even toen ze Khalif vaag hoorde reutelen. 'Landinwaarts kun je, op heldere dagen, de berg zien die de Indianen Tahoma noemen.'


  'Ik zou weleens een Indiaan willen ontmoeten,' mompelde Khalif, terwijl hij wegzakte in een lichte, rusteloze slaap.


  Charlotte zat nog lange tijd naast hem. Ze maakte zich zorgen om de sultan. Toen ze, in gedachten verzonken, opkeek, zag ze Patrick in de deuropening staan. Ze schrok toen ze de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht zag.


  Voorzichtig maakte ze Khalifs hand los van de hare. Daarna stond ze op en liep door het grote vertrek naar haar echtgenoot. 'Worden we aangevallen door piraten?' vroeg ze zacht.


  Patrick reageerde niet; hij bleef roerloos staan, somber voor zich uit starend.


  'Patrick?' drong Charlotte aan.


  'Nee... ik bedoel: ik weet niet wat er te gebeuren staat. Er komt een roeiboot naar de kust met twee mannen aan boord. Cochran en ik zullen ze op het strand opwachten.' Patricks blik zwierf naar de bank waarop Khalif lag te slapen, en toen weer terug naar Charlottes gezicht. 'Hoe is het met hem?'


  Charlotte wist niet goed wat ze moest opmaken uit Patricks vreemde gedrag. 'Niet zo best,' antwoordde ze hem naar waarheid. 'Hij heeft koorts, en ik maak me zorgen over zijn ademhaling.'


  Patrick liep zachtjes naar de bank en boog zich over Khalif heen om een hand op diens voorhoofd te leggen. 'Verdomme,' mompelde hij. 'Denk jij dat hij een infectie heeft of zo iets?'


  'Het lijkt op longontsteking. Ik heb meegemaakt dat houthakkers die ernstig gewond waren, eraan stierven, en vrouwen vlak nadat ze een kind hadden gebaard. Longontsteking kan dodelijk zijn als het lichaam van de patiënt ernstig verzwakt is.'


  Even schitterden de ogen van de kapitein zo fel als de woestijnzon. 'Dus Khalif zou kunnen doodgaan!' Charlotte schrok van de woede die doorklonk in zijn stem, zelfs al wist ze dat die tegen Ahmed was gericht. 'Na alles wat hem is aangedaan en wat hij heeft overleefd zou hij kunnen sterven aan longontsteking!'


  Charlotte raakte aarzelend Patricks arm aan. 'We weten niet zeker dat het longontsteking is. Het lijkt erop, maar ik ben natuurlijk geen dokter.'


  Patrick staarde naar Khalifs borst, alsof hij de aandoening uitdaagde vaste vorm aan te nemen en de strijd aan te binden met hèm. Lang bleef het stil in het vertrek, en toen Patrick haar ten slotte weer aankeek zag Charlotte pure wanhoop in zijn ogen.


  'Ik moet nu naar het strand, naar Cochran.' Patrick legde zijn handen op haar schouders. 'Ik kom zo snel mogelijk terug.'


  Charlotte knikte slechts. Toen Patrick het vertrek had verlaten trok ze aan het schellenkoord om een bediende te roepen. Die beduidde ze met handgebaren dat het water in de kom naast Khalifs bank moest worden ververst.


  Rashad kwam het vertrek binnen toen Charlotte bezig was Khalifs hoofd, borst en schouders te wassen met koel water. 'Hoe staat het ervoor?' vroeg ze fluisterend. Het was inmiddels laat in de middag, en in het hele paleis was het stil, zoals gewoonlijk op dit deel van de dag.


  De eunuch pakte het washandje uit Charlottes hand en nam haar taak over. 'Ik ben maar een slaaf,' mompelde hij. 'Van veel dingen weet ik niets af.'


  'Dat is onzin! Jij weet af van alle praatjes en roddels die worden verspreid door het paleis. Wat zeggen de bedienden over het schip dat voor de kust ligt?'


  Rashad trok zijn wenkbrauwen op. 'De bedienden weten nog minder dan ik.'


  'Goed dan,' verzuchtte Charlotte, die er zeker van was dat Rashad iets voor haar achterhield. 'Dan moet ik zelf maar naar het strand gaan om uit te zoeken wat er gaande is.'


  De eunuch hield haar tegen voor ze halverwege de kamer was.


  Niet voor het eerst verbaasde Charlotte zich over de gratie en de snelheid waarmee hij zich bewoog, gezien de afmetingen van zijn lichaam. 'Dat zou de kapitein niet op prijs stellen,' zei hij.


  Meteen laaide Charlottes woede op. Ze had er méér dan genoeg van om de haverklap te moeten horen wat de kapitein wel of niet wenste. Woest trok ze haar arm los uit Rashads greep. 'Misschien ben jij tevreden met je bestaan als slaaf, maar ik ben niet Patricks slavin!'


  Aan de flikkering in zijn ogen zag Charlotte dat ze hem had gekwetst. Ze had onmiddellijk spijt van haar woorden. 'Sommige mensen,' reageerde hij vlak, 'krijgen de kans niet om te kiezen met wat voor een bestaan ze zich tevreden zullen moeten stellen.'


  Charlotte wilde zich verontschuldigen, maar ze bedacht zich toen ze zag dat de trotse glinstering terug was in Rashads ogen. Zonder nog een woord te zeggen liep ze terug naar Khalifs bank. Ze nam aan dat hij haar die uitval vergaf als ze hem voor deze ene keer gehoorzaamde.


  Er verstreek minstens een uur, waarin het ongemakkelijk stil bleef, tot een van de bedienden het vertrek binnenkwam met een bericht van Patrick. Charlotte voegde zich bij hem in hun slaapkamer.


  Hij leek afwezig en afstandelijk. Ongeduldig gooide hij de paar spullen die hij had meegebracht in leren zadeltassen.


  'Ga je weg?' vroeg Charlotte verbijsterd. Haar vraag klonk als een beschuldiging. 'En hoe moet het dan met Khalif? Hoe zit het met die piraten die het paleis willen aanvallen?'


  Patrick slingerde de zadeltassen over een schouder. 'Er zijn geen piraten. Het was een vissersboot die naar de kust toe kwam; de kapitein wilde hier vers drinkwater aan boord halen, dat is alles. En wat de sultan betreft... ik vertrouw erop dat jij en Rashad hem goed verzorgen.'


  Charlotte werd overmand door verdriet bij de gedachte dat Patrick haar zou achterlaten, ook al wist ze dat hij snel terug zou komen. Maar haar trots verbood haar hem te laten blijken hoe ze zich voelde. 'O.' zei ze daarom slechts.


  Patrick keek haar recht aan. Charlotte hoopte dat hij zou zeggen dat hij van haar hield, of zelfs maar dat het hem speet dat hij moest vertrekken, maar hij zei helemaal niets. Hij nam haar even in zijn armen, kuste haar vluchtig, en daarna ging hij weg.


  Charlotte drentelde naar een van de ramen en keek toe hoe Patrick en zijn mannen zich in de schemering klaar maakten voor hun vertrek. Ze hoefde zich niet te haasten, want ze wist dat Rashad bij Khalif was. Nu al voelde ze zich eenzaam, maar ze was niet van plan dat te laten blijken. Ze was uiteindelijk altijd nog een Quade, en dat betekende dat ze trots was.


  Charlotte had weleens gehoord dat het ongeluk bracht als je iemand van wie je hield, bleef nakijken tot hij uit het zicht was verdwenen, maar ze hechtte niet veel waarde aan dergelijke praatjes, en bovendien was ze er niet toe in staat haar blik los te scheuren van Patrick zolang ze hem kon zien. Toen hij, vóóraan, zoals altijd, een zandheuvel op was gereden en zich in het zadel omdraaide om naar haar te zwaaien, alsof hij wist dat ze hem nakeek, kromp haar maag ineen. Ze was zich er nauwelijks van bewust dat ze zachtjes snikte.


  Ze zwaaide terug, draaide zich toen abrupt om en liep weg van het raam.


  Ongeveer een uur later werd Khalif wakker. Zijn temperatuur was nog opgelopen en hij leek in de war, maar Charlotte wist hem zover te krijgen dat hij behalve wat water ook een paar lepels bouillon inslikte. Daarna viel de sultan weer in slaap.


  Charlotte schrok toen Rashad een hand op haar schouder legde. Ze was half ingedommeld, en zoals gewoonlijk was de eunuch geruisloos op haar toe gekomen. 'Probeer maar wat te slapen,' zei hij. 'Ik zal je laten wekken als er zich een verandering voordoet.'


  Charlotte was inderdaad moe, en ze moest nu bovendien aan de baby denken die ze droeg. Daarom knikte ze en ze verliet de kamer van de sultan. Maar voor ze zich terugtrok in haar kamer liep ze naar de andere kant van het paleis, vanwaar ze kon uitkijken over het water.


  Het schip lag nog altijd voor anker voor de kust, en terwijl Charlotte ernaar keek liep er een koude rilling langs haar rug, terwijl het beslist niet koud was. Een vissersboot. Ze twijfelde, maar besloot uiteindelijk te vertrouwen op het oordeel van Patrick en Cochran.


  Hoewel haar buik nog plat was, had Charlotte al een tijdlang de gewoonte haar hand er regelmatig op te leggen, alsof ze zo kon communiceren met het kindje dat in haar lichaam groeide. Ze wierp nog een blik op het schip, en weer huiverde ze, maar ze hield zichzelf voor dat de meeste zwangere vrouwen werden gekweld door irrationele angsten.


  Haar baby was veilig, ze waren allemaal veilig, want zelfs als er uiteindelijk tóch piraten aan boord van dat schip zouden blijken te zitten, of vijanden van Khalif, dan waren er genoeg betrouwbare mannen van de sultan om het paleis te verdedigen.


  Charlotte liep naar haar slaapkamer, waar ze zich eenzaam voelde nu Patrick er niet was. Snel waste ze zich, ze poetste haar tanden en strekte zich uit op de bank. Ze droomde van mannen te paard die in het licht van de maan door de woestijn trokken. In haar hart was ze bij hen.


  De volgende ochtend ging het beter met Khalif, al was hij nog ernstig verzwakt.


  Charlotte las hem voor, moedigde hem aan om veel te drinken, en vertelde hem van alles en nog wat over haar vader en haar stiefmoeder, haar oom en haar broers en zus. Toen de sultan vroeg in de middag in slaap was gevallen kwam Rashad om haar af te lossen.


  Het was duidelijk te zien dat de eunuch zich slecht op zijn gemak voelde.


  'Wat is er?' fluisterde Charlotte.


  Tot haar verrassing probeerde hij dit keer niet haar vraag te ontwijken. 'Het is dat schip,' zei hij fronsend. 'Er is nu vers water aan boord. Ik begrijp niet waarom het voor anker blijft liggen.'


  'Ik neem aan dat Khalifs mannen een oogje in het zeil houden.'


  Rashad knikte. 'En toch bevalt het me niet. Hoewel iedereen weet hoe onbetrouwbaar hij is, heeft Ahmed machtige vrienden, zowel binnen het paleis als erbuiten.'


  De haartjes in Charlottes nek gingen overeind staan. Ze had een hekel gehad aan de halfbroer van de sultan vanaf de allereerste keer dat ze hem had gezien, vanwege zijn onbeschofte gedrag. En nu wist ze hoe verraderlijk en geweldzuchtig hij was. Khalifs verwondingen bewezen dat hij nergens voor terugschrok.


  'We zullen op onze hoede moeten blijven,' zei ze ten slotte tegen Rashad.


  Omdat ze behoefte had aan vrouwelijk gezelschap ging Charlotte naar de harem, waar behalve de vrouwen alleen eunuchs en Khalif zelf mochten komen. Zodra ze de hamam binnenkwam werd ze omringd door haremvrouwen. Allemaal wilden ze weten hoe het met de sultan ging. Aan hun houding merkte Charlotte echter dat sommigen jaloers op haar waren vanwege de vele voorrechten die zij genoot.


  Alev vertaalde Charlottes relaas, daarna troonde ze haar gehaast mee naar de binnenplaats, waar de grote iep stond.


  Terwijl ze terugdacht aan haar gewaagde ontsnappingspoging legde Charlotte vriendschappelijk een hand tegen de ruwe bast van zijn stam. Zij had dan wel een onverantwoordelijk risico genomen, maar die boom had haar alleen maar geholpen. Achteraf had ze bovendien geen spijt van wat ze had gedaan. Ze had tenminste geprobéérd haar vrijheid te herwinnen, en dat was ze verplicht geweest aan haar trots.


  Charlotte schrok toen Alev stevig haar arm vastpakte. 'Er wordt gezegd dat jij nu Khalifs favoriet bent, dat je niet langer in de harem verblijft omdat je bij hem slaapt. Is dat waar?'


  'Ik ben getrouwd met kapitein Trevarren,' antwoordde Charlotte verontwaardigd, 'en ik ben hem trouw. Ik slaap in het vertrek dat Patrick en ik hebben gedeeld tot hij terugging naar Spanje.'


  Alev was zo fatsoenlijk beschaamd haar ogen neer te slaan, maar algauw had ze nieuwe moed verzameld. 'Zou je een boodschap van mij aan de sultan willen overbrengen? Wil je hem zeggen dat het heel goed gaat met zijn zoons, en dat ik hem smeek naar zijn vertrekken te mogen komen om met eigen ogen te zien hoe hij het maakt?'


  Charlottes boosheid ebde weg. Als zij had geweten dat Patrick ernstig gewond was, en ze was bij hem uit de buurt gehouden, zou ze het nog veel moeilijker hebben gehad dan Alev, die gewend was aan het bestaan als haremvrouw. 'Ik zal het hem doorgeven,' beloofde ze. 'Maar Rashad heeft me gezegd dat er niemand in de slaapkamer van de sultan mag komen, behalve hijzelf, Patrick en ik. En ik betwijfel eerlijk gezegd of hij daarop zal terugkomen.'


  Alevs blauwe ogen flikkerden. 'Rashad moet niet denken dat hij het hier voor het zeggen heeft!' voer ze uit. 'Hij is een eunuch, een slaaf, en ik ben een van de favorieten van de sultan en de moeder van twee van zijn zoons; heel gauw zal ik een kadin zijn. Khalif zal me zeker toestaan naar zijn kamer te komen als jij het hem persoonlijk vraagt.'


  Charlotte knikte, en nu was zij degene die haar ogen neersloeg. Ze wist dat Alevs verzoek zou worden afgewezen, en ze had medelijden met haar.


  Die middag baadde Charlotte in geparfumeerd water, ze trok een andere japon aan, die Alev haar bracht, en ze at chocola en andere zoetigheid samen met de andere vrouwen. Een van de concubines speelde harp, een ander zong er een weemoedig klinkend lied bij.


  Het leek het lied van een dier uit de wildernis dat in een kooi was gezet en berustte in zijn lot. En daarmee paste het precies bij Charlottes stemming.
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  Drie dagen later, toen Charlotte bij Khalif zat, barstte het kanonvuur los. Soldaten en bedienden haastten zich het paleis uit, maar hoe bezorgd Charlotte ook was, ze kwam dit keer niet in de verleiding om achter hen aan te gaan om de situatie in ogenschouw te nemen. Het vreemde schip lag nog steeds voor anker; kennelijk had de kapitein nu eindelijk besloten de aanval te openen.


  Khalif reageerde veel minder kalm. Hij schoot overeind en riep: 'Rashad! Geef me mijn zwaard!'


  Vanaf de eerste explosie die door het paleis had geëchood, had Rashad al in de deuropening gestaan, zijn mes in de hand, onverzettelijk als de rots van Gibraltar. Hij draaide zich om toen de sultan hem riep, en Charlotte zag dat hij twijfelde, maar uiteindelijk durfde hij toch niet tegen zijn meester in te gaan.


  Met tegenzin haalde hij het wapen te voorschijn en gaf het aan de sultan.


  Charlotte was, uiteraard, veel minder onderdanig. 'Wat haalt u zich nu in het hoofd?' vroeg ze hem streng. De sultan, die al was opgestaan, nam het koperen gevest van zijn zwaard in de hand en tegelijk wankelde hij op zijn benen. 'Gaat u weer liggen en laat uw mannen het paleis verdedigen!'


  Khalif had slechts een lendendoek om, maar daarvan was hij zich niet bewust, of het kon hem niet schelen. Zijn donkere ogen glinsterden toen hij Charlotte een woedende blik toezond. 'Houd je mond!' schreeuwde hij. 'Ik laat me niet commanderen door een vrouw!'


  Rashad probeerde tussenbeide te komen. Zijn opvattingen over de positie van de vrouw waren niet minder rigoureus dan die van de sultan, maar zijn bezorgdheid over het welzijn van zijn meester had dit keer de overhand. 'Majesteit...'


  Charlotte onderbrak hem echter; ze meende Rashads hulp niet nodig te hebben. Waarschuwend stak Charlotte een vinger omhoog. 'U haalt de uitgang van het paleis niet eens, laat staan het strand. U bent nog veel te zwak door uw verwondingen.'


  Khalifs gezicht zag grauw en hij transpireerde hevig, zoveel moeite had het hem gekost op te staan van zijn bank. 'Stil, jullie!' beval hij niettemin. Weer wankelde hij, en hij knipperde met zijn ogen alsof hij duizelig werd.


  Charlotte ging tegenover hem staan en sloeg haar armen over elkaar, één brok onverzettelijkheid. 'Ik stel het niet op prijs dat u zo'n toon tegen me aanslaat,' verklaarde ze afgemeten. Vanuit een ooghoek zag ze dat Rashad haar verbijsterd aanstaarde. Buiten bulderden de kanonnen nog steeds onafgebroken.


  'Breng haar naar de harem,' beval Khalif zijn slaaf. Hij probeerde zijn gewaad te pakken, dat over een bankje lag dat naast zijn bed stond, en zakte bijna in elkaar.


  Rashad aarzelde even, besloot toen zijn meester te hulp te schieten - maar werd streng afgeblaft. 'Verdwijn!' snauwde Khalif, die zichzelf met moeite overeind hield. 'Doe wat ik je heb gezegd - tenzij je mijn halfbroer en zijn handlangers gezelschap wilt gaan houden in de kerker!'


  De eunuch greep Charlottes arm vast en sleurde haar naar de gang. 'Ik kan hem niet alleen laten,' zei hij op boze toon tegen haar. 'Gehoorzaam de sultan en ga naar de harem. Daar ben je veilig.'


  Charlotte wilde protesteren, maar ze slikte haar woorden in omdat er op dat moment een kogel insloeg in een van de muren van het paleis. De harem was wel de laatste plaats waar ze zich veilig zou voelen, vooral als de aanvallers het paleis zouden veroveren, maar als ze nu bleef tegenstribbelen, zou ze alleen maar kostbare tijd verspillen.


  Ze knikte en snelde in de richting van de haremzaal. Maar zodra ze uit Rashads zicht was verdwenen, sloeg ze een andere gang in en ze rende naar een van de ramen die uitzicht boden op de zee.


  De bemanning van het schip liet de kanonnen voortdurend bulderen - en dat waren er beslist méér dan de meeste vissersboten aan boord hadden! Maar Khalifs mannen bestookten het schip even fanatiek met hun kanonnen. Er werden roeiboten in het water getakeld, die er vanaf de plek waar Charlotte stond even nietig en kwetsbaar uitzagen als blaadjes die dwarrelden op de wind.


  Charlotte zag hoe het schip van de aanvallers opeens heftig schokte; de achtersteven kwam omhoog en het schip begon langzaam te zinken.


  Het leek allemaal heel langzaam te gebeuren. De mannen op de balkons en galerijen van het paleis bleven vuren, en een aantal van de roeiboten ging ten onder.


  Charlotte kneep even haar ogen dicht toen ze zich herinnerde dat het wemelde van de haaien. Ze zag voor zich hoe die om de roeibootjes heen hadden gecirkeld, wachtend op hun kans, en nu op de piraten aanvielen die in het water waren beland.


  De mannen in de overgebleven roeiboten bleven vuren met hun geweren en pistolen, en wonderbaarlijk genoeg wisten enkelen het strand te bereiken. Charlotte meende echter dat ze geen schijn van kans hadden om het te overleven en besloot dat ze genoeg had gezien. Ze rende door de gangen van het paleis naar de harem.


  Alev kwam onmiddellijk op haar toe, met een van haar baby's in haar armen. Charlotte had haar smeekbede om Khalif te mogen bezoeken aan hem overgebracht, maar de sultan had haar niet laten roepen - waarschijnlijk omdat hij niet wilde dat ze hem zag nu hij nog zo zwak was.


  'Wat gebeurt er allemaal?' riep Alev uit. Haar gezicht was lijkbleek. De andere haremvrouwen dromden om hen heen.


  Charlotte probeerde Alev een beetje tot bedaren te brengen door een hand op haar arm te leggen. Pakize, het jonge dienstmeisje, stond naast haar; zij hield Alevs andere zoontje vast. 'Het paleis wordt aangevallen, maar de mannen van de sultan hebben het schip van de piraten al tot zinken gebracht,' vertelde Charlotte. 'Het kan niet lang meer duren tot het allemaal voorbij is.'


  Alev vertaalde Charlottes woorden voor de andere vrouwen. Het was duidelijk dat ze zich nog lang niet veilig voelde, en dat gold ook voor de anderen. Charlotte vond hun angst overdreven, tot plotseling een explosie het paleis op zijn grondvesten deed trillen.


  'Dynamiet?' vroeg Charlotte zich hardop af, terwijl de haremvrouwen gillend alle kanten op renden.


  Alev greep haar arm vast en trok haar mee. 'Kom!' riep ze in paniek. 'De vijand is al in het paleis. We moeten ons verbergen!' Ze schreeuwde hetzelfde tegen de andere vrouwen, in het Arabisch. Een oudere vrouw, die haar eigen kamer had en zich zelden liet zien in de harem, zette haar handen plat tegen een van de binnenwanden en duwde ertegen, waardoor er een opening ontstond in de muur.


  Alle vrouwen glipten door de opening heen, waarna het paneel weer op zijn plaats werd geschoven. Ze waren terechtgekomen in een verborgen vertrek; door nauwe openingen in het dak van het paleis, twee verdiepingen hoger, viel spaarzaam licht naar binnen.


  'Interessant,' mompelde Charlotte droog. Ze had weieens gelezen over geheime ruimten, maar ze had er nooit een gezien, zelfs niet in de kastelen die ze had bezocht in Engeland en Schotland.


  Alev probeerde haar met een blik het zwijgen op te leggen, terwijl ze het kind in haar armen zachtjes wiegde.


  'Hier heeft de sultana valide de prinsen zeker verborgen toen Ahmed de macht had gegrepen,' veronderstelde Charlotte.


  Haar vriendin knikte; ze huiverde door de herinneringen die bij haar boven kwamen.


  Overal in het vertrek huilden baby's en kleine kinderen. Hun zenuwachtige moeders probeerden tevergeefs hen te troosten. Charlotte nam de kleine prins uit Alevs armen en wiegde hem zachtjes heen en weer. 'Wie weten er van het bestaan van deze ruimte?' vroeg ze. Ze moest haar stem verheffen om boven het gehuil van de kinderen en het gesnik van de vrouwen uit te komen. Waarschijnlijk zou het geluid niet doordringen tot buiten het vertrek, want de wand was dik genoeg, maar ze had er een lief ding voor over als het eindelijk wat stiller werd.


  Alev drentelde zenuwachtig heen en weer. 'Rashad,' antwoordde ze. 'Ik hoop maar dat hij zichzelf ergens kan verbergen als de aanvallers het paleis innemen.'


  'Hij zou nooit vertellen waar ze ons kunnen vinden,' verzekerde Charlotte haar.


  'Ja, dat is zo.' Alev zuchtte triest. 'Ze zullen hem ombrengen als ze hem te pakken krijgen.'


  Charlotte trok wit weg. Ze was niet echt bevriend met Rashad, maar ze had beslist geen hekel aan hem, en ze moest er niet aan denken dat hij op dezelfde manier zou worden gemarteld als Khalif. 'De prinsen waren hier ook verborgen toen Ahmed de macht had gegrepen. Waarom heeft hij niet geprobeerd Rashad ertoe te dwingen hem te vertellen waar ze waren?'


  Alev glimlachte wrang. 'Ahmed was dronken van de macht. Hij was zo druk bezig de nieuwe sultan te spelen dat hij was vergeten dat een eunuch toezicht houdt in de harem.' Ze trok haar kind uit Charlottes armen en drukte het zo heftig tegen zich aan dat de kleine meteen begon te huilen. 'O, Charlotte... Stel nu dat ze Ahmed bevrijden! Wie is er om de sultan te beschermen?'


  Charlotte wilde haar vriendin niet nóg meer overstuur maken door haar te vertellen dat de sultan vastbesloten was geweest zijn vrouwen en kinderen, en zijn paleis, persoonlijk te gaan verdedigen. 'Rashad was bij hem toen ik wegging,' antwoordde ze daarom slechts.


  Er ging een uur voorbij. Sommige vrouwen waren met hun kinderen op de grond gaan zitten, met hun rug tegen de stenen muur. Alev voedde haar zoontjes om beurten. Het werd in het geheime vertrek steeds warmer en benauwder. En Charlotte moest hoognodig haar blaas legen. Ze dacht aan Patrick, en aan zijn stellige overtuiging dat zij veilig was in het paleis. De ironie ten top, bedacht ze, en ze giechelde zenuwachtig.


  Alev en enkele andere vrouwen keken haar bevreemd aan.


  Charlotte vond het nodig hun duidelijk te maken dat ze niet bezig was hysterisch te worden. 'Ik bedacht me net,' zei ze daarom, 'hoe ironisch het is dat Patrick erop stond dat ik in Riz zou blijven omdat ik véilig zou zijn in het paleis.'


  Alev kon er niet om lachen.


  Er ging een uur voorbij, en nóg een uur. Het licht dat door de openingen in het dak naar binnen viel werd steeds vager, en ten slotte werd het geheel donker. Sommige vrouwen hadden eraan gedacht een kaars mee te nemen, die ze nu aanstaken. De kinderen maakten steeds meer lawaai.


  Ten slotte kon Charlotte het niet langer uithouden. Ze stond op en veegde het stof van haar japon. 'We moeten te weten zien te komen hoe het ervoor staat,' verklaarde ze.


  Alev stond ook op, nadat ze haar zoon in de armen had gedrukt van de vrouw die naast haar zat. 'Wat ben je van plan?' snauwde ze. Ze stond tegenover Charlotte en zette haar handen op haar heupen. 'Hier zijn we tenminste veilig. De Turken hebben dit vertrek nooit gevonden toen ze Riz hadden veroverd, in de tijd dat Khalifs grootvader regeerde.'


  'We hebben voedsel en water nodig,' zei Charlotte rustig. 'Bovendien, slechts een klein groepje piraten heeft het strand gehaald. De soldaten van de sultan hebben het schip en verscheidene roeiboten tot zinken gebracht. Misschien is de toestand allang weer normaal en zijn Rashad en de anderen vergeten dat wij hier zitten.'


  'En misschien heb jij het dit keer wel helemaal mis, madame Trevarren,' ging Alev ertegen in. 'Als jij de schuilplaats verlaat en de vijanden hebben het paleis veroverd, verraad je ons allemaal.'


  Charlotte zuchtte en keek peinzend om zich heen. 'Er moet een andere manier zijn om hier weg te komen dan door dat stuk van de muur weg te schuiven,' bedacht ze hardop. 'We moeten weten waar we aan toe zijn, en als ik op onderzoek uitga, kan ik wat water en voedsel meebrengen als ik terugkom.'


  Alev overlegde met de oudere vrouw, die zich al die tijd afzijdig had gehouden van de anderen. De uitdrukking op haar gezicht was koud en hooghartig. Zij was een van Khalifs echtgenotes, een kadin. Uiteindelijk wees ze naar een stuk van de vloer waar de stenen waren gebroken.


  Charlotte schoof de brokken steen opzij, en tot haar opluchting stuitte ze op een houten luik. Nadat ze dat had weg getild, keek ze in een nauwe, donkere tunnel.


  'Waar komt die tunnel uit?' vroeg ze.


  Weer werd er druk overlegd in het Arabisch. 'In de gang achter de kerkers,' zei Alev huiverend. Haar gezicht was grauw van angst en vermoeidheid. 'O, Charlotte, doe het nou toch niet, alsjeblieft... Blijf gewoon hier bij ons en wacht af.'


  Even aarzelde Charlotte. Ze dacht aan al het ongedierte dat vast en zeker in de tunnel leefde. Maar ze was er gewoon niet toe in staat passief te blijven en af te wachten tot iemand hen allemaal kwam bevrijden - als er iemand kwam om hen te bevrijden. Haar besluit stond vast.


  'Ik kom zo snel mogelijk terug.' Ze ging op haar buik liggen en tuurde in het gat. Voor ze erin kroop, keek ze nog een keer op naar Alev. 'Als er geen vijanden in het paleis zijn, open ik de geheime toegang. En als het paleis is veroverd, kom ik terug door de tunnel. Wat er ook gebeurt, ik zal alleen tegen Rashad zeggen waar jullie zitten. Ik beloof dat ik jullie niet zal verraden.'


  Alev begreep dat niemand Charlotte nog op andere gedachten kon brengen. Ze knikte grimmig.


  Het was pikdonker in de tunnel en de atmosfeer was bedompt. Op bepaalde plaatsen was hij zo nauw dat Charlotte vreesde dat ze niet verder vooruit zou kunnen kruipen. Meer dan eens bleef ze liggen, verlamd door angst: als ze klem kwam te zitten zou ze heel langzaam doodgaan, van dorst en honger; dat was een gruwelijke manier om te sterven. Een keer stuitte ze op een rat. Ze zag zijn rode oogjes glimmen in het donker. Hoewel haar hart in haar keel klopte, slaagde ze erin zacht en laag te grommen, en daarmee verjoeg ze het mormel.


  Charlotte huilde terwijl ze moeizaam verder kroop, maar daar was ze zich niet van bewust. Ze wist allang niet meer of er een uur of misschien al een etmaal was verstreken sinds ze het geheime vertrek had verlaten. Ze kreeg nieuwe moed toen ze eindelijk stemmen hoorde, nog een heel eind vóór haar.


  Ze kroop moedig verder, zonder aandacht te besteden aan de pijnlijke schaafwonden op haar knieën en ellebogen. Vlak voor het eind werd de tunnel zo krap dat ze alle adem uit haar lichaam moest persen om zich door dit gedeelte heen te werken. Daarna rustte ze uit. De tunnel was opeens wat wijder geworden en ze kon de stemmen nu goed horen. Ze luisterde met ingehouden adem, alleen... ze verstond geen Arabisch!


  Het waren mannen, dat was alles wat ze wist zolang ze hen niet zag. Opnieuw dreigde de angst haar te overweldigen. Misschien hadden die kerels haar wel horen kruipen en stonden ze te wachten tot zij te voorschijn kwam! Of wellicht kwam de tunnel wel uit in de cel waarin Ahmed en zijn handlangers gevangen zaten! Dat zou nog erger zijn: dan zou ze ongetwijfeld wreed worden misbruikt en een langzame dood sterven, en Ahmed en zijn makkers zouden kunnen ontsnappen door de tunnel en in het geheime vertrek komen waar de vrouwen zich met hun kinderen verborgen hielden.


  Charlotte dwong zichzelf ertoe diep en regelmatig adem te halen.


  Ze was al zo ver gekomen, nu moest ze doorzetten ook. Bovendien, ze kon zich niet omdraaien, dus was het onmogelijk terug te gaan. Ze kroop dus verder en probeerde geen enkel geluid te maken.


  Ze kwam uit bij een spleet hoog in de muur, en daar doorheen zag ze een duistere gang, met cellen aan beide zijden. Ze werd misselijk van de stank die door de spleet heen drong en afkomstig was uit de kerkers: urine, kots, uitwerpselen en schimmel.


  Charlotte dacht aan Lydia, die onnoemelijk veel ergere dingen had meegemaakt toen ze dienst had gedaan als verpleegster tijdens de Burgeroorlog. Je raakt er op den duur aan gewend, had haar stiefmoeder weleens verteld, maar je vergeet het nooit.


  Charlotte vroeg zich af wat Lydia in haar plaats zou hebben gedaan. En het antwoord kon ze zelf wel bedenken: Mrs. Brigham Quade zou doorzetten; ze zou het nooit opgeven.


  Charlotte drukte zich tegen de bodem van de tunnel en tuurde door de spleet. Aan het eind van de gang kwamen twee Arabieren de gang in, die druk met elkaar praatten. Hun kleren waren vuil en versleten, en een van de mannen lachte rauw om een opmerking van de ander.


  Achter hen aan kwamen nog twee mannen. Charlotte kende ze net zo min als de eerste twee, maar de half bewusteloze man die ze meesleurden kende ze wél! Het was Rashad, en ondanks de duisternis kon Charlotte zien dat hij flink was afgetuigd.


  Pure wanhoop doorstroomde haar. Hoe onvoorstelbaar het ook was, de aanvallers hadden Khalifs soldaten verslagen. Maar hoe?


  Er werd een cel geopend. Rashad werd op de vieze, met stro bedekte vloer gesmeten en de celdeur werd dichtgegooid en op slot gedaan. Een van de Arabieren hing een sleutelbos aan een spijker en verdween daarna met zijn makkers.


  Haar bloed bonkte in haar oren terwijl Charlotte afwachtte. Er gebeurde echter niets, en ten slotte kroop ze door de spleet. Ze hoorde mannen kreunen en hoesten in de cellen, maar niemand leek haar op te merken toen ze haar hoofd naar buiten stak. Ze kroop verder en liet zich op de harde vloer vallen. Al haar botten deden pijn, maar daar besteedde ze geen aandacht aan. Ze bleef roerloos zitten en luisterde ingespannen. Als de bewakers haar hadden gehoord, was ze verloren.


  Maar er gebeurde niets.


  Langzaam kwam ze overeind. Ze wankelde even, doordat ze zo lang had gekropen. En ze moest vechten tegen de laffe verleiding om terug te kruipen naar het geheime vertrek, waar ze min of meer veilig zou zijn. Maar ze kon Rashad niet aan zijn lot overlaten. Ze sloop naar de spijker, pakte de sleutelbos en ging daarmee naar zijn cel.


  Hij kreunde toen hij het gekraak hoorde van de sleutel die werd omgedraaid in het slot.


  'Stil!' fluisterde ze. 'Ik ben het, Charlotte.'


  Het stro kraakte toen Rashad rechtop ging zitten. 'Hoe kom jij in 's hemelsnaam hier? Hebben Ahmeds vrienden de geheime ruimte gevonden?'


  'De vrouwen en kinderen zijn nog steeds veilig, voor zover ik weet,' stelde ze hem gerust. Ze ging naast hem in de stinkende cel zitten. 'Maar voor jou en mij,' vervolgde ze, 'ziet het er niet zo best uit. Ik had niet verwacht dat ik je hier zou vinden en ik weet niet hoe ik je eruit kan krijgen. De tunnel is veel te nauw voor je.'


  Rashad zuchtte en stond moeizaam op. 'Jij moet teruggaan. Ik zorg wel voor mezelf.' Charlotte steunde hem toen hij wankelde en ze voelde opgedroogde bloed op zijn lichaam.


  'Daar ben je tot nu toe goed in geslaagd, ja,' mopperde ze, maar op vriendelijke toon. Rashad had het al zwaar genoeg te verduren gehad. 'Is Khalif nog in leven? Hebben ze hem ook gevangen gezet?'


  Tot haar verrassing grijnsde hij. 'Khalif is verdoofd door een bediende, en daarna gebonden en gekneveld; hij is verborgen achter in een diepe kast.'


  Charlotte realiseerde zich dat de eunuch was geïnspireerd door de manier waarop Patrick ervoor had gezorgd dat zij in veiligheid bleef toen ze het paleis waren binnengedrongen om Khalif te bevrijden, maar ze verspilde geen tijd door daarop in te gaan. 'Dus het paleis is in handen van de vijand?'


  De grijns was verdwenen. 'Ja,' antwoordde Rashad. 'De mannen op het schip zijn geholpen door verraders in het paleis. Die hebben hen geholpen binnen te komen. Ahmed is onmiddellijk uit zijn cel gehaald.'


  Charlotte sloop naar de celdeur en tuurde de gang in. 'Ik wilde dat kapitein Trevarren hier was. Die zou wel een oplossing weten.'


  'Hij zou hetzelfde zeggen als ik: ga terug naar de geheime kamer.'


  'Maar ik kan jou toch niet aan je lot overlaten,' reageerde Charlotte ongeduldig. 'Je bent gewond. En bovendien is er geen voedsel of water in de geheime kamer. Ik heb beloofd iets mee te brengen als ik terug zou komen door de tunnel.'


  Rashad boog zich naar haar toe. 'Soms moeten beloften gebroken worden. Van niemand mag het onmogelijke worden verlangd.'


  'Maar hoe moet het met jouw wonden?'


  'De pijn zal me helpen om te doen wat me te doen staat. Ga nu. Als ze jou hier vinden, kan ik niets doen om je te helpen, of de anderen, die van ons afhankelijk zijn.'


  Voordat Charlotte hierop kon reageren, hoorden ze een van debewakers de gang in komen. Snel duwde Rashad haar naar de achterwand van de cel. Zelf ging hij bij de deur van de cel staan. De bewaker slenterde langs de celdeuren, terwijl hij een sinaasappel at. In het voorbijgaan zag hij dat de deur van Rashads cel van het slot was, maar voor hij een geluid kon uitbrengen had Rashad hem al te pakken.


  Charlotte kromp ineen toen ze zijn nek hoorde kraken. Met grote ogen keek ze toe hoe de bewaker op de grond zakte. Rashad pakte zijn pistool en zijn mes en gaf het pistool aan Charlotte.


  'Neem mee,' zei hij kortaf. Het was duidelijk dat hij van haar verwachtte dat ze door de tunnel terug zou kruipen naar de geheime ruimte.


  Maar Charlotte stak het pistool in een zak van haar japon en verklaarde gedecideerd: 'Ik blijf bij je.'


  Rashad haalde zijn schouders op en schudde zuchtend zijn hoofd. Een voor een maakte hij de andere celdeuren open. Enkele mannen waren zo ernstig gewond dat ze in hun cel bleven liggen, maar de meesten verzamelden zich in de gang en wachtten op orders van de eunuch. Charlotte voegde zich bij hen. Ze was blij dat iedereen zich zo stil had gehouden terwijl zij met Rashad had gesproken: de mannen moesten hen beslist hebben gehoord.


  Ze zou met de anderen mee zijn gegaan om de strijd aan te binden met de handlangers van Ahmed als ze op dat moment niet het gekreun had gehoord van de mannen die gewond waren en in hun cel waren blijven liggen. Die moesten worden verzorgd. Dus bleef ze achter, terwijl de bevrijde soldaten onder aanvoering van de eunuch het gevecht aangingen met hun bewakers.


  Onder de spijker waaraan de sleutelbos had gehangen stond een emmer water met een grote lepel erin. Charlotte stak een vinger in het water en bracht die naar haar mond. Het water was lauw, maar wel schoon, dus nam ze de emmer mee naar de eerste cel.


  


  Patrick kon niet slapen. En aangezien zijn hut aan boord van de Enchantress te klein was om te ijsberen, ging hij naar het dek. De nachtelijke hemel was bezaaid met sterren, en hun zilveren licht werd weerkaatst door de inktzwarte zee.


  Patrick greep de reling vast en vervloekte zichzelf voor de zoveelste keer omdat hij Charlotte had achtergelaten in Riz. De rit door de woestijn was zwaar geweest. En tijdens de oversteek naar Spanje hadden ze overvallen kunnen worden door piraten. Maar dat hij gescheiden was van Charlotte was een ware marteling voor hem. En, wat nog erger was: sinds hij afscheid van haar had genomen had er zich bij hem op de een of andere mysterieuze wijze een zesde zintuig ontwikkeld, en dat vertelde hem nu al een hele tijd dat Charlotte in gevaar was.


  Patrick schrok op uit zijn overpeinzingen toen Cochran naast hem kwam staan.


  De eerste stuurman grinnikte. 'Waarom lig je niet te slapen?'


  'Ik ben jou geen verantwoording schuldig,' snauwde Patrick tegen zijn vriend.


  Cochran leunde tegen de reling. 'Dat is zo.' Hij zuchtte. 'Maak het jezelf nou toch niet zo moeilijk, Patrick. We zijn voor zonsopkomst bij het paleis, en daar wacht je vrouw op je.'


  Er trok een huivering langs Patricks ruggegraat. 'Er is iets mis,' zei hij somber. 'Ik had haar nooit alleen moeten laten.'


  'Ach, ze is misschien weieens overmoedig, maar ze is intelligent. Ze kan heel goed voor zichzelf zorgen. Ik weet zeker dat alles in orde is met haar.'


  'Ik hoop het,' fluisterde Patrick. Hij voelde zich nog steeds niet op zijn gemak. En zijn ongeboren zoon of dochter was zo klein, zo kwetsbaar...


  Cochran sloeg Patrick bemoedigend op een schouder en liet hem toen alleen.


  


  Charlotte kon niet veel doen voor de mannen die gewond waren geraakt bij de overval op het paleis. Ze gaf water aan degenen die konden drinken en probeerde hen gerust te stellen door zachtjes tegen hen te praten, al konden ze haar niet verstaan. Degenen die het niet zouden halen, probeerde ze te troosten.


  Zo was ze een uur of twee bezig, waarbij ze van de ene cel naar de andere liep, toen ze hoorde dat er iemand de hal aan het eind van de gang binnenkwam. Charlotte was ervan overtuigd dat het Rashad was, die haar kwam vertellen dat het paleis heroverd was. Ze stapte de gang in... en haar hart sloeg een slag over toen ze een man in een Arabisch gewaad op zich toe zag komen.


  De man hield de lantaarn die hij bij zich had omhoog, en Charlotte zag zijn gezicht, dat weliswaar knap was, maar dat verried dat hij sluw was, en laf.


  Toen Ahmed lachte, klonk hij als een krankzinnige. 'Ik zal de avond niet halen, maar Allah heeft ervoor gezorgd dat de laatste dag van mijn leven bijzonder aangenaam zal zijn.'


  Charlotte stapte achteruit. 'Blijf bij me uit de buurt,' waarschuwde ze hem.


  Ahmed liep echter door, en doordat hij sneller was dan Charlotte had gedacht, wist hij haar pols vast te grijpen. 'Het is jammer dat ik geen tijd heb om je goed af te richten,' fluisterde hij. 'Maar je bent vurig genoeg, en dat is een verrukkelijke uitdaging. Kom mee, dan zal ik je leren waarvoor een vrouw is geschapen.'


  Charlotte probeerde haar hand los te trekken, maar Ahmed was veel sterker dan zij. Hij trok hard aan haar arm en duwde haar voor zich uit, in de richting van de hal.
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  Ahmed had Charlottes haren vastgegrepen en duwde haar voor zich uit, zonder zich erom te bekommeren dat hij haar pijn deed. Ze liepen door gangen die zelden werden gebruikt, waardoor de kans klein was dat een van Khalifs mannen hen zou zien.


  Charlotte was echter niet wanhopig, want ze had het pistool dat Rashad haar had gegeven. Het zat in een zak van haar japon. Als ze echt niet anders kon, zou ze Ahmed zonder aarzelen neerschieten, zoals haar vader en haar oom jaren eerder dolle honden en ratten hadden afgeschoten toen er hondsdolheid was uitgebroken.


  Nadat hij haar door een doolhof van gangen en stoffige kamers, die lange tijd niet waren gebruikt, had geduwd slingerde Ahmed haar een groot vertrek in. Deze kamer was schoon, en er stonden verscheidene koperen olielampen die een fijn aroma verspreidden. Een slaaf speelde zacht op een instrument dat veel weg had van een lier; hij staarde naar de grond en huiverde over zijn hele lichaam van angst. In het midden van het vertrek stond een grote bank, met talloze kussens in allerlei kleuren erop, en aan de wanden hingen tapijten waarvan de kleuren waren vervaagd; die moesten eeuwenoud zijn.


  'Niemand zal ons hier zoeken,' vertelde Ahmed haar. Hij grijnsde sluw en trok gemeen aan haar haren. Daarna duwde hij haar van zich af. 'Althans, voorlopig niet.' Onbeschaamd nam hij haar van hoofd tot voeten op. 'Je ziet eruit alsof je in de goot hebt gelegen,' sneerde hij. 'Je moet je wassen voor ik de liefde met je bedrijf.'


  'Gebruik jij het woord "liefde"?' schamperde Charlotte. Ze klonk dapperder dan ze zich voelde. 'Als ik iets in mijn maag had zou ik overgeven, zo walg ik van je.'


  Ahmed lachte. 'O, Charlotte, je bent toch zo heerlijk temperamentvol. Dat windt me op.' Hij klapte in zijn handen en gaf de slaaf een bevel.


  'Mag ik je eraan herinneren dat ik getrouwd ben?' vroeg Charlotte kil. 'Of betekent dat zelfs niets voor een bunzing als jij?'


  'Een bunzing,' herhaalde Ahmed peinzend. Hij was mager geworden gedurende de tijd dat hij in de cel had gezeten, en zijn ogen schitterden alsof hij koorts had. 'Dat woord ken ik niet, maar ik neem aan dat het een belediging is.'


  'Daar kun je inderdaad wel van uitgaan,' siste Charlotte. 'Een bunzing is een stinkdier!'


  De haat brandde in Ahmeds ogen. 'Ik begin genoeg te krijgen van dat opstandige gedoe, Mrs. Trevarren. Houd je mond, anders laat ik je de zweep voelen.'


  Charlotte voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht, en ze wist dat Ahmed zag hoe bang ze was, en dat hij daarvan genoot. 'Laat me gaan,' zei ze na een lang stilzwijgen. 'Ik heb je niets misdaan.'


  De verraderlijke halfbroer van de sultan zuchtte, alsof het hem moeite kostte zijn geduld te bewaren. 'Ik heb er ook geen behoefte aan wraak op je te nemen. Ik wil je gewoon hebben, en ik heb alle recht om je te nemen.'


  Inmiddels had de slaaf een koperen zitbad gevuld met water. Ahmed knikte naar hem en hij pakte zijn instrument weer.


  'En mijn gevoelens doen er niet toe?' Natuurlijk kende Charlotte het antwoord op die vraag allang, maar ze wilde zich tegen Ahmed verzetten, zelfs al wist ze dat het geen zin had.


  'Nee,' stemde Ahmed in. 'Schiet op, kleed je uit en was je. Vergeet je haren niet.'


  Charlotte sloeg haar armen over elkaar. 'Loop naar de hel!'


  Ahmed sprong op haar toe en sloeg haar in het gezicht, zo hard dat Charlotte achteruit wankelde. In een reflex griste ze het pistool uit de zak van haar japon, maar daar had ze onmiddellijk spijt van.


  Voor ze het wapen zelfs maar op hem kon richten had Ahmed het al uit haar hand gerukt en hij sloeg haar nog eens.


  'Dit is Amerika niet.' Zijn stem trilde van woede. 'Of Engeland. Hier zijn vrouwen gehoorzaam aan degenen die boven hen staan.'


  Omdat ze bang was dat hij haar nog eens zou slaan, ging Charlotte niet tegen hem in. Maar ze liep niet naar het bad, en ze bleef recht in Ahmeds ogen kijken, waarin de waanzin glinsterde.


  Ahmed trok zijn wenkbrauwen op. 'Waar wacht je op?'


  'Ik wil niet dat jij...' Ze gebaarde naar de angstige slaaf, '...of hij toekijkt terwijl ik me uitkleed.'


  Ahmed haalde lachend zijn schouders op. Hij sprak een paar woorden tegen de slaaf, die opgelucht de kamer uit snelde. Zelf draaide hij zijn rug naar Charlotte toe. Het pistool dat hij van haar had afgepakt had hij losjes in een hand. 'Je hoeft niet te proberen te ontsnappen,' waarschuwde hij haar. 'Als je naar een van de deuren rent, hoor ik je, en ik zal je doden voor je ongehoorzaamheid... nadat ik je heb gestraft, uiteraard.'


  Charlotte hoefde er niet aan te twijfelen dat hij het meende. Langzaam trok ze haar japon uit, haar hemd en haar broekje, en ze stapte naakt in het zitbad. Haar geest werkte op volle toeren terwijl ze het stof van haar lichaam waste, slierten van spinnenwebben, zweet, en de stank van de kerkers. Ze had nog geen ontsnappingsplan bedacht toen Ahmed zich omdraaide en haar een viezige lap aangaf om zich af te drogen.


  Ze keek hem kwaad aan. Haar trots was nog ongebroken. Maar intussen zond ze ontelbare schietgebedjes naar de hemel. Het lot dat haar wachtte was gruwelijk. Deze afschuwelijke man zou haar verkrachten, en daarna zou hij haar waarschijnlijk vermoorden. Als het alleen om haar was gegaan, zou ze op dat moment misschien haar ogen hebben dichtgeknepen en hebben ondergaan wat hij met haar deed, hopend dat het einde snel zou komen. Maar ze droeg Patricks kind, en ze kon er onmogelijk in berusten dat hun zoon of dochter niet de kans zou krijgen om te leven, op te groeien, de zon en de regen op zijn of haar huid te voelen.


  Wil je misschien dat ik voor je dans?' vroeg ze suikerzoet. Charlotte wist zelf niet waar die woorden vandaan kwamen. Ze kon nauwelijks nog helder nadenken, zo bang was ze. 'Zoals de haremvrouwen dansen voor Khalif.'


  Er viel een gespannen stilte terwijl Ahmed erover nadacht. Hij wist dat hij die dag zou sterven, dus hij had niets te verliezen. En misschien vormde zich ergens in zijn zieke geest de gedachte dat hij uiteindelijk toch nog over zijn halfbroer zou triomferen wanneer hij Charlotte liet dansen. Hoe het ook zij, ten slotte zei hij hees: 'Goed.' Hij liep naar een kast die tegen een van de wanden stond en haalde een flinterdunne, witte broek en een prachtig, met kralen versierd hesje te voorschijn. 'Dans voor me.'


  Charlotte pakte de kledingstukken aan. Het verbaasde haar dat haar handen niet trilden, want ze was nog nooit van haar leven zó bang geweest, zelfs niet toen Patricks schip was geënterd door piraten.


  Ze draaide haar rug naar hem toe en trok de opbollende, zo goed als doorzichtige broek aan, en daarna het hesje, waarvan de hals zo laag was dat het haar boezem nauwelijks bedekte.


  Haar haren, die ze had gewassen maar die ze niet had geborsteld, hingen in vochtige slierten over haar schouders.


  Ahmed nam haar bewonderend op. Daarna klapte hij in zijn handen en hij schreeuwde een bevel, waarop de slaaf terugkwam en zijn instrument weer pakte.


  Charlotte danste. Ze danste alsof haar leven ervan afhing - wat weleens letterlijk zo kon zijn. Ahmed staarde naar haar. Hij leek in trance. Maar Charlotte wist dat ze het onvermijdelijke niet voor eeuwig kon uitstellen. Ze kon alleen maar proberen tijd te rekken. Nu Ahmed het pistool te pakken had gekregen, was haar enige hoop dat Rashad haar op tijd zou vinden. Of misschien Khalif. Zij kenden het paleis het beste, en als ze Ahmed en haar zochten, zouden ze op den duur ook in deze kamer kijken.


  'Nog eens,' gromde Ahmed toen de slaaf was gestopt met spelen, waarschijnlijk van pure uitputting.


  Ook Charlotte was moe, maar ze danste door. Ze moest het zo lang mogelijk volhouden, want alleen de tijd stond aan haar kant.


  Onvermijdelijk kwam het moment dat de glazige blik verdween uit Ahmeds ogen. 'Genoeg,' zei hij kil. 'Laat ons alleen,' blafte hij tegen de doodsbange slaaf.


  Charlotte stond stil. Ze hield haar adem in terwijl ze zich opmaakte voor het gevecht.


  Ahmed kwam al op haar toe, maar juist toen, eindelijk, werden haar gebeden verhoord. Khalif en - Charlotte had het idee dat ze hallucineerde - Patrick stormden het vertrek binnen, hun zwaard opgeheven.


  'Hij heeft een pistool!' schreeuwde Charlotte op hetzelfde moment dat Ahmed het wapen omhoog bracht.


  Khalif schopte het uit de hand van zijn halfbroer. De sultan leek volledig te zijn hersteld, maar dat was natuurlijk onmogelijk. Het was alsof hij zichzelf, door pure wilskracht, had genezen, al was het maar tijdelijk. 'Geef hem je zwaard, Patrick,' zei hij met ingehouden woede. 'Hij zal niet ongewapend sterven.'


  Patrick aarzelde niet, maar Charlotte zag aan de uitdrukking op zijn gezicht dat hij zou hebben geprobeerd de sultan tegen te houden als hij had gedacht dat dit enige zin had. Hij wierp zijn zwaard naar Ahmed, die het handig opving.


  Terwijl de beide broers zich tegenover elkaar opstelden voor het gevecht, dat onvermijdelijk zou eindigen met de dood van een van hen, liep Patrick op Charlotte toe en nam haar in zijn armen. Het was alsof zijn kracht in haar overvloeide, als een spiritueel medicijn.


  'Het werd hoog tijd dat je terugkwam, Patrick,' mopperde ze, terwijl ze toekeken hoe Khalif en Ahmed hun zwaarden kruisten. 'Ik was hier nu niet bepaald veilig, zoals jij beweerde.'


  Patrick drukte haar tegen zich aan, maar hij zei niets. Gespannen volgde hij het gevecht, en Charlotte begreep dat hij onmiddellijk zou ingrijpen om Khalif te redden als dat nodig zou zijn.


  Khalif was niet in conditie, maar toch leek het gelijk op te gaan; dat kwam waarschijnlijk doordat ook Ahmed was verzwakt, in de tijd dat hij in de cel had gezeten.


  Keer op keer kletterden de zwaarden tegen elkaar; Charlotte vond het een afschuwelijk geluid. Ahmed bracht Khalif een snijwond toe in zijn bovenarm, en vervolgens verwondde Khalif zijn broer in de buik.


  Huiverend wendde Charlotte zich af. Ze drukte haar gezicht tegen Patricks borst aan en hield met beide handen zijn shirt vast.


  Het duurde een hele tijd tot ze een van de vechtende mannen een kreet hoorde slaken waaraan ze hoorde dat hij dodelijk getroffen was. Charlotte dwong zichzelf ertoe haar hoofd om te draaien. Ahmed, wiens hart was doorboord, was dood al voordat hij op de grond viel.


  Ze kreunde, van afgrijzen en van opluchting tegelijk, omdat het Ahmed was die het onderspit had gedolven. Patrick liet haar los en schoot zijn vriend te hulp. Khalif wankelde op zijn benen terwijl hij neer stond te kijken op Ahmed, met zijn bebloede zwaard nog in de hand. Er stonden tranen in zijn ogen.


  'Deze afschuwelijke dag lag voor ons in het verschiet sinds Ahmed en ik kleine jongens waren,' zei hij somber. 'Ahmed kon er geen vrede mee hebben dat ik sultan zou worden. Hij haatte me.'


  Patrick pakte het zwaard uit Khalifs hand. 'Het is nu voorbij,' zei hij tegen zijn vriend. 'Ahmed is er niet meer. Hij zal nooit meer proberen de macht te grijpen.'


  Khalif knikte, maar hij bleef staren naar het lijk op de vloer. Zijn gezicht was grauw, niet alleen doordat hij bloed had verloren, maar ook door zijn verdriet.


  Charlotte had zich inmiddels hersteld van de gruwelen die ze had doorstaan. 'De vrouwen en kinderen zitten nog steeds in de geheime ruimte,' zei ze. Ze voelde zich schuldig omdat ze er niet eerder toe in staat was geweest terug te gaan naar Alev en de anderen om hun te vertellen of het paleis was veroverd en om hun wat water en voedsel te brengen, zoals ze had beloofd.


  'Rashad heeft zich over hen ontfermd.' Khalif wendde zich eindelijk af van het lichaam van zijn halfbroer, wankelde naar een met fluweel beklede bank en liet zich erop neer zakken.


  Patrick griste een van de lakens van de bank waarop Ahmed Charlotte had willen verkrachten, scheurde er een reep af en verbond daarmee de armwond van de sultan. Hij ging kalm en doelmatig te werk, maar al die tijd bleef zijn blik gericht op het gezicht van zijn echtgenote. 'Is alles in orde met jou, Aphrodite?'


  Zij dacht daar even over na en knikte toen. 'Hoe hebben jullie me eigenlijk gevonden?'


  Patrick liep op haar toe en nam haar in zijn armen. Hij plantte een kus op haar voorhoofd en drukte haar even stevig tegen zich aan, alsof hij zichzelf ervan wilde overtuigen dat hij haar werkelijk weer bij zich had, levend en wel. 'Ik heb onafgebroken aan je gedacht sinds ik naar Spanje was vertrokken,' bekende hij haar. 'Toen we hier aankwamen met de Enchantress hadden Rashad, Khalif en zijn mannen het paleis net weer in handen. Toen we Ahmed niet konden vinden heeft de eunuch ons hierheen gestuurd.'


  Charlotte liet haar voorhoofd tegen zijn schouder rusten en slaakte een zucht. 'Vroeger verlangde ik naar avontuur. Ik geloof dat ik nu voldoende heb beleefd om de rest van mijn leven te teren op de herinneringen.'


  Patrick grinnikte en kuste haar voorhoofd nog eens. 'Ik heb het voorgevoel, Mrs. Trevarren, dat je avonturen net begonnen zijn. Jij trekt moeilijkheden aan zoals bloemen bijen naar zich toe lokken.'


  Khalif nam Charlotte op met een mengeling van bezorgdheid en ongeloof. 'Voordat hij me verdoofde en opsloot, heeft Rashad me verzekerd dat jij veilig in de harem was, in de geheime kamer. Heeft hij het nu óók nog in zijn hoofd gehaald om daarover te liegen?'


  Charlotte schudde snel haar hoofd. 'Nee, hij heeft u de waarheid verteld. Ik was bij Alev en de anderen, tot ik de ingang van de tunnel vond. Naar mijn idee moest iemand uitzoeken hoe de situatie was, anders waren we daar met z'n allen omgekomen van honger en dorst. Dus ik ben door de tunnel gekropen, die uitkomt bij de kerkers. En toen heb ik Rashad bevrijd.'


  'Maar wie heeft mij dan bevrijd?' De sultan wreef vermoeid over zijn voorhoofd. 'Ik zal het Rashad vergeven dat hij naar eigen goeddunken heeft gehandeld. Zijn bedoelingen waren ongetwijfeld goed.'


  'Beslist!' stemde Charlotte in.


  Vlak daarop kwam Rashad het vertrek binnen, gevolgd door een aantal soldaten. Toen de eunuch zag dat Ahmed was gedood, beduidde hij twee van de mannen met een handgebaar dat ze het lichaam weg moesten halen. 'We hebben de verraders gevangen gezet,' zei hij tegen zijn meester. Zijn stem was eerbiedig. 'Wat moet er met hen gebeuren?'


  'Onthoofd ze!' antwoordde Khalif. 'Laat het nu meteen doen, bij daglicht, op de grote binnenplaats. Ik wil dat iedereen die in mijn paleis woont ziet wat het gevolg is van verraad.'


  Charlotte zette grote ogen op en haar maag draaide zich om. Ze wilde al naar de sultan toe stappen, om te protesteren, maar Patrick hield haar tegen.


  Door haar een veelbetekenende blik toe te zenden en kort met zijn hoofd te schudden legde hij haar het zwijgen op. 'Kom mee, Mrs. Trevarren,' zei hij. 'Wij zijn hier niet meer nodig.' Patrick pakte haar hand stevig vast en troonde haar langs Rashad en de soldaten heen mee naar de gang.


  'Je mag dit niet laten gebeuren!' fluisterde ze heftig.


  Patrick bleef niet eens staan. Hij beende door de gang en trok Charlotte achter zich aan. 'Ik kan het niet tegenhouden,' reageerde hij na een lang stilzwijgen, 'net zo min als jij. Deze cultuur heeft zijn eigen, eeuwenoude regels.'


  Charlotte wist dat hij gelijk had, maar het druiste tegen haar principes in dat geweld beantwoord werd met geweld. 'Ik wil hier vandaan,' hijgde ze, terwijl ze haar best deed om Patrick bij te houden, die veel langere benen had dan zij en grote stappen zette. 'En ik wil hier nooit meer terugkomen.'


  Hij keek haar over een schouder aan. 'Aan die wens kan ik voldoen. Zo gauw ik zeker weet dat alles onder controle is gaan we aan boord van de Enchantress en zeilen we naar het eiland.'


  Charlotte haalde opgelucht adem, maar juist daardoor kwamen alle spanningen los die ze al die tijd had opgekropt. Het was alsof er een dam doorbrak. Ze snikte, en vervolgens barstte ze in tranen uit. Op dat moment was ze haar trots volkomen vergeten.


  Patrick bleef staan, tilde haar in zijn armen en drukte haar innig tegen zich aan. 'Huil maar eens lekker uit,' zei hij teder. 'Dat heb je wel verdiend.'


  


  Terwijl de executies werden voltrokken waren Patrick en Charlotte op hun kamer, zich onbewust van alles en iedereen behalve van elkaar. Door de liefde te bedrijven vereerden ze het leven, op de oudste en zuiverste manier die er bestond, terwijl op de grote binnenplaats de dood rondwaarde.


  Na afloop lag Charlotte tegen Patrick aan gedrukt. Haar naakte lichaam glansde van het zweet. Afwezig liet ze een vingertopje door de haartjes op zijn borst dwalen. 'Ik houd van je,' murmelde ze.


  Patrick zuchtte en trok haar nog wat steviger tegen zich aan. Maar hij beantwoordde haar liefdesverklaring niet. Hij sloot eenvoudig zijn ogen en viel in slaap.


  Hoewel ze gelukkig was omdat ze weer samen was met Patrick, en hoewel haar lichamelijke verlangens volledig waren bevredigd, voelde Charlotte zich onzeker. Wat deed het ertoe als Patrick niet van haar hield? Maar was er nog iets dat belangrijk voor haar was als het wel zo was?


  Ze legde een hand op haar buik en deed haar ogen dicht. Welke prijs ze er ook voor zou moeten betalen, ze zou haar kind in geen geval grootbrengen in een omgeving waar geen liefde heerste. Ze zou met haar baby teruggaan naar Quade's Harbor, waar haar zoon of dochter zou opgroeien in het gezin van haar vader en stiefmoeder; daar waren warmte en genegenheid, liefde...


  


  De drie dagen die volgden bleef Khalif in zijn vertrekken. Een aantal malen liet hij een van de haremvrouwen roepen, onder wie Alev, maar aan de anderen liet hij zich niet zien.


  Charlotte stond bij een van de ramen uit te kijken over de zee, vervuld van een ongeduldig verlangen, toen Patrick achter haar opdook en zijn armen om haar middel sloeg.


  Hij boog zich naar haar toe om een plagend kusje in haar nek te planten. 'Iis het misschien zo, Mrs. Trevarren, dat je ernaar hunkert uit te varen, net als ik?'


  Ze draaide zich om in zijn armen en keek hem recht aan. 'Ja,' gaf ze toe. 'Wanneer vertrekken we?'


  Hij hield het topje van zijn wijsvinger onder haar kin. 'Morgen, denk ik. Begon je je soms zorgen te maken dat ik je terug zou sturen naar de harem en zonder jou zou vertrekken?'


  Er steeg een blos naar Charlottes wangen. 'Aangezien je dat al eerder hebt gedaan heb ik alle aanleiding om je daarvan te verdenken!'


  Patrick lachte en kuste haar op de mond. 'Dit keer ben ik dat zeker niet van plan, mijn liefste. Misschien verbied ik je zelfs wel mijn hut te verlaten als we eenmaal op zee zijn.' Hij raakte haar borst aan, en onmiddellijk drukte haar tepel zich stijf tegen de dunne stof van haar japon.


  Charlotte streek de rokken van haar batisten japon glad, een van de vele kledingstukken die Patrick had meegebracht uit het atelier van de kleermaakster in Costa del Cielo. 'Jij bent te vaak in landen als Riz geweest.' Ze hoopte maar dat hij niet had opgemerkt dat er bij zijn liefkozing een huivering van verwachtingsvolle opwinding door haar heen was gegaan. 'Ik ben namelijk niet van plan alleen maar naakt in je hut te gaan liggen om beschikbaar te zijn wanneer jij er behoefte aan hebt je verlangens te bevredigen. Ik ben een intelligente vrouw met een eigen leven en een eigen wil.'


  Patrick grijnsde en trok haar mee naar een diepe, duistere nis in de wand aan de andere kant van de gang. 'Ik misgun jouw je plezier niet,' fluisterde hij plagend, terwijl hij een voor een haar borsten streelde. 'Dus waarom zou je mij mijn genot onthouden?'


  Het kostte Charlotte moeite te antwoorden. 'Dat doe ik ook niet. Misschien sluit ik jóu wel op in je hut, om je op te zoeken wanneer ik daar zin in heb.'


  Hij kuste haar, teder maar grondig. 'Ik zou heel graag jouw gevangene zijn,' fluisterde hij ten slotte, terwijl hij haar rokken optilde.


  Charlotte leunde tegen de wand en sloot haar ogen. 'Patrick, alsjeblieft...'


  Hij grinnikte. 'Je hoeft me er niet om te smeken, Aphrodite.' Hij liet zich op een knie zakken en bracht zijn handen omhoog, naar haar dijen. 'Het lijkt me beter te proberen je stil te houden, anders brengen we de bedienden nog in verlegenheid.'


  Charlotte slaakte een kreetje van overgave toen zijn mond hongerig bezit nam van het centrum van haar vrouwelijkheid, nadat hij haar broekje had uitgetrokken. Ze had zich willen verzetten, omdat ze bang was dat iemand hen zou zien, maar het duurde niet lang tot ze haar benen om hem heen had geslagen, haar rug steunend tegen de muur, en zich op liet drijven naar de uiterste pieken van genot. De climax die zich ten slotte in haar ontlaadde was zo krachtig dat ze bijna flauwviel.


  


  Overal op de grote binnenplaats van het paleis hingen papieren lantaarns. De haremvrouwen dribbelden er rond als felgekleurde vogels, druk babbelend en lachend. In een van de hoeken speelde een orkestje, en er stond een rij tafels die waren afgeladen met lekkernijen en allerlei dranken.


  Khalif was zo goed als hersteld, en met zijn verraderlijke halfbroer had hij voor eens en voor altijd afgerekend. Dat wilde hij vieren.


  'Het zal me moeilijk vallen afscheid van je te nemen, mijn vriend,' zei de sultan tegen Patrick, terwijl ze boza dronken en naar een van de haremvrouwen keken, die voor hen danste. Haar lichtblauwe rokken dwarrelden om haar benen terwijl ze sierlijk bewoog. 'Ik heb het voorgevoel dat je Riz niet snel opnieuw zult aandoen.'


  Charlotte stond aan de andere kant van de binnenplaats te praten met haar vriendin Alev, en Patricks hart zwol op van geluk toen zijn zoekende blik haar vond. 'Het is tijd voor me om een gezin te stichten en een huiselijk leven te gaan leiden,' zei hij. 'De Enchantress zal alleen nog varen om suikerriet en indigo te vervoeren.'


  Khalif schraapte zijn keel. 'Toen ik ziek was en Charlotte me verzorgde, ben ik van haar gaan houden.'


  Patrick keek zijn vriend aan. Hij zag in Khalifs ogen dat hij zich slecht op zijn gemak voelde. 'Ik weet het,' zei hij, terwijl hij een hand op Khalifs schouder legde. 'Als je veel drinkt en voldoende rust raak je het virus wel kwijt.'


  De sultan bloosde - iets wat Patrick nooit eerder had gezien. Hij wilde iets zeggen, maar bedacht zich toen. De trieste uitdrukking op zijn gezicht sprak echter boekdelen.


  Patrick liet zijn hand op de schouder van de sultan liggen. 'Ze draagt mijn kind,' vertelde hij hem. 'Natuurlijk kun je haar vragen hier te blijven. Als ze dat wil, zal ik van haar scheiden. Het is voor mij het allerbelangrijkst dat zij gelukkig is. Maar ik moet je er wel voor waarschuwen, goede vriend, dat ze zal weigeren, alleen al omdat ze hier een van je vele vrouwen zal zijn.'


  Khalif zuchtte. 'Ik zou het onderwerp niet hebben aangeroerd als ik niet had geweten dat het huwelijk dat ik heb voltrokken niet wordt erkend in jullie cultuur. Er is geen christelijke bruiloft geweest, hè?'


  Het vreemde gevoel bekroop Patrick dat hij zich moest verdedigen tegen zijn vriend, maar hij antwoordde op neutrale toon. 'Nee.' Hij liet een korte stilte vallen terwijl hij de sultan peinzend aankeek. 'Het verbaast me dat je een vrouw zou willen hebben die het kind draagt van een ander, Khalif. Dat wordt toch niet geaccepteerd in jouw cultuur?'


  'Het maakt een groot verschil dat de natuurlijke vader van het kind me zo dierbaar is als een broer.' Even vertroebelde zijn blik, en Patrick begreep dat hij aan Ahmed dacht. 'Dierbaarder,' verbeterde Khalif zichzelf snel.


  Patricks gevoelens voor de sultan veranderden niet, daarvoor waren ze te lang bevriend. Maar dat nam niet weg dat hij hem op dat moment het liefst tegen de grond had geslagen omdat Khalif naar de vrouw verlangde van wie hij hield. Hij wist zich echter te beheersen en gebaarde naar Charlotte. 'Zeg haar wat je voor haar voelt. Als je dat niet doet, zullen je gevoelens je blijven kwellen.'


  Khalif keek Patrick even nadenkend aan, toen beende hij naar de andere kant van de binnenplaats. Patrick wilde een andere kant op kijken, maar daartoe was hij niet in staat. Hij leunde tegen de muur en keek toe terwijl Khalif naar Charlotte liep.


  Hij bedacht dat hij Charlotte nooit had verteld hoe veel hij van haar hield. En dat hij de gelegenheid had gehad om met haar te trouwen in een christelijk land, maar dat niet had gedaan. Misschien zou toch blijken dat hij er niet toe in staat was een huiselijk leven te leiden. Of misschien zou hij op den duur genoeg van haar krijgen, en dan zou hij haar kwetsen.


  De sultan nam Charlotte bij de hand en troonde haar mee naar een donker hoekje. Patrick wilde op hen toe rennen; hij herinnerde zich maar al te levendig wat hij met haar had gedaan toen hij haar had meegetrokken in die nis in een van de gangen van het paleis en haar rokken had opgetild. Maar hij bedacht zich. Charlotte had het recht om haar eigen keus te maken. Bovendien was hij ervan overtuigd dat ze niet in het paleis zou willen blijven, als een van de vele haremvrouwen, die Khalif kon laten roepen wanneer hem dat beliefde.


  Patrick beet op zijn onderlip. Hij bedacht dat de meeste vrouwen gelukkig waren met hun leven in de harem. Ze baadden in luxe, en juist doordat de sultan hen maar af en toe riep kregen ze nooit genoeg van hem. Als Charlotte met Khalif trouwde, zou ze de kostbaarste sieraden krijgen, rijtuigen, de mooiste kleren...


  Hij nam zich voor een parelsnoer voor haar te kopen, of misschien een diamanten ketting, als ze ervoor koos bij hem te blijven. Ze zou op het eiland geen rijtuig nodig hebben, maar hij kon natuurlijk een boot voor haar laten bouwen. Ja, een fraaie staatsieboot, die een Cleopatra van deze tijd waardig zou zijn.


  Opeens kreeg hij Charlotte weer in het oog. Ze kwam met vastberaden stappen op hem toe. 'Khalif heeft me ten huwelijk gevraagd,' vertelde ze hem, op een kalme, ernstige toon waarmee ze hem verraste. 'Heb jij daar iets op te zeggen, kapitein Trevarren?'


  Secondelang staarde Patrick haar alleen maar verbijsterd aan. Toen fluisterde hij woest: 'Natuurlijk heb ik daar iets op te zeggen! Je hoort bij mij, ik wil dat je met me meegaat!'


  'En wil je dat graag genoeg om met me te trouwen?'


  'We zijn getrouwd!'


  'Hier misschien wel, ja. Maar zodra we buiten de grenzen van Riz zijn leven we in zonde.'


  Patrick keek in haar ogen; hij hoopte een sprankeling van humor te zien. Maar ze was heel serieus. 'Ik zie geen reden om de situatie te veranderen,' zei hij. 'Ons huwelijk is goed genoeg.'


  'Dat is het nú niet meer,' verklaarde Charlotte vastbesloten. 'Ik blijf hier, tenzij je me belooft met me te trouwen in een christelijke kerk!'


  'Dat kun je toch niet menen?' sputterde Patrick tegen, hoewel hij zich realiseerde dat zij alle troeven in handen had. 'Je haat dit paleis - dit land. Zelfs als kadin zou je maar één van een aantal...'


  'Ik zou niet in de harem hoeven wonen,' onderbrak ze hem. 'Khalif heeft beloofd een huis in Parijs voor me te kopen en wettig met me te trouwen.'


  Patricks woede laaide nog hoger op. Tegen hém had Khalif niet verteld dat hij Charlotte een huis in Frankrijk zou geven en dat hij een huwelijk met haar wilde dat ook buiten Riz wettig was. 'Maar... dat...'


  Charlotte hield hem tegen toen hij op Khalif af wilde stormen. 'Vechten lost niets op,' zei ze, op een toontje dat zijn woede nog aanwakkerde. 'Bovendien, als je de sultan aanvalt, spelen zijn mannen morgen croquet met jouw hoofd.' Ongeduldig besloot ze: 'Wil je nu met me trouwen of niet?'


  Het was pure chantage, dacht Patrick, maar hij kende haar inmiddels goed genoeg om te weten dat hij nú niet tegen haar in moest gaan. 'Goed,' gromde hij. 'Ik beloof je dat we zo snel mogelijk trouwen.'
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  Eindelijk, dacht Charlotte, terwijl ze aan boord van de Enchantress bij de reling stond en naar de horizon staarde, zijn we weer op zee. De vochtige, zoute lucht verkwikte haar, en zelfs het deinen van het schip was een fijn gevoel. Ze keek niet één keer om naar het paleis, maar het was voor altijd in haar geheugen gegrift.


  Patrick kwam naast haar staan. De wind blies door zijn donkere haar. 'Er ligt een cadeautje voor je in onze hut,' zei hij na een tijdje.


  Charlotte nam hem van terzijde op. Nog altijd verwonderde het haar dat er zoveel gevoelens bij haar bovenkwamen alleen maar doordat hij bij haar in de buurt was. Ze haalde diep adem voor ze zei: 'Ik wil geen hut met je delen.' Zijn opmerking over een cadeautje negeerde ze, hoewel ze razend nieuwsgierig was. 'Dat is niet fatsoenlijk, gezien de omstandigheden.'


  Langzaam draaide hij zijn hoofd naar haar toe. Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes toen hij haar aankeek. 'Welke omstandigheden? We zijn toch getrouwd!'


  'We zijn niet getrouwd.' Charlotte rechtte haar rug en hield trots haar kin omhoog. 'Dat Khalif ons tot man en vrouw heeft verklaard betekent helemaal niets in de christelijke wereld.'


  Patrick slaakte een diepe zucht. 'Dat zat je anders niet dwars toen we in Spanje waren.'


  'Toen had ik andere zorgen. Je kunt maar het beste bij de bemanning gaan slapen. Zodra we ergens aanleggen kunnen we naar een rechter of een predikant gaan.'


  Een tijdlang zweeg hij, maar Charlotte voelde aan dat dit een stilte voor de storm was. 'Ik vind jouw ideeën over fatsoen nogal grillig, Mrs. Trevarren,' gromde hij ten slotte. 'Of ben je soms vergeten dat je mijn kind draagt?'


  Charlotte wilde per se vasthouden aan haar standpunt. Ze kon Patrick er niet toe dwingen van haar te houden. Maar hun relatie zou onherroepelijk ten onder gaan als ze hem er niet toe bracht haar te respecteren. 'Dat ben ik niet vergeten,' antwoordde ze. 'Maar ik weiger je maîtresse te zijn, Patrick.'


  Hij keek haar woedend aan. 'Je wilde je anders wel laten onderhouden door Khalif, in een huis in Parijs.'


  'Khalif beloofde écht met me te trouwen. Overigens heb ik geen moment overwogen ja te zeggen op zijn aanzoek. Ik wilde jou alleen eens duidelijk laten merken dat ik niet met mijn gevoelens laat spelen. Begrijp nu eindelijk eens dat ik niet van plan ben naar jouw pijpen te dansen!'


  Toen Patrick daar niet op reageerde, maar haar zo woedend aankeek alsof hij haar het liefst overboord had gegooid, draaide Charlotte zich om, op een zo dramatisch mogelijke manier, en marcheerde naar de hut van de kapitein, waar een cadeautje voor haar lag.


  Het bleek een stapel schetsboeken te zijn, met papier van de allerbeste kwaliteit, die met een breed blauw lint bijeengebonden waren. En verder lagen er een doos kleurkrijtjes op het bed, enkele tekenpennen en vijf potjes inkt in verschillende kleuren.


  Charlotte was er heel blij mee, maar ze nam zich voor haar gezonde verstand niet te laten overwinnen door haar dankbaarheid: voor de cadeautjes zelf en voor het feit dat hij eraan had gedacht iets voor haar te kopen. Patrick had een sterke wil, en als zij hem niet duidelijk maakte waar wat haar betreft de grenzen lagen zou hun relatie hopeloos stranden.


  Met een glimlach om haar lippen liep ze met een van de schetsboeken en het doosje kleurkrijt terug naar het dek. Ze was er het type niet naar om een dagboek bij te houden; Charlotte legde haar herinneringen en haar dromen liever vast op papier in de vorm van tekeningen. Sinds ze was gekidnapt op de soek van Riz had ze nauwelijks gelegenheid gehad om te tekenen, en ze vond het heerlijk dat ze zich nu weer helemaal zou kunnen uitleven.


  Ze zocht op het dek een rustig plekje en installeerde zich op een krat. Ze tekende haremdanseresjes, en mannen die vochten met hun zwaard, en een kamp in de woestijn. En natuurlijk tekende ze Patrick; ze beeldde hem af zoals ze hem die ochtend had gezien terwijl ze hem van terzijde opnam, toen hij naast haar bij de reling stond.


  'Dat doet u bijzonder goed, Mrs. Trevarren.'


  Charlotte keek op. Even was ze geschrokken, maar ze glimlachte toen ze Cochran tegenover zich zag staan. Snel sloeg ze een nieuwe bladzijde op en ze schetste hem terwijl ze met hem sprak. 'Dank u. Ik heb altijd getekend, moet u weten, en ik heb in Europa een opleiding gevolgd.'


  Cochran ging op zijn gemak in kleermakerszit tegenover haar zitten. 'U moet die tekeningen goed bewaren,' zei hij vriendelijk. 'Dan kunt u ze ooit aan uw kleinkinderen laten zien, als u vertelt over de avonturen die u hebt beleefd in Riz.'


  Charlotte zuchtte. 'Zo ver durf ik nog niet vooruit te denken,' bekende ze hem. 'Voorlopig ben ik nog steeds bezig de dingen voor mezelf op een rijtje te zetten.'


  Na een lang stilzwijgen zei Cochran: 'Ik ben naar u toe gestuurd om u te zeggen dat uw maaltijd klaar staat in de hut van de kapitein.'


  Charlotte had honger, door de frisse zeelucht en de zonneschijn. Ze sloeg haar schetsboek dicht, stopte de krijtjes in het doosje en stond op.


  Patrick was niet in de hut, die nu vol stond met koffers waarin alle nieuwe kleren zaten die in Spanje voor haar waren gemaakt. Hoewel Charlotte zichzelf probeerde voor te houden dat ze opgelucht was omdat hij haar alleen liet, voelde ze zich diep in haar hart teleurgesteld.


  Ze goot water uit een emmer in een kom en waste haar handen en haar gezicht. Daarna ging ze aan Patricks bureau zitten, waarop een dienblad was neergezet. Ze deed zich flink te goed aan haar maaltijd van verse vis, aardappelpuree, bonen met gebakken spek, en thee.


  Ze was net klaar met eten toen Patrick plotseling de hut binnenkwam. Hij bleef bij de deur staan en keek naar haar op een manier die maakte dat ze zich heel ongemakkelijk voelde, vooral omdat ze op het bed was gaan zitten, met haar rug tegen de wand en haar benen uitgestrekt, het schetsboek op haar schoot.


  Nadat hij haar lange tijd zwijgend had staan opnemen zei hij: 'Ik neem aan dat je nog steeds van mening bent dat wij apart moeten slapen?'


  Charlotte knikte, hoe veel moeite het haar ook kostte de emoties te onderdrukken die door haar heen gingen. Ze wist dat ze hem zou missen, dat ze naar hem zou verlangen als ze alleen in bed lag, maar ze was vastberaden niet aan hem te laten merken wat ze voelde. Als hij haar alleen maar in zijn armen nam om haar te kussen, of haar aanraakte op de geraffineerde manier die ze zo goed kende, zou haar vastbeslotenheid wegsmelten als sneeuw voor de zon.


  'Dat is correct,' zei ze stijfjes en nadrukkelijk. Ze hield haar schetsboek als een schild tegen haar borst gedrukt en streek nuffig haar rokken glad.


  'Dus wat jou betreft bestaat ons huwelijk niet meer?'


  'We zijn nooit getrouwd geweest,' verklaarde Charlotte koppig.


  Weer keek Patrick haar lange tijd zwijgend aan. Toen zuchtte hij berustend. 'Goed dan.' Hij klapte in zijn handen. 'Ik scheid van je.' Weer klapte hij. 'Ik scheid van je.' Hij sloeg zijn handen een derde keer tegen elkaar. 'Ik scheid van je.'


  Ook al had ze zelf ontkend dat ze getrouwd waren, dit gebaar van Patrick was een enorme schok voor Charlotte. Ze voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht en haar onderlip trilde: ze stond op het punt in huilen uit te barsten.


  Patrick knikte beleefd naar haar, opende de deur van de hut en liep naar buiten zonder nog een woord te zeggen.


  Charlotte bleef roerloos zitten. Ze staarde naar de plek waar hij even eerder nog had gestaan, alsof ze hem met haar gedachten terug kon roepen. Dikke tranen biggelden over haar wangen.


  Hun huwelijk, dat zij steeds onecht had genoemd, leek opeens heel erg echt te zijn geweest nu het niet meer bestond. Wat had ze in 's hemelsnaam gedaan?


  Patrick liet zich die dag niet meer zien. Hij stuurde alleen het koksmaatje, Tipper Doon, om te vragen of ze nog iets nodig had.


  Charlotte voelde zich ontzettend eenzaam. Ze pakte een van de pennen, maakte een inktpotje open en tekende haar vader, en naast hem Lydia, die er zo bedrieglijk fragiel uitzag. Op nieuwe vellen tekende ze Millie, en haar broertjes, en ten slotte haar oom Devon, op wie ze bijzonder gesteld was.


  Ze prikte de vellen papier tegen de wanden van de hut om de inkt te laten drogen. Het troostte haar als ze naar de gezichten keek van degenen die haar zo dierbaar waren, maar tegelijk werd ze eraan herinnerd hoe ver ze van huis was. Huilend waste ze zich, poetste ze haar tanden, trok ze haar nachtjapon aan en borstelde ze haar haren. Ze kroop in bed, maar ze lag lang wakker, hoewel de zee het schip zachtjes liet deinen, zoals een liefhebbende moeder haar baby wiegt in haar armen. Ten slotte zakte ze weg in een lichte, rusteloze slaap.


  Midden in de nacht werd ze met een schreeuw wakker. Ze zat rechtop in bed en haar handen zochten wild naar Patricks warme lichaam, tot ze zich realiseerde dat ze hem uit zijn hut had verbannen, waarna hij van haar was 'gescheiden'.


  Ze probeerde zich te herinneren wat er was gebeurd in de nachtmerrie waaruit ze was wakker geschrokken, in de hoop dat ze tot rust zou komen als ze wist wat ze had gedroomd en zichzelf kon voorhouden dat het maar onzin was geweest. Alles wat er bij haar bovenkwam was echter een gevoel van naderend onheil. Dat gevoel bleef haar nog lang kwellen, ook nadat ze weer was gaan liggen.


  Het komt doordat ik zwanger ben, stelde ze ten slotte vast. Ze legde haar handen beschermend op haar buik. Ze herinnerde zich dat Lydia af en toe heel prikkelbaar of juist huilerig was geweest toen ze in verwachting was. Haar stiefmoeder had ook last gehad van nachtmerries, soms had ze hele nachten niet kunnen slapen, en één keer was ze zelfs huilend opgestaan van tafel alleen maar omdat Brigham had verteld dat hij van plan was op een republikeinse presidentskandidaat te stemmen.


  Charlotte zuchtte nog maar eens en schoof heen en weer in het bed omdat ze niet lekker lag. Ze miste Patricks warme omhelzing, en het gevoel van zijn gespierde borst tegen haar rug.


  Uiteindelijk viel ze, van pure uitputting, weer in slaap.


  


  In de vroegte van de volgende ochtend passeerden ze Gibraltar. Het uitzicht was adembenemend mooi, en Charlotte bewoog haar pen snel over het papier van haar schetsboek om dit plaatje vast te leggen. Patrick had opdracht kunnen geven om voor anker te gaan, waarna hij en Charlotte aan land hadden kunnen gaan om te trouwen, maar daar had hij kennelijk geen behoefte aan.


  Charlotte meed hem zoveel mogelijk, wat niet eens zo moeilijk was, omdat hij op zijn beurt zijn best deed om bij haar uit de buurt te blijven. Ze overwoog naar hem toe te gaan om te proberen op de een of andere manier vrede met hem te sluiten, maar dat idee verwierp ze ten slotte omdat haar trots het haar verbood. Uiteindelijk was hij degene geweest die definitief een kloof tussen hen had veroorzaakt, door in zijn handen te klappen en te verklaren dat hij van haar 'scheidde'.


  Intussen miste ze Patrick nog steeds verschrikkelijk, en niet alleen in bed. Ze hunkerde ernaar samen met hem te zijn, en verlangde zelfs naar hun felle woordenwisselingen.


  De sierlijke Enchantress voer langs de kust van Afrika, met de warme wind vol in haar zeilen. Charlotte stond soms urenlang aan de reling, turend naar de kust. Ze hoopte een glimp op te vangen van een olifant, een zebra of een leeuw. Intussen wist ze wel dat je deze exotische dieren alleen ver landinwaarts zou kunnen zien, maar toch bleef ze hopen.


  Elke avond at ze alleen in de hut en elke nacht sliep ze eenzaam in het bed, dat veel te groot was voor haar alleen. Soms zag ze dat Patrick in de hut geweest moest zijn, waarschijnlijk om een boek te pakken, of schone kleren, maar hij kwam er nooit als zij er was. En op het dek bleef hij steeds zo ver mogelijk bij haar uit de buurt.


  Elke nacht had ze last van nachtmerries. Als ze wakker schrok, kon ze zich niet herinneren wat ze had gedroomd, maar elke keer had ze het vage gevoel dat er iets afschuwelijks, iets rampzaligs te gebeuren stond.


  


  Ze waren tien dagen op zee toen de eerste dode rat werd gevonden. Cochran struikelde over het kadaver toen hij 's nachts de wacht had. Het beest had zijn ingewanden uitgespuugd en het bloed liep nog uit zijn oren. De aanblik was zo gruwelijk dat Cochran naar de reling moest rennen, al had hij een ijzeren maag.


  Toen hij terugliep over het dek liep hij met een wijde boog om het kadaver heen. Hij haastte zich naar de hut van de kapitein.


  Patrick was slechtgehumeurd. Al een hele tijd had hij geen woord gewisseld met Charlotte, laat staan dat hij haar had aangeraakt. Hij sliep in een kleine hut waarin weleens een betalende passagier werd ondergebracht, en dat beviel hem allerminst. Het plafond was te laag en om de haverklap stootte hij zijn hoofd.


  Omdat hij toch niet kon slapen zat hij cognac te drinken. Hij wilde net zijn zoveelste glas naar zijn lippen brengen toen er op de deur werd gebonsd en Cochran hem riep. 'Patrick, doe open! Snel!'


  Patrick schrok omdat er zoveel angst doorklonk in de stem van zijn eerste stuurman. Cochran was overal geweest en had veel meegemaakt. Er moest heel wat gebeuren om hem zo van zijn stuk te brengen. Patrick schoof de grendel weg en opende de deur. 'Lieve hemel, man, wat is er aan de hand?'


  Patrick was niet echt dronken, maar er hingen mistsluiers in zijn geest en hij stond wat wankel op zijn benen.


  'Kom mee!' commandeerde Cochran hem. 'Nu!'


  Patrick wist dat het een koele nacht was, dus zijn bezorgdheid nam nog toe toen hij zag dat Cochrans gezicht bezweet was. 'Wat...?'


  'Nü,' herhaalde de eerste stuurman dringend.


  Patrick liep achter hem aan naar het dek. Aan stuurboordzijde pakte Cochran een van de lampen van de haak en hij hield die bij een weerzinwekkende massa derrie, die eens een rat was geweest.


  De stank was zo mogelijk nog erger dan de aanblik. Patrick wendde snel zijn hoofd af en slikte een paar keer krampachtig om te voorkomen dat hij moest overgeven. 'Wat denk jij?' vroeg hij ten slotte. 'Is het de pest?'


  'Ik weet niet wat voor ziekte het is,' antwoordde Cochran. 'Maar ik weet wel dat we in de problemen zitten, allemaal, tot en met de laatste man.'


  'En Charlotte,' fluisterde Patrick, terwijl hij even zijn ogen sloot. En onze baby. 'Laat iemand dat ding overboord gooien en het dek schrobben met loogwater. Morgenochtend vroeg zullen we het hele schip doorzoeken op kadavers.'


  'En die zullen we vinden,' voorspelde Cochran hem toonloos.


  Patrick maakte de kok wakker en droeg hem op water te gaan koken. Daarna ging hij terug naar zijn hut, trok al zijn kleren uit en schrobde zichzelf van top tot teen schoon. De herinnering aan de dode rat kon hij echter niet uit zijn geheugen wassen; de aanblik van het kadaver zou hem nog een hele tijd achtervolgen.


  Nadat hij schone kleren had aangetrokken, liep hij naar zijn eigen hut, waar Charlotte sliep. Ze had de deur afgesloten, en hoewel dat alleen maar verstandig was voor een vrouw die aan boord van een schip was waarop verder alleen maar mannen zaten, toch ergerde het hem. Hij balde zijn hand tot een vuist en sloeg zo hard tegen het hout dat de deur trilde in zijn scharnieren. Hij hoorde dat de grendel werd weggeschoven en de deur werd op een kiertje geopend.


  Charlotte keek behoedzaam om het hoekje. 'Patrick?' Haar stem klonk alsof het haar minder had verbaasd wanneer de geest van Abraham Lincoln voor haar deur had gestaan. 'Wat... wat is er?'


  Hij duwde de deur verder open en stapte over de drempel. Ze droeg een van zijn shirts, bij wijze van nachtpon, en haar honing-blonde haren lagen in weelderige lokken over haar schouders en rug. Ze had haar gouden ogen wijd opengesperd, en in hun diepte zag hij angst, maar, als hij zich niet vergiste, ook iets triomfantelijks.


  Patrick was er niet toe in staat haar te vertellen dat er een dode rat was gevonden, en wat dat waarschijnlijk betekende. Het had bovendien geen zin haar angst aan te jagen zolang hij niet zeker wist wat er aan de hand was, redeneerde hij. Maar hij was er evenmin toe in staat haar weer alleen te laten.


  'Ik heb je gemist,' bekende hij haar. En dat was zeker waar. Hij had vrijwel meteen spijt gekregen nadat hij de verbintenis had verbroken die Khalif tussen hen had gesloten en hij had haar verschrikkelijk gemist, vooral 's nachts, gedurende die lange uren waarin hij eenzaam in bed had gelegen en niet had kunnen slapen.


  Charlotte sloeg haar armen over elkaar. 'Ik heb jou ook gemist,' gaf ze toe, 'maar...'


  Hij dacht aan de gevolgen van epidemieën die hij had gezien, mannen die waren gestorven aan de pest, of aan een van de vele onbekende ziekten die voorkwamen in de tropen. 'Laat me je alleen even vasthouden,' onderbrak hij haar.


  Tot zijn opluchting hoefde hij het haar niet te smeken. Ze pakte hem eenvoudig bij de hand en trok hem mee naar hun bed, waarna ze de knoopjes van zijn shirt losmaakte. 'Je ziet er afschuwelijk uit, Patrick,' zei ze zacht. 'Waar ben je zo bang voor?'


  Patrick trok haar tegen zich aan. Hij sloot zijn ogen en hield haar alleen maar vast. Hij kón het haar niet vertellen - nog niet. 'Charlotte...' bracht hij slechts uit.


  Even later had hij zich uitgekleed en was hij op het bed gaan liggen. Charlotte kroop gretig in zijn armen en drukte zich tegen hem aan. Voor het eerst sinds lange tijd ervoeren ze weer de harmonie die hen al zo vaak had betoverd.


  'Ik heb je nodig,' fluisterde hij na een lang stilzwijgen, hoewel hij ervan overtuigd was dat ze hem zou afwijzen.


  Maar in plaats daarvan liet Charlotte haar hand over zijn buik glijden en haar vingers sloten zich stevig om zijn mannelijkheid.


  Patrick kreunde van opluchting en verlangen. Toch pakte hij haar pols vast en hij hield haar tegen. 'Als je me alleen maar wilt uitdagen moet je stoppen, Charlotte. Nú!'


  Ze drukte een kus op zijn slaap. 'Wat het ook is dat je zo dwars zit, ik zal je helpen het voor een tijdje te vergeten,' beloofde ze hem.


  En dat deed ze.


  


  Terwijl ze zich de volgende ochtend waste en aankleedde, neuriede Charlotte. Ze dacht eraan terug hoe ze Patrick die nacht als een vurige, fiere amazone had bereden. Ze had zelf minstens evenveel bevrediging gevonden in hun liefdesspel, en voor het eerst sinds lange tijd was ze niet gekweld door nachtmerries.


  Ze ontbeet zoals gewoonlijk in de hut. Daarna pakte ze een schetsboek en het doosje kleurkrijtjes en ze klauterde naar het dek.


  De zon scheen, de hemel was onbewolkt, maar er stond geen wind; het zeeoppervlak was zo glad als blauw ijs. Toen Charlotte omhoog keek zag ze dat de zeilen slap hingen. De spanning aan boord van het schip was bijna tastbaar.


  'We zijn overvallen door windstilte,' vertelde Tipper Doon haar. Hij liep met een emmer heet water over het dek. 'En er liggen overal dode ratten. U kunt maar het beste teruggaan naar uw hut, Mrs. Trevarren.'


  De jongen liep al verder, maar Charlotte snelde achter hem aan. 'Wat bedoel je daarmee, dat er "overal dode ratten liggen".'


  Tipper bleef weer staan. Er lag een strakke, grimmige uitdrukking op zijn jonge gezicht. 'Het is de een of andere ziekte,' legde hij haar uit. 'De ratten hebben het 't eerst gekregen, maar de kans bestaat dat ze het op mensen overbrengen.'


  De schrik sloeg Charlotte om het hart. In een reflex legde ze een hand op haar buik, alsof ze zo haar ongeboren kind kon beschermen. 'Lieve hemel, kunnen we er iets tegen doen?'


  'Doon!' bulderde een van de matrozen een eind verder op het dek.


  'Ik kan maar beter gaan,' zei Tipper haastig. 'Anders wordt het water te koud.'


  Charlotte ging op zoek naar Patrick. Ze vond hem op het achterdek, waar hij door een kijker de horizon verkende.


  Hij voelde dat ze naast hem kwam staan, maar het duurde een hele tijd tot hij tegen haar sprak. 'Als je verwacht dat ik me verontschuldig voor wat er vannacht is gebeurd,' begon hij opeens, 'dan moet ik je teleurstellen.' Hij bleef door zijn kijker turen.


  'Ik ben niet naar je toe gekomen om over vannacht te praten. Kijk me aan!' commandeerde Charlotte hem nijdig.


  Langzaam draaide hij zijn hoofd in haar richting. 'Dus je hebt gehoord over de ratten,' stelde hij vast. Zijn stem klonk spijtig.


  'Wat staat ons te wachten?' Charlotte was doodsbang. Ze was ervan overtuigd dat de rampspoed waarvoor haar nachtmerries haar hadden gewaarschuwd, zich nu over hen zou uitstorten.


  'Die ratten zijn gestorven aan de een of andere ziekte. Cochran vond het eerste dode exemplaar vannacht op het dek; die rat had zichzelf zo ongeveer binnenstebuiten gekeerd. Vanaf zonsopkomst hebben de mannen het schip doorzocht, en er zijn nog een stuk of tien ratten gevonden die door dezelfde ziekte moeten zijn doodgegaan.'


  Charlotte wankelde lichtjes. Ze greep de reling vast. 'Dus er heerst een epidemie.'


  'Juist,' reageerde Patrick grimmig. Hij raakte haar niet een keer aan, terwijl zij er juist zo naar verlangde dat hij haar in zijn armen zou nemen om haar te troosten.


  'Misschien kunnen we ergens aan land gaan en...'


  'Zelfs al waren we in de buurt van het vasteland - wat trouwens niet het geval is - dan zouden we dat niet kunnen doen, Charlotte, als het een ziekte is die ook mensen treft.'


  Ze trilde over haar hele lichaam. 'Mijn baby,' fluisterde ze. 'O, lieve hemel, mijn baby!'


  Eindelijk nam Patrick haar dan toch in zijn armen, maar hij klonk kwaad toen hij zei: 'En mijn baby.'


  Charlotte drukte haar wang tegen zijn borst. 'God moge ons bijstaan...'


  


  De volgende morgen was er één matroos die de ziekte bleek te hebben die de bemanning 'bloedkoorts' was gaan noemen. Het was nog steeds windstil. Charlotte had het gevoel dat de Enchantress met al haar opvarenden ronddobberde in een plas water in de hand van de duivel.


  Al voor het middaguur waren er nog twee bemanningsleden ziek naar het ruim gedragen, en bij het invallen van de duisternis was het eerste slachtoffer overleden. Er werd voor hem gebeden en zijn lichaam werd overboord gegooid, gewikkeld in het laken van zijn eigen bed. De schamele bezittingen van de man werden in een doos gestopt en weggeborgen, tot ze ooit aan zijn nabestaanden zouden kunnen worden gegeven.


  In het begin was Charlotte verlamd van angst, maar na verloop van tijd kwam ze tot zichzelf. Ze ging naar beneden, om te helpen de zieken te verzorgen, maar werd onmiddellijk weggestuurd. Omdat ze toch iets moest doen, probeerde ze te tekenen, maar haar pen kon alleen afbeeldingen maken van gruwelijke monsters.


  Toen ze 's nachts naar boven ging, leek het dek geheel verlaten. Charlotte staarde omhoog, naar de met sterren bezaaide hemel, en bad voor het leven van haar baby.


  Ze merkte nauwelijks dat er een koele bries door haar haren speelde, tot de man in het kraaienest riep: 'Er komt wind opzetten!'


  Alle bemanningsleden die nog niet ziek waren, verschenen vrijwel onmiddellijk aan dek en begonnen fanatiek met het hijsen van de zeilen. Het was duidelijk dat ze zo snel mogelijk verder wilden varen. Charlotte had het idee dat de meeste mannen de ijdele hoop hadden dat ze weg konden vluchten van de epidemie - een gevoel dat zijzelf ook had, hoewel ze wist dat het onmogelijk was.


  De volgende dag waren er verscheidene begrafenissen, en de dag daarop nog meer. Charlotte bleef zich gezond en sterk voelen, hoewel zelfs Patrick haar nu niet meer weg kon houden bij de zieken. Ze waste koortsige gezichten, schreef brieven aan moeders en liefjes, wrong lepeltjes met medicijn tussen verkrampte lippen door en leegde toiletemmers. Ze zong liedjes, hield wanhopige handen vast en bad voor degenen die het niet zouden halen.


  'U moet naar uw hut gaan en uitrusten,' zei Cochran op een nacht tegen haar. Het was al laat, en Charlotte had net het laken over het ingevallen gezicht geslagen van een jongen die nauwelijks ouder was dan haar oudste broertje. 'Denk aan uw baby, en aan de kapitein.'


  Patrick was al die tijd even onvermoeibaar bezig geweest als Charlotte. Waarschijnlijk had hij zelfs nog harder gewerkt, aangezien er steeds minder bemanningsleden over waren, het aantal zieken nog toenam en er nu een flinke wind stond. In het holst van de nacht liet hij zich uitgeput neervallen op het bed, met al zijn kleren aan, om hoogstens twee uur te slapen en dan weer aan het werk te gaan.


  'Ik kan me toch nergens verstoppen voor deze ziekte,' sprak Charlotte Cochran tegen. 'Patrick zegt dat die zelfs is doorgedrongen tot in het hout van het schip.'


  Cochran knikte. Hij was sterk vermagerd, en zijn stoppelbaard kon niet verhullen dat zijn wangen ingevallen waren en grauw zagen. 'Ik heb schepen gezien die naar de kust toe kwamen dobberen zonder dat er nog een levende ziel aan boord was; daarop had de pest huisgehouden.'


  Charlotte wrong huiverend haar handen ineen op haar schoot. 'Ik weiger te sterven,' mompelde ze, niet zozeer tegen Cochran maar veeleer tegen het noodlot, 'ik ben nog lang niet klaar met leven.'


  Tot haar verbazing, gezien de omstandigheden, glimlachte Cochran. 'Als iemand een plaag als deze kan overleven bent u het,' merkte hij op. 'U moet wel een heel actief beschermengeltje hebben.'


  Tipper Doon, die drie dagen eerder ziek was geworden, kreunde onrustig in zijn slaap. Tranen van wanhoop brandden in Charlottes ogen terwijl ze haar krukje naar zijn hangmat toe schoof om zijn gezicht nat te maken. 'Waag het niet de moed te laten zakken en te sterven, Tipper,' fluisterde ze heftig. Ze was zo moe dat ze was vergeten dat ze met Cochran had zitten praten. 'Jij bent, net als ik, nog lang niet klaar met leven.'


  Plotseling barstte ze in huilen uit. Ze zakte voorover tot haar voorhoofd op Tippers borst rustte. 'Lydia!' snikte ze. Alle spanning van de afgelopen dagen ontlaadde zich en Charlotte raakte volkomen overstuur. 'O, Lydia, alsjeblieft, help ons!'


  Sterke handen tilden haar overeind, krachtige armen omsloten haar. Patrick was haar komen halen. Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder en huilde hulpeloos, hopeloos, terwijl hij haar wegdroeg.


  In hun hut kleedde hij haar uit en hij legde haar in bed. Toen ze niet wilde eten gaf hij haar lepeltjes slappe thee.


  'Als Lydia nu maar hier was,' snikte ze. Charlotte wist dat het onzin was, maar ze kon haar op hol geslagen gedachten niet onder controle krijgen. 'Zij zou weten wat we moesten doen en...'


  'Stil nou maar,' fluisterde Patrick. Hij lag naast haar in bed en hield haar vast. 'Over een paar dagen komen we aan bij het eiland. Daar kun jij van boord gaan. De oude Jacoba zal voor je zorgen en dan zul je snel zijn opgeknapt.'


  Charlotte begreep niet veel van wat hij zei, maar één ding snapte ze heel goed: dat ze nu vlak bij het eiland waren. Ze klampte zich vast aan de hoop dat ze het zouden halen.


  Charlotte sliep aan één stuk door tot de volgende middag, en toen ze wakker werd voelde ze zich aardig opgekikkerd. Alleen schaamde ze zich een beetje omdat ze de vorige nacht zo overstuur was geraakt en zich ten overstaan van Cochran en Patrick had laten overweldigen door haar vermoeidheid, wanhoop en verdriet.


  Nadat ze een stuk droog brood en wat fruit had gegeten kleedde ze zich aan en ging ze kijken hoe het ging met de zieken. Ze was bang dat Cochran geen tijd zou nemen om iets te eten en uit te rusten als zij hem niet afloste.


  In het ruim trof ze echter niet de eerste stuurman, maar Patrick. Hij zat in een rechte stoel bij een van de zieke bemanningsleden, voorovergebogen, met zijn handen voor zijn gezicht.


  Ze ging achter Patrick staan en legde haar handen op zijn schouders. Ze voelde aan hoe wanhopig hij was, ze wist dat hij zich verantwoordelijk voelde voor zijn bemanningsleden, van wie er nu al zo veel waren overleden en van wie er nog meer ziek waren. 'Jij kunt er niets aan doen," zei ze zacht.


  Hij sprong op van de stoel, alsof haar vingers hem hadden gebrand, en wankelde bij haar vandaan. Hij hield zijn rug naar haar toe; ze kon zijn gezicht niet zien.


  'We zijn nu gauw bij het eiland,' zei ze met trillende stem. Charlotte wilde hem troosten, hem hoop geven, zoals hij dat die nacht voor haar had gedaan.


  Patrick draaide zich om, waarbij hij lichtjes wankelde op zijn benen, en maakte een vaag gebaar met zijn hand. 'Morgen,' stemde hij in. Zijn stem was zo zwak dat ze hem nauwelijks kon verstaan. 'Maar ik blijf op het schip tot de laatste overlevende van boord kan worden gehaald. En dat duurt misschien weken.'


  'Maar je zei...'


  Eindelijk keek hij haar recht aan en Charlotte zag, alsof ze bovennatuurlijke gaven bezat, in de diepte van zijn ogen dat de ziekte hem ten slotte te pakken had gekregen. 'Ik zei dat jij aan land zou kunnen gaan, en zo zal het ook gebeuren. Misschien riskeer ik er het leven mee van iedereen die op het eiland woont, maar ik kan niet anders. De bemanning en ik blijven aan boord tot het gevaar geweken is.'


  Charlotte liep op Patrick toe; ze voorvoelde al wat er te gebeuren stond. Maar voordat ze bij hem was om hem te ondersteunen, zakte hij ineen en hij viel met een bons op de vloer. Zij liet zich huilend boven op hem vallen, opnieuw volkomen overstuur, en ze klampte zich vast aan zijn uitgeputte lichaam tot Cochran haar van hem af tilde.
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  Langs de kust van het eiland brandden toortsen, stralend als gouden sterren in de donkere nacht. Ze leken daar te zijn neergezet om de Enchantress te verwelkomen, maar voor de mannen aan boord van het schip had het eiland net zo goed aan de andere kant van de wereld kunnen liggen, want ze durfden niet aan land te gaan.


  Charlotte stond op het dek, uitgeput van haar hopeloze strijd tegen de ziekte, die na Patrick nog enkele andere mannen had geveld. Verlangend tuurde ze naar de flikkerende lichtjes.


  'O, Cochran,' verzuchtte ze tegen de man die naast haar stond, 'wat verlang ik naar vers voedsel, wat hunker ik ernaar weer vaste grond onder mijn voeten te voelen... Ik wil zo graag weer eens naast mijn man in een bed slapen met schone lakens... ik zou de geur van bloemen weer eens willen ruiken, in plaats van de stank van de ziekte.'


  De eerste stuurman knikte begrijpend. 'Tja, Mrs. Trevarren...' Hij loosde een diepe zucht. 'Het heeft er de laatste tijd sterk op geleken dat u en ik ertoe veroordeeld waren heen en weer te varen over de Styx, terwijl Satan zelf ons zat uit te lachen.'


  Charlotte leunde nog zwaarder op de reling. Ze had al haar krachten opgebruikt, maar wonderbaarlijk genoeg was zij niet ziek geworden. Patrick echter was nu al een paar dagen buiten bewustzijn, en bovendien wist ze niet zeker of alles goed was met hun ongeboren kind. Ze zou geen rust hebben voor ze de baby had voelen bewegen, en voor zijn of haar vader weer de oude was, arrogant en temperamentvol zoals ze hem kende.


  Ze rechtte haar rug, vastbesloten het vol te houden tot het bittere eind, ter wille van haar man en haar baby, en voor zichzelf. Met al haar woede en alle kracht die ze nog in zich had spuugde ze in het water en ze schudde haar vuist naar een onzichtbare vijand. 'Je zult het niet winnen, Lucifer!' schreeuwde ze tegen de duisternis. 'Dus ga terug naar de hel, waar je thuishoort, en laat ons met rust!'


  Cochran grinnikte. 'Bent u echt zo moedig, Mrs. Trevarren, dat u de duivel zelf zou uitdagen?'


  'Ja!' antwoordde Charlotte fel. Maar meteen voelde ze zich minder dapper. 'Ik bedoel dat het gemakkelijker is te vechten tegen een vijand die je kunt zien,' legde ze de eerste stuurman uit.


  Ze ging terug naar Patricks hut. Hij lag bewegingloos op het bed -hetzelfde bed waarop hij enkele dagen eerder nog maar zo vitaal, zo onvermoeibaar, zo vurig de liefde had bedreven met Charlotte. Nu zag zijn huid grauw en transpireerde hij over zijn hele lichaam. Een paar kaarsen verlichtten het vertrek; hun vage schijnsel deed Charlotte aan een begrafenis denken, en bij die gedachte trokken er kille huiveringen door haar heen.


  Ze stak de olielampen aan en blies de kaarsen uit. Vervolgens ging ze op het randje van het bed zitten en ze streek, voor de duizendste keer sinds hij ziek was geworden, met een nat washandje over zijn gezicht en zijn bovenlichaam.


  'Patrick?' Telkens opnieuw had ze zijn naam gefluisterd, maar hij had niet gereageerd, zelfs niet met een vluchtige beweging van een ooglid. Dit keer opende hij echter zijn ogen. Maar het maakte Charlotte niet gelukkig. Het was alsof ze zijn ziel kon zien. en alsof die zich terugtrok, om zijn lichaam levenloos achter te laten.


  Tranen brandden in haar ogen toen ze zijn hand vastpakte. Ze deed haar best om naar hem te glimlachen. 'Je bent thuis. We liggen voor anker op een steenworp afstand van de kust van jouw eiland.'


  Patrick zuchtte. 'Mooi.' Het kostte hem zichtbaar moeite om bij bewustzijn te blijven. 'Is alles goed met jou, Charlotte? En met het kind?'


  Ze boog zich over hem heen en kuste zijn bezwete voorhoofd. 'Met mij is alles in orde, Mr. Trevarren, en onze baby groeit voorspoedig op de plek waar jij het zaadje hebt geplant.'


  Hij glimlachte, en even zag Charlotte geluk stralen in zijn ogen. Bij die aanblik brak haar hart. 'En de mannen?' vroeg hij moeizaam. 'Hoeveel van hen hebben het overleefd?'


  Charlotte aarzelde, maar ze besloot dat het niet goed zou zijn tegen hem te liegen, ook al was het om hem gerust te stellen. 'Zesentwintig.'


  'Dus er zijn er veertien overleden.' Patrick sloot zijn ogen. Eén traan gleed langs zijn rechterslaap en bleef glinsterend in zijn donkere haar liggen.


  Ze kneep bemoedigend in zijn hand. 'Ja,' zei ze zacht, 'maar het ziet ernaar uit dat het ergste nu voorbij is. Vijf van de mannen die ziek zijn geworden zijn aan de beterende hand.'


  Patrick opende zijn ogen weer. 'Als ik doodga, begraaf me dan op de heuvelhelling achter het huis op het eiland.'


  'Het is niet de bedoeling dat je doodgaat, Patrick Trevarren.' Charlotte greep zijn hand nog steviger vast. 'Ik ben afhankelijk van je, en je kind ook.' Ze drukte zijn hand tegen haar buik, hoewel die nog niet opgezwollen was. Door hem te herinneren aan het nieuwe leven dat ze samen hadden verwekt, hoopte ze hem nieuwe kracht te geven om te vechten voor zijn leven.


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste haar vingers een voor een. Daarna sloot hij zijn ogen en hij viel weer in slaap.


  Charlotte bleef zijn hand vasthouden en bad voor Patrick, voor hun baby, en voor zichzelf. Tenslotte strekte ze zich uit op het bed, naast de man wiens ziel met de hare verbonden was, en na een tijdje viel ze in slaap.


  Ze werd wakker doordat er op de deur werd geklopt. Het duurde even tot ze zich realiseerde waar ze was. Toen keek ze allereerst naar Patrick, en tot haar opluchting zag ze dat hij nog ademhaalde.


  'Een momentje,' riep ze naar degene die in de gang stond te wachten. Ze stond op en veegde de haren uit haar gezicht. Het had geen zin te proberen de kreukels uit haar japon te strijken: die was geruïneerd. 'Wie is daar?'


  'Jacoba McFaylon,' was het antwoord. De vrouw had een zwaar Schots accent. 'Ik kom voor de kapitein, en ik laat me door niemand bij hem uit de buurt houden. Niet door u, niet door die koppige Mr. Cochran en niet door iemand anders op dit schip.'


  Charlotte opende de deur. In de gang stond een korte, gezette vrouw, ergens in de zestig, die er net zo vastberaden uitzag als haar stem had geklonken. Ze droeg een gesteven huishoudstersjurk, en ze had grijs haar en een lui oog. Met haar goede oog, dat bruin was en fel schitterde, nam ze Charlotte uitdagend en nieuwsgierig op.


  "Mr. Trevarren heeft opdracht gegeven dat hij pas aan land mag worden gebracht wanneer alle gevaar geweken is,' zei Charlotte, die een beetje overdonderd was. Ze deed een stap opzij, en Mrs. McFaylon marcheerde de hut binnen.


  'Ik heb me nooit zoveel aangetrokken van die verdraaide opdrachten van hem,' verklaarde de Schotse. Ze liep rechtstreeks naar het bed, boog zich over Patrick heen en tilde een van zijn oogleden op.


  'Lieve hemel, Jacoba!' riep Patrick geschrokken uit. 'Jij bezorgt me nog eens een hartaanval!'


  Jacoba knikte tevreden. 'Ik heb Mr. Cochran verteld dat je er gauw genoeg weer bovenop zou zijn, als ík me tenminste over je zou kunnen ontfermen, en ik weet nu dat ik gelijk had.' Ze gebaarde naar Charlotte. 'En zou je me nu willen vertellen wie dat knappe meisje is?'


  Charlotte kromp ineen. De oudere vrouw vroeg het op een toon die maakte dat zij zich voelde als een zwerfkat die Patrick had opgepikt.


  Patrick keek naar Charlotte. Het leek hem moeite te kosten zijn blik scherp te stellen. 'Dat is mijn echtgenote - min of meer. Het is een lang verhaal. Ik vrees dat ik nu niet voldoende kracht heb om het je helemaal te vertellen. Maar ik wil dat je heel goed voor Mrs. Trevarren zorgt, Jacoba... wat er ook gebeurt.'


  Jacoba keek over een schouder en nam Charlotte nog eens kritisch op. 'Mrs. Trevarren, hè? Tja, daar zullen de anderen niet blij mee zijn, denk je wel?'


  'De anderen?' vroeg Charlotte meteen.


  Patrick sloot zijn ogen en viel weer in slaap - iets wat hem, dacht Charlotte, op dat moment misschien wél zo goed uitkwam.


  'Welke anderen?' herhaalde Charlotte dringend. Ze richtte zich nu tot Jacoba.


  De Schotse wuifde de vraag weg. 'We hebben geen tijd voor gebabbel. Eerst moeten we de kapitein naar zijn eigen bed brengen. Thuis kan hij behoorlijk verzorgd worden.'


  Nog geen uur later was Patrick op een draagbaar gelegd en in een roeiboot naar het eiland gebracht. Charlotte bleef steeds dicht bij hem in de buurt. Ze had alleen haar tekenspullen meegenomen. Haar aandacht was voortdurend op Patrick gericht, maar toen ze in de roeiboot zat, kon het haar onmogelijk ontgaan wat een schitterende aanblik het eiland, de zee en de hemel boden. Een prachtig schouwspel van felle blauwe, groene, rode en gouden tinten.


  Op het eiland vervolmaakten papegaaien en andere, kleinere vogels die kleurenpracht nog met gele, roze en witte kleuren; de variatie was grenzeloos. Overal bloeiden bloemen, ook al zo fraai gekleurd, en de lucht had een zoetig aroma.


  De boot werd geroeid door twee oorspronkelijke bewoners van het eiland: mannen met een zwarte huid. Toen ze het strand bereikten, sprongen ze uit de boot en ze tilden Patrick, op zijn draagbaar, eruit. De kapitein was maar half bij bewustzijn, maar in een helder moment riep hij: 'Jacoba!'


  De Schotse, die op het strand op hen had staan wachten, liep op hem toe, maar uit niets bleek dat ze onder de indruk was van de autoritaire toon die hij aansloeg.


  'Hier ben ik, kapitein,' zei ze, kalm en onverstoorbaar.


  'Ik heb opdracht gegeven...' begon Patrick. Hij probeerde overeind te komen, maar dat lukte hem niet. 'Ik wilde op het schip blijven zolang het gevaar bestond dat ik die ziekte zou overbrengen op de mensen op het eiland.'


  'Die opdracht zul je best gegeven hebben, maar er zijn zoveel orders van je waar ik me niet aan stoor, en dit is er een van.' Jacoba wendde zich tot de mannen die de draagbaar vast hielden. 'Breng hem naar zijn slaapkamer in het huis - en een beetje vlug graag. Ik heb mijn speciale soep al op het vuur staan, en hoe sneller we daarvan wat door zijn slokdarm kunnen lepelen, hoe beter het is.'


  Charlotte was opgelucht, maar ze voelde zich niet echt op haar gemak. Ze begreep dat Patrick nu veel meer kans had om beter te worden, en voor haar was het een verrukking eindelijk weer vaste grond onder haar voeten te voelen. Maar aan de andere kant: Jacoba was een vrouw met een sterke persoonlijkheid, met wie zij rekening moest houden, en Charlotte wist niet of de Schotse een mede- of een tegenstandster van haar was.


  Ze moest in ieder geval bij Patrick in de buurt blijven. Moeizaam ploeterde ze door het zand, naast de draagbaar die door de beide mannen werd gedragen. Hij was nog heel zwak, zijn ingevallen wangen waren daar een bewijs van; maar toch had hij nog voldoende kracht om naar haar te glimlachen voor hij weer in slaap viel.


  Patricks huis stond hoog op een helling. Het was een groot gebouw, van waaruit men uitzicht had over de hele baai. Witte pilaren in Griekse stijl ondersteunden het dak van de veranda aan de voorzijde. Charlotte was te moe om te schoonheid van het bouwwerk goed tot zich te laten doordringen, maar ze was blij dat ze haar tekenspullen had meegebracht.


  Ze staken een groot gazon over, dat even groen was en even zorgvuldig was onderhouden als een gazon bij een kasteel in Engeland, en gingen het huis binnen. Achter de prachtig bewerkte deuren was een grote hal, met een vloer van kostbaar groen marmer. Aan een van de wanden hing een tapijt dat dateerde van de zestiende eeuw. Er waren enkele nimfen op afgebeeld die, gehuld in flinterdunne jurkjes, rondhingen bij een zwembad. Charlotte nam zich voor het later zorgvuldiger te bekijken. Ze vond het een fraai kunstwerk, maar het had iets dat haar dwars zat; alleen kon ze op dat moment niet goed bepalen wat het was. Peinzend liep ze achter de mannen aan de brede wenteltrap op.


  Patricks privé-vertrekken lagen aan de voorzijde van het huis. In zijn slaapkamer stond een groot bed, vanwaar je kon uitkijken over de zee. Openslaande deuren scheidden het vertrek van een ruim terras, waarop een tafel en stoelen stonden en talloze bloeiende planten in potten.


  De mannen tilden Patrick van de draagbaar en legden hem, in zijn vuile kleren, op het bed. Charlotte legde haar tekenspullen op een mooi tafeltje met een grijs marmeren blad en liep op hem toe. Pas op het laatste moment merkte ze dat Jacoba achter hen aan was gekomen en ook naar het bed toe liep.


  'Ik laat hem niet alleen,' zei ze botweg toen ze de uitdagende uitdrukking in het oog van de oudere vrouw zag.


  Patrick, die weer even wakker werd, viel haar bij: 'Charlotte blijft bij me.'


  Jacoba zuchtte demonstratief. 'Goed,' zei ze, op een toon die verried dat ze het hier allerminst mee eens was. Ze nam Charlotte nadenkend op. 'U ziet er zo zwak en mager uit als een pasgeboren vogeltje. De kapitein heeft niet veel aan u als u niet goed uitrust en als u er niet voor zorgt dat u weer wat vlees aan uw botten krijgt. Maar om te beginnen zou een heet bad u geen kwaad doen, neemt u het me niet kwalijk dat ik het zeg.'


  Charlotte glimlachte wrang. 'Zou het veel verschil maken als ik het u wel kwalijk nam?'


  Jacoba kneep haar oog tot een spleetje, toen barstte ze opeens uit in een gulle lach, waardoor de spanning werd verdreven. 'Nee, dat hebt u goed geraden. Daar is een badkamer,' wees ze. 'Ik zal schone kleren voor u zoeken.'


  'Ik heb een hele garderobe aan boord van het schip, dus...' Ze zweeg toen Jacoba haar hoofd schudde.


  'Daar hebt u op het moment niks aan. We zullen de ziekte uit de kleren koken die daartegen kunnen, maar de rest zullen we moeten verbranden.'


  Charlotte vond het natuurlijk zonde dat de meeste van haar prachtige, handgemaakte kleren zouden worden verbrand, maar ze begreep dat ze alles moesten doen wat mogelijk was om de kans te verkleinen dat er een epidemie zou uitbreken op het eiland.


  'Wat kunnen we doen voor de mannen aan boord?' vroeg ze. 'Veel van hen zijn nog steeds ziek.'


  'Er staat een oud huis vlak bij het strand. Daar kunnen de mannen van de kapitein worden verzorgd tot we zeker weten dat de ziekte is uitgewoed.'


  Charlotte knikte en liep naar de badkamer. Ze was zo moe dat ze nauwelijks nog kon nadenken.


  De luxe die ze aantrof verraste haar. Zoiets had ze zelfs in Khalifs paleis niet gezien. Er was een groot, betegeld bad, dat ingebouwd was in de vloer, en zelfs zo'n modern toilet, dat je kon doorspoelen door aan een ketting te trekken. Voor een van de wanden stonden weelderig bloeiende planten in kostbare potten, en het vertrek had een hoog, gewelfd raam dat uitzicht bood op de zee.


  Charlotte kleedde zich snel uit en waste zich zorgvuldig met geparfumeerde zeep. Een opgewekt glimlachende jonge vrouw met een prachtige koffiekleurige huid kwam haar handdoeken brengen, en een witte katoenen japon.


  'Hallo,' zei Charlotte, die blij was omdat het meisje naar haar glimlachte. Zij was een vreemdeling op dit paradijselijke eiland, en ze was er nog lang niet van overtuigd dat ze welkom was in Patricks huis. 'Ik heet Charlotte Trevarren.' Even fronste ze: was ze eigenlijk niet nog steeds Charlotte Quade?


  Het dienstmeisje maakte een buiginkje en sloeg haar ogen neer. 'Ik zijn Mary Catch-much-fish. Miss Charlotte wil eten?'


  Haar maag knorde toen ze het woord 'eten' hoorde. 'O, ja, heel graag,' antwoordde ze. Ze pakte een van de handdoeken van het stenen bankje waarop Mary ze had neergelegd en sloeg die om zich heen terwijl ze uit het bad klom.


  Mary boog weer. 'Ik breng blad naar tafel buiten. Daar nu schijnt de zon.' Na die woorden liet het meisje haar alleen.


  Charlotte droogde zich af en trok de witte japon aan. Die was iets te groot voor haar, maar dat deerde haar niet. Veel belangrijker was dat ze eindelijk weer eens iets schoons aan haar lijf had. Met een kam streek ze de klitten uit haar natte haar. Toen ze terugkwam in Patricks slaapkamer zat Jacoba hem soep te voeren. Zijn blik lichtte op toen hij Charlotte in het oog kreeg.


  Hij stak een hand naar haar uit en Charlotte liep naar hem toe, zonder aandacht te besteden aan Jacoba's afkeurende blik.


  'Nu moet hij nog gewassen worden,' zei de huishoudster nors.


  Voor het eerst sinds lange tijd grinnikte Patrick - iets waardoor Charlottes hart overstroomde van geluk, ik zal wel stinken als een kameel,' zei hij.


  'Het is nog veel erger,' verzekerde Charlotte hem, terwijl ze zich voorover boog om zijn voorhoofd te kussen. Toen ze zich weer had opgericht, keek ze Jacoba recht aan. 'Ik zal mijn echtgenoot helpen zich te wassen. U kunt gaan nadat u hem zijn soep hebt gegeven.'


  Jacoba opende haar mond al om ertegen in te gaan, wierp toen een snelle blik naar Patrick en besloot vervolgens haar woorden in de slikken.


  Mary kwam de kamer binnen met een dienblad. Charlotte kuste Patrick nog eens en volgde het opgewekte dienstmeisje toen naar het zonovergoten terras. 'Zou je me een heleboel warm water willen brengen voor de kapitein, alsjeblieft?' vroeg Charlotte, terwijl ze aan de tafel ging zitten. Er lagen allerlei verse, exotische vruchten op het dienblad, en er stonden een schaaltje met koude kip en een verrukkelijk gekruide rijstschotel op.


  'Jawel, Miss Charlotte.' Mary maakte weer een buiginkje.


  Charlotte liet zich de maaltijd goed smaken. Ze voelde dat haar krachten zich herstelden, alleen tegen haar vermoeidheid zou slechts een flink aantal uren slaap helpen. Het uitzicht op de zee monterde haar op, al was ze blij dat ze weer op het vasteland was.


  Toen ze klaar was met eten ging Charlotte weer naar binnen. Erstonden emmers warm water bij het bed en er waren washandjes en handdoeken klaargelegd. Jacoba had zich teruggetrokken en Patrick was weer in slaap gevallen.


  Behoedzaam en teder kleedde Charlotte de man uit die - wettig of niet - de hare was en ze waste hem van top tot teen. Daar was ze een hele tijd mee bezig maar Patrick werd niet wakker, alleen bewoog hij af en toe in zijn slaap. Misschien kwam het door Jacoba's wonder-soep, misschien ook kwam het doordat hij veilig en wel in een comfortabel bed lag, maar hoe het ook zij: Charlotte zag dat zijn huid een minder ongezonde kleur kreeg en ze voelde de kracht terugkeren in zijn lichaam.


  Nadat ze hem had afgedroogd en zijn lange, donkere haren had gewassen en gekamd, strekte Charlotte zich naast hem uit op het bed. Binnen de kortste keren sliep ze als een roos.


  Ze werd wakker toen er een hand op haar borst werd gelegd - een gevoel dat ze maar al te goed kende. Onmiddellijk laaide haar opwinding op en ze was opeens klaarwakker. Ze richtte zich op een elleboog op en keek naar Patricks gezicht.


  Er viel maanlicht de kamer binnen en iemand - waarschijnlijk Mary of Jacoba - had het muskietennet om het bed gedrapeerd. Het was warm in de kamer, in de stilte van de nacht klonk zacht de symfonie van de krekels, het zeebriesje liet de bladeren van de palmen ruisen, en de hartslag van minnaar en minnares waren in harmonie met elkaar.


  'Charlotte...' fluisterde Patrick. Meer zei hij niet, en meer hoefde er ook niet gezegd te worden. Hij trok de hals van haar japon naar beneden en ontblootte haar borsten.


  Ze wist wat hij wilde, en zij verlangde er net zo heftig naar hem dit te geven. Charlotte boog zich over hem heen en liet een van haar opzwellende tepels langs zijn lippen strijken. Hij nam hem in zijn mond en zoog eraan - hard, alsof hij uitgehongerd was en zij hem kon voeden.


  Charlotte kreunde van genot. Ze begroef haar vingers in zijn haar en trok zijn hoofd nog dichter tegen zich aan. Na een tijdje gaf ze hem haar andere borst, en ook daarop zoog hij gretig.


  Ten slotte maakte hij zich van haar los. Charlotte wist niet zeker of het geluid dat hij maakte een kreun was of een korte lach. 'Nu ben ik aan iets begonnen, maar ik ben nog te zwak om het af te maken,' klaagde hij. Zijn ogen glinsterden terwijl hij naar Charlotte keek, die naast hem lag, trillend over haar hele lichaam. Haar japon had ze tot aan haar middel omlaag geschoven. 'Ik zou zo graag plezier zien op je gezicht,' fluisterde hij.


  Tranen brandden in Charlottes ogen. Ze was zó bang geweest dat ze hem zou verliezen, deze man voor wie ze zonder aarzelen haar leven zou hebben gegeven. Pas nu wist ze zeker dat hij zou herstellen. 'Een andere keer,' zei ze zacht.


  Maar Patrick schudde zijn hoofd. 'Nee, nu. Wil je je jurk uittrekken?'


  Nadat ze dat had gedaan, pakte hij haar hand vast en hij drukte haar eigen vingers stevig tegen de zachte krulletjes tussen haar dijen. Zijn hand bewoog op en neer, boven op de hare, zodat hij het ritme kon bepalen.


  Charlotte kreunde, en onwillekeurig spreidde ze haar benen. 'Patrick...' bracht ze ademloos uit. Haar verlangen had al bezit van haar genomen en ze bewoog haar hoofd wild heen en weer op het kussen. 'Dit is... schaamteloos!'


  'Hmmm,' stemde hij in. 'Je bent verrukkelijk, Charlotte.'


  'Als bijna-echtgenote?'


  Hij joeg het tempo van hun bewegingen verder op en grinnikte vergenoegd toen zij reageerde. 'In ieder geval als vurig oproerkraaistertje.'


  Ze duwde onbeheerst haar bekken omhoog en schreeuwde toen er een golf van onvoorstelbaar genot door haar heen rolde. 'Lieve hemel, Patrick... ik houd het niet uit... het is zo sterk!'


  'En het wordt nog sterker,' verzekerde hij haar.


  'Mijn lichaam gaat exploderen...' hijgde ze.


  'Ja.' Hij boog zich over haar heen en nam weer een van haar tepels tussen zijn lippen. Op dat moment kwam Charlottes voorspelling uit: ze spatte uiteen in miljoenen gloeiendhete splinters.


  Terwijl ze langzaam op adem kwam in Patricks grote bed, bleef hij naar haar kijken, en gedurende die lange momenten ervoer hij een ongekend geluk.


  


  De volgende ochtend ging het al veel beter met Patrick, maar hij was elders met zijn gedachten en deed afstandelijk tegenover Charlotte. Toen Cochran arriveerde, stuurde hij Charlotte de kamer uit, en hij sprak langdurig met zijn eerste stuurman. Toen Cochran eindelijk zijn slaapkamer uitkwam, met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht, haastte Charlotte zich terug naar het bed van haar echtgenoot.


  Patrick zat rechtop, zijn borst ontbloot, zijn rug rustend tegen een stapel kussens. Een van de deuren was opengezet, om de kamer te luchten, en hij zat naar buiten te staren, naar de zee. Hij keek niet naar haar toen Charlotte zijn slaapkamer binnenkwam.


  Ze volgde zijn blik en zag de Enchantress, sierlijk deinend op het water, vlak onder de kust. 'Hoe is het met de mannen?' vroeg ze zacht. 'Worden ze beter?'


  Patrick bleef naar het schip turen, waarvan hij lange tijd meer had gehouden dan van wat - of van wie - ook. 'Ja,' antwoordde hij ten slotte. 'Er zijn geen mannen meer gestorven.'


  Het was aangenaam warm in de kamer, maar toch huiverde Charlotte. 'Waarom kijk je dan zo somber?' vroeg ze voorzichtig. 'Je ziet eruit alsof je je beste vriend hebt verloren.'


  'Misschien is dat ook wel zo.' Zijn gezicht vertrok van verdriet. 'Misschien is dat zo.'


  Charlotte wierp met een angstig voorgevoel een blik op de fraaie klipper. 'Hoe bedoel je?' fluisterde ze.


  Eindelijk keek hij haar aan, en Charlotte zag in de blauwe diepten van zijn ogen niet alleen zijn kracht die zich herstelde, en de hooghartigheid waarvan ze zoveel hield en die ze tegelijk haatte, maar ook pure wanhoop.


  'Er zal nog één slachtoffer ten prooi vallen aan die vervloekte epidemie,' gromde hij. Weer keek hij naar de Enchantress.


  Charlottes knieën trilden. Ze sloeg allebei haar handen voor haar gezicht toen ze zich herinnerde dat Patrick haar eens had verteld dat de ziekte was doorgedrongen tot in het hout van het schip. 'Nee!' fluisterde ze heftig. 'Néé!'


  'Na zonsondergang gaat ze naar de kelder,' zei Patrick toonloos. Zijn blik bleef zijn dierbare minnares vasthouden, het gracieuze schip dat hem zo trouw had gediend.


  De rest van de dag was de sfeer gespannen. Af en toe sliep Patrick, maar als hij wakker was zat hij naar de Enchantress te staren, met dezelfde liefdevolle blik in zijn ogen als hij die nacht naar Charlotte had gekeken.


  Toen het donker was, trok Patrick zijn broek aan. Hij weigerde zich te laten helpen. Wankelend liep hij het terras op en hij greep de stenen balustrade met beide handen vast. Charlotte ging naast hem staan, klaar om hem te ondersteunen als zijn krachten het zouden begeven.


  De hele dag hadden er kleine bootjes heen en weer gevaren tussen de klipper en het strand. Alles wat kon worden gered, zoals de kaarten die aan boord waren en de instrumenten, was aan land gebracht. Nu voeren de bootjes opnieuw naar het grotere schip. Enkele mannen gingen aan boord van de Enchantress - dat was te zien vanuit het huis doordat ze toortsen bij zich droegen.


  Er werd petroleum uitgegoten over het hele dek van de Enchantress. Daarna werd het schip in brand gestoken, zoals Patrick had verordonneerd.


  Het hout van de trotse klipper vatte zo snel vlam dat een aantal van de mannen zelfs geen tijd meer had om zich langs touwen naar beneden te laten glijden: zij sprongen overboord en zwommen naar de roeibootjes toe. Charlotte sloeg een arm om Patrick heen, zonder acht te slaan op de weerstand die ze bij hem voelde, en samen keken ze toe hoe de vlammen omhoog kropen in de masten, dansten in het want, en ten slotte de zeilen verzwolgen.


  De aanblik van het brandende schip tegen de achtergrond van de zwarte hemel, had de schoonheid en de theatrale tragiek van een klassiek drama. Charlotte zag een traan over Patricks wang glijden, glinsterend door de gloed van het vuur.


  'De Vikingen staken de schepen in brand die ze niet langer konden gebruiken,' vertelde Patrick haar na lange tijd. Zijn stem klonk gesmoord. Het ergste was nu voorbij; de Enchantress was al aan het zinken en het deel van het schip dat nog boven het wateroppervlak uit stak was niet meer dan een brandend skelet.


  Charlotte liet haar hoofd tegen zijn bovenarm rusten. Ze snikte zacht. 'O, Patrick, het is net alsof je iemand die je dierbaar is ziet overlijden,' fluisterde ze. 'Wat moet je nu, zonder haar?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde hij toonloos.


  De restanten van het schip bleven nog een hele tijd branden, en Patrick weigerde naar binnen te gaan tot de laatste vlammen waren gedoofd door het zeewater. Pas toen strompelde hij zijn slaapkamer in.


  Hij liet zich op zijn bed vallen en werd onmiddellijk overmand door de slaap, die hem enkele uren vergetelheid zou schenken. Charlotte ging naast hem liggen, legde een hand lichtjes op zijn rug en sloot haar ogen.


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, was het alsof ze zich in het gezelschap bevond van een man die ze in het geheel niet kende en die er alleen maar zo uitzag als Patrick. Het leek of zijn ziel, zijn persoonlijkheid, zich diep binnen in hem had teruggetrokken en een gapende, koude leegte had achtergelaten.


  'Patrick?' Charlotte ging geschrokken rechtop zitten zodra ze één keer in zijn ogen had gekeken.


  Hij zat overeind en nam haar op alsof ze een vreemde voor hem was, wier aanwezigheid hij niet op prijs stelde. Hij leek de vrouw niet te herkennen met wie hij zulke felle woordenwisselingen had gehad, met wie hij zo vurig de liefde had bedreven, en die nu zijn kind droeg.


  'Ga weg,' zei hij kil.


  'Patrick...' begon Charlotte. Ze voelde zich verward en gekwetst, afgewezen.


  Hij richtte zijn koude ogen op haar. 'Ik zei: ga weg!' gromde hij.


  Charlotte bedacht dat in ieder geval een van hen beiden moest proberen redelijk te blijven. Ze stond op, met al haar waardigheid, haar kin omhoog. Haar stem klonk neutraal toen ze zei: 'Ik begrijp dat je tijd nodig hebt om in je eentje te rouwen om het verlies van de Enchantress.'' Ze stak een hand naar hem uit om zijn gezicht aan te raken, maar hij wendde zijn hoofd af. Toch vond Charlotte nog de kracht om te zeggen: 'Ik zal er zijn wanneer je je realiseert dat je meer behoefte hebt aan een echte vrouw, met hersenen en een hart en handen en borsten, dan aan een houten minnares met masten en zeilen.'


  Patrick reageerde niet; hij keek haar zelfs niet aan.


  Charlotte rechtte haar rug en liep de kamer uit zonder een keer om te kijken.
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  Omdat ze er weinig zin in had in Patricks kamer te blijven en zijn sombere stilzwijgen te verdragen, besloot Charlotte haar omgeving eens te gaan verkennen.


  Beneden, in de grote keuken waar het zonlicht rijkelijk naar binnen viel, trof ze Mrs. McFaylon, die bezig was bananen in schijfjes te snijden. De stugge huishoudster nam Charlotte kritisch van hoofd tot voeten op. 'Hoe is het vandaag met hem?' vroeg ze ten slotte.


  Charlotte zuchtte. 'Die man zou flink opgevrolijkt moeten worden voor je hem depressief kunt noemen.' Ze meende heel even een geamuseerde glinstering in Jacoba's goede oog te zien.


  'Het gaat wel over, miss,' voorspelde de oudere vrouw. 'De kapitein hield meer van dat schip dan hij ooit van een van zijn vrouwen heeft gehouden. Hij zal een tijdje rouwen omdat hij haar heeft verloren.'


  Charlotte had het idee dat de woorden 'een van zijn vrouwen' bedoeld waren om haar uit haar tent te lokken, maar ze besloot er niet op in te gaan. 'Ik ga het huis en de omgeving eens bekijken,' kondigde Charlotte aan. Om duidelijk te maken hoe wat haar betreft de verhoudingen lagen wachtte ze niet af of Mrs. McFaylon daar bezwaar tegen zou maken. Ze draaide zich eenvoudig om en liep de keuken uit.


  'Zorg ervoor dat u niet tussen het suikerriet terechtkomt, miss. Daar zitten giftige slangen.'


  Onwillekeurig huiverde Charlotte. Ze zou na die waarschuwing, uiteraard, de velden mijden, maar ze keek om naar de huishoudster en verklaarde luchtig: 'Ik betwijfel of een slang, van welke soort dan ook, giftiger kan zijn dan Patrick Trevarren is op dit moment.' Tot haar voldoening zag ze heel even een vage glimlach zweven om Jacoba's mond.


  De benedenverdieping van Patricks huis was ruim en elegant door de eenvoud van de aankleding. Alle kamers waren licht doordat de ramen groot waren. Die boden uitzicht op de glooiende gazons, op tropische planten, bomen en struiken, of op de diepblauwe zee. Charlotte was onder de indruk van de schoonheid van het eiland, en van het interieur, dat volmaakt in harmonie was met de omgeving.


  Ze was nooit eerder op dit eiland geweest, maar ze had ernaar verlangd er neer te strijken na wat Patrick haar erover had verteld. En nu ze zo eens rondkeek, besefte ze dat ze zich hier snel thuis zou voelen -vooral omdat het Patricks thuis was.


  Charlotte belandde in Patricks studeerkamer. De meeste wanden werden aan het oog onttrokken door planken vol in leer gebonden boeken. Verder hingen er kostbare Perzische kleden aan de muren, het vertrek had een marmeren haard en er stonden leren meubels. Het grote bureau was gemaakt van de beste kwaliteit mahoniehout, dat fraai was bewerkt. Charlotte zat een tijdje in de bureaustoel, gewoon om de sfeer te proeven. Die voelde helemaal aan zoals Patricks persoonlijkheid, zoals ze ook wel had verwacht.


  Het was deze sfeer die haar bemoedigde, omdat ze eraan werd herinnerd dat de kapitein een sterke man was, zowel lichamelijk als psychisch. Hij zou zichzelf weer zijn wanneer hij het verlies van de Enchantress eenmaal had verwerkt.


  Rusteloos deed Charlotte de deuren open aan de andere zijde van de kamer en ze kwam terecht in een tuin. Daar was een patio aangelegd van oude, grijze stenen en er was een sierlijke fontein, waarvan het marmer begroeid was met mos. Tal van felgekleurde tropische bloemen bewogen lichtjes op het zachte briesje. Charlotte genoot van hun kleurenpracht: rood en roze, geel en oranje, licht- en donkerblauw.


  Charlotte liep op een struik toe met felroze bloemen die veel weg hadden van orchideeën en rook nieuwsgierig aan een van de bloesems, maar tot haar verbazing geurde die in het geheel niet.


  Achter de tuin lagen de gazons, dan het sneeuwwitte strand, en daarachter de zee, met zijn oppervlak dat glinsterde in het zonlicht. Charlotte tilde de rokken van haar witte katoenen japon op en ging op weg naar het strand.


  Het zand was fijn - heel anders dan het zware, grove, bruine zand van Puget Sound waarin Charlotte als kind had gespeeld. Het was lekker warm en droog, dus ze trok haar slippers uit en liep op blote voeten verder. Het briesje speelde met haar haren.


  De rust die ze had gevonden in Patricks studeerkamer verspreidde zich verder door haar geest terwijl ze over het strand wandelde, luisterend naar het zachte geruis van de branding en het gezang van de vogels in de bomen en struiken. Na een kwartiertje kwam ze aan bij een kleine baai. Ze ging op een groot, plat rotsblok zitten om de schoonheid van deze beschutte plek op zich in te laten werken.


  Ze zat naar het water te staren, met haar knieën opgetrokken tot onder haar kin, toen er opeens een opmerkelijk gevormde, glimmende kop opdook van onder het wateroppervlak, slechts een paar meter vanuit de kust. Het beest maakte een opgewekt, snaterend geluid. Charlotte lachte verrukt en liep behoedzaam naar het water toe om het dier van dichter bij te bekijken.


  De dolfijn beantwoordde haar gelach, verhief zich hoog uit het water en bewoog zich sierlijk achteruit.


  Charlotte klapte opgewonden in haar handen. 'Toe, laat me nog eens een kunstje zien!'


  Het glanzende, parelgrijze dier snaterde nog een keer, toen verdween het onder het wateroppervlak, even snel als het was opgedoken.


  'Kom nou terug!' riep Charlotte nog. Ze ging weer op het rotsblok zitten, maar de dolfijn liet zich niet meer zien.


  Uiteindelijk wandelde Charlotte verder. Ze bewonderde de bomen die vlak bij het strand stonden, sommige met kokosnoten, andere met rijpe bananen. Charlotte raapte een banaan op die op de grond was gevallen. Toen ze de dikke gele schil eraf trok, klonk er opeens een bloedstollend gekrijs vanuit het gebladerte van een hoge boom.


  Ze bleef staan, geschrokken maar tegelijk nieuwsgierig. Toen ze omhoog keek zag ze een klein, bruin gezicht met heldere ogen die haar recht aankeken. De aap schreeuwde nog eens en wipte fanatiek op en neer op zijn tak.


  De boodschap was duidelijk voor Charlotte. Ze nam uitdagend een hap van de banaan, zonder zich te storen aan de serie boze kreten die ze daardoor veroorzaakte, en zette een hand op haar heup toen ze weer opkeek naar het dier. 'Probeer nu eens niet zo te overdrijven,' zei ze gemoedelijk. 'Jij zult echt niet van honger omkomen als ik deze ene banaan opeet. De bomen hangen vol bananen, en die mag jij allemaal hebben.'


  De aap klauterde behendig naar beneden en sprong op de grond, vlak voor Charlotte, met evenveel drama als een acteur die een piraat speelt in een goedkoop toneelstuk.


  Charlotte liet zich glimlachend op haar hurken zakken en stak een hand uit naar het dier. 'Hallo. Hoe gaat het ermee?'


  De aap negeerde haar uitgestoken hand en staarde verbeten naar Charlottes banaan.


  'Nou, goed dan, jij je zin.' Charlotte hield haar banaan voor de neus van het dier.


  'Mathilda!' hoorde ze opeens. Het was een vrouwenstem met een licht Schots accent. 'Zo gedraag je je niet tegenover een gast. Denk aan je manieren.'


  Charlotte keek verrast op. Nauwelijks een meter van haar af stond een heel knappe, jonge vrouw met helderblauwe ogen en blond haar. Ze droeg een bruine japon, die weliswaar eenvoudig was, maar die wel schoon was en van goede stof was gemaakt.


  'Dag...' Charlotte voelde een angst die ze nog niet eerder had ervaren, en tegelijk was ze blij nu ze een vrouw tegenkwam die ongeveer even oud was als zijzelf. Ze had het idee dat ze op den duur wel een beetje zou kunnen opschieten met Jacoba, maar vriendschap bestond er nog lang niet tussen hen. De jonge vrouw tegenover haar glimlachte vriendelijk en maakte een sympathieke indruk. 'Ik ben Charlotte Trevarren,' stelde ze zich voor.


  Charlotte had het idee dat de andere vrouw heel even geschokt was, maar als dat al zo was, herstelde ze zich snel. 'Dus hij is getrouwd,' zei ze met een zucht. 'Nou ja, het was ook wel te verwachten dat het ooit zou gebeuren, denk ik. Mijn naam is Eleanor Ruffin. Maar ik word liever Nora genoemd.'


  Even overwoog Charlotte uit te leggen hoe de gecompliceerde verhouding tussen Patrick en haar er precies uitzag, maar ze besloot daar haar mond over te houden. 'Woon je hier in de buurt?'


  Nora knikte. 'Een eindje verderop, vlak bij het strand. Mijn vriendinnen en ik verzorgen de zieke bemanningsleden van de Enchantress in een oud huis dat daar staat. Je kunt er maar beter uit de buurt blijven.'


  De aap zat nieuwsgierig aan Charlottes rok te trekken terwijl ze de banaan verorberde. 'Het is toch niet erger geworden met de mannen, hè?' vroeg Charlotte bezorgd.


  Nora schudde haar hoofd en glimlachte geruststellend. 'Nee, hoor. Patrick heeft opdracht gegeven dat de bemanning in het huis moet blijven tot we zeker weten dat er niemand meer besmet is, dat is alles.'


  Charlotte had de eerste stuurman graag weer eens gezien, en Tipper Doon, het koksmaatje ook, maar ze besloot dat het niet verstandig zou zijn hen nu op te zoeken, omdat ze zwanger was. Ze zou moeten afwachten. Ze glimlachte naar de aap. 'Is Mathilda een vriendin van jou?' vroeg ze Nora.


  De andere vrouw lachte. 'Ja. Mattie heeft ons geadopteerd, om redenen die ze alleen zelf weet. Ze kan behoorlijk lastig zijn, en ze is veel te ongedurig om zich te laten knuffelen, maar we houden van haar.'


  'We?' herhaalde Charlotte. Ze was gewoon nieuwsgierig, maar tegelijk voelde ze zich onbehaaglijk. Jacoba's opmerking over 'de anderen' herinnerde ze zich maar al te goed.


  Nora sloeg haar armen over elkaar en leunde tegen een boomstam. Haar blonde lokken vielen naar achteren, en Charlotte zag voor het eerst dat Nora een witte bloem achter een van haar oren had gestoken. 'Dus Patrick heeft je niets over ons verteld,' stelde ze vast. Ze zei het op neutrale toon, er klonk geen boosheid door in haar stem. 'Nou ja, misschien is dat ook niet zo verwonderlijk. Hij is nu eenmaal een apart type.'


  Charlotte was het met Nora eens dat Patrick een 'apart type' was, maar ze was bang dat hij een wel heel belangrijk aspect van zijn leven op het eiland voor haar had verzwegen. 'Nee, hij heeft me niets over jullie verteld.' Ze probeerde haar angst niet te laten doorklinken in haar stem. 'Maar ik wil graag alles over jullie weten.'


  Nora fronste terwijl ze even nadacht. 'We zijn met z'n vieren,' stak ze van wal, 'Jacoba niet meegerekend, natuurlijk. Stella, Jayne, Deborah en ik. We zijn allemaal hopeloos verliefd op kapitein Trevarren, al is het tegen beter weten in.'


  Het was of de wereld instortte, maar Charlotte slaagde erin haar zelfbeheersing te bewaren. 'En Patrick... onderhoudt jullie?'


  De knappe blondine lachte weer. 'Ik denk dat je het zo wel kunt stellen, ja. Maar we vormen niet zijn harem of zo.'


  Alleen al door het horen van het woord 'harem' raakte Charlotte nog meer van haar stuk. Ze slikte krampachtig, kwam toen moeizaam overeind, draaide zich om en rende terug naar het huis. Pas veel later bedacht ze dat Nora stomverbaasd moest zijn geweest.


  Charlotte ging niet direct naar Patrick om hem te vragen wat Nora en 'de anderen' voor hem betekenden. Ze ging op de stenen bank bij de fontein in de tuin zitten en probeerde haar kalmte te herwinnen. Pas toen haar ademhaling tot bedaren was gekomen en ze haar woede en angst onder controle had, ging ze het huis binnen. Ze liep naar Patricks kamer. Daar zat hij, in het midden van het vertrek, in een comfortabele fauteuil, en hij zag er beslist even onaantastbaar uit als een koning op zijn gouden troon.


  Hij had een lichtbruine broek aan, verder niets. Jacoba was bezig zijn haren te knippen. Onwillekeurig slaakte Charlotte een kreetje van protest: zij hield juist zo van Patricks weelderige lokken.


  Patrick keek haar woedend aan. 'Ik dacht dat ik je had gezegd bij me uit de buurt te blijven.'


  Charlotte was echter vastbesloten de confrontatie met hem aan te gaan. 'Misschien dat ieder ander op dit eiland een handstandje maakt wanneer jij maar met je vingers knipt, kapitein,' zei ze kil, 'maar ik ben niet bang voor je!'


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en boog zich ietsje voorover, terwijl Jacoba onverstoorbaar doorging met knippen. 'Wat wil je?'


  Demonstratief pakte Charlotte een donkere haarlok van de vloer en stopte die in de zak van haar japon. 'Ik wil worden behandeld alseen mens, niet als een slaaf, als je begrijpt wat ik bedoel,' antwoordde ze bits. 'Uiteindelijk ben ik je vrouw, min of meer, en ik draag jouw kind - ik neem aan dat je dat niet bent vergeten.'


  Patricks blik dwaalde naar haar buik, die nog plat was. Hij hief een hand op, waarop Jacoba onmiddellijk de kamer verliet. Charlotte haatte dat despotische gebaar.


  'Heeft de baby bewogen?' vroeg Patrick zodra hij en Charlotte alleen waren.


  Die vraag maakte dat Charlotte hem beter begreep. Patrick maakte zich zorgen over hun ongeboren kind, net als zijzelf, en waarschijnlijk was zijn gedrag tegenover haar voor een deel te verklaren doordat zijn zorgen hem minder kwelden zolang hij haar niet zag.


  'Daar is het nog te vroeg voor, Patrick,' antwoordde ze, op vriendelijke toon. 'De baby is nog heel klein.'


  Hij fronste zijn voorhoofd en blikte van haar weg. Charlotte wachtte zwijgend af. Ten slotte keek hij haar weer aan en zei: 'Het spijt me, Charlotte.'


  De schrik sloeg haar om het hart. 'Hoe bedoel je?' vroeg ze, terwijl ze doodsbang was voor zijn antwoord.


  'Dat is toch logisch. Je bent door een hel gegaan, en dat is mijn schuld.'


  Charlotte slaakte een zucht van opluchting. Ze gebaarde naar het raam, dat een prachtig uitzicht bood op het strand en de zee. 'Dank zij jou ben ik op dit paradijselijke eiland terechtgekomen.'


  Patrick zuchtte. 'Je hoort hier niet thuis, evenmin als je thuis hoorde in Khalifs harem of op de Enchantress.''


  'O.' Charlotte stond er zelf versteld van dat haar stem neutraal klonk, want ze werd verteerd door verdriet, woede, frustratie en angst. 'En waar hoor ik dan wél thuis, volgens jou?'


  Hij deed zijn ogen even dicht, en Charlotte zag dat zijn kaakspieren opzwollen, om vrijwel meteen weer te ontspannen. 'Zo af en toe doet een schip dit eiland aan,' zei hij na een lang stilzwijgen. 'Het is waarschijnlijk het beste dat je terug naar huis gaat, naar je familie.'


  Zijn woorden troffen haar als een mokerslag, maar Charlotte had nog net voldoende wilskracht over om zich te beheersen. 'En onze baby? Wil je je eigen kind dan niet zien, Patrick?'


  Patrick wilde overeind komen uit zijn stoel, maar daarvoor was hij nog te zwak. Krachteloos zakte hij terug. Alle kleur was uit zijn gezicht verdwenen en het zwoegen van zijn borst verried dat hij uitgeput was. 'Als het een zoon is,' zei hij ten slotte, 'kom ik hem halen als hij zestien is. Ik zal hem leren leiding te geven aan de arbeiders op de suikerrietplantage en hem opleiden tot kapitein.'


  Nu was het Charlotte die wit wegtrok. Haar woede borrelde inhaar binnenste alsof ze een vulkaan was die op uitbarsten stond en toen ze reageerde, siste ze, alsof haar adem gloeiendhete stoom was die uit een scheur in de aardbodem kwam. 'Nooit van mijn leven zal ik mijn zoon laten meegaan met jou, Patrick Trevarren! Ik moet er niet aan denken dat hij net zo zou worden als jij! En waar haal je de moed vandaan om je voorkeur uit te spreken voor een zoon?'


  'Verdomme, Charlotte, zo'n voorkeur héb ik helemaal niet,' gromde Patrick. 'Ik bedoel alleen dat een meisje bij haar moeder hoort.'


  Charlotte sloeg haar armen over elkaar. Ze was een en al strijdlust. Later... later zou ze huilen, omdat Patrick haar niet wilde, maar alleen de zoon die ze misschien ter wereld zou brengen. 'En een jongen hoort bij zijn vader?' vroeg ze agressief.


  'Ja,' antwoordde Patrick afgemeten.


  'Ik zal nooit afstand doen van mijn kind, of het nu een zoon is of een dochter,' verklaarde Charlotte. 'Als ik een zoon krijg, zal die jou niet nodig hebben. Mijn vader en mijn oom Devon zullen me helpen hem groot te brengen en zij zullen hem tot voorbeeld zijn.'


  Patrick probeerde opnieuw op de staan, dit keer wat voorzichtiger, waardoor het hem lukte. 'Ik zal mijn zoon grootbrengen, en niemand anders!' beet hij haar toe.


  'Ach, als jij nou blij bent met dat waanidee,' schamperde Charlotte, 'moet je je daar maar aan vastklampen.' Na die woorden draaide ze zich om en ze beende naar de deur.


  'Charlotte...' gromde Patrick dreigend.


  Ze liep door tot de deuropening. Daar bleef ze staan en ze draaide zich naar hem om. Hoe kwaad ze ook was, het deed haar pijn toen ze hem zag wankelen. Maar ze moest vasthouden aan haar boosheid, om zichzelf te beschermen. 'Wat is er?' snauwde ze.


  'Loop niet weg terwijl ik met je praat!'


  Charlotte lachte spottend. 'Ik ben je bediende niet, Mr. Trevarren, of je hond. Ik loop weg wanneer ik dat wil, en dat doe ik zeker wanneer jij me beledigt of probeert me te commanderen.'


  Patrick vloekte hartgrondig en sloeg met een vuist op de armleuning van zijn stoel.


  'Beheers je, Patrick,' zei Charlotte hooghartig. Ze wist nog altijd voor hem te verbergen dat haar hart gebroken was. 'Niets geeft je het recht om je frustraties op mij bot te vieren.' Ze stapte de gang in en sloot de deur achter zich.


  


  Nadat ze hem alleen had gelaten vloekte Patrick nog eens. Hij wilde alles zo goed mogelijk regelen voor Charlotte, èn voor hun ongeboren kind, maar zij behandelde hem als een schurk. Begreep ze dan nog niet, na alles wat er gebeurd was, dat het levensgevaarlijk was de partner te zijn van Patrick Trevarren?


  Vanaf het moment dat ze als een zak aardappels in zijn hut was gegooid, had ze alleen maar ellende meegemaakt. Ze was bijna omgekomen in de woestijn, nadat ze ontsnapt was uit het paleis omdat ze hem en Khalif niet had durven vertrouwen, en ze was aan boord geweest van de Enchantress toen het schip werd overvallen door piraten. Daarna had ze in het nauw gezeten in het paleis, toen Ahmed haar te pakken had gekregen en haar had willen verkrachten en vermoorden. En alsof het toen allemaal nog niet genoeg was geweest, was er een dodelijke epidemie uitgebroken op het schip; Patrick vond het nog stééds een wonder dat zij daardoor niet was getroffen. En... Charlotte was dan niet ziek geworden, maar zij wist net zo min als hij of alles in orde was met de kleine, kwetsbare baby in haar buik.


  Alleen al het idee dat hun kindje uiteindelijk dood geboren zou worden kon Patrick niet verdragen.


  Hij stond op en liep langzaam en wankel naar de openslaande deuren die toegang gaven tot het terras. Niet voor het eerst vervloekte hij de ziekte waardoor hij nu nog altijd zo zwak was. Jacoba was de kamer binnengekomen met stoffer en blik en ze mopperde zacht in zichzelf terwijl ze de haren van de grond veegde, maar ze kende Patrick goed genoeg om te weten dat ze hem op dit moment niet moest aanspreken.


  Patrick zocht steun tegen de dikke stenen balustrade en staarde naar de plek waar de Enchantress was gezonken. Hij zag voor zich hoe de restanten op de bodem van de baai lagen, waar ze langzaam zouden vergaan, en opnieuw welde het verdriet om dit verlies in hem op.


  Zo verging het onvermijdelijk de dingen en mensen waarvan of van wie hij hield - daar was hij nu juist zo bang voor.


  Hij wachtte tot hij had gehoord dat Jacoba zijn kamer verliet, omdat hij bang was dat de emoties die door hem heen raasden waren af te lezen van zijn gezicht. Patrick strompelde de kamer in en ging op het randje van zijn bed zitten. Uit de la van zijn nachtkastje haalde hij een stapel tekeningen te voorschijn: allemaal werkstukken van Charlotte.


  Er speelde een weemoedige glimlach om zijn lippen terwijl hij keek naar de tekeningen van Brigham Quade, diens knappe vrouw, Lydia, de charmante zus, Millie, de oom en de broers en de neefjes. Het waren moedige en fatsoenlijke mensen; bij hen zou Charlotte veilig zijn, en hun kind ook.


  Patrick legde de tekeningen terug en ging liggen, eenvoudig omdat hij geen kracht meer had om te blijven zitten. Hij legde zijn handen onder zijn hoofd en staarde naar het plafond, terwijl hij zich probeerde voor te stellen hoe het zou zijn als hij over een jaar of zestien naar Quade's Harbor zou varen.


  Charlotte zou nog even mooi zijn, daarvan was hij overtuigd. Zijn hart kromp ineen als hij zich voorstelde dat hij haar voor het eerst na lange tijd weer zou zien.


  Hij zag, naast Charlotte, een knap meisje: hun dochter; met Charlottes gouden ogen, maar misschien wel met zijn donkere haar. Het kon haast niet anders of ze zou de geestkracht en het idealisme van haar moeder hebben. En dan zou ze, veronderstelde hij, weinig willen weten van een vader die haar wel geld en cadeautjes had gestuurd vanuit allerlei plaatsen op de wereld, maar die haar nooit had opgezocht. Het deed hem pijn toen hij bedacht dat ze hem waarschijnlijk woedend zou afwijzen.


  Maar... misschien zou Charlotte een zoon ter wereld brengen.


  Patrick stelde zich een knappe jongen voor, breedgeschouderd, net als hij, en net als de vader en de oom van Charlotte. De knaap zou zijn donkerblauwe ogen hebben, maar Charlottes honingblonde haar - althans, zo zag hij zijn zoon voor zich. Waarschijnlijk hoefde hij er niet op te hopen dat de jongen naar hem zou worden vernoemd. Maar Charlottes familienaam leek hem geen slechte keus. Quade Trevarren... ja, dat klonk goed.


  Hoe zou Quade reageren als hij zou worden geconfronteerd met zijn vader, die zich in zijn kindertijd nooit had laten zien?


  Patrick klemde zijn kiezen op elkaar. Als de jongen ook maar een knip voor de neus waard was, zou hij zijn vader alleen maar minachten en hem zeggen dat hij naar de hel kon lopen. En hij, Patrick, zou dat onmogelijk kunnen wijten aan het feit dat zijn zoon zich in zijn kinderjaren mannen als Brigham en Devon tot voorbeeld had gesteld.


  Misschien had Charlotte gelijk, bedacht Patrick somber. Wellicht kon hij maar beter uit de buurt blijven van Quade's Harbor, en van zijn kind - voor altijd. Dat vooruitzicht maakte hem wanhopig.


  De gedachten die door zijn hoofd maalden vervaagden terwijl hij langzaam wegdoezelde. De slaap schonk hem voor enkele uren vergetelheid.


  


  Charlotte ging in de tuin zitten en huilde; ze huilde tot al haar heftige emoties tot bedaren waren gekomen. Een hele tijd later stuurde ze Mary Catch-much-fish naar Patricks slaapkamer om haar schetsboek en een paar potloden te halen. De jonge vrouw kwam algauw terug met de spullen waarom ze had gevraagd en vertelde haar: 'Mr. kapitein, hij slaapt. Zijn hersenen moeten rusten, om beter te worden; dat is wat Miss Jacoba zegt.'


  Hoewel Charlotte niet naar Patrick had gevraagd, was ze er blij mee dat het meisje haar dit vertelde. Misschien, dacht ze, zou Patrick terugkomen op zijn besluit om haar weg te sturen wanneer hij volledig was hersteld van de ziekte waaraan hij had geleden en van het verdriet dat hij had doorstaan omdat hij zijn geliefde schip had moeten opofferen.


  Ja... Natuurlijk zou hij zich, wanneer hij helemaal beter was, realiseren dat hij en Charlotte voor elkaar geschapen waren, en hij zou begrijpen dat hun kind, of het nu een meisje zou zijn of een jongen, hen allebei nodig had.


  Ze pakte haar schetsboek en een paar potloden en wandelde naar de baai waar ze die ochtend de dolfijn had gezien. Tot haar teleurstelling liet het dier zich dit keer niet zien, maar na een tijdje kwam Mathilda wel naar haar toe. De aap ging vlak naast haar op het rotsblok zitten, alsof ze al jaren de beste vriendinnen waren. Daardoor kikkerde ze een beetje op. En ze amuseerde zich toen de aap een paar keer probeerde haar schetsboek en haar potlood uit haar handen te grissen. Uiteindelijk gaf ze het dier lachend een vel papier en een van haar potloden.


  Het was heel komisch hoe Mathilda probeerde Charlotte na te doen en een tekening te maken, en het duurde niet lang tot de voormalige Mrs. Trevarren zo hard zat te lachen dat de tranen in haar ogen sprongen.


  Die avond, toen de maan al aan de hemel stond, lang nadat Mathilda was verdwenen in het struikgewas, at Charlotte, in haar eentje. Ze voelde zich eenzaam, maar dat gevoel was niet zo allesoverheersend dat het haar ontging hoe verrukkelijk de maaltijd was die haar was gebracht.


  Uiteindelijk ging ze naar Patricks slaapkamer. Ze wist zelf eigenlijk niet goed waarom ze dat deed. Waarschijnlijk wilde ze Patrick diep in haar hart nog niet loslaten, hoe duidelijk hij haar ook had gezegd dat hij wenste dat ze zo spoedig mogelijk van het eiland vertrok.


  In wezen zag ze hem nog altijd als haar levenspartner, of ze nu getrouwd waren of niet. Omdat hij de vader was van haar ongeboren kind, bestond er naar haar gevoel een verbintenis tussen hen die niet verbroken kon worden. Ze trok een van haar eigen nachtponnen aan: die hadden Jacoba en Mary kunnen redden. Ze hadden het kledingstuk gewassen in kokend water en het laten drogen in de zon.


  Langzaam liep ze op het bed toe. Ze hoorde dat Patrick sliep. Het laken was van zijn gespierde borst gegleden, en door het maanlicht dat in de kamer viel kon Charlotte die zien bewegen op het ritme van zijn regelmatige, diepe ademhaling. Hoewel hij nog verzwakt was, zag hij er zo overweldigend aantrekkelijk uit dat Charlotte haar adem inhield.


  Voorzichtig, om hem niet wakker te maken, kroop Charlotte naast hem in bed. Hij was arrogant, hij was onvoorstelbaar koppig, in feite was hij ronduit onmogelijk. Dat was ze zich allemaal bewust, maar het leek wel of ze door die eigenschappen zelfs nog meer van hem hield in plaats van minder. Haar trots was niet gebroken, haar - niet geringe - eergevoel was ongeschonden, en toch schaamde Charlotte zich er niet voor dat ze hield van deze man, die haar liefde niet beantwoordde - die haar zelfs als een blok aan zijn been beschouwde.


  Hij verroerde zich even, maar werd niet wakker toen ze dicht tegen hem aan kroop en beschermend een arm om zijn middel sloeg. De volgende ochtend zou Patrick misschien kwaad zijn en haar weer wegsturen, maar voor de nacht eiste ze de plaats op die haar toebehoorde: naast hem in bed.


  


  Midden in de nacht maakte hij haar wakker door haar lichaam te bedelven onder warme, natte, geraffineerde kussen. Zodra ze reageerde rolde hij zich boven op haar en met zijn knie duwde hij zacht haar benen vaneen.


  •Charlotte...' fluisterde hij slechts, maar in de manier waarop hij haar naam uitsprak lagen vele betekenissen. Het was een smeekbede, een berisping, een uitdaging, en een blijk van overgave.


  Zijn kracht keerde terug, hij verlangde naar haar, en dat betekende voor Charlotte dat ze iets te vieren hadden. Onmiddellijk laaide haar verlangen op. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte haar bekken omhoog: een eeuwenoud gebaar dat alle woorden overbodig maakte.


  Patrick kreunde toen hij zijn mannelijke trots bij haar naar binnen bracht. Charlotte zuchtte verzaligd. 'Ik heb je zo nodig,' bekende hij, al was het onwillig. Charlottes spieren spanden zich om hem voor een paar verrukkelijke momenten gevangen te houden in haar fluweelzachte binnenste. Hij zette zijn handen naast Charlotte op het matras en drukte zich op. Daarna trok hij zich iets uit haar terug, om vervolgens langzaam opnieuw toe te stoten.


  Charlotte snikte van geluk. Terwijl hij boven op haar, en binnen in haar, bewoog, en ze zich eindelijk weer volkomen één met hem voelde, fluisterde ze hem allerlei lieve woordjes toe. Ze hield haar armen boven haar hoofd - een gebaar van totale overgave - en bewoog haar heupen op het gestaag aanzwellende ritme dat hij aangaf. Gejaagd zei ze zijn naam, keer op keer, als in een lied dat steeds sneller ging omdat het 't tempo van zijn bewegingen volgde. Ze wilde Patrick alles geven wat ze had, en alles van hem nemen dat hij haar kon geven. Ze wilde dat hun liefdesspel nooit zou ophouden, en tegelijk hunkerde ze naar het hoogtepunt, naar de volmaakte bevrediging van al haar verlangens.


  Toen de eerste schokgolf van haar climax ten slotte door haar heen rolde, belandde ze in de zevende hemel. Een paar tellen later verkrampte zijn lichaam, en met de laatste stoten loosde hij zijn zaad in haar hete, hongerige diepte. Na zijn laatste beweging liet hij zich naast haar op het bed vallen. Hij kuste haar oogleden en haar wangen, en daarbij moest hij haar tranen hebben geproefd, maar hij zei er niets over.


  'O, Charlotte,' mompelde hij, in-triest, 'wat moeten we toch doen?'


  Ze begreep dat hij geen antwoord verwachtte op die vraag, en ze wist ook niet hoe ze zou hebben moeten reageren. Dus ze legde eenvoudig haar hand op zijn buik, die nog vochtig was, en streelde hem teder. Het duurde niet lang tot ze allebei weer in slaap vielen.


  De volgende ochtend, toen Charlotte wakker werd, zat Patrick nors naar haar te staren. Hij gedroeg zich alsof zij hem van zijn maagdelijkheid had beroofd, bedacht ze, en ze besloot hem te straffen voor zijn wispelturige gedrag.


  Ze pakte hem stevig beet bij zijn penis terwijl ze hem bleef aankijken. En ze zag zijn verlangen oplaaien, maar ze zag ook dat hij zich daar koppig tegen probeerde te verzetten. Hij wilde zich niet door haar laten verleiden, hoewel zijn lichaam zich al overgaf, reageerde op de geraffineerde bewegingen van haar vingers. Toen ze zich over hem heen boog om hem te verwennen met haar tong, vloekte hij uit de grond van zijn hart, maar tegelijk zwol zijn lid nog verder op.


  Charlotte keek even naar hem op. Ze zag zijn adamsappel op en neer wippen en kreunend bracht hij haar naam uit. Het klonk als een smeekbede. Wat hij haar smeekte wist ze niet, maar dat deed er ook niet toe, want zij was vastbesloten af te maken waar ze aan begonnen was.
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  Toen Charlotte die ochtend uit bed stapte was Patrick nog nauwelijks op adem gekomen. Ze liep naar de badkamer om zich te wassen. Mary en Jacoba hadden nog meer van haar kleren die van de Enchantress aan land waren gebracht, gewassen en gestreken. Ze trok een mooie batisten japon aan die was versierd met geborduurde roze bloemetjes. Zonder zelfs maar een blik in zijn richting te werpen liep ze vervolgens hooghartig naar het terras, waar ze uitgebreid haar haren ging staan borstelen in de zon.


  Ze voelde dat hij steeds ongeduldiger en kwader werd, en ze glimlachte toen hij ten slotte bulderde: 'Charlotte!'


  Welbewust wachtte ze nog even voor zijn kamer in stapte. Ze posteerde zich aan het voeteneind van zijn bed terwijl ze haar haren, die ze had gevlochten, opbond.


  Patricks blik dwaalde naar haar borsten, die extra werden benadrukt doordat ze haar armen had opgeheven. Hij slikte moeizaam en zei toen nors: 'Je hebt het mis als je denkt dat ik terugkom op mijn besluit om je terug te sturen naar Quade's Harbor door wat je daarnet met me hebt gedaan!'


  Charlotte bloosde. De manier waarop ze Patrick had behaagd was iets intiems, iets persoonlijks tussen hen beiden, en het bracht haar in verwarring dat hij erover sprak. 'Dat denk ik helemaal niet.' En dat was waar; ze had zich eenvoudig laten leiden door haar verlangen.


  'Doe alsjeblieft je armen naar beneden,' snauwde hij. 'Je maakt me gek!'


  Ze hield haar armen nog een paar, verrukkelijke, triomfantelijke momenten omhoog voor ze haar handen op haar heupen zette. 'Lieve hemel, je bent vandaag wel héél erg labiel, kapitein,' zei ze plagend.


  Het kostte hem zichtbaar moeite zijn woede onder controle te houden. 'Elke vrouw kan doen wat jij hebt gedaan!' beet hij haar toe. 'Onthoud dat!'


  Charlotte bleef stokstijf staan, al had ze niets liever willen doen dan zich boven op hem storten en haar nagels in zijn vel zetten. 'En elke man kan doen wat jij deed,' reageerde ze op luchtige toon. 'Onthoud dat!'


  Patrick bloosde tot in zijn nek. 'Daar heb je gelijk in,' gromde hij na een lang stilzwijgen, en beslist niet van harte.


  Charlotte ging op het voeteneind van het bed zitten en nam uitgebreid de tijd om haar rokken glad te strijken. 'Gisteren heb ik kennis gemaakt met Nora Ruffin,' zei ze op neutrale toon. Ze deed of ze naar beneden keek, maar tuurde door haar wimpers heen naar zijn gezicht om te zien hoe hij reageerde.


  Patrick sloot zijn ogen, alsof hij zo een barrière kon optrekken tussen Charlotte en hem, en daardoor wist Charlotte dat ze een gevoelige snaar had geraakt. 'Is alles goed met haar?' vroeg hij.


  Nooit, maar dan ook nóóit van haar leven zou ze hem laten merken hoe diep die eenvoudige vraag haar kwetste. 'Ja, hoor,' antwoordde ze. 'En ook met Stella, Jayne en Deborah. Ze helpen met het verzorgen van de zieke bemanningsleden.'


  Patrick zuchtte en keek recht in de ogen van Charlotte, die zijn blik trotseerde. 'En nu wil jij natuurlijk van alles vragen over Nora en de anderen.'


  Het verraste Charlotte dat hij met haar wilde praten over zo'n gevoelig onderwerp, maar dat liet ze hem niet merken. 'Het ziet ernaar uit dat Khalif niet de enige is die een harem heeft,' merkte ze sarcastisch op.


  'Hij is beslist niet de enige,' stemde Patrick in. Zijn betoverende blauwe ogen twinkelden geamuseerd. 'Maar Nora, Stella, Jayne en Deborah zijn pupillen van me.'


  Charlotte wendde snel haar blik af, om hem niet te laten zien hoe opgelucht ze zich voelde, zelfs al wist ze nog lang niet zeker of ze hem wel durfde te geloven. 'Zo...' mompelde ze, terwijl ze aan de stof van haar japon peuterde.


  'Ik heb ze om uiteenlopende redenen onder mijn hoede genomen. Nora's vader was een bemanningslid van me. Hij stierf aan koudvuur nadat hij gewond was geraakt aan een been. Deborah en Jayne zijn zusjes; ze hebben geen familie, behalve elkaar. Twee jaar terug heb ik ze gekocht van een slavenhandelaar in Riz. En Stella is hier achtergelaten door haar vader, een zeeman die ik ken; hij heeft nooit de moeite genomen om terug te komen en haar op te halen.'


  Pas nu durfde Charlotte hem weer aan te kijken. Ze wist dat hij de waarheid had gesproken, eenvoudig omdat hij geen man was die zou liegen om haar gevoelens te sparen. 'Dus je hebt geen maîtresse op het eiland?' vroeg ze dapper.


  'Dat heb ik niet gezegd!' antwoordde Patrick uitdagend.


  Charlotte sprong op. 'Dus je hebt hier wél een vriendin?'


  Hij richtte zijn blik op het plafond. 'Stel nu eens dat dat zo is...'


  Weer voelde Charlotte de neiging zich boven op hem te storten, maar met een uiterste inspanning van haar wilskracht wist ze zich in te houden. Ze verroerde zich niet, ze hief alleen haar kin op. 'Als het zo is,' reageerde ze kil, 'als je mijn vertrouwen beschaamt, Mr. Trevarren, dan zal Rashad niet langer de enige eunuch zijn die ik ken zodra ik je heb betrapt!'


  Tot haar verbazing moest hij daar hartelijk om lachen. 'O, Charlotte, je ergert me soms zo dat ik mijn zelfbeheersing dreig te verliezen, maar ik zal nooit beweren dat je geen rijke fantasie hebt!'


  Charlotte was niet bepaald in de stemming om grapjes te maken. 'Ooit heb je beloofd me trouw te zijn.'


  'Dat was toen we nog getrouwd waren,' reageerde hij met een diepe zucht.


  Charlottes woede laaide op tot een nieuw hoogtepunt. 'Ja, dat herinner ik me. Het was ook in de tijd dat we getrouwd waren dat je het kind verwekte dat ik nu draag!'


  'Je denkt toch niet dat ik ons kind vergeet?' vroeg hij, op ernstige toon.


  'Die indruk heb ik wel degelijk!' snauwde Charlotte.


  Hij boog zich iets voorover en nam haar fronsend op. 'Wat wil je nu eigenlijk van me? Dat ik je trouw ben? Dat is goed. Zolang we samen zijn en een bed delen, zal ik je trouw zijn.'


  'En nadat je me naar Quade's Harbor hebt laten vertrekken?'


  'Doe nou niet of je zó naïef bent!' reageerde hij geërgerd. 'Je denkt toch niet echt dat ik de rest van mijn leven celibatair zal zijn?'


  Ja! ging het door Charlotte heen. Maar ze antwoordde: 'Natuurlijk niet. Ik ben dat zelf ook niet van plan. Als je me één ding hebt geleerd, Patrick, is het te genieten van het plezier dat een man me kan verschaffen. Natuurlijk zal ik een minnaar nemen. Maar maak je geen zorgen: ik zal discreet zijn.'


  Hij liep opnieuw rood aan. 'Dat lijkt me nu niet bepaald fatsoenlijk,' zei hij kwaad. 'Je denkt toch zeker niet dat ik mijn kind wil laten opvoeden door een vrouw die... een vrouw met een slechte reputatie?'


  Charlotte glimlachte liefjes naar hem. Natuurlijk speelde ze toneel, maar ze was niet van plan dat tegen Patrick te zeggen, en hij was blijkbaar niet slim genoeg om het te raden. 'Het kan me geen zier schelen of het fatsoenlijk is, en wat jij wel of niet wilt, interesseert me al helemaal niet. Ik ben van plan met volle teugen te genieten van wat het leven te bieden heeft.'


  'Charlotte!' Patrick was duidelijk geschokt, en dat deed haar plezier.


  Ze trok een nadenkend gezicht. 'Ik denk niet dat het een goed idee is te adverteren,' bedacht ze hardop.


  'Adverteren?' Patrick snakte naar adem. 'Adverteren?'


  'Tja...' Charlotte deed alsof ze in gedachten verzonken was. 'Ik zal wel een bepaald type man willen hebben. Aantrekkelijk, intelligent, zeer bekwaam in bed...'


  'Charlotte!' bulderde hij. 'Als je dat alleen maar zegt om mij kwaad te maken, dan slaag je daar goed in!'


  Charlotte glimlachte verbaasd. 'Maar wil jij dan,' begon ze, terwijl ze hem recht aankeek, 'dat ik me voor de rest van mijn leven alle plezier ontzeg, terwijl jij zoveel vrouwen meelokt naar je bed als je maar wilt?'


  'Ja,' antwoordde Patrick na een lang stilzwijgen. Hij klonk als een klein jongetje dat zijn zin niet krijgt.


  'Ik ben bang dat ik niet aan je wensen kan voldoen.' Na die woorden uitgesproken te hebben draaide Charlotte zich om en ze liep de kamer uit - neuriënd.


  Nadat ze de deur had gesloten, hoorde ze dat Patrick iets tegen de muur smeet en een reeks bloemrijke vloeken slaakte.


  


  Zodra hij alleen was stapte Patrick uit zijn bed. Hij was zo kwaad dat hij niet langer kon blijven liggen. Vloekend liep hij naar de badkamer, waar hij zich uitkleedde.


  Het was zijn bedoeling geweest het gemakkelijker te maken voor Charlotte - en ook voor zichzelf, moest hij toegeven - door over andere vrouwen te praten. Hij had verondersteld dat hij daardoor afstand tussen hen zou scheppen. Hij was erop voorbereid geweest dat ze kwaad zou worden, of dat ze zou huilen, maar hij had gedacht dat het haar daarna gemakkelijker zou vallen zich neer te leggen bij het vooruitzicht dat ze terug zou gaan naar haar familie, waar ze veilig was.


  Patrick liet zich in het bad zakken. Charlotte had heel anders gereageerd dan hij had verwacht. Ze had hem tot wanhoop gedreven door hem te vertellen dat ze van plan was een minnaar te nemen, 'om met volle teugen te genieten van wat het leven te bieden heeft'.


  Grommend pakte hij een stuk zeep. Hij kneep echter te hard, waardoor het uit zijn hand schoot en over de betegelde vloer van de badkamer gleed. Het had geen zin het voor zichzelf te ontkennen, bedacht Patrick somber. Zijn zorgvuldig uitgedokterde plan had volkomen averechts gewerkt en Charlotte had zich zo heftig tegen hem gekeerd dat hij er nog van trilde.


  Hij stapte uit de badkuip om het stuk zeep te pakken en daarna waste hij zich. Nadat hij zich had afgedroogd trok hij een schone broek aan en een wijd piratenshirt - zijn lievelingskledingstuk. Hij doste zich niet zo uit om er goed uit te zien, maar omdat hij zich er gemakkelijk in kon bewegen.


  Patrick borstelde zijn haren, die door Jacoba waren geknipt, en nadat hij zijn tanden had gepoetst liep hij terug naar de slaapkamer om de laarzen aan te trekken die hij het liefst droeg. Daarna liep hij vastbesloten, maar nog altijd met wankele stappen, de gang in.


  Hij moest twee keer stoppen om uit te rusten, maar uiteindelijk kwam hij aan boven aan de trap. Daar leunde hij tegen de muur om nieuwe kracht te verzamelen, waarna hij voorzichtig de trap af liep naar de benedenverdieping.


  In zijn studeerkamer liet Patrick zich in zijn met leer beklede bureaustoel vallen. Hij boog zich over de boekhouding van de suikerrietoogst van het afgelopen jaar die zijn opzichter had bijgehouden. Dat leidde hem even af. Korte tijd dacht hij niet aan het schip dat hij kwijt was geraakt, of aan Charlotte, en voor die momenten van vergetelheid was hij dankbaar.


  


  Nadat ze overdag haar ontdekkingstocht over het eiland had voortgezet en tal van tekeningen had gemaakt, gebruikte Charlotte het diner op de veranda, samen met Cochran. Na het eten installeerde ze zich in Patricks studeerkamer, waar ze een pittige roman las die ze van een van de bovenste boekenplanken had geplukt.


  Het was al laat toen ze naar Patricks slaapkamer ging. Onwillekeurig liet ze haar blik allereerst naar de plek gaan waar de Enchantress was gezonken. Het donkere water dat de klipper had verzwolgen glinsterde zilverachtig in het maanlicht.


  Het was meteen duidelijk dat de kapitein slecht gehumeurd was. Hij had in een van de boeken van Chaucer zitten lezen, met een bril op die ze hem nooit eerder had zien dragen, maar zodra ze zijn kamer binnenkwam sloeg hij het met een klap dicht en hij stond op uit zijn stoel bij de open haard, waar geen vuur in brandde. 'Kom je me alweer tergen?'


  Charlotte trok haar wenkbrauwen op en glimlachte liefjes naar hem. 'Als jij uit vrije wil Chaucer leest, ben je er heel goed toe in staat jezelf te tergen. Daar heb je mijn hulp niet bij nodig.'


  Patricks mondhoeken trilden, maar hij slaagde erin de glimlach te onderdrukken die om zijn lippen dreigde te krullen. 'Wat kom je dan wel doen?' vroeg hij nors.


  'Dat lijkt mij nogal voor de hand liggend, zelfs voor iemand die kennelijk vastbesloten is te doen alsof hij traag van begrip is. Ik kom hierheen om mijn rechten als echtgenote op te eisen en daarna wil ik slapen.' Zoals zo vaak stond Charlotte versteld van haar eigen gedrag, maar alleen door Patrick te bejegenen zoals hij haar deed kon ze haar ware gevoelens voor hem verborgen houden.


  'Je réchten als echtgenote?' herhaalde Patrick, verbaasd en boos. 'Mag ik je eraan herinneren, Miss Quade, dat wij niet meer wettelijk getrouwd zijn?'


  'Dat kan wel zo zijn,' stemde Charlotte in, 'maar wij hebben verplichtingen tegenover elkaar, en ik ben niet van plan jou die te laten vergeten.' Ze had het gevoel dat ze hem de baas was, en ze begon te genieten van haar toneelspel. Ongeduldig gebaarde ze naar het bed. 'Ga liggen, Patrick. Ik verlang naar je.'


  Ze kon slechts met moeite haar lachen bedwingen toen er een diepe blos naar zijn kaken steeg. Opnieuw had ze hem op het verkeerde been gezet. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, staarde haar enkele momenten verbijsterd aan en sloot zijn mond toen weer.


  'Tja,' zei ze luchtig, terwijl ze van hem wegkeek om te voorkomen dat hij de geamuseerde twinkeling in haar ogen zou zien, 'als je niet wilt meewerken zal ik... de zaken... in eigen hand moeten nemen - om het zo te zeggen.'


  Het boek gleed uit zijn hand en er welde een laag, woedend gegrom over Patricks lippen. Met een paar passen overbrugde hij de paar meter die hen scheidde en hij greep haar schouders vast. 'Jouw enige bedoeling is mij kwaad te maken!' siste hij haar toe.


  'Nee, hoor.' Ze was bang voor hem, maar juist daarom hief ze trots haar kin op en deed ze haar uiterste best om er onaangedaan uit te zien. 'Ik behandel jou gewoon net zo als mannen over de hele wereld, elke dag weer, vrouwen behandelen.'


  Patricks verbazing werd zo mogelijk nog groter, net als zijn woede. 'Wat heeft dat te maken met...?'


  'Het heeft alles te maken met wat er tussen ons gebeurt, Mr. Trevarren,' onderbrak ze hem. 'En dat weet jij heel goed.' Ze pakte een van haar nachtponnen, spreidde die uit op het bed en maakte de knoopjes van haar japon los. Zonder enige terughoudendheid kleedde ze zich uit. Omdat ze wist dat ze hem nu volledig uit zijn evenwicht had gebracht, sneed ze een ander onderwerp aan. 'Ik heb vanavond gezellig zitten praten met Cochran, tijdens het eten. Hij heeft me verteld dat de laatste zieke bemanningsleden goed vooruit gaan.'


  Patrick deed zichtbaar zijn best om van haar weg te kijken, en even zichtbaar was dat hij daartoe niet in staat was. Een paar keer slikte hij krampachtig terwijl hij naar Charlotte staarde, en toen hij ten slotte reageerde, klonk zijn stem hees. 'Dat weet ik. Cochran brengt me dagelijks rapport uit.'


  Charlotte had zich inmiddels helemaal uitgekleed, en ze was nog lang niet van plan haar lichaam te bedekken. Ze pakte de nachtpon die ze eerder had klaargelegd en hield die nadenkend voor zich, alsof ze erover nadacht toch maar een andere aan te trekken. Ze voelde Patricks blik op haar huid, even intens als wanneer hij haar aanraakte, en in het geheim genoot ze ervan dat ze hem zo in haar ban had.


  'Heeft hij je ook verteld,' vroeg ze hem afwezig, 'dat er de laatste dagen vaten, stukken touw en dat soort dingen zijn aangespoeld op het strand?' Vanuit een ooghoek zag ze dat Patrick haar met over elkaar geslagen armen stond op te nemen. Ze was ervan overtuigd dat zijn weerstand aan het afbrokkelen was.


  'Ja.' Hij kwam nu langzaam op haar toe. 'Het ziet ernaar uit dat er een schip in nood is, aangezien die spullen niet afkomstig zijn van de Enchantress.'


  Charlotte draaide zich om en keek hem recht aan. De uitdrukking op haar gezicht was ernstig. 'Maar moet er dan niemand poolshoogte gaan nemen?'


  'Hoe?' snauwde hij ongeduldig. 'In een vissersbootje van een van de eilandbewoners soms?' Hij streek met een hand door zijn haar. 'We zitten met z'n allen vast op het eiland, Charlotte, tot er toevallig een schip in de buurt komt. En dat zou weleens maanden, misschien zelfs jaren, kunnen duren.'


  Wat Charlotte betreft, had dat vooruitzicht beslist ook goede kanten. 'Hmmm... Dus zo gemakkelijk kun je je niet van me af maken door me terug te sturen naar mijn familie.'


  Hij zuchtte geërgerd. 'Moeten we het daar nu wéér over hebben?'


  Charlotte legde haar handpalmen tegen zijn borst. Ze voelde zijn vlees huiveren en merkte dat zijn hartslag versnelde. 'Ik heb alles gezegd wat ik wilde zeggen over dat onderwerp. Kus me, Patrick.'


  Hij keek naar haar mond, boog zich ietsje naar haar toe, maar trok zich toen abrupt terug om haar fronsend aan te kijken. 'Je bent toch niet aan het veranderen in zo'n verdraaide "nieuwe vrouw", zoals ze zichzelf noemen?'


  Glimlachend liet Charlotte haar handen omhoog dwalen naar zijn hals, en vervolgens naar zijn nek. 'Nee, hoor, Patrick, ik ben niet aan het veranderen in "zo'n verdraaide nieuwe vrouw". Dat ben ik altijd al geweest. Ik ben modern opgevoed.'


  Hij zuchtte. 'Goed.' Hij spreidde zijn armen en liet ze toen slap tegen zijn zijden vallen. 'Jij wint. Ik kan niet tegen je op in dit soort spelletjes. Je doet maar met me wat je wilt.'


  Hij zei het zo ernstig dat Charlotte er hardop om lachte. Daarna trok ze hem naar zich toe voor een lange, warme, tedere kus.


  En na die kus had geen van hen beiden nog kunnen vertellen wie van hen had 'gewonnen'.


  


  Charlotte zat de volgende ochtend in haar eentje te ontbijten op de veranda toen Cochran haastig het trapje op kwam. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat hij zich ergens grote zorgen over maakte.


  'Goeiemorgen, Mrs. Trevarren,' zei de eerste stuurman. Charlotte was blij dat hij haar nog altijd zo noemde; zo was er tenminste iemand die haar verbintenis met Patrick erkende. 'Is de kapitein boven?'


  Charlotte was opgestaan uit haar stoel en leunde tegen de balustrade. Vanuit het dikke struikgewas aan de oostkant van het huis doken enkele oorspronkelijke eilandbewoners op. Ze droegen een bewegingloze, halfnaakte man met zich mee.


  'De kapitein wilde vanochtend in zijn... ónze kamer ontbijten,' antwoordde ze Cochran. Ze stond al op het punt van het trapje af te snellen. 'Wat is er met die arme man gebeurd? Is hij verdronken?'


  Cochran schudde zijn hoofd. 'Nee, en dat mag wel een klein wonder worden genoemd. Twee vissers hebben hem vanmorgen gevonden op het strand. Hij is een paar keer bij kennis geweest.' De eerste stuurman zweeg even en schraapte zijn keel. 'Normaal gesproken zouden we hem niet hierheen hebben gebracht, Mrs. Trevarren, maar de man is er zo slecht aan toe dat het me niet verstandig leek hem onder te brengen in het huis waar de bemanning bivakkeert. Hij is erg verzwakt, en als hij zou worden besmet door de infectie zou hij het niet lang maken.'


  Charlotte knikte. Ze tilde de rokken van haar fraaie roze japon op en haastte zich naar de naderende mannen.


  Cochran verdween in het huis.


  Charlotte bekeek de man die als een stuk drijfhout was aangespoeld. Ze had medelijden met hem, en ze had onmiddellijk het idee dat ze hem zou mogen, al leek hij in niets op Patrick.


  Jacoba stond al op de veranda te wachten en begon commando's te spuien zodra de mannen met de drenkeling het trapje op kwamen. Mary Catch-much-fish, die het tafereel met wijd opengesperde ogen gadesloeg, vertaalde haar woorden voor de vissers. Die legden de vreemdeling voorzichtig op een bed in een kamer op de benedenverdieping. De man was tenger en had blond haar. Hij had nog maar één laars aan, en de paar lappen van zijn broek die niet door de zee van zijn lichaam waren gescheurd, waren doorweekt. Hij begon heftig te rillen toen Jacoba en Mary hem verder uitkleedden, alsof de paar stukken kleren die hij nog aan zijn lijf had hem toch nog enige warmte en bescherming hadden geboden.


  'Rustig aan maar, reiziger,' zei Jacoba, bemoedigend en troostend - op een toon die Charlotte nooit eerder van haar had gehoord. 'Je bent nu onder vrienden en we zullen goed voor je zorgen.' Ze keek met haar ene oog naar Mary, die er handenwringend bij stond. 'Zorg voor warm water en handdoeken en pak de rum die ik met de kerst gebruik bij het bakken.'


  Charlotte liep dichter naar het bed toe toen Mary zich haastig had teruggetrokken. 'Kan ik ergens mee helpen?'


  Voordat Jacoba kon antwoorden klonk Patricks stem opeens van achter hen, laag en onheilspellend als het verre gerommel van een naderende onweersbui. 'Ja, door deze kamer onmiddellijk te verlaten,' zei hij kil tegen Charlotte.


  Ze keek Patrick kwaad aan. 'Ik heb ervaring als verpleegster,' bracht ze hem in herinnering.


  Patrick posteerde zich aan het voeteneind van het bed en bekeek de schipbreukeling, nieuwsgierig maar zonder blijk van enig medeleven. Zonder haar aan te kijken zei hij tegen Charlotte: 'Jacoba verzorgde al zieken en gewonden toen jij nog in de luiers lag. Ze heeft je hulp niet nodig.'


  Jacoba keek van de kapitein naar Charlotte en glimlachte. Charlotte voelde de woede al in zich opwellen, tot ze zich realiseerde dat de uitdrukking op het gezicht van de oudere vrouw er een was van milde spot en vermaak om Patrick, niet van triomf over haar.


  'Ik wil je hier niet hebben, Patrick Trevarren,' zei de Schotse. 'Je zou maar in de weg lopen. Het liefst heb ik dat jullie allebei vertrekken, zodat ik me kan bekommeren om deze arme drommel. Moet je toch eens naar hem kijken. Elk stukje van zijn lichaam dat niet blauw is, is grijs, als van een lijk.'


  Als de drenkeling er niet zo ernstig aan toe was geweest, zou Charlotte hebben gelachen om de uitdrukking op Patricks gezicht. Natuurlijk was hij er niet aan gewend te worden weggestuurd als een lastig kind, en zij had hem héél graag gevraagd hoe het aanvoelde nu hij een koekje van eigen deeg kreeg. Maar dat durfde ze niet. Het was één ding Patricks orders te negeren, maar iets heel anders tegen Jacoba in te gaan, wier gezag in het huishouden onbetwist was. Ze zou de vriendschap van de oudere vrouw nog weleens heel hard nodig kunnen hebben.


  Met ruisende rokken liep ze de kamer uit, haar kin fier in de lucht. Patrick kwam achter haar aan, zij het veel langzamer.


  Die nacht was de kapitein heel handelbaar geweest, maar 's morgens na het ontwaken had hij weer even nors en wrokkig gedaan tegen haar. Dat was ook de reden geweest waarom Charlotte in haar eentje had ontbeten.


  Nu ging ze terug naar de veranda en dronk haar thee op, die ze in alle opwinding had laten staan en die nog lauw was.


  Patrick voegde zich bij haar - iets waarover ze zich stilletjes verheugde. Hij kwam echter niet bij haar aan het witte ijzeren tafeltje zitten maar leunde tegen de muur en sloeg zijn armen over elkaar.


  Charlotte kon alleen maar hopen dat haar hand niet zou trillen toen ze haar kopje optilde en heel keurig, damesachtig, van haar thee nipte.


  'Wat denk jij ervan?' vroeg Patrick, toen zij na een lang stilzwijgen nog altijd geen gesprek was begonnen.


  Ze trok verbaasd haar wenkbrauwen op, alsof ze hem niet begreep. Uiteraard snapte ze heel goed dat hij doelde op de drenkeling, maar ze was oprecht verbaasd, omdat hij haar mening vroeg.


  'Ik bedoel: er moet een schip zijn vergaan,' zei hij ongeduldig toen haar reactie uitbleef.


  Charlotte leunde achterover in haar stoel, depte haar lippen met een linnen zakdoekje en pakte nog een van de suikerkaakjes die Jacoba die ochtend had gebakken. 'Misschien,' stemde ze in, nadat ze de stilte zo lang had laten voortduren als ze durfde. 'Maar het kan ook zijn dat die arme man gevangen is genomen door piraten en dat die hem om de een of andere reden overboord hebben gegooid.'


  'Jij altijd met je rijke fantasie!' Patrick haalde geërgerd zijn schouders op.


  Charlotte at op haar gemak nog een kaakje. 'Ik moet toegeven dat ik een levendige fantasie heb, maar na wat er de laatste tijd allemaal gebeurd is in mijn leven, heb ik geleerd rekening te houden met het minst waarschijnlijke.'


  Patrick kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij zag er iets anders uit dan toen ze een relatie met hem was begonnen, doordat zijn wangen nog steeds ingevallen waren en doordat zijn haren waren geknipt, maar Charlotte realiseerde zich op dat moment dat dit niets kon veranderen aan het feit dat ze de rest van haar leven van deze man zou houden. Zoals het steeds was geweest als ze dit besefte, gaf die zekerheid haar rust, maar vervulde de gedachte haar tegelijk met een elementaire, primitieve angst.


  De woorden die hij vervolgens sprak, verstoorden dit wankele, verwarrende evenwicht en maakten dat haar angst de overhand kreeg. 'Je begrijpt toch wel dat het jou en mijn kind nooit aan iets zal ontbreken, hoe ver ik ook bij je vandaan zal zijn?'


  Ze wendde haar blik af, omdat ze hem niet wilde laten zien hoe veel pijn hij haar deed. Verdomme! ging het door haar heen. Is hij nu werkelijk te dom om het te begrijpen: dat ik liever honger lijd aan zijn zijde dan te baden in luxe op een ander continent?


  'Mijn vader is een rijk man.' Ze wilde hem kwetsen, het liefst was ze hem zelfs aangevlogen, maar ze dwong zichzelf ertoe rustig te blijven zitten en haar woorden als wapens te gebruiken. 'Mijn kind en ik zullen nooit iets van je nodig hebben en ook nooit iets aannemen, Patrick Trevarren. Je kunt de rest van je leven maar beter uit de buurt van Seattle blijven nadat je ons daadwerkelijk in de steek hebt gelaten.'


  Er volgde een gespannen stilte. Charlotte had het gevoel dat haar hart begon te trillen, barstte, en daarna in twee stukken brak waarin alleen nog maar ruimte zou zijn voor verdriet en pijn.


  Met moeite keek ze ten slotte op naar de man van wie ze zo zielsveel, zo wanhopig, en zo hopeloos hield. 'Wie weet?' zei ze, zodra ze dacht dat ze ertoe in staat was haar stem luchtig te laten klinken. 'Misschien word ik wel verliefd op de vreemdeling die vanochtend is aangespoeld op het strand. Dat zou romantisch zijn, vind je ook niet?'


  Patrick slaakte een vloek, draaide zich op zijn hielen om en beende het huis binnen. Een van de openslaande deuren smeet hij met een klap achter zich dicht.


  Charlottes hoop dat ze iets van triomf zou voelen, omdat ze Patrick met woorden had verslagen, bleek dit keer ijdel. Ze was er slechts toe in staat haar handen voor haar gezicht te slaan en roerloos te blijven zitten tot ze de behoefte om een stevig potje te huilen onder controle had gekregen.


  Toen ze zich min of meer had hersteld stond ze op en begon de tafel af te ruimen, maar op dat moment verscheen een beledigde Mary Catch-much-fish om dit van haar over te nemen, omdat het immers haar werk was.


  Een paar minuten later liep Patrick het huis uit, vergezeld door Cochran, die Charlotte een schaapachtige grijns toezond, en gevolgd door Jacoba, die heftig protesteerde dat Patrick nog te zwak was. Charlotte bewonderde de kapitein om zijn doorzettingsvermogen, maar dat gevoel negeerde ze vastberaden. Ze besloot gebruik te maken van de gelegenheid om te gaan kijken hoe het met de patiënt ging.


  De man was verzonken in een rusteloze slaap. Blijkbaar werd hij gekweld door dromen, want Charlotte stond nog maar net bij zijn bed toen hij een kreet slaakte waarin zo'n intense wanhoop doorklonk dat het haar pijn deed. Ze ging naast zijn bed zitten en nam teder een van zijn handen tussen de hare.


  'Susannah!' schreeuwde hij opeens, en hij ging met een ruk rechtop zitten. 'Lieve God, SusannahV


  'Rustig maar,' fluisterde Charlotte met een brok in haar keel. 'Je bent hier veilig. Niemand zal je iets doen.'


  De vreemdeling keek haar verwilderd aan met zijn groene ogen, nog half in de greep van zijn nachtmerrie. 'Ze is verdronken... Ik heb geprobeerd haar te redden, ik heb zó mijn best gedaan om haar te redden...'


  'Ssst...' Charlotte streek zijn haar van zijn voorhoofd, dat nat was van zijn zweet. Er verschenen beelden voor haar geestesoog van een vrouw, Susannah, die om hulp riep, maar die door de golven werd verzwolgen voordat ze kon worden gered. 'Natuurlijk heb je alles gedaan wat je kon. Je moet nu uitrusten, om op kracht te komen.'


  Hij ontspande zich echter niet; integendeel: hij gooide zijn hoofd op het kussen en slaakte een hartverscheurende kreet van verdriet. Dat verdriet, besefte Charlotte, kwam recht uit het diepst van zijn ziel. Ze besefte dat ze moest proberen te voorkomen dat hij weer in slaap viel, omdat hij dan opnieuw zou worden gekweld door dromen.


  Ze greep hem daarom bij zijn schouders en commandeerde hem: 'Vertel me hoe je heet.'


  Zijn reactie was slechts een wanhopig gekreun.


  'Waag het niet het op te geven!' riep Charlotte. Ze ging op de matras zitten en greep de man krachtig bij zijn bovenarmen, waarin ze weinig spieren voelde. 'Het is verdomme een wonder dat je het hebt overleefd! Hoor je me? Een wonder! Dat betekent dat je nog dingen te doen hebt op deze wereld voor je je hoofd te ruste legt... belangrijke dingen! Verdorie, luister naar me en doe je ogen open, nú!'


  Tot Charlottes verbazing kalmeerde hij; de man opende inderdaad zijn ogen en keek haar verward aan. 'Wie bent u?' bracht hij moeizaam uit.


  Ze glimlachte geruststellend naar hem, stond op van het bed en streek haar rokken glad. 'Mijn naam is Charlotte Quade Trevarren.'


  'Susannah?' Hij keek over Charlottes schouder. 'Is mijn vrouw hier?'


  Charlotte schudde haar hoofd. Ze slikte moeizaam maar deed haar best om nog eens bemoedigend naar hem te glimlachen. 'Het spijt me.'


  In de paar minuten die volgden, kwam ze aan de weet dat de drenkeling Gideon Rowling heette. Hij was Engelsman, pasgetrouwd, met Susannah, en samen met haar was hij op weg geweest naar Australië toen hun schip was overvallen door piraten.


  Sommigen van de bemanningsleden en passagiers, onder wie de Rowlings, hadden weten te ontsnappen in reddingsboten, maar de meesten waren vermoord. Het schip was geplunderd en in brand gestoken.


  De reddingsboten waren in een storm uiteengedreven en de boot waarin de Rowlings zaten, samen met een oude man en twee bemanningsleden, was omgeslagen. De laatste keer dat Gideon zijn echtgenote had gezien, had ze in het water gelegen; ze had een hand naar hem uitgestoken en om hulp geschreeuwd.


  Nadat hij haar zijn verhaal had verteld, viel Gideon weer in slaap; van vermoeidheid, maar ongetwijfeld ook omdat hij de werkelijkheid niet kon verdragen. En dat kon Charlotte zich heel goed voorstellen.
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  'De koorts moet je hersenen hebben aangetast,' merkte Cochran op, droog en recht door zee, zoals gewoonlijk. Hij stond naast Patrick op de veranda tegen de balustrade geleund. Beide mannen keken uit over de zee, en allebei verlangden ze ernaar het ruime sop weer te kiezen. 'Eén keer van zijn leven, en dan nog alleen als de goden en het noodlot hem gunstig gezind zijn, ontmoet een man een vrouw als Charlotte. Dat is jou overkomen, en nu ben jij van plan haar als een pakketje terug te sturen naar haar vader.' De eerste stuurman zweeg even en slaakte een diepe zucht. 'Ik moet me wel heel sterk in Brigham Quade vergissen als hij niet onmiddellijk hierheen komt om je af te schieten als een dolle hond.'


  Nu was het Patrick die zuchtte. Was er dan niemand die begreep dat hij Charlotte en hun kind naar Seattle wilde sturen om hun eigen bestwil? Hij had zichzelf eerder een rad voor ogen gedraaid toen hij had gedacht dat hij zich voorgoed zou kunnen vestigen op het eiland, om zich alleen nog maar bezig te houden met de suikerrietplantage. Hij had behoefte aan opwinding, aan nieuwe ervaringen, zelfs aan de vechtpartijen waarin je als zeeman af en toe terechtkwam. Dat wist hij nu zeker.


  Zijn leven zou bestaan uit een aaneenschakeling van gevaarlijke avonturen, zoals het altijd was geweest. Hier verlangde hij nog altijd naar, hij was er niet toe in staat het in te ruilen voor een veilig, saai bestaan. Het leek hem daarom alleen maar lógisch dat een vrouw en een kind geen deel konden uitmaken van zijn leven.


  'Misschien, Cochran,' zei hij grimmig, terwijl hij verbeten naar de horizon bleef turen en zijn vingers zich strak om de balustrade klemden, 'is het beter als jij je met je eigen zaken bemoeit in plaats van met de mijne.'


  Cochran haalde een sigaartje te voorschijn en stak het aan. Hij inhaleerde en blies een wolk kruidig ruikende rook uit. 'Je moet weten,' reageerde hij rustig, 'dat ik je altijd voor een intelligent man heb gehouden. Nu kan ik alleen maar zeggen dat ik me volkomen vergist heb.'


  De woorden van zijn vriend raakten hem, maar Patrick wilde dat niet laten blijken. Hij grijnsde wrang naar Cochran. 'Ik maak wel iets heel zeldzaams mee... ik bedoel: dat jij toegeeft dat je je hebt vergist.'


  Cochran haalde zijn schouders op en trok nog eens krachtig aan zijn sigaartje. 'En ik heb juist de indruk dat de hemel eerder naar beneden komt dan dat jij ooit zult bekennen dat je een fout hebt gemaakt.'


  Het leek Patrick de hoogste tijd om het gesprek in een andere richting te sturen. Hij mocht Cochran, en hij wilde geen ruzie met hem krijgen. 'Wat maak jij eruit op?' vroeg hij daarom. 'Die eh... Rowling, bedoel ik, die op het strand is aangespoeld.'


  'Ik zou zeggen dat we ons moeten voorbereiden op moeilijkheden. Niet dat we iets te vrezen hebben van Rowling; het lijkt me dat die uit het goede hout gesneden is. Maar ik heb het idee dat Raheem, of een andere zeeschuimer, in de buurt is en het plan heeft het eiland onverhoeds aan te vallen. De hemel moge ons bijstaan als ze weten dat de Enchantress op de bodem van de baai ligt. En,' besloot Cochran, 'alles wijst erop dat er noodweer op komst is.'


  Patrick werd scherp herinnerd aan zijn verdriet toen zijn eerste stuurman de naam van zijn schip uitsprak. Hij rouwde omdat hij het had verloren, zoals hij zou hebben gerouwd na het overlijden van zijn vrouw, zijn kind, of een dierbare vriend. Op dat moment echter moest hij zich concentreren op praktische zaken. De kanonnen die van de Enchantress aan land waren gebracht, moesten worden opgesteld op de hoge helling achter het huis, en wel zo dat ze een vijandelijk schip in de haven konden raken. De meisjes en de leden van zijn bemanning die nog herstellende waren van de epidemie moesten naar het huis op de heuvel worden gebracht. En voorts moesten ze zorgen voor flinke voorraden voedsel en water, voor het geval ze zouden worden overvallen door piraten of door noodweer.


  Of door allebei...


  'Verdomme,' mompelde Patrick. Hij voelde echter niet alleen angst, maar ook opwinding. Alleen al de gedachte dat hem wellicht een nieuwe uitdaging te wachten stond gaf hem kracht.


  Gedurende de dagen die volgden gedroeg Patrick zich alsof hij volledig was hersteld. En blijkbaar was hij ook weer helemaal beter, eenvoudig doordat hij geen tijd had om rust te nemen. Er spoelden nog meer wrakstukken aan van het overvallen schip, maar geen lichamen van passagiers of bemanningsleden. Hoewel het water in de baai rustig was en de hemel onbewolkt, voelde Patrick, net als Cochran, dat er bar slecht weer op komst was.


  De harde wind die was opgestoken maakte dat Charlotte die dag niet door kon gaan met tekenen: de bladzijden van haar schetsboek werden erdoor omhoog geblazen. Bovendien had ze andere zaken aan haar hoofd. De mysterieuze Gideon Rowling bijvoorbeeld. Ze voelde zich beslist niet op dezelfde manier tot hem aangetrokken als tot Patrick, die met een enkele blik haar opwinding kon wakker maken, maar Mr. Rowling was een aardige en romantische man.


  Meestentijds sliep hij, en wanneer ze bij hem zat voelde Charlotte een intens medelijden als hij in zijn onrustige dromen riep om zijn Susannah. Hij had haar nog verteld dat hij missionaris was, en dat hij en zijn vrouw van plan waren geweest de rest van hun leven te wijden aan het verspreiden van het evangelie onder de Australische inboorlingen, om hun ziel te redden van de verdoemenis.


  Charlotte vond dit een bewonderenswaardige onderneming.


  Dan was Patrick er natuurlijk nog; hij was altijd wel op de een of andere manier in haar gedachten. Charlotte hoopte nog altijd dat de kapitein van haar hield. Hij probeerde niet voor haar verborgen te houden wat hij voor haar voelde in de intieme, nachtelijke uurtjes waarin ze samen waren, maar dat getuigde niet van echte liefde zoals Charlotte die definieerde, en bovendien deed hij overdag nog altijd even nors tegen haar. Hij fronste al naar haar wanneer ze elkaar alleen maar tegenkwamen, wat overigens niet zo vaak gebeurde doordat hij zijn uiterste best deed om haar te mijden. En als ze met elkaar praatten, iets dat nog maar heel zelden voorkwam, maakte hij haar telkens opnieuw duidelijk dat hij niet af te brengen was van zijn voornemen zowel haar als hun kind naar Quade's Harbor te sturen.


  Daar kwam nog bij dat Patricks 'pupillen' in het huis waren komen wonen. Ook de paar zeelui die nog verzorging nodig hadden waren naar het huis op de heuvel overgebracht. Tegelijk waren er kanonnen opgesteld op de heuveltoppen, en Patricks mannen waren, samen met enkele bewoners van het eiland, verscheidene dagen bezig geweest met het timmeren van planken voor alle ramen van het huis.


  Toen ze terugliep naar het huis, dat veel van zijn schoonheid had verloren nu er hout voor de ramen was gespijkerd, besloot Charlotte allereerst Mr. Rowling te gaan opzoeken. In tegenstelling tot Patrick stond hij altijd open voor een geciviliseerd gesprek, al was hij natuurlijk nog neerslachtig door het verlies dat hij had geleden.


  Hij zat in de salon op de benedenverdieping, stilletjes luisterend terwijl Stella, een van Patricks pupillen, een ietwat wonderlijke, melancholieke melodie speelde op de piano. Charlotte wilde zich terugtrekken toen ze zag dat de man met wie ze bevriend was geraakt niet alleen was, maar hij glimlachte naar haar op zijn eigen, weemoedige manier, die ze inmiddels goed kende, en wenkte uitnodigend.


  Ze liep op hem toe, zonder aandacht te besteden aan de vernietigende blik die de knappe, donkerharige Stella haar toezond, en installeerde zich naast hem op de bank. 'Hallo,' zei ze vriendelijk.


  Hij streek over haar haren - een gebaar dat ze zou hebben afgeweerd als ze naast een andere man had gezeten. 'Charlotte,' zei hij, op kameraadschappelijke toon. Zijn blik zwierf naar haar blote voeten, die zichtbaar waren onder haar rokken. 'Waar heb je je schoenen gelaten?'


  'Ik weet het niet,' bekende ze. 'Ik kan me niet herinneren waar ik ze heb achtergelaten.'


  Rowling lachte, maar Charlotte hoorde geen echt plezier. Zijn verdriet was merkbaar in alles wat hij zei, sprak uit elke beweging die hij maakte, was voortdurend af te lezen van zijn gezicht.


  Stella beëindigde haar recital met een luid, vals akkoord, sprong op van de pianokruk en rende de salon uit.


  'Het spijt me dat ik jullie heb gestoord,' zei Charlotte.


  Rowling zuchtte. 'Die jongedame wil mijn aandacht trekken, denk ik.' Heel even schemerde er een milde vrolijkheid door in zijn trieste blik. 'Er zullen ook wel weinig ongehuwde mannen op dit eiland zijn die bij haar passen, stel ik me zo voor.'


  Charlotte keek van hem weg. Door zijn woorden moest ze onmiddellijk aan Patrick denken. Hij verscheen, in al zijn glorie, voor haar geestesoog, als een klassieke god die opdook uit zee. 'Het is nogal snel voor je, hè... dat je belangstelling zou hebben voor een andere vrouw, bedoel ik?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Belangstelling hebben voor een vrouw is heel iets anders dan verliefd op haar zijn,' antwoordde hij ernstig. 'Ik zal mijn dierbare herinneringen aan Susannah koesteren tot de dag dat we in de hemel zullen worden herenigd, maar ik ben me ervan bewust dat het tot mijn zwakheden behoort dat ik niet tegen eenzaamheid kan. Ik wil dan ook graag opnieuw trouwen, en daarom heb ik niets tegen Stella's belangstelling.'


  Charlotte stond op en ging op de pianokruk zitten. Terwijl ze nadacht, draaide ze langzaam heen en weer op het krukje, zoals ze dat als kind zo vaak had gedaan, in de salon van haar vaders huis. 'Mannen zijn wispelturige wezens,' stelde ze ten slotte vast. Er klonk geen verwijt door in haar stem.


  'Wat brengt je op dat idee, als ik zo vrij mag zijn het je te vragen?' vroeg Rowling haar vriendelijk.


  Charlotte probeerde naar hem te glimlachen, maar ze wist dat haar poging mislukte. 'Het is nu niet bepaald een geruststellende gedachte voor een vrouw dat de man van wie ze houdt haar zo gemakkelijk kan vervangen.'


  'Ik denk dat we het nu over de kapitein hebben...?'


  Opnieuw keek ze van hem weg. Maar ze voelde haar wangen gloeien en ze begreep dat Gideon Rowling wist dat hij het bij het rechte eind had. 'Ja,' stemde ze in. 'Als ik zou worden verscheurd door roofdieren, zou Patrick waarschijnlijk iets zeggen als: "Ach, het arme meisje" - en vervolgens zou hij op zoek gaan naar een vrouw die mijn plaats zou kunnen innemen.'


  'Volgens mij onderschat je de gevoelens die Mr. Trevarren voor je koestert.'


  'Dat is niet zo, Mr. Rowling,' zei Charlotte verdrietig.


  'Gideon,' verbeterde hij haar.


  Charlotte voelde tranen in haar ogen branden; dat schreef ze toe aan de veranderingen die zich voordeden in haar lichaam en haar hersenen doordat ze zwanger was. 'Gideon,' herhaalde ze, terwijl ze nadacht. Na een paar seconden van ongemakkelijk stilzwijgen keek ze hem weer aan. Hij had iets heel bijzonders, een speciaal soort vriendelijkheid, en daarbij begreep hij haar feilloos; daardoor werd ze in de verleiding gebracht om hem in vertrouwen te nemen. 'Ik zit hopeloos in de knoei,' vertelde ze hem, terwijl ze de tranen uit haar ogen veegde. 'Ik was getrouwd met kapitein Trevarren, moet je weten, maar nu ben ik dat niet meer... en ik ben zwanger.'


  Gideon stak een hand uit naar Charlotte, waarop zij op het pianokrukje naar hem toe rolde en zijn hand vastpakte. 'Ga door,' zei hij alleen maar.


  Nu ze eenmaal was begonnen, vertelde ze hem haar hele verhaal, vanaf de eerste keer dat ze Patrick had ontmoet, vele jaren eerder en heel ver weg, in Seattle. Ze biechtte hem op dat ze vanaf het moment dat hij haar uit het want van de Enchantress had gered, van hem was blijven houden; dat ze zijn echtgenote was geweest sinds Khalif hen tot man en vrouw had verklaard - dat zij zich ook had beschouwd als zijn vrouw, hoewel dit huwelijk onwettig was in de christelijke wereld. Ze vertelde hem dat Patrick van haar was gescheiden - er welden opnieuw tranen op in haar ogen toen ze eraan terugdacht hoe terloops dat was gegaan: hij had alleen maar in zijn handen geklapt en drie keer gezegd: 'Ik scheid van je' - maar dat wat haar betreft de verbintenis nog altijd bestond. En ten slotte vertelde ze Gideon dat Patrick van plan was haar naar Amerika te sturen, om haar daar hun kind te laten opvoeden.


  Nadat Charlotte haar relaas had gedaan - ze had slechts de intiemste details weggelaten - zag ze een vuur branden in de diepten van Gideons lichtgroene ogen dat ze nog niet eerder had gezien. 'Bij alles wat heilig is,' zei hij, met moeite zijn woede onderdrukkend, 'die man heeft zich wel heel schaamteloos gedragen door de wetten van God zo aan zijn laars te lappen!'


  Charlotte slikte. Ze vroeg zich af of ze Gideon niet te veel had verteld. Het zou beslist niet de eerste keer zijn dat ze te loslippig was geweest. 'Ik denk niet dat hij dat heeft willen doen...' begon ze, maar Gideon onderbrak haar onmiddellijk.


  'Het is schandelijk!' verklaarde hij. 'Charlotte, als Patrick Trevarren er niet toe bereid is op wettige wijze met je te trouwen en jou en je kind zijn naam te geven, dan zal ik dat doen!'


  Ze voelde het bloed wegstromen uit haar gezicht. Gideon was een goede, vriendelijke en begrijpende man, en daarbij was hij best knap, maar ze had niet het idee dat zij ooit met hem zou kunnen trouwen. Ondanks alles wat ze had beweerd tegenover Patrick, over haar voornemen een minnaar te nemen wanneer ze eenmaal terug zou zijn in Quade's Harbor en uitgebreid te genieten van wat het leven haar te bieden had, kon ze er zelfs niet aan dénken dat ze zich ooit zou laten aanraken door een andere man dan Patrick.


  Gideon kwam half overeind van de bank en plantte een broederlijke kus op Charlottes voorhoofd. Nadat hij was gaan zitten glimlachte hij weer. 'Nu weet ik hoe de zaken ervoor staan voor jou,' zei hij rustig. 'Stuur je kapitein naar mij toe, Charlotte. Ik zal hem leren God te vrezen.'


  Charlotte sperde haar ogen wijd open. 'Ik wil niet dat Patrick ertoe wordt gedwóngen met me te trouwen,' fluisterde ze.


  Gideon klopte geruststellend op haar hand. 'Maak je nu maar geen zorgen, Charlotte. Ik denk niet dat het nodig is dwang te gebruiken.'


  Charlotte besloot onmiddellijk op zoek te gaan naar Patrick. Ze trof hem aan in zijn studeerkamer, waar hij samen met Cochran een paar kaarten bestudeerde. De onheilspellende uitdrukking op zijn gezicht paste volmaakt bij het gerammel van de platen voor de ramen en het geloei van de wind om het dak van het huis.


  Hoe kan dit in 's hemelsnaam dezelfde man zijn, ging het door Charlotte heen, die me de afgelopen nacht in zijn armen heeft gehouden, die me zo hartstochtelijk heeft bemind en die me tot in het diepst van mijn hart heeft geraakt met zijn tedere woorden?


  'Wat is er, Charlotte?' vroeg Patrick geërgerd. Zijn stem klonk kil. 'Ik heb het druk.'


  Charlotte bleef in de deuropening staan. Ze rechtte haar rug en hief haar kin fier omhoog. Ook al had ze geen schoenen aan, en ook al was haar kapsel verwaaid toen ze buiten had gewandeld, ze wist dat ze waardigheid uitstraalde. Ze had dan ook vanaf haar kleinemeisjesjaren geleerd onder alle omstandigheden op de allereerste plaats haar waardigheid te bewaren.


  'Gideon... eh, Mr. Rowling wil je spreken.'


  Patrick fronste, misschien omdat ze Rowlings voornaam had gebruikt. Hij rolde een van de kaarten op die hij had bestudeerd en stak hem in de koker. 'Ik zoek hem wel een keer op.'


  'Goed.' Met gespeelde onverschilligheid haalde Charlotte haar schouders op en draaide ze zich om. Ze wist dat ze hem had geërgerd, en die wetenschap deed haar goed.


  Ze bleef verrast staan toen hij haar nors nariep: 'Waar zijn je schoenen?'


  Eerst had Gideon al gevraagd waarom ze rondliep op blote voeten, en nu kwam Patrick met dezelfde vraag. Ze keek hem over een schouder aan. 'Ik zal het niet in mijn hoofd halen jouw kostbare tijd te verspillen door antwoord te geven op zo'n onnozele vraag,' zei ze koeltjes. En na die woorden liep ze vastberaden de gang in.


  Charlotte glimlachte toen ze hem hoorde vloeken. Ze liep door de hal en naar de achterkant van het huis, op weg naar de keuken - een gebouwtje dat was opgetrokken op enige afstand van het huis. Opeens had ze trek in Jacoba's zelfgebakken kaakjes. Ze neuriede terwijl ze door de tuin liep, en ze merkte nauwelijks iets van de wind, die door haar haren speelde en haar rokken liet wapperen.


  


  Patrick probeerde er niet aan te denken dat zijn gast, de missionaris die enkele dagen eerder was aangespoeld op het strand, hem wenste te spreken. Maar de liefdevolle manier waarop Charlotte de voornaam van de man had uitgesproken echode onophoudelijk in zijn hoofd. En hij kon het zich niet veroorloven dat hij door dit soort zaken werd afgeleid, aangezien hij verantwoordelijk was voor de veiligheid van iedereen op het eiland.


  Ten slotte besloot hij daarom dan maar meteen met Rowling te gaan praten. Hij vloekte nog eens hartgrondig, mompelde een excuus tegen Cochran - die irritant zat te grijnzen - en ging op zoek naar de missionaris.


  De man zat in de salon, en Stella en Jayne waren allebei bij hem. Ze schonken thee voor hem in, gaven hem kaakjes, en kwetterden onophoudelijk als tropische vogels. Patrick was gesteld op de meisjes - ze waren als zusjes voor hem, die hij nooit had gehad - maar nu ergerde hij zich aan hun jeugdige, enthousiaste pogingen om het Rowling naar de zin te maken.


  'Laat ons alleen,' zei hij bars, zonder enige uitleg, zelfs zonder de moeite te nemen om hen te begroeten.


  Jayne en Stella waren zichtbaar verontwaardigd, maar ze durfden niet tegen hem in te gaan en verlieten de salon.


  Patrick sloot de deur en bleef staan waar hij stond, met zijn armen over elkaar geslagen, leunend tegen de deur. De uitdrukking op zijn gezicht was allesbehalve welwillend. Volgens zijn redenering had hij Rowlings leven gered door hem op te nemen in zijn huis en hem te laten verzorgen door zijn personeel; hij was hém dus zeker niets verschuldigd. En hij vond het niet nodig iets te zeggen, omdat het alleen door zijn aanwezigheid al duidelijk was dat hij kennis had genomen van het feit dat Rowling 'hem wilde spreken'.


  Rowling zuchtte, en tot zijn verbazing, én ergernis, betrapte Patrick zichzelf erop dat hij zich afvroeg of Charlotte zich aangetrokken voelde tot deze man. Zijn beleefde, galante manier van doen zou haar zeker aanspreken... Resoluut zette hij de gedachte uit zijn hoofd.


  'Gaat u zitten, alstublieft,' nodigde Rowling hem uit, alsof Patrick bij hém op bezoek was.


  Patricks trots liet hem geen andere keus dan demonstratief te blijven staan. Hij nam Rowling ongeduldig en geërgerd op.


  Rowling glimlachte echter slechts. 'Koppig, dus,' stelde hij vast, alsof hij hardop nadacht. Omdat hij nu eenmaal Brit was, sprak hij heel beschaafd; Patrick kon alleen maar hopen dat Charlotte verstandig genoeg was om niet onder de indruk te raken van zulke oppervlakkige aantrekkelijkheden.


  'Mijn tijd is kostbaar,' zei hij afgemeten.


  De missionaris zuchtte opnieuw. 'Ja. Welnu, dan zit er niets anders op dan direct van wal te steken. U maakt misbruik van een onschuldige jonge vrouw, kapitein Trevarren, en als man van de Kerk moet ik daartegen protesteren.'


  Patrick deed enkele stappen op hem toe, waarbij hij zich afzette tegen de deur. Hij had het gevoel dat hij een stomp in zijn maag had gekregen. 'Hebt u het over Charlotte?' Het was een domme vraag, natuurlijk; dat besefte hij terwijl hij de woorden uitsprak. Maar Rowlings beschuldigende woorden hadden hem zo van zijn stuk gebracht dat hij er niet toe in staat was geweest na te denken voor hij zijn mond opendeed.


  'Ja. Ze is een heel lieftallige vrouw, vindt u ook niet?'


  Patrick dacht aan de nachten die hij deelde met Charlotte. Daar teerde hij op. Elke nacht opnieuw schonk ze zijn lichaam en zijn ziel nieuwe kracht. Hij knikte echter slechts naar Rowling. 'Ga door. Ik heb niet de hele dag de tijd.'


  Er lag nog altijd een glimlach om de lippen van de missionaris, maar tegelijk bleef het verdriet dat hem kwelde duidelijk zichtbaar in zijn ogen. 'U hebt haar wijs gemaakt dat ze uw echtgenote was, en daarna hebt u haar zwanger gemaakt. Klopt dat?'


  Patrick slikte; hij deed zijn mond al open om te reageren maar klemde zijn lippen toen weer opeen. Sinds hem op school voor het eerst was gevraagd een gedicht voor te dragen had hij zich niet meer zó ongemakkelijk gevoeld. 'Zo eenvoudig is het niet,' antwoordde hij ten slotte.


  'Vervolgens,' hernam Rowling, alsof hij Patrick niet had gehoord, 'bent u van haar gescheiden. Is dat niet zo?'


  'Het was een heidens huwelijk en ook een heidense scheiding,' reageerde Patrick gespannen.


  'Maar Charlotte had wel degelijk het idee dat er een verbintenis bestond tussen u beiden,' verklaarde Rowling onverstoorbaar. 'En nu is ze in verwachting.'


  Patrick voelde zich in het nauw gedreven, op een manier waartegen hij zich niet kon verweren. De beschermende muur die hij rondom zijn hart had opgetrokken kraakte. 'Ja,' zei hij, en al zijn wanhoop klonk door in dat ene woord. Hij wenste dat hij het soort man was dat een rustig bestaan kon leiden op het vasteland, permanent in een huis kon wonen, en tevreden kon zijn met de liefde van één vrouw. Maar tegelijk wist hij dat hij daartoe niet in staat was, dat hij zijn behoefte om erop uit te trekken nooit zou kunnen bedwingen, net zo min als hij de kleur van zijn ogen kon veranderen.


  "Ik heb haar aangeboden zelf met haar te trouwen,' zei de missionaris. 'Weliswaar zal er, natuurlijk, geen liefde bestaan tussen ons, maar haar eer zou worden gered en haar kind zou mijn achternaam krijgen.'


  Er verschenen beelden voor Patricks geestesoog die een marteling voor hem waren. Hij zag voor zich hoe Charlotte naakt in het bed van deze man lag, op het ritme van zijn stoten met haar bekken schokte, haar prachtige haren uitgespreid over de kussens. Hij hoorde het geluid dat ze maakte op het moment dat ze haar hoogtepunt bereikte -een geluid dat hij zo goed kende. Wanhopig probeerde hij zijn gedachten in een andere richting te sturen, maar vervolgens zag hij een klein meisje voor zich, een volmaakt miniatuurtje van Charlotte, dat vrolijk over een gazon rende en zich in Rowlings armen stortte, met een klaterende lach en een opgetogen 'Papa!'


  Patrick sloot zijn ogen. 'Heeft Charlotte ingestemd met dat huwelijk?' vroeg hij hees.


  'Nog niet.'


  Rowlings antwoord stelde Patrick allerminst gerust. Uit de toon waarop de missionaris de woorden uitsprak maakte hij op dat de man ervan overtuigd was dat hij Charlotte ertoe zou kunnen overhalen zijn vrouw te worden. 'Maar?'


  'Maar ik verwacht dat ze zal ingaan op mijn voorstel, voordat zichtbaar wordt dat ze in verwachting is. Zelfs op een afgelegen eiland voelt een ongetrouwde vrouw zich in verlegenheid gebracht wanneer ze zwanger is, Mr. Trevarren.' Rowling liet een korte stilte vallen. De woorden die hij daarna uitsprak, hadden op Patrick hetzelfde effect als wanneer er een lading dynamiet was ontploft in de salon. 'Aangezien u officieel de kapitein van een schip bent, hebt u de bevoegdheid, zowel legaal als moreel, om een huwelijk te voltrekken. Ik zou graag willen dat u Charlotte en mij in de echt verbindt - wanneer zij uiteindelijk heeft besloten op mijn voorstel in te gaan, uiteraard.'


  Er welde een nauwelijks beheersbare, alles overweldigende woede bij Patrick op. Het was alsof er een vulkaan op uitbarsten stond. Hij siste toen hij op Rowlings woorden reageerde: zijn adem was als hete stoom die ontsnapte. 'Ik zie je nog eerder in de hel!'


  Rowling lachte. 'U zou heel goed in de hel terecht kunnen komen, kapitein, gezien uw arrogante en egoïstische karakter, maar ik verzeker u dat u mij daar niet zult tegenkomen.' Hij pauzeerde even en keek Patrick aan, om te zien welk effect zijn woorden sorteerden. 'Charlotte zal met me trouwen. Ik zal haar kind mijn naam geven en van hem of haar houden alsof het van mezelf was.'


  'U hebt veel vertrouwen in uw charmes,' gromde Patrick, toen hij ten slotte het idee had dat hij zijn stem weer onder controle had. Dat was pas nadat hij naar de drankenkast was gelopen en een glas cognac voor zichzelf had ingeschonken. 'Maar u vergeet dat we allemaal vast zitten op het eiland. Het kan maanden, of zelfs jaren, duren tot er een schip voor anker gaat voor de kust.'


  Rowling wachtte tot Patrick hem aankeek voor hij reageerde. 'Ik ben ertoe geroepen het evangelie te verkondigen in Australië, en dat zal ik ook doen. Ik heb al gebeden om een schip dat me daarheen kan brengen, en binnen korte tijd zal er een schip naar dit eiland komen waarop ik kan meevaren.'


  Patrick lachte spottend. 'U hebt gebéden...'


  'Ja,' onderbrak Rowling hem. 'En op een enkele uitzondering na bewerkstelligt God wat ik Hem vraag.'


  Later zou Patrick spijt krijgen van wat hij had gezegd, maar hij was zo kwaad en voelde zich zo in het nauw gedreven dat hij er niet toe in staat was rekening te houden met de gevoelens van de man tegenover hem. 'Hebt u ook gebeden toen uw vrouw verdronk? En is ze omgekomen omdat God een van de weinige keren niet bewerkstelligde wat u Hem vroeg?'


  Het bloed stroomde weg uit Rowlings gezicht, maar hij herstelde zich snel. Hij was sterk, dat kon Patrick onmogelijk ontkennen. 'God moet, in Zijn oneindige wijsheid, hebben besloten dat Susannah hier haar werk gedaan had en haar naar huis hebben geroepen om haar te belonen.'


  Patrick keek van hem weg. Hij wilde zich verontschuldigen, maar daarvoor kon hij de moed niet opbrengen.


  Toen Rowling weer sprak klonk hij opgewekt. Voor Patrick waren zijn woorden genadeloos. 'Charlotte zal een heel goede vrouw zijn voor een missionaris, denk ik, en...'


  Patrick was weliswaar niet theologisch onderlegd, maar hij begreep heel goed dat Rowling hem had vergeven. Wellicht had hij dat moeten beschouwen als een bijzonder edelmoedig gebaar, maar het maakte dat zijn woede tot uitbarsting kwam. Hij zette zijn glas met zo veel kracht neer dat het brak en bulderde: 'Genoeg!'


  De missionaris glimlachte weer, op zijn begrijpende, vriendelijke manier die Patrick inmiddels haatte. 'Zit u iets dwars, kapitein?'


  'Er zit me verdomme zeker iets dwars!' schreeuwde Patrick. 'Charlotte is van mij, en ze blijft van mij!'


  Rowling reageerde rustig en welwillend, waardoor Patricks woede nog hoger oplaaide. 'Dan doet u er goed aan wettig met haar te trouwen, kapitein.'


  Patrick vernauwde zijn ogen tot spleetjes. Op dreigende toon vroeg hij: 'Heeft zij u gevraagd mij te vertellen dat u met haar wilt trouwen?'


  'Charlotte heeft me over haar problemen verteld, meer niet,' antwoordde Rowling. 'Het leek mij een goede oplossing haar voor te stellen mijn echtgenote te worden: daardoor zal haar de schande van een kind zonder vader worden bespaard en ik zal niet eenzaam zijn. Geloof me, kapitein, dat ik meende wat ik zei. Bovendien zal er ongetwijfeld romantiek opbloeien in ons huwelijk wanneer ik daarom bid.'


  Patrick irriteerde zich mateloos aan het zelfverzekerde gepoch van de Brit over de bijzondere band die hij onderhield met de Almachtige. Wie dacht hij wel dat hij was? Mozes? David? 'En u noemt mij arrogant?' beet hij de man toe.


  Rowling glimlachte - alweer. 'De gebeden van een rechtschapen man worden vaak verhoord. En ik ben een rechtschapen man, kapitein. Als ik God vraag te bewerkstelligen dat Charlotte van me gaat houden, zal Hij dat vrijwel zeker doen.'


  'Bespaart u zich de moeite,' snauwde Patrick, 'en valt u God niet lastig met uw verlangen naar een echtgenote. Als Charlotte dat wil trouw ik met haar: vandaag nog, of morgen, zo snel als het geregeld kan worden in elk geval. En u, Mr. Rowling, kunt beter bidden om een schip waarop u kunt wegvaren van dit eiland, vóór ik mijn geduld verlies en u aan de vissen voer.'


  De missionaris was allerminst onder de indruk van Patricks uitbarsting. Die leek hem zelfs te amuseren. 'U en ik hebben openhartig gesproken,' zei hij kalm. 'Daarom lijkt het mij gepast dat we elkaar van nu af aan bij de voornaam noemen.'


  En juist op dat moment, toen hij al zijn ergernis de vrije loop had willen laten, daalde het verbijsterende besef over Patrick neer dat hij Rowling mócht. Verdomme, hij wilde die man haten, uit de grond van zijn hart, zoals hij in zijn schooltijd ooit een bovenmeester had gehaat die bijzonder wreed was geweest tegenover de leerlingen, maar hij was er gewoonweg niet toe in staat.


  


  Charlotte was Jacoba en Mary Catch-much-fish in de keuken aan het helpen toen Stella binnenkwam. Door de harde wind kostle het haar moeite de deur achter zich dicht te trekken.


  'Patrick wil je zien,' zei ze met tegenzin. De blik waarmee ze Charlotte opnam was beschuldigend. 'Onmiddellijk, in zijn studeerkamer.'


  Charlottes hart zwol van geluk. Ze was ervan overtuigd dat Gideon Patrick tot rede had gebracht, en dat alles nu allemaal goed zou komen. 'Toevallig ben ik nu druk bezig,' zei ze luchtig. 'Patrick zal even moeten wachten. Vertel hem dat maar.'


  Stella bleef echter staan, met haar handen in de zij. 'Ik zou nog liever thee gaan drinken met de duivel!' verklaarde ze op besliste toon. 'De kapitein staat op ontploffen, en ik ben niet van plan zijn woede-uitbarsting over me heen te laten komen.'


  Terwijl ze een lange, berustende zucht slaakte, veegde Charlotte haar handen af aan het schort dat ze had geleend - ze was bezig geweest brooddeeg te kneden. Onderwijl nam ze Stella van terzijde op. Ze mocht haar, en ook de andere meisjes, maar dat durfde ze niet te laten blijken omdat ze ervan overtuigd was dat Patricks pupillen een enorme hekel hadden aan haar. 'Goed dan, ik ga wel even met hem praten.'


  Ze trof Patrick niet in zijn studeerkamer maar in de salon. Hij stond bij de marmeren open haard, met zijn brede rug naar haar toe. Toen hij opkeek, zag Charlotte zijn blik in de spiegel boven de haard. Ze bleef als aan de grond genageld staan toen ze de felle glinstering in zijn ogen zag, waarvan ze de betekenis niet kon doorgronden.


  'Zou jij met Gideon Rowling trouwen en met hem naar Australië gaan om zieltjes te redden, als hij je ten huwelijk vroeg?'


  Charlotte dacht na terwijl ze Patrick bleef aankijken - via de spiegel; hij had zich nog steeds niet naar haar omgedraaid. 'Ja,' antwoordde ze ten slotte. Toen Gideon erover was begonnen was ze ervan overtuigd geweest dat ze nooit een andere man zou willen dan Patrick, maar naderhand had ze zich gerealiseerd dat een huwelijk met de missionaris een aantal praktische voordelen bood. 'Waarschijnlijk zou ik niet metéén ja zeggen als hij me een aanzoek deed. Maar hij is een goede man, en ik weet zeker dat hij begrip zou hebben voor mijn... terughoudendheid, waar het de liefde betreft. Een leven met hem zou interessant en spiritueel bevredigend zijn, daarvan ben ik overtuigd.'


  Eindelijk draaide Patrick zich om, maar hij kwam niet op haar toe. Hij leunde tegen de gebeeldhouwde schoorsteenmantel en nam Charlotte peinzend op. 'Zou jij je aan een andere man kunnen geven na wat wij samen hebben gedeeld?' vroeg hij ten slotte, op ernstige, rustige toon.


  'Misschien niet zo gemakkelijk als jij je aan een andere vrouw zou kunnen geven,' antwoordde Charlotte, even kalm. 'Maar na verloop van tijd zou ik wel met Gideon kunnen leven, denk ik.'


  De storm gierde rondom het grote huis en liet de voor de ramen gespijkerde planken kraken. Lange tijd zwegen Charlotte en Patrick, luisterend naar het noodweer. De eerste bliksemflits schichtte door de lucht, gevolgd door een onheilspellend gedonder.


  Het was uiteindelijk Patrick die de stilte verbrak. 'Ik wil dat je mijn vrouw wordt.'


  Charlotte voelde zich verrukt, maar tegelijkertijd onzeker. Ze verlangde al zo lang naar een echt huwelijk met Patrick, ze hunkerde ernaar, maar ze begreep dat hij zich ertoe gedwongen voelde met haar te trouwen na zijn gesprek met Gideon. 'En ik wil een fatsoenlijk aanzoek,' reageerde ze, met gespeelde luchtigheid.


  Met stramme passen kwam Patrick op haar toe, liet zich op een knie zakken en keek naar haar op. 'Wil je met me trouwen?' vroeg hij tandenknarsend.
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  'Ja,' antwoordde Charlotte. Meteen wendde ze zich van Patrick af, omdat ze niet wilde dat hij zag hoe hij haar had gekwetst door de manier waarop hij haar ten huwelijk had gevraagd, ik zal met je trouwen.' Ter wille van ons kind, voegde ze er in gedachten aan toe.


  Ze hoorde dat Patrick overeind kwam. 'Ik blijf wel bij mijn besluit jou en ons kind naar Quade's Harbor te sturen,' liet hij haar op kille toon weten. 'Jullie zullen mijn naam dragen, en zoals ik heb beloofd zal ik een huis laten bouwen en ervoor zorgen dat je nooit geld te kort komt.'


  Charlotte draaide zich met een ruk om. 'Waarom wil je nu opeens met me trouwen, Patrick, terwijl het overduidelijk is dat je gevoelens niet zijn veranderd?'


  Hij hief zijn handen op, alsof hij die tegen haar wangen wilde leggen of haar schouders wilde vastpakken, maar liet abrupt zijn armen slap langs zijn zijden vallen. 'Mijn gevoelens voor jou zijn niet veranderd, nee,' stemde hij in. 'En ik geloof, Charlotte, dat ze voor eeuwig zijn.'


  Na die raadselachtige woorden draaide Patrick zich abrupt om en hij beende naar de gang om Cochran te roepen. Vervolgens wendde hij zich weer tot Charlotte en hij verklaarde, met zijn kenmerkende arrogantie, alsof hij een koninklijk decreet uitvaardigde: 'Als het noodweer op z'n zwaarst is, zal het de suikerrietaanplant verwoesten en de helft van de bomen op het eiland ontwortelen. Iemand die zo dom is zich onder die omstandigheden buiten het huis te wagen, heeft maar een kleine kans om het te overleven. Dus blijf binnen, en als je je verveelt, kies dan alvast een bruidsjapon uit.' Zijn donkerblauwe blik dwaalde naar haar voeten. 'Ik zou graag willen dat je schoenen draagt tijdens de ceremonie. Kan ik erop vertrouwen dat je me gehoorzaamt, voor deze ene keer?'


  Charlotte glimlachte suikerzoet naar hem. 'Nooit van mijn leven zal ik jou gehoorzamen,' zei ze, zo zacht dat ze zeker wist dat hij haar onmogelijk kon verstaan.


  Hij nam haar nog enkele momenten op en hield toen de deur voor haar open. 'Als je dan nu zo vriendelijk wilt zijn me te verontschuldigen... Cochran en ik hebben het druk.'


  Charlotte schreed met kaarsrechte rug langs hem heen. In de gang kwam ze Cochran tegen, die haar een hartverwarmende, samenzweerderige knipoog toezond.


  In Patricks slaapkamer bekeek Charlotte de prachtige kledingstukken die over waren van de garderobe die Patrick in Spanje voor haar had laten maken. Het waren de kleren die Jacoba had kunnen koken; de rest was verbrand. Jacoba en Mary hadden ze gelucht en gestreken en ze waren in een grote kast gehangen die vanuit een ander vertrek naar de slaapkamer was gesjouwd.


  De emoties waaraan ze ten prooi was en haar angst voor het noodweer leidden Charlotte af, maar ze wist ten slotte een keus te maken: ze zou tijdens de huwelijksplechtigheid een ivoorkleurige dansjapon dragen die was versierd met pareltjes en kristallen kraaltjes. De bijpassende zijden omslagdoek wilde ze proberen te gebruiken als sluier. Daarmee stond ze voor de spiegel te experimenteren toen er op de deur werd geklopt.


  'Binnen!' riep Charlotte. Ze verwachtte dat het Jacoba zou zijn, of misschien Mary Catch-much-fish, die haar thee kwam brengen. Maar in plaats daarvan zag ze in de spiegel dat Patricks knappe beschermelingen alle vier de kamer binnenkwamen. Ze draaide zich om naar Nora, Stella, Jayne en Deborah; de laatste was heel verlegen en had haar tot dan toe gemeden.


  Charlotte haalde diep adem en bereidde zich voor op een confrontatie. Het was Stella, het donkerharige meisje dat zo haar best had gedaan om Gideons belangstelling te wekken, die het eerst haar mond opendeed. 'Jacoba zegt dat je met Patrick gaat trouwen.'


  Charlotte knikte slechts en wachtte af.


  Stella keek de andere meisjes een voor een even aan en blikte toen recht in Charlottes ogen. 'Patrick Trevarren heeft voor ons gezorgd als een oudere broer. Hij heeft ons bescherming geboden, omdat we niemand anders op wereld hadden, en hij heeft ervoor gezorgd dat we alles kregen wat we nodig hadden en veel van wat we graag hebben wilden. Het belangrijkste dat we je te zeggen hebben, is dat je hem maar beter niet kunt kwetsen, want als je dat wel doet, krijg je het met ons aan de stok.'


  Charlotte, die zich op het ergste had voorbereid, haalde opgelucht adem. 'Waarom denken jullie dat ik Patrick ooit zou willen kwetsen? Ik houd van hem.'


  'Je hebt de halve ochtend met Gideon Rowling in de salon gezeten,' hielp Stella haar herinneren.


  Charlotte was niet van plan daarop in te gaan. Ze wist voor zichzelf dat ze niets verkeerds had gedaan. Dus ze zweeg en wachtte af, met haar armen over elkaar geslagen, terwijl ze de meisjes een voor een aankeek.


  Een oorverdovende donderslag deed het huis op zijn grondvesten trillen. Deborah, de jongste en meest kwetsbare van Patricks pupillen, slaakte een kreet van schrik. Nora, het opgewekte meisje dat Charlotte had voorgesteld aan Mathilda, de aap, sloeg onmiddellijk beschermend een arm om Deborah's schouders en stelde haar gerust.


  Toen het meisje zich had hersteld deed Nora een stap op Charlotte toe. 'Patrick wil ons allemaal wegsturen omdat we een beter leven zouden hebben in Engeland of Amerika,' vertelde ze. 'Stella wil het eiland wel verlaten, maar Jayne, Deborah en ik blijven veel liever hier. Zou jij een goed woordje voor ons willen doen bij Patrick?'


  Charlotte zuchtte. 'Ik zal het proberen. Maar op dit moment is de kapitein niet bepaald in de juiste stemming. Hij maakt zich zorgen over het noodweer...'


  'En over de piraten!' viel Deborah haar in de rede. Haar ogen, zo blauw als korenbloemen, waren groot van opwinding en angst. 'Jacoba zegt dat we de rest van ons leven slavinnen zullen zijn als die mannen ons te pakken krijgen!'


  Charlotte was verontwaardigd omdat de huishoudster zulke angstaanjagende verhalen vertelde aan dit onschuldige, naïeve meisje. 'Jacoba overdrijft weleens,' zei ze geruststellend. 'Je hoeft echt niet bang te zijn. Er zijn waarschijnlijk helemaal geen piraten in de buurt.'


  Jayne, een roodharige, schudde haar hoofd. Ze deed voor het eerst haar mond open. 'Maar het is nu ook weer niet zo dat jij alles weet. Mr. Rowling heeft ons zelf verteld dat zijn schip is geënterd door zeeschuimers...'


  'Die schurken zijn vast allang een heel eind bij het eiland vandaan,' onderbrak Charlotte haar. 'En mochten ze hier toch in de buurt zijn gebleven,' voegde ze eraan toe om de meisjes gerust te stellen, 'dan vergaat hun schip in het noodweer.'


  Jayne liet haar ogen rollen. 'Onzin. Er zijn minstens tien kleinere eilanden hier vlakbij, allemaal met baaien die beschutting bieden aan een schip.'


  'Dat is zo,' stemde Nora in.


  Op dat moment kwam Patrick de kamer binnen. Op autoritaire toon stuurde hij zijn beschermelingen weg. Die gehoorzaamden hem, zij het met tegenzin. Alle vier de meisjes zonden Charlotte van achter zijn rug veelbetekenende blikken toe voor ze de gang op liepen.


  Charlotte keek Patrick aan en besloot dat het niet het juiste moment was om te proberen hem ervan te overtuigen dat hij Deborah, Nora en Jayne op het eiland moest laten blijven zolang ze dat wilden. 'Wat wil je?' vroeg ze hem koel, terwijl ze nog eens probeerde de omslagdoek als een sluier over haar hoofd te draperen.


  Tot haar verrassing glimlachte hij en klonk hij opgewekt. Het was alsof plotseling de zon doorbrak op een zwaarbewolkte dag. 'Helaas hebben we geen tijd voor wat ik wil,' antwoordde hij. 'We trouwen zo meteen, maar de bezegeling van ons huwelijk zullen we moeten uitstellen.'


  Charlotte voelde een blos naar haar wangen kruipen, maar ze wendde zich niet af. Haar geïmproviseerde sluier lag sierlijk over haar haren en schouders. 'Trouwen we dan vandaag al?'


  Patrick viste met veel omhaal een horloge uit de borstzak van zijn wijde linnen shirt en keek hoe laat het was. 'Over een kwartier, om precies te zijn. Rowling heeft een akte opgesteld. Hij spreekt de bekende woorden uit, wij tekenen dat papier, en daarmee is de hele zaak dan afgewikkeld.'


  'Daarmee is de hele zaak afgewikkeld?' echode Charlotte. 'Lieve hemel, Patrick, kun je nou zelfs niet het fatsoen opbrengen om rekening te houden met mijn gevoelens en ten minste doen alsóf het om een echt huwelijk gaat?'


  'Het is echt genoeg, hoor,' verzekerde Patrick haar ongeduldig. 'Schiet nou op, Aphrodite, ik heb nog meer te doen.'


  Charlotte haalde haar schouders op. Ze wist dat het geen zin had tegen hem in te gaan. Patrick Trevarren was even gevoelig en romantisch als de ossen van haar vader die boomstammen naar de molen sleepten.


  Hij keek nog eens op zijn horloge, fronste - alsof het hem verbaasde dat de wijzers nauwelijks hadden bewogen - en liep de kamer weer uit.


  Charlotte begaf zich naar de badkamer, waste zich, zonder zich te haasten, en trok een schoon hemdje van lichtblauwe tafzijde aan. Ze zocht er een bijpassend broekje bij, en een onderjurk, en ten slotte trok ze haar ivoorkleurige japon aan.


  Mary Catch-much-fish verscheen precies op het juiste moment om de talloze piepkleine knoopjes op Charlottes rug vast te maken. 'Die krachtige wind,' fluisterde ze zenuwachtig. 'Hij zal ons allemaal optillen van het eiland en ons in het water laten vallen.'


  'Dat zal wel meevallen, hoor,' stelde Charlotte het dienstmeisje gerust. 'Het is alleen vervelend dat de storm zoveel herrie maakt.'


  Mary gebaarde naar een stoel en begon, nadat Charlotte was gaan zitten, met het borstelen van haar haren. Daarna maakte ze heel bedreven een knotje achter op Charlottes hoofd. Juist toen ze de geïmproviseerde sluier met enkele pennen vastzette, kwam Deborah de kamer binnen met een mand vol roze bloemen, die veel weg hadden van orchideeën.


  Charlotte vond ze prachtig, maar ze was bang dat het meisje een onverantwoord risico had genomen door ze te gaan plukken. 'O, Deborah, wat zijn ze mooi!' fluisterde ze. 'Maar je bent toch niet naar buiten gegaan, hè?'


  Deborah bloosde en lachte verlegen. Ze was klein, en ze had blond haar en fijne gelaatstrekken. Nog een paar jaar, dan zou ze een heel mooie jongedame zijn, wist Charlotte. 'Nee!' verzekerde het meisje haar. 'Zo ongehoorzaam zou ik nooit durven zijn. Als ik naar buiten was gegaan, zou ik van Patrick in mijn kamer hebben moeten blijven en het hele boek Leviticus hardop hebben moeten lezen!'


  Charlotte glimlachte nu ze hoorde hoe Patrick zijn beschermelingen strafte als dat nodig was. Ze was ervan overtuigd dat de kapitein liever niet had gewild dat zij dit wist en geloofde dat hij veel strenger optrad. 'Maar hoe ben je dan aan die prachtige bloemen gekomen?' vroeg ze, terwijl Mary ze handig langs de zoom van haar sluier vastzette.


  'Nora heeft ze geplukt,' fluisterde Deborah. Ze was zichtbaar onder de indruk van de moed van haar vriendin. 'Dat was nadat ze de eerste keer naar Mattie was gaan zoeken. Je weet wel, de aap.'


  Er ging een alarmbelletje rinkelen in Charlottes achterhoofd. 'De eerste keer?' herhaalde ze. Mary stond stokstijf achter haar. Ze was net zo geschrokken als Charlotte.


  'Je verraadt haar toch niet?' smeekte Deborah. 'Nora heeft Leviticus al vijf keer moeten doen. Als Patrick hiervan hoort, laat hij haar misschien wel het hele Oude Testament hardop lezen!'


  Charlotte en Mary wisselden een bezorgde blik uit. 'Deborah,' begon Charlotte omzichtig, om het schuwe meisje niet bang te maken, 'bedoel je dat Nora niet een, maar twee keer naar buiten is gegaan?'


  Deborah's ogen vulden zich met tranen. 'Nu krijgt ze straf, hè, omdat ik het heb verteld?'


  'Deborah...!!' hield Charlotte aan.


  'Ja!' snikte het meisje. 'Ze is nu weer naar buiten... Ik heb haar gesmeekt binnen te blijven, maar ze zei dat Mattie het noodweer niet zou overleven, en dat ze haar niet in de steek kon laten...'


  'Ga gauw naar kapitein Trevarren, alsjeblieft, en vertel hem wat er aan de hand is,' fluisterde Charlotte tegen Mary. 'Er zal iemand achter Nora aan moeten gaan om haar terug te halen.'


  Mary knikte en rende het vertrek uit. Deborah trok zich huilend terug in haar eigen kamer.


  Buiten werd het heel snel donker terwijl Charlotte in haar eentje zat te luisteren naar het gieren van de wind. Ze nam aan dat er nogal wat opschudding zou ontstaan op het moment dat Patrick hoorde dat een van zijn pupillen niet alleen zijn bevelen had genegeerd, maar daarmee bovendien haar leven riskeerde; ze hoorde echter niets, en ze kón ook niet horen wat er zich afspeelde op de benedenverdieping.


  Het duurde ongeveer een halfuur tot Jacoba haar kwam halen. De huishoudster had een kandelaar in de hand en keek zo ernstig dat het wel leek alsof er die dag in het huis van haar werkgever een rouwplechtigheid werd voltrokken in plaats van een bruiloft.


  'Is Nora al gevonden?'


  'Ze is een paar minuten geleden teruggekomen, met die verwenste aap.' Jacoba liep voor haar uit door de gang. 'Met dat beest is alles in orde, maar ik neem aan dat de bruidegom Nora op dit moment een lesje leert dat ze de rest van haar leven niet zal vergeten.'


  Charlotte zuchtte. Ze had medelijden met Nora, omdat het haar zelf meer dan eens was overkomen dat Patrick zijn woede over haar uitstortte. Als hij klaar was met haar zou zijn gebulder ongetwijfeld nog lang nadreunen in haar hersenen.


  Toen zij en Jacoba de salon binnenkwamen, waar tal van kaarsen waren aangestoken die een zacht licht verspreidden door het vertrek, zat Nora ineengedoken bij de piano. Ze snikte nog wat na en leek hopeloos verslagen, als een kleurrijk tropisch vogeltje dat nog maar net had kunnen ontsnappen uit de klauwen van het een of andere roofdier. Deborah, Jayne en Stella stonden om haar heen, om haar zo stilzwijgend te steunen, al waren ze het er ongetwijfeld mee eens dat het dom was geweest van Nora het huis uit te gaan om de aap te redden.


  En wat de bruidegom betreft... die maakte meer dan ooit de indruk van een borrelende vulkaan. Hij zond Charlotte een blik toe waarmee hij haar ertoe probeerde uit te dagen te protesteren omdat hij zijn beschermeling had gestraft, maar zij nam de handschoen niet op die hij haar toewierp. Hij had het meisje uiteindelijk niet geslagen, en ze kon niet anders dan erkennen dat hij de baas was op dit eiland. En omdat hij de zorg voor de meisjes op zich had genomen, stemde ze ermee in dat hij bepaalde regels stelde en optrad als die werden overtreden.


  Gideon stond bij de haard. Hij had een net kostuum aan, maar dat was veel te groot voor hem, en hij had een kleine, stukgelezen bijbel in zijn hand. Die had Jacoba hem gegeven nadat hij bij bewustzijn was gekomen en had verteld dat hij missionaris was.


  Charlotte en Patrick stelden zich tegenover hem op. Zij was zo verlegen en zenuwachtig als elke bruid, maar hij leek volkomen onaangedaan. Vanuit een ooghoek zag Charlotte dat de uitdrukking op zijn gezicht grimmig was.


  Gideon keek naar Patrick en vervolgens, met een ietwat bedroefde blik, naar Charlotte. 'Weet je zeker dat dit is wat je wilt?' vroeg hij, rustig maar met krachtige stem. 'Er zijn andere mogelijkheden, dat weet je.'


  'Begin nou maar met die ceremonie!' snauwde Patrick. Hij sloeg zijn handen achter zijn rug ineen en stond stram rechtop, als een soldaat.


  'Charlotte?' hield Gideon aan, zonder aandacht te besteden aan de ongeduldige uitval van de kapitein.


  Ze haalde diep adem en liet de lucht langzaam uit haar longen ontsnappen. Charlotte probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn in Australië, waar ze Gideon zou kunnen helpen met het bekeren van de inboorlingen. Waarschijnlijk, bedacht ze, zou ze het er niet echt naar haar zin hebben: daarvoor was ze te veel gesteld op luxe en gemak, op mooie kleren en de mogelijkheid een warm, geparfumeerd bad te nemen wanneer ze dat maar wilde.


  Aan de andere kant was Gideon niet onaantrekkelijk. Hij zou een toegewijd echtgenoot zijn, en als er liefde zou komen in hun huwelijk, misschien ook een vurig minnaar. Bovendien zou hij een rustige, evenwichtige vaderfiguur voor haar zijn. Een leven aan zijn zijde zou interessant en uitdagend zijn.


  Charlotte wierp nog eens een blik op Patrick. Hoe onmogelijk hij ook was, van die man hield ze met hart en ziel. Er hingen nog zo veel mysteries om hem heen die zij wilde ontsluieren, in het diepst van zijn hart bewaarde hij nog zoveel geheimen die zij wilde ontdekken.


  'Ja, ik weet het zeker,' antwoordde ze ten slotte, en het maakte haar blij dat ze Patrick heel zachtjes opgelucht hoorde zuchten.


  'Goed dan,' bromde Gideon. Hij schraapte zijn keel en begon plechtig: 'Beminde gelovigen, we zijn hier bijeen, ten overstaan van God...'


  De rest van de ceremonie werd zo snel afgewikkeld dat het Charlotte duizelde. Onderwijl werd het noodweer in snel tempo ernstiger. Juist toen Gideon Charlotte en Patrick tot man en vrouw had verklaard joeg de storm in een ander vertrek een voorwerp door een raam, én door de planken die ervoor gespijkerd waren, heen.


  Patrick was al die tijd zo ongeduldig geweest dat Charlotte niet had verwacht dat hij zelfs maar de tijd zou nemen om haar te kussen. Ze was dan ook volkomen verrast toen hij haar in zijn armen nam en zijn lippen tegen de hare drukte. Voor hij haar weer neerzette - op haar blote voeten! - liet hij zijn tong langzaam maar krachtig en uitdagend om de hare kronkelen; hij beloofde haar, zonder woorden, dat hijhaar meer plezier zou schenken dan ooit tevoren zodra ze weer samen in bed lagen.


  Charlotte trilde; enerzijds van verlangen naar Patrick, maar anderzijds doordat ze boos was op zichzelf omdat ze zo naar hem hunkerde. Hoeveel gemakkelijker, en verstandiger, en veiliger, zou het niet zijn geweest wanneer ze van Gideon had gehouden. Maar, nee, dat was niets voor Charlotte Quade, bedacht ze; zij moest zo nodig een man aanbidden - verafgoden bijna - die haar zonder aarzelen had opgesloten in een harem, en die er geen geheim van maakte dat hij nooit tevreden zou zijn met een huiselijk bestaan... of met een leven met één vrouw!


  Ze schrok op uit haar overpeinzingen toen Patrick commandeerde: 'Jacoba, neem de vrouwen mee naar de wijnkelder.' Hij keek Charlotte recht aan, en vervolgens wierp hij een waarschuwende blik in Nora's richting. 'Daar blijven jullie, allemaal, tot het noodweer voorbij is.'


  Hoe opstandig ze van nature ook was, zelfs Charlotte was dit keer niet van plan tegen hem in te gaan. Ze gebaarde de vier meisjes met haar mee te gaan, en allemaal volgden ze Jacoba naar een stenen trap aan de achterkant van het huis. Die leidde naar een donkere ruimte, die Charlotte deed terugdenken aan de kerkers in Khalifs paleis. Onmiddellijk kwamen er allerlei gruwelijke herinneringen bij haar boven. Al met al had Charlotte zich in haar dromen de dag waarop ze met Patrick Trevarren zou trouwen beslist heel anders voorgesteld...


  'O, je was zo mooi,' verzuchtte Deborah bewonderend, nadat de vrouwen kaarsen hadden aangestoken en zich zo goed en zo kwaad als dat ging in de kelder hadden geïnstalleerd.


  Nora begon weer te snikken. Van haar gezicht viel af te lezen dat ze zich diep vernederd voelde. Maar ze kwam tot bedaren toen het aapje waarvoor ze haar leven had geriskeerd, met een kreet opdook uit de duisternis en als een bang kind op haar schoot sprong. 'Ik hoop dat Patrick Trevarren de rest van zijn leven kiespijn heeft,' verklaarde ze. 'Hij heeft zo lang en zo hard tegen me staan schreeuwen dat ik ten slotte dacht dat mijn trommelvliezen het zouden begeven, en bovendien moet ik het héle eerste deel van Julius Caesar voor dinsdag hebben overgeschreven! En toen ik vroeg wat hij zou doen als ik weigerde, zei hij dat ik maar beter niet kon proberen daar achter te komen!'


  Stella zuchtte, maar Jayne schudde haar hoofd, waarbij haar prachtige roodbruine lokken om haar schouders zwierden, en ze zei nuchter: 'Houd nou op met mopperen, Nora, je hebt je straf verdiend. Goeie God, het is buiten levensgevaarlijk met dit weer.'


  Jacoba keek de meisjes om beurten fronsend aan. 'Jayne, je hoort Zijn naam niet ijdel te gebruiken. En wat jou betreft, Nora: je mag van geluk spreken dat de kapitein zich over je heeft ontfermd. Als hij er niet was geweest was je leven nu allang geruïneerd. In ieder geval hoop ik dat jullie eindelijk eens ophouden je te gedragen als kleine meisjes. Ik heb genoeg aan mijn hoofd nu het huis elk moment van de heuvel kan storten.'


  'Denk je echt dat we allemaal doodgaan?' vroeg Deborah met een klein, trillend stemmetje. 'Dat het huis in elkaar stort?'


  Charlotte pakte de hand van het meisje vast, dat nu nog jonger leek dan ze was. 'Nee, hoor, liefje, we gaan niet dood. Jacoba overdreef een beetje. De muren van het huis zijn heel stevig.'


  'Zullen we een liedje zingen?' vroeg Stella.


  'O, nee, alsjeblieft zeg! Is het nog niet erg genoeg dat we met z'n allen in een stoffige kelder zitten terwijl er een orkaan woedt?' mopperde Jayne. 'Moeten we ook nog luisteren naar dat gebalk van jou?'


  Charlotte glimlachte. 'We kunnen net zo goed proberen elkaar bezig te houden,' zei ze schouderophalend. En even later zaten ze dan toch te zingen - uitgezonderd Jacoba, natuurlijk. Ook Mathilda deed enthousiast mee.


  Het duurde niet lang tot enkele mannen dekens kwamen brengen, een nieuwe voorraad kaarsen, manden met brood en kannen met water en melk. Tot Charlottes spijt liet Patrick zich niet zien. En Cochran evenmin.


  Uren later pas nam de storm eindelijk in kracht af. Charlotte, die geen oog dicht had gedaan, lag boven op een grote kist, met haar deken om zich heen geslagen. Ze hoorde de deur kraken in zijn scharnieren toen die werd geopend.


  'Het is voorbij,' hoorde ze Patrick zeggen. Ze hoorde aan zijn stem dat hij uitgeput was.


  Ze ging met een ruk rechtop zitten, gooide de deken van zich af en snelde op hem toe. 'Is alles in orde met je?'


  Hij keek van haar weg, en ze zag dat zijn kaakspieren zich even aanspanden. 'Ja,' antwoordde hij hees. 'Maar de suikerrietaanplant is verwoest, evenals alle gebouwen op het eiland, afgezien van dit grote huis.'


  Charlotte legde haar handen lichtjes op zijn bovenarmen. Ze voelde de spanning in zijn spieren door de stof van zijn gescheurde overhemd heen: het overhemd dat hij had aangetrokken voor hun bruiloft. Met haar ogen probeerde ze hem te vertellen dat ze hem wilde helpen de verloren gewassen en gebouwen te vergeten, althans: gedurende de nacht die voor hen lag.


  Ik heb je nodig. Ze las die bekentenis in zijn blik.


  'Jullie kunnen nu allemaal naar je eigen, zachte bed,' kondigde Cochran opgewekt aan. 'Het ergste is voorbij.'


  Patrick stond Charlotte nog lange tijd bewegingloos aan te kijken. Uiteindelijk nam hij een van haar handen in de zijne, bracht die naar zijn lippen en kuste teder haar knokkels. Inmiddels waren ze alleen. Jacoba en de meisjes waren naar hun kamer gegaan, aangespoord door Cochran, en Nora had Mathilda meegenomen. 'O, Mrs. Trevarren...' fluisterde Patrick hees. 'Waarom ben je toch zo mooi?'


  Zij sloeg haar armen om zijn slanke middel. Omdat ze onmogelijk antwoord kon geven op zijn vraag, bekende ze hem plagend: 'Ik heb geen schoenen aan.'


  Hij tilde haar lachend in zijn armen en draaide zich om naar de deur. 'Help me eraan herinneren dat ik je genadeloos de les lees omdat je me alweer ongehoorzaam bent geweest.'


  'Nu je het daar toch over hebt...' begon Charlotte.


  Ze viel stil toen ze hem hoorde zuchten terwijl hij haar de trap op droeg. 'Je kunt je de moeite besparen als je me ervan wilt overtuigen dat ik er verkeerd aan heb gedaan door tegen Nora te schreeuwen. Ik vond dat nodig, om haar eigen bestwil, en om een voorbeeld te stellen. Uiteindelijk had ze in haar overmoed en onnadenkendheid haar leven geriskeerd.'


  Daar kon Charlotte niets tegen inbrengen. Onder zware omstandigheden was het belangrijk dat alle mensen op het eiland samenwerkten. Daarvoor moest iedereen zich aan de regels houden, en er kon maar één leider zijn: Patrick.


  Ze drukte speelse kusjes in zijn hals terwijl hij haar door de donkere gangen droeg. 'Heb je er spijt van dat je met me getrouwd bent?' fluisterde ze, half plagend en half ernstig.


  'Op dit moment,' antwoordde hij, terwijl hij haastig de trap op liep, 'ben ik er heel blij mee dat jij mijn echtgenote bent. Meer dan ooit heb ik er behoefte aan mezelf in jou te verliezen, Charlotte, en dat kan ik doen zonder enige terughoudendheid omdat je nu werkelijk Mrs. Patrick Trevarren bent.'


  Ze knabbelde aan zijn oorlelletje. 'Dat ben ik inderdaad.'


  'Daag me niet uit,' waarschuwde hij haar, terwijl hij de deur van zijn slaapkamer open schopte, 'ik ben al zo hard als de grote mast van een zeilschip en ik kan nauwelijks wachten tot je op bed ligt voor ik je tot de mijne maak.'


  Charlotte huiverde van verwachtingsvolle opwinding. Hoe vaak ze het overdag ook met elkaar aan de stok hadden, bij hun liefdesspel was ze er soms toe bereid zich aan hem te onderwerpen, omdat hij haar even vaak het initiatief liet nemen. 'Dan moeten we je eerste honger maar snel stillen, kapitein, zodat je me daarna rustig en grondig kunt verwennen.'


  Hij zette haar op haar voeten en legde een hand onder haar kin. 'Je bent een toverkol,' fluisterde hij, met een stem die trilde van emotie. In zijn ogen glinsterde pure wellust. 'Alleen al als ik je aanraak, of als ik zelfs maar te dicht bij je in de buurt kom, raakt mijn bloed verhit. Wat heb je met me uitgehaald, Charlotte Trevarren?'


  Ze maakte de sluiting van zijn broek los, knoopje voor knoopje, heel langzaam, en ze hoorde hem kreunen van genot toen ze haar vingers naar binnen liet glijden en zijn gezwollen mannelijkheid streelde. Voor zijn verlangen de overhand kreeg liet ze hem echter los en ze draaide haar rug naar hem toe: een zwijgend commando om haar japon los maken. Hij gehoorzaamde en peuterde met trillende vingers de knoopjes los.


  Charlotte trok haar jurk uit, en vervolgens haar onderjurk, haar hemdje en haar broekje. Toen ze hem aankeek zag ze dat Patrick hongerig naar haar borsten stond te staren. Hij had zijn kleren nog aan; het leek haast of hij in trance was, en of hij zich daardoor niet kon verroeren.


  Charlotte trok hem zijn broek uit. Daarna duwde ze hem in een stoel, terwijl hij zijn overhemd nog aan had. Zijn mannelijkheid stond stram overeind, kloppend van verlangen naar haar.


  Ze installeerde zich schrijlings op zijn schoot en liet langzaam haar billen naar zijn dijen zakken, terwijl ze hem in zich opnam, centimeter voor centimeter.


  Patrick gromde. Hij liet zijn hoofd achterover zakken en gaf zich volledig aan haar over toen ze ritmisch op en neer begon te bewegen. Af en toe probeerde hij het tempo te versnellen, maar dat liet Charlotte niet toe: ze trok zich dan terug, om hem te laten merken dat zij het was die hém bereed. Pas als hij weer een smekend gekreun liet horen verzwolg ze hem opnieuw, maar ze hield hem genadeloos in toom.


  'O... Charlotte...' bracht hij ten slotte uit, toen hij zich onmogelijk langer kon inhouden. 'Alsjeblieft, geef me waar ik zo naar verlang...!'


  Ze deed alsof ze niet begreep waarop hij doelde en leunde naar voren om met een van haar gevoelige, hard geworden tepels langs zijn lippen te strijken. Hongerig, gretig, nam hij het tintelende roze-knopje in zijn mond - en juist daardoor werd Charlotte opeens meegesleept door haar verlangen. Ze trilde over haar hele lichaam toen Patrick het initiatief van haar overnam. Hij liet haar achterover zakken op zijn schoot, waarbij hij erin slaagde haar tepel in zijn mond te houden, en bracht zijn vingertoppen naar de fluweelzachte ingang van haar liefdestunnel. Charlotte verloor haar zelfbeheersing volkomen doordat hij zijn hand ritmisch op en neer liet gaan in de vochtige spleet tussen haar dijen, terwijl zijn mannelijkheid diep in haar binnenste op en neer gleed en hij tegelijk haar tepel bleef prikkelen.


  Nu was het Patrick die haar klim naar het volmaakte hoogtepunt vertraagde. Maar ten slotte kon ook hij zich niet langer beheersen. Hij liet haar borst los. Zijn stevige handen sloten zich stevig om haar fraai gewelfde heupen en door haar op te tillen en vervolgens weer krachtig neer te drukken dreef hij het tempo van haar bewegingen boven op hem snel op.


  Charlotte slaakte een kreet toen de eerste golf van haar climax door haar heen rolde. Zelfs als ze eraan had gedacht, zou ze er niet toe in staat zijn geweest zich stil te houden. Hoe vaak hij haar dit ultieme genot ook al had geschonken, het leek, zoals zo vaak, wéér intenser dan alle voorgaande keren. Het verspreidde zich als een bosbrand door haar hele lichaam, het overweldigde haar en verteerde haar, met een allesoverheersende kracht die haar de rest van de wereld deed vergeten. Toen ze zich ten slotte krachteloos voorover liet zakken, ontlaadde Patrick zich met enkele laatste, krachtige stoten diep in haar binnenste. Zijn bekken bokte en schokte onder haar, en met die laatste bewegingen maakte hij een opeenvolging van minder heftige, maar des te intiemere climaxen bij haar los. Ze kreunde verzaligd, en verrast: dit had ze nog niet eerder ervaren.


  Lange tijd bleven ze roerloos zitten, nog altijd aaneengeklonken, tot ze weer op adem waren gekomen. Toen duwde Patrick haar overeind, en terwijl ze voelde hoe zijn mannelijkheid alweer begon te groeien, verwende hij haar borsten een voor een met zijn lippen, zijn tong, zijn tanden. Ze gooide haar hoofd achterover en duwde haar boezem vooruit, veilig steunend tegen zijn handen, die hij tegen haar rug hield.


  Algauw was ze opnieuw in de greep van een tomeloos verlangen. Patrick kuste elke centimeter van haar warme vlees waar hij maar bij kon, fluisterde onverstaanbare, tedere woordjes tegen haar en voerde haar nog eens naar de hoogste pieken van gelukzaligheid, aangespoord door de ritmische samentrekkingen van de spieren van haar vagina, die hem als een fluwelen handschoen gevangen hield.


  Het was een lange, verrukkelijke nacht. Toen Charlotte 's morgens wakker werd, vielen er smalle strepen helder zonlicht door de kieren tussen de planken die voor de ramen waren gespijkerd.


  Patrick lag niet meer naast haar, maar daar bekommerde ze zich niet om. Ze rekte zich uitgebreid uit en voelde zich een en al sensualiteit. Haar vlees gloeide en tintelde nog van het onstuimige liefdesspel met de man van wie ze hield.


  Dit keer, bedacht ze, was hun huwelijk een wettige verbintenis, ook in de christelijke wereld, en Patrick kon die band niet verbreken met een paar simpele gebaren. Hun kind zou niet in schande geboren worden, en voor zichzelf voorzag ze dat ze, ten minste voor een tijdje, werkelijk gelukkig zou kunnen zijn.


  Maar ze draaide zichzelf geen rad voor ogen: Patrick wilde nog altijd dat zij terugging naar Quade's Harbor. Alleen, het zou waarschijnlijk maanden duren tot er een schip voor anker zou gaan bij het eiland. En Patrick had haar verteld dat hij een huis wilde laten bouwen in Washington Territory, dus ze nam aan dat hij van plan was met haar mee te reizen naar Amerika. Al met al had ze dus nog heel wat tijd om te proberen haar echtgenoot op andere gedachten te brengen.


  Met een glimlach om haar lippen stond ze op, trok een peignoir aan en liep naar de badkamer. Nadat ze zich had gewassen en aangekleed ging ze naar beneden. Ze merkte onmiddellijk op dat Mary Catch-much-fish haar met nog meer respect behandelde, en datzelfde gold tot haar verbazing voor Jacoba. Allebei noemden ze haar nu Mrs. Trevarren.


  Charlottes ontbijt werd geserveerd op de veranda, waar ze in de zon kon zitten. Pas toen ze naar buiten stapte drong het tot haar door hoe het noodweer had huisgehouden. Overal zag ze losgerukte takken en ontwortelde palmbomen.


  'Waar is de kapitein?' vroeg Charlotte aan Mary. Ze wilde een kopje thee inschenken, maar het dienstmeisje was haar voor: ze pakte de theepot toen Charlotte haar hand ernaar uitstak, schudde haar hoofd en schonk Charlottes kopje vol.


  'Hem is naar de velden,' antwoordde het meisje. 'Al het suikerriet zal plat liggen, denk ik.'


  Charlotte bloosde. Ze schaamde zich dood nu ze zich realiseerde dat ze, zelfs toen het noodweer op z'n ergst was, geen moment aan de eilandbewoners had gedacht. 'Mary...' begon ze aarzelend. 'Jouw volk... zijn er mensen gewond geraakt?'


  Mary haalde haar schouders op en glimlachte opgewekt. 'Ze schuilen in grotten als er grote wind komt. Daar is het veilig.'


  'Maar hun huizen...?'


  Haar glimlach werd nog breder. 'Ze bouwen nieuwe,' antwoordde ze zorgeloos.
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  De suikerrietaanplant was verwoest en van de huisjes van de oorspronkelijke eilandbewoners waren slechts ruïnes over. Maar moedertje natuur leek het noodweer allang te zijn vergeten. De zon scheen, de lucht was onbewolkt en er stond een rustig, koel zeebriesje.


  Terwijl Patrick de kanonnen inspecteerde die van boord van de Enchantress waren gehaald voor die tot zinken was gebracht - ze bleken het natuurgeweld te hebben doorstaan - zette hij de zaken voor zichzelf op een rijtje.


  Dat er dit jaar geen suikerriet zou worden geoogst, betekende een flinke strop voor hem, en bovendien had hij de Enchantress verloren. Hij wist echter dat hij de financiële gevolgen van beide rampen wel te boven zou komen. Uiteindelijk zou er op een dag een schip aan de horizon verschijnen, dank zij, of ondanks, de gebeden van Rowling. Hij en Charlotte - Patrick grijnsde toen hij aan haar dacht: zijn echtgenote was die nacht tekeergegaan als een tijgerin - zouden naar Seattle varen, waar hij een nieuw schip wilde laten bouwen, én een huis, waar zijn vrouw en zijn kind veilig zouden zijn gedurende de lange perioden waarin hijzelf op zee zou zijn. Charlotte zou haar familie dan zo vaak kunnen zien als ze wilde zonder afhankelijk te zijn.


  Hij leunde tegen het koude metaal van een van de kanonnen; de grijns verdween van zijn gezicht. Charlotte had verklaard dat ze een minnaar zou nemen als hij haar alleen liet. Maar dat had ze toch alleen gezegd om hem uit te dagen? Zoiets zou ze toch niet durven? Of wel...?


  Patrick voelde zich onbehaaglijk toen hij terugdacht aan zijn eerste ontmoeting met Miss Charlotte Quade. Ze had in het want van de Enchantress gezeten, twintig meter boven het dek. En toen hij haar tien jaar later had teruggezien had ze rondgewandeld over de soek in Riz, waar een verstandige jongedame zich nooit zou wagen.


  Patrick vloekte hartgrondig. Als er iets was waar hij niet op kon rekenen was het wel dat Charlotte iets niet zou durven. Als ze werkelijk van plan was het aan te leggen met een andere man wanneer hijhaar alleen liet, zou niets of niemand haar ervan kunnen weerhouden dat dreigement waar te maken. En die gedachte was onverdraaglijk voor hem.


  Bovendien vreesde hij het onvermijdelijke schandaal, hoewel hij zich in het algemeen weinig aantrok van de mening van anderen. De roddels over het losbandige gedrag van Charlotte Trevarren zouden zich razendsnel verspreiden over het westelijk halfrond en...


  Patricks stemming sloeg abrupt om toen hij aan Charlottes vader dacht, de legendarische Brigham Quade. Hij kende de man niet zo goed, maar wél goed genoeg om zeker te weten dat Charlotte zich fatsoenlijk zou gedragen als ze bij hem in de buurt woonde.


  Cochran, die de heuvel op was komen sjokken, krabde zich achter een oor toen hij de kapitein zag fluiten. 'Wat maakt jou zo vrolijk?' vroeg de eerste stuurman. 'De oogst is verloren, Joost mag weten wat voor ellende we nog meer over ons heen krijgen en...'


  'Ben je soms vergeten dat ik gisteren getrouwd ben?' onderbrak Patrick hem. 'En dat de afgelopen nacht mijn huwelijksnacht was?'


  'Daar dacht ik inderdaad even niet aan.' Cochran veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hij schraapte zijn keel en keek uit over de zee. 'Wanneer zou hij zich laten zien: Raheem of welke schurk het ook is die daar ergens op de loer ligt?'


  Patrick veegde losgerukte palmbladeren en andere troep van de loop van het grootste kanon. 'Waarschijnlijk vanavond,' antwoordde hij. 'Moeilijkheden overvallen je meestal als je je nog maar nauwelijks hebt hersteld van een eerdere ramp, dat weet je, Cochran.'


  Cochran spuugde op de grond. 'Nou, de mannen zijn er klaar voor; daar kun je op rekenen, Patrick.' Hij zweeg even en weer schraapte hij zijn keel. De eerste stuurman voelde zich duidelijk slecht op zijn gemak. 'Maar wat doen we met de vrouwen? Zouden we hen niet ergens moeten verbergen? Ik bedoel, als het die Raheem is die me zo op de zenuwen werkt, dan is hij hierheen gekomen om Charlotte te ontvoeren.'


  Onmiddellijk laaide Patricks woede op, maar hij onderdrukte dat gevoel resoluut. Meer dan ooit was het nodig dat hij zijn emoties beheerste, zodat hij helder kon blijven nadenken. Hij knikte grimmig naar Cochran. Patrick herinnerde zich nog heel goed Khalifs waarschuwing dat Raheem niet zou rusten tot hij terug had wat hij als zijn rechtmatig eigendom beschouwde. 'Het is Raheem,' zei hij. Patrick masseerde zijn nek in een poging de spanning weg te wrijven uit zijn spieren, die zo hard waren dat het pijn deed. 'We zullen inderdaad moeten proberen de vrouwen uit het zicht te houden, maar we hoeven niet te rekenen op veel medewerking van hun kant.'


  'Ze zullen toch geen van allen zo'n uitbrander willen riskeren als je Nora hebt gegeven,' zei Cochran, op een toon alsof hij het zelf geloofde.


  'Wat een onzin!' snauwde Patrick. 'Niet een van die grietjes zal een moment aarzelen om een regel te overtreden die ik heb gesteld wanneer ze daar zin in heeft, en dat geldt nog sterker voor Charlotte. Ik heb zo vaak gewenst dat ik er de man naar was om een vrouw over de knie te leggen. De enige betrouwbare manier om die wezens in het gareel te houden is ze af en toe een flink pak rammel te geven. Het probleem is alleen dat ik dat niet kan.'


  Cochran glimlachte en klopte Patrick op een schouder. 'Daar moet je juist trots op zijn. De tijden veranderen, en mannen met gezond verstand beseffen tegenwoordig dat vrouwen er zijn om bemind te worden, niet om te worden geslagen.'


  Patrick klemde zijn kiezen op elkaar. Hij had Cochran maar al te graag gelijk gegeven. Maar wat zou er gebeuren als hij op een dag thuiskwam na een lange zeereis en ontdekte dat Charlotte een andere man tussen haar zachte dijen had laten kruipen, dat ze het hoofd van een minnaar tegen haar verleidelijke borsten had gedrukt? Hij was bijna nog banger voor zijn reactie dan voor Charlottes ontrouw.


  'Heb je mijn vrouw nog gezien vanmorgen?' vroeg hij, terwijl hij zich afwendde van het kanon. Hij liep de heuvel af in de richting van het huis.


  'Jazeker,' antwoordde Cochran, die met hem meeliep. 'Ze is met de anderen naar het dorp gegaan om de mensen daar te helpen.'


  'Zorg ervoor dat ze onmiddellijk terugkomen,' snauwde Patrick, die bedacht dat het maar al te gemakkelijk zou zijn voor Raheem, of een andere zeeschuimer, met een paar mannen naar het strand te roeien en zijn vrouw en zijn beschermelingen te ontvoeren. De dorpelingen zouden nauwelijks verzet kunnen bieden: ze hadden om te beginnen geen wapens.


  'Haal ze zelf maar terug. Ik neem het nog liever op tegen een stel dolle honden dan dat ik probeer die dames te commanderen,' verklaarde Cochran.


  Patrick vloekte, maar hij gaf Cochran zijn zin. Hij beende naar de stallen, die waren opgetrokken van steen en net als het huis overeind waren gebleven in het noodweer, en hij zadelde zijn ruin om voor de tweede keer die dag naar het dorp te rijden.


  


  Deborah slaakte een kreet van afschuw toen zij, de drie andere pupillen van Patrick, Charlotte en Mary Catch-much-fish aankwamen bij het dorpje van de oorspronkelijke eilandbewoners.


  Het verbaasde Charlotte dat het dienstmeisje, die ochtend op de veranda van het grote huis aan de andere kant van het eiland, zo luchtig had gesproken over de ramp waarvan ze wist dat die zich in het dorp moest hebben voltrokken. Overal waar hutten moesten hebben gestaan waren nu gaten in de grond, gevuld met zeewater.


  Oude vrouwen zaten op rotsblokken en zongen onophoudelijk klaagliederen. Baby's huilden. De mannen waren druk bezig met het repareren van hun vissersbootjes, terwijl de jongere vrouwen stevig, buigzaam hout en grote bladeren verzamelden.


  'Lieve hemel...' bracht Charlotte ademloos uit. 'Wat een ravage!'


  'Wat kunnen we doen?' Er brandden tranen in Deborah's lieve blauwe ogen.


  Charlotte deed haar mond al open, maar Jayne was haar voor: 'Stella, Nora en ik kunnen gaan helpen met het verzamelen van materiaal waarmee nieuwe hutten worden gebouwd. Charlotte... eh, Mrs. Trevarren, het is waarschijnlijk het beste als Deborah en u helpen met de baby's. Deborah houdt van kleine kinderen en kan goed met ze overweg, en eh, nou ja, ik denk niet dat Patrick het op prijs stelt als zijn echtgenote met takken door de jungle gaat lopen slepen.'


  'Ik heb liever dat je me gewoon Charlotte blijft noemen. En, weet je, ik ben niet van plan me veel aan te trekken van wat Patrick al dan niet op prijs stelt van zijn echtgenote. Ik zal graag helpen met het verzorgen van de kleintjes, maar niet omdat ik zo nodig mijn best wil doen om mijn man niet tegen de haren in te strijken. Ik houd gewoon van kinderen.'


  Jayne glimlachte, en Charlotte besefte dat er op dat moment een hechte vriendschap tussen het meisje en haar was ontstaan. 'Goed,' zei Jayne. 'Kom op, laten we onze handen uit de mouwen steken en proberen deze mensen een beetje te helpen.'


  Ondanks het geweeklaag van de oude vrouwtjes, die hun rouwliederen zongen hoewel er gelukkig niet één mensenleven verloren was gegaan, en ondanks het gehuil van de vele hongerige baby's, voelde Charlotte zich in haar element. Deborah en zij droogden de tranen van de kleintjes en voerden ze kokosmelk, omdat hun moeders te druk bezig waren om hen te voeden.


  Intussen waren Jayne, Stella en Nora druk bezig met het aanslepen van palmbladeren en takken. Ook zij waren blij omdat ze iets voor de mensen van het dorp konden doen.


  Opeens kreeg Charlotte Patrick in het oog. Hij kwam op zijn paard in snelle vaart op hen toe over het witte strand. Met een baby in allebei haar armen liep ze hem tegemoet. Hij hield zijn paard in, draaide zich om in het zadel om uit te kijken over de zee en wendde zich daarna tot Charlotte. Ze zag hoe de grimmige uitdrukking van zijn gezicht verdween toen hij haar aankeek.


  'Je zou hier niet moeten zijn,' zei hij. 'Dat is te gevaarlijk.'


  Charlotte drukte de spartelende baby's stevig tegen zich aan en lachte zorgeloos. 'In jouw ogen is alles gevaarlijk, Patrick! Als het aan jou lag, zou ik dag in, dag uit in de salon pannenlappen zitten te breien, wachtend tot jij weer eens thuiskwam nadat je het een of andere spannende avontuur had beleefd.'


  Patrick sprong lenig uit het zadel. 'Zou je dat echt zo afschuwelijk vinden?'


  Ze hoorde aan zijn stem dat hij geen grapje maakte. Haar hart zwol op omdat ze besefte dat hij zich oprecht bezorgd om haar maakte, maar tegelijk voelde ze verdriet omdat ze wist dat ze haar leven nooit zo zou kunnen indelen dat hij zich géén zorgen maakte. Wat hield ze toch verschrikkelijk veel van deze man - en hoe wanhopig verlangde ze ernaar dat die liefde ophield te bestaan! 'Ja, Patrick!' antwoordde ze rustig. 'Ik zou hetzelfde gevoel hebben als wanneer ik in de gevangenis zat.'


  Hij schudde zuchtend zijn hoofd en nam een van de baby's van haar over. 'Ik zal nooit kunnen begrijpen waarom het voor jou zo weinig betekent om veilig te zijn.'


  Ze stak een hand naar hem uit en streelde met een vingertopje over zijn borst. Verrukking vervulde haar toen ze, door de stof van zijn shirt heen, voelde dat zijn vlees lichtjes huiverde. 'Als je me echt wilt beschermen, Patrick,' zei ze zwoel, 'kunnen we maar beter apart gaan slapen. Soms lopen mijn gevoelens zo hoog op wanneer je me bemint dat ik denk dat ik doodga.' Ze ging wat dichter bij hem staan. Charlotte was zich er heel goed van bewust dat hij opgewonden was geraakt door haar woorden, en dat hij er niet toe in staat was zich daartegen te verzetten. 'Weet je, kapitein, mijn hart slaat dan op hol, ik kan nauwelijks nog ademhalen en eh... uiteindelijk is het net of mijn hele lichaam explodeert. Dat kan toch niet veilig zijn?'


  'Houd op!' Patrick bloosde tot in zijn nek.


  Charlotte lachte uitbundig en Patrick vloekte hartgrondig omdat de baby die hij vasthield juist op dat moment zijn shirt onder plaste. Mopperend duwde hij het kleintje in haar armen en hij beende naar een waterpoel om zich te wassen.


  Er lag nog steeds een geamuseerde glimlach om haar lippen toen hij terugkwam nadat hij zijn shirt had uitgespoeld en zijn borst had gewassen. Hij had het kledingstuk aan een boomtak gehangen.


  De aanblik van zijn ontblote borst zorgde ervoor dat er heel levendige herinneringen bij haar bovenkwamen aan hun uitspattingen tijdens hun huwelijksnacht. Meteen laaide diep in haar binnenste het vlammetje van haar verlangen op. Ze keek snel van hem weg.


  Gedurende de rest van de ochtend hielp Patrick onvermoeibaar met het bouwen van nieuwe hutten, 's Middags echter stond hij opnieuw lange tijd bezorgd naar de horizon te staren, en abrupt beval hij zijn pupillen terug te gaan naar het huis en zich daar onmiddellijk te verstoppen op 'de afgesproken plek'. Hij trok snel zijn shirt aan, dat door de zon was gedroogd, tilde Charlotte in het zadel en klom achter haar op zijn paard.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Charlotte geschrokken.


  Het paard bewoog rusteloos toen Patrick de dorpelingen toesprak voor hij zijn vrouw antwoord gaf. Charlotte kon hem niet verstaan, maar haar angst nam nog toe door het effect van zijn woorden: alle baby's en kleine kinderen werden opgepakt, de oude vrouwen vielen abrupt stil en de mensen verdwenen haastig in het bos.


  'Bezoekers,' zei Patrick tegen Charlotte. Hij haalde een kleine kijker te voorschijn uit een leren hoesje dat aan zijn zadel hing en stelde die scherp op een plek ergens in de verte, waar de zee en de hemel elkaar ontmoetten.


  Charlottes hart sloeg een paar slagen over. 'Maar dat is toch goed nieuws?' vroeg ze tegen beter weten in. 'Ik bedoel, misschien kan Gideon wel meevaren op dat schip naar Australië.'


  'Gideon?' herhaalde Patrick afwezig. Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan, alsof hij niet begreep over wie ze het had. Ten slotte gaf hij haar de kostbare kijker en wees naar een punt aan de horizon.


  Charlotte tuurde door het instrument en speurde de einder af. Algauw zag ze waardoor Patrick zo was geschrokken: langzaam naderde er een onheilspellend uitziend schip zonder vlag.


  'Piraten?' fluisterde ze.


  'Raheem,' antwoordde Patrick op stellige toon.


  Onwillekeurig huiverde Charlotte. Ze was, op die dag in juni die ze nooit zou vergeten, ontvoerd van de soek in opdracht van deze zeeschuimer. Vervolgens hadden Raheems mannen haar verloren bij een gokspel, en zij was uiteindelijk in een jute zak naar de hut van kapitein Patrick Trevarren gezeuld.


  'Als het inderdaad Raheem is, moet hij wel heel vasthoudend zijn,' merkte ze op. Charlotte probeerde haar angst niet te laten doorklinken in haar stem. 'Het is toch nauwelijks voorstelbaar dat hij helemaal hiernaar toe is gekomen om één doodgewone vrouw op te halen!'


  Patrick grinnikte. Zijn adem streek warm langs haar wang toen hij in haar oor fluisterde: 'Jij bent geen doodgewone vrouw, Aphrodite. En ik zou nog veel verder reizen om jou op te halen.'


  Hoewel ze zich maar al te goed bewust was van het naderende gevaar, voelde Charlotte zich gelukkig dank zij Patricks woorden. Hij maakte al zo lang de indruk dat hij zo snel mogelijk van haar af wilde,maar nu bekende hij haar dat hij zoveel om haar gaf dat hij alle zeeën van de wereld af zou reizen als hij haar kwijt was. Dit was zo romantisch... Patrick had zijn kijker weggeborgen en nu reden ze over het strand. Het leek veel op een scène uit de dromen die ze zo lang had gekoesterd. De man van wie ze hield had zijn sterke armen om haar heen geslagen en ze voelde zijn stevige borst tegen haar rug.


  Maar vanaf het moment dat ze bij de stallen aankwamen gunde Patrick zich geen tijd meer voor romantische ontboezemingen. Hij sprong van het paard, tilde Charlotte uit het zadel en zei afgemeten: 'Ga naar binnen en verberg je bij de meisjes. Jacoba vertelt je wel waar die zijn.'


  'Ik zal jou eens vertellen waar jij heen moet gaan,' reageerde Charlotte verontwaardigd. 'Je zou bijvoorbeeld naar de hel kunnen lopen, wat mij betreft!'


  'Charlotte,' gromde Patrick ongeduldig, terwijl hij de riem losmaakte en het zadel van de rug van zijn paard tilde, 'ik heb nu geen tijd en geen zin om naar jouw opstandige gekrakeel te luisteren.' Hij wees naar het huis en gaf haar een tikje op haar billen. 'Lopen!' zei hij waarschuwend toen ze, rood van woede, wilde protesteren.


  Ze zuchtte gefrustreerd. Als ze groter en sterker was geweest, zou ze met hem op de vuist zijn gegaan en hem een bloedneus hebben geslagen, maar nu kon ze niet anders dan doen wat hij van haar verlangde. Jacoba stond al bij de deur op haar te wachten. Ze troonde haar haastig mee door een gang naar een deel van het huis waar Charlotte nog niet eerder was geweest. Aan het eind van die gang schoof de huishoudster een kast opzij. Daarachter was een deur, die geen enkel geluid maakte toen hij werd geopend. De scharnieren, zag Charlotte, waren zo goed geolied dat ze glommen.


  Tot haar verrassing kwam ze niet terecht in een stoffige, kale ruimte, zoals ze min of meer had verwacht, maar in een comfortabel ingericht vertrek, met banken en stoelen, kandelaars, aan de muur planken met boeken, en in een van de hoeken een royale voedselvoorraad. Nora, Deborah, Stella en Jayne zaten aan een tafel een kaartspelletje te doen.


  Dit vertrek leek dan wel in niets op de geheime ruimte in het paleis van Khalif, maar het deed Charlotte wel terugdenken aan de haremzalen. Het ontbrak de vrouwen die daar verbleven aan niets, maar ze zaten er wél opgesloten. Dit vertrek was evengoed een opgetuigde gevangenis.


  'Doe je mee, Charlotte?' vroeg Deborah enthousiast. Ze schoof haar stoel al opzij, zodat Charlotte naast haar kon komen zitten. 'We spelen poker.' Fluisterend voegde ze eraan toe, bijna alsof ze een misdaad bekende: 'Met echte inzetten. Ik heb al mijn haarlinten al verloren.' Ze schudde haar hoofd. 'Maar je moet wel heel goed opletten, want volgens mij spelen Nora en Jayne vals.'


  Charlotte schoof een stoel naast die van Deborah. Nora en Jayne waren in het geheel niet beledigd door Deborah's beschuldigende woorden: ze zaten er alleen geamuseerd om te lachen.


  'Jij hebt nooit tegen je verlies gekund,' zei Nora tegen het jongste meisje van het viertal.


  Jayne, die een been had opgetrokken en haar voet op de zitting van haar stoel had gezet, zat alweer peinzend naar haar kaarten te turen. 'Geen gekibbel, dames,' zei ze afwezig. 'Misschien zitten we hier wel dagen opgesloten.'


  Er kroop een blos naar Charlottes wangen. Uiteindelijk was het haar schuld dat de eilandbewoners nu in gevaar waren en dat de meisjes over wie Patrick zich had ontfermd, samen met haar zaten opgesloten in deze geheime kamer. Ook dit was er een gevolg van dat ze zich op die dag in juni op de soek in Riz had gewaagd, terwijl haar was verteld dat dit veel te gevaarlijk was. 'Het spijt me,' zei ze zacht.


  De meisjes keken haar verbaasd aan. 'Wat spijt je?' vroeg Nora.


  'Door mijn schuld is het leven van iedereen op het eiland in gevaar,' antwoordde Charlotte triest. 'Die piraten zitten achter mij aan.'


  Nora nam haar ongelovig op. Ze legde haar kaarten neer en boog zich naar Charlotte toe. 'Dat zuig je uit je duim, Charlotte Trevarren.'


  'Ja toch?' vroeg Deborah onzeker.


  'Zitten ze echt achter jou aan?' wilde Jayne weten.


  Charlotte knikte. Haperend vertelde ze hun het hele verhaal, vanaf haar ontvoering van het marktplein in Riz tot en met de aankomst van de Enchantress bij het eiland.


  'Verdorie!' riep Stella uit toen Charlotte ten slotte zweeg. 'Wat een schitterend verhaal!'


  'Dus je bent twéé keer met Patrick getrouwd,' mijmerde Deborah. 'Dat is pas romantisch!'


  Jayne, nuchter als altijd, snoof luidruchtig. 'Romantisch? Nou, daar denk ik wel even anders over. Meneer is van Charlotte gescheiden omdat hij gepikeerd was, gewoon door in zijn handen te klappen en een paar woorden uit te spreken. Als je het mij vraagt moet Patrick nog heel wat leren over hoe je een vrouw behandelt!'


  Charlotte glimlachte, maar ze zei niets. Ze was heel ergens anders met haar gedachten.


  Jayne was een initiatiefneemster, net als Charlotte zelf. Ze was niet geschapen voor een bezadigd leventje, waarin ze alleen maar toekeek, afwachtte en haar tijd vulde met nutteloze bezigheden. In een flits had Charlotte beseft dat deze energieke roodharige, die zich zo snel een eigen mening vormde, de ideale echtgenote zou zijn voor Gideon. Ze had beslist de wilskracht om het vol te houden in de Australische woestenij, ze beschikte over het uithoudingsvermogen en de volhardendheid die de partner van een missionaris moest hebben, en Charlotte was ervan overtuigd dat Jayne door-en-door goed was. De vraag was alleen of Jayne zich aangetrokken voelde tot Gideon.


  'Waarom zit je me zo aan te staren?' wilde Jayne weten.


  'Ik was in gedachten een man en een vrouw aan het koppelen,' bekende Charlotte.


  Nora glimlachte dromerig en slaakte een zuchtje.


  'Ze heeft een oogje op Billy Piper,' vertelde Deborah aan Charlotte. 'Hij was haar lievelingspatiënt toen we de bemanning van de Enchantress verzorgden.'


  Charlotte had nog altijd geen rondje poker gespeeld, maar nu al voelde ze zich rusteloos. Het liefst was ze naar buiten gegaan, om de mannen te helpen, om haar steentje bij te dragen aan het verdedigen van het eiland en al zijn bewoners. Ze stond op van haar stoel en liep nerveus heen en weer.


  De meisjes begrepen feilloos waaraan ze dacht. 'Denk jij dat er doden vallen?' vroeg Deborah angstig.


  'Natuurlijk vallen er doden!' reageerde Jayne botweg. Haar ogen schitterden van opwinding, maar haar huid was nog bleker dan gewoonlijk, waardoor haar sproeten extra duidelijk afstaken. 'Zij schieten op ons en wij schieten op hen, en aan het eind van het liedje kunnen wij, vrouwen, onze gewonden verzorgen, óf we worden meegenomen als oorlogsbuit.'


  Deborah werd lijkbleek en slaakte een zacht, klaaglijk kreetje van afschuw. Onmiddellijk boog Nora zich naar haar toe om een arm om de schouders van het jonge meisje te slaan. 'Houd je mond toch,' zei ze kwaad tegen Jayne. 'Je maakt dat arme kind doodsbang.'


  Jayne haalde haar schouders op. 'We kunnen de werkelijkheid maar beter onder ogen zien. Als Patrick en de anderen de aanvallers niet tegenhouden, kunnen wij onze kostbare maagdelijkheid wel vaarwel zeggen.'


  Deborah begon wanhopig te snikken.


  'Nog één woord,' zei Nora waarschuwend, terwijl ze een gebalde vuist naar Jayne omhoog hield, 'en ik bezorg je op z'n minst een blauw oog.'


  'Rustig aan nou,' kwam Charlotte snel tussenbeide. 'Alsjeblieft, de situatie is al moeilijk genoeg, laten we nu geen ruzie maken met elkaar.' Ze probeerde haar stem overtuigend te laten klinken toen ze eraan toevoegde: 'Patrick zal ons beschermen.'


  Ze deden allerlei kaartspelletjes, en allemaal probeerden ze zich te concentreren, maar de spanning in de kamer was bijna tastbaar. De uren kropen voorbij.


  Uiteindelijk begon het te schemeren en Charlotte stak de kaarsen in de kandelaars aan. Ze aten chocolaatjes, broodjes en fruit, en ze wachtten af.


  Vlak na zonsondergang begon het kanonvuur. Het deed het huis op zijn grondvesten trillen. Charlottes verlangen om naar buiten te gaan, zodat ze kon zien hoe de strijd verliep, werd nog heftiger. Nu kon ze slechts gissen. Was Raheem voor anker gegaan aan de andere kant van het eiland en had hij zijn mannen door het bos of over het strand naar het grote huis laten marcheren? Of was hij om het eiland heen gevaren en had hij het huis vanuit de baai onder vuur genomen?


  Ten slotte hield Charlotte het niet langer uit: ze liep naar de deur en probeerde die te openen. Tot haar ergernis merkte ze dat die op slot zat, al had ze dat wel verwacht. Aangezien ze gedurende de eindeloos lange middag de rest van het vertrek al had onderzocht op mogelijke ontsnappingsroutes, en ze die niet had gevonden, kon ze niet anders dan zich erbij neerleggen dat de meisjes en zij in de kamer zaten opgesloten tot iemand de deur zou openen.


  Intussen werd het kanonvuur steeds heviger. Deborah sloeg haar handen voor haar gezicht en begon te huilen, zachtjes maar zo hopeloos verloren dat de tranen in Charlottes ogen sprongen.


  'Heb je nu je zin?' vroeg Nora scherp aan Jayne. 'Dat komt door jouw praatjes over het verlies van onze maagdelijkheid en dat soort onzin.'


  Jayne deed haar mond al open om zich te verdedigen, maar juist op dat moment hoorden ze een geluid op de gang: de kast die voor de geheime deur stond werd weggeschoven.


  Allemaal hielden ze hun adem in. En ze durfden de lucht pas weer uit hun longen te laten ontsnappen toen ze geen piraat in de deuropening zagen verschijnen, maar Gideon Rowling, die zich bij hen voegde.


  Charlotte snelde op hem toe en greep zijn vest vast. 'Hoe staat het ervoor?' vroeg ze ademloos. 'Is alles in orde met Patrick?'


  Gideon legde geruststellend een hand op haar schouder. 'Voor zover ik weet wel.'


  Deborah slaakte een langgerekte, angstige kreet en kwam snikkend overeind.


  Gideon liep meteen naar haar toe om haar te kalmeren en te troosten. Charlotte aarzelde maar een fractie van een seconde, toen glipte ze de kamer uit. Eenmaal in de duistere gang twijfelde ze echter. Haar gezonde verstand vertelde haar dat ze moest teruggaan naar de geheime kamer. Maar ze maakte zich zorgen over Patrick, en het was een ware kwelling voor haar dat ze niet wist hoe de strijd verliep. Uiteindelijk waren het haar gevoelens die het wonnen van haar verstand.


  Hoewel ze voorzichtig liep, omdat het donker was in de gangen en kamers, stootte ze zich een paar keer aan een meubelstuk terwijl ze haar weg zocht naar de voorkant van het huis. Vaag was ze zich ervan bewust dat ze een paar lelijke blauwe plekken moest hebben toen ze eindelijk bij een van de ramen in de salon stond die uitzicht boden over de baai. De planken die ervoor waren gespijkerd toen het noodweer naderde waren nog niet weggehaald, maar ze kon door een spleet tussen twee planken naar buiten kijken. In de baai lag niet één schip, en lagen er drie! En van alle drie piratenschepen werden onophoudelijk kanonskogels afgevuurd in de richting van het huis.


  Charlottes woede was zo overweldigend dat ze geen angst voelde. Die angst, wist ze, zou later komen. Op dat moment wilde ze alleen maar bij Patrick zijn. Ze hóórde aan de zijde van haar echtgenoot te zijn, in voor- en tegenspoed.


  Ze wendde zich net af van het raam toen er een oorverdovend lawaai losbrak; ze voelde een schok, en een tel later was het alsof ze werd overweldigd, werd verzwolgen, door een gigantisch wezen dat bestond uit licht en vuur.


  


  Patrick trok zich terug van de heuvel, waar hij leiding had gegeven aan de mannen die de kanonnen bedienden waarmee het eiland werd verdedigd. Een gevoel dat hij niet kon benoemen, maar dat zo sterk was dat hij het niet kon bedwingen, dwong hem ertoe de leiding over te dragen aan Cochran en naar het huis te rennen.


  Bij de achterdeur botste hij bijna tegen Gideon aan, die totaal overstuur was. 'God zij dank, daar ben je!' riep de missionaris uit. 'Charlotte is... Het is mijn schuld dat... Jayne is bij haar... Ze glipte langs me heen...'


  Gideons onsamenhangende woorden vertelden Patrick genoeg. En hij hoefde hem niet te vragen waar Charlotte was. Haar ziel riep hem; de stem van haar hart leidde hem naar haar toe.


  Ze lag in de salon op de vloer, vlak bij een raam waar een kanonskogel was ingeslagen. Jayne zat op haar knieën naast haar; ze hield Charlottes hand vast en snikte onophoudelijk.


  Patrick bukte zich, en hij zou haar in zijn armen hebben getild als Jayne hem niet had gewaarschuwd dat hij haar moest laten liggen zoals ze lag. 'Charlotte...?' Zijn stem trilde.


  Een keer knipperde ze met haar ogen, verder verroerde ze zich niet.


  'O, God!' bracht Patrick hees uit. 'O, God!'


  Gideon legde een hand op zijn schouder. 'Wij zullen voor haar zorgen,' zei hij, kalmerend, geruststellend en overredend. Het gevecht ging in alle hevigheid door, maar Patrick kon slechts denken aan de vrouw die daar roerloos op de grond lag. 'Reken jij eerst af met Raheem.'


  Patricks hart verkilde toen hij die naam hoorde uitspreken. Het was Raheems schuld dat zijn vrouw gewond was, en misschien zelfs zou overlijden, mét hun ongeboren kind.


  Plechtig boog Patrick zich over Charlotte heen en kuste haar bebloede voorhoofd. Daarna draaide hij zich langzaam om en zonder een woord te zeggen, zonder zelfs één keer te kijken naar Jayne of Gideon, beende hij de salon uit.


  


  Charlotte voelde zich nu eens omringd door een hemels licht, dan weer werd ze getergd door een allesoverheersende pijn. Het ene moment wist ze alles, kende ze alle geheimen van het universum, het andere moment wist ze helemaal niets. Ze wilde zichzelf op de een of andere manier in tweeën delen, verschillende richtingen tegelijk op gaan. Toen hoorde ze opeens iemand die haar naam uitsprak. De stem klonk hees en angstig.


  Langzaam, als een bloem die zich opent voor de zon, dreef Charlottes ziel omhoog vanuit het diepst van de zee van bewusteloosheid. Ze liet zich leiden door de stem van haar hart, die haar terug leidde naar Patrick.
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  'Ben je gek geworden?' Met wijd opengesperde ogen keek Cochran toe terwijl Patrick zijn laarzen en zijn shirt uittrok en een foedraal met een dolk erin vastmaakte aan zijn broekriem. De beide mannen waren niet te zien vanaf de schepen in de baai doordat ze zich schuil hielden achter enkele grote rotsblokken op het strand. Er werd vanaf het eiland niet meer op de schepen geschoten; een halfuur eerder had Patrick opdracht gegeven het vuren te staken


  Patrick hief een hand op, om zijn vriend het zwijgen op te leggen, en luisterde ingespannen. Op het eiland was het rustig; de stilte was haast griezelig doordat het kanonvuur zo plotseling was gestopt. Maar algauw hoorde hij, precies zoals hij had verwacht, het zachte, ritmische geluid van riemen die in het water gleden en even later weer boven het wateroppervlak werden getild.


  Eindelijk reageerde Patrick op Cochrans woorden. 'Ja, beste vriend, ik bén gek geworden, lang geleden al, op een plaats hier ver vandaan.' Hij voelde alleen een ijskoude woede in zijn hart, en hij stond het zichzelf niet toe aan Charlotte te denken, die gewond in zijn huis lag en misschien zelfs stervende was.


  Zonder te aarzelen liep hij naar het water.


  'Verdomme, kerel!' Cochran greep zijn arm vast, in een vergeefse poging hem tegen te houden. 'Je mag het risico niet nemen! Zodra ze wakker wordt, zal ze naar je vragen... Moet ik je vrouw vertellen dat je je graf hebt gevonden in de baai, net als de Enchantress?'


  Patrick grijnsde kil. 'Beheers je, Cochran. Je gedraagt je als een oud wijf.'


  'God zal hem straffen!' riep de eerste stuurman hem wanhopig na.


  Maar Patrick liep verder het water in. De betekenis van Cochrans woorden drong niet eens tot hem door. Misschien was zijn plan inderdaad waanzinnig, maar hij wilde, hij kón eenvoudig niet rusten voor hij had gedaan wat hij zag als zijn plicht. Hij bleef nog even staan om te luisteren, en hij hoorde het zachte geruis van de golfjes die het strand op rolden, het geluid van de riemen, en zijn eigen hartslag.


  Patrick wist dat Raheem geloofde dat hij de strijd had gewonnen: dat de mannen op het eiland verslagen waren. En nu kwam hij aan land om de buit op te halen.


  Het is altijd dom, bedacht Patrick grimmig, om te veel zelfvertrouwen tentoon te spreiden.


  Toen hij tot aan zijn middel in het water stond keek hij één keer om, niet naar Cochran, maar naar het grote, door het noodweer en het kanonvuur geteisterde huis op de heuvel achter hem. Daar was Charlotte. En door zijn schuld zou ze die avond wellicht sterven; hun kind had ze waarschijnlijk al verloren. Hij kon de tijd niet terugdraaien om zijn fouten recht te zetten. Daarom had hij besloten het enige te doen waartoe hij wel in staat was: wraak nemen.


  'Patrick,' mompelde Cochran, hoewel zijn vriend hem onmogelijk kon verstaan. Hij liep gespannen heen en weer op het strand. 'Verdomme, koppige ezel, kom terug!'


  Patrick bedacht voor de zoveelste keer wat hij Charlotte had aangedaan, enkel en alleen doordat hij naar haar had verlangd en van haar was gaan houden. Zijn ogen prikten, maar hij hield zichzelf voor dat dit kwam door het zoute zeewater. Hij liet zich voorover zakken en begon te zwemmen. Zijn slagen waren krachtig, geruisloos, en vastberaden.


  Ondanks de duisternis kon hij gemakkelijk bepalen waar de roeiboot was. Het zachte geplons van de riemen in het water echode in zijn hoofd als geweerschoten, en het geklets van de mannen die roeiden klonk in zijn oren als uitzinnig geschreeuw.


  Duidelijke, maar al te levendige beelden van Charlotte zweefden door zijn geest, kwelden Patrick en dreven hem voort. Hij dook toen hij de roeiboot kon zien, en vlak bij het vaartuig kwam hij geruisloos weer boven. Geen van de drie mannen die aan boord waren keek zelfs maar in zijn richting. Moeiteloos zwom hij met het bootje mee, tot de mannen aan de riemen pauzeerden om uit te rusten. Patrick hoorde hen met elkaar praten, en hoewel ze Arabisch spraken, verstond hij elk woord.


  'Het bevalt me niets,' zei een kleine, pezige man. Hij zat aan bakboordzijde en droeg een tulband. Patrick kon zijn gezicht niet zien. 'Ik kan me niet voorstellen dat Trevarren zich zo gemakkelijk overgeeft. Het moet een val zijn.'


  De leider van het groepje - en dat moest Raheem zijn - zat voor in de boot. 'Je overschat hem. Hij is een Amerikaan, dus hij denkt alleen aan zijn pleziertjes. Hij houdt zich verborgen voor ons. Waarschijnlijk is hij nu samen met de vrouw, omdat hij weet dat hij haar spoedig kwijt zal zijn.'


  Patricks maagzuur kroop omhoog in zijn slokdarm, maar hij maakte niet het geringste geluid.


  'Amerikanen zijn genotzuchtig,' stemde de derde man in, 'maar sommigen zijn even gevaarlijk als de cobra. Als je ze stoort, krijgen ze je te pakken, en hun aanval is fataal.'


  Raheem snoof minachtend en spuugde in het water.


  Het wateroppervlak was rustig, vlak bijna; maar daaronder kónden zich gevaarlijke wezens voortbewegen die ertoe in staat waren een mens te overweldigen en op een uiterst pijnlijke manier te doden...


  Patrick haalde diep adem, dook onder het roeibootje en duwde het aan een kant omhoog, zodat het kapseisde. Het woeste geschreeuw en het gespetter van zijn slachtoffers die spartelden in het water klonken voor hem als zachte muziek op een zwoele zomeravond.


  Snel keek hij om naar de drie schepen die, verder uit de kust, voor anker lagen. Hij zag mannen in beweging komen, ongetwijfeld om meer roeiboten in het water te laten zakken, maar hij had voldoende tijd om zijn plan af te maken.


  Het kostte hem verrassend weinig tijd uit te maken welke van de drie mannen Raheem was: hij was degene die bezig was te verdrinken. Zijn beide handlangers hadden zich vastgeklampt aan een rand van de boot en schreeuwden in doodsangst om hulp. Ze hadden waarschijnlijk het idee dat ze elk moment konden worden verzwolgen door het een of andere reusachtige zeemonster.


  Patrick trok de dolk uit het foedraal, zwom naar Raheem toe en sloeg van achteren een arm om diens nek. Met zijn andere hand drukte hij de punt van zijn dolk tegen de hals van de piraat.


  Enkele seconden gingen voorbij, waarin Patrick de moeilijkste strijd van zijn leven uitvocht: een strijd met zichzelf. Het zou zo gemakkelijk, zo eenvoudig zijn de dolk in Raheems hals te stoten. Het zou maar heel even duren tot de piraat was doodgebloed en Patrick wraak had genomen voor wat Raheem Charlotte had aangedaan, én hun kind, dat nooit het levenslicht zou zien.


  'Trevarren,' zei Raheem zodra hij op adem was gekomen. Hij leek rustig, hoewel hij het koude, scherpe metaal van Patricks dolk tegen zijn keel voelde. 'Als je me doodt zullen mijn mannen wraak nemen, dat zweer ik je; Allah is mijn getuige.'


  'Ik wist niet dat je zo gelovig was,' schamperde Patrick, onaangedaan door Raheems dreigende woorden. Hij zwom terug naar het strand, terwijl hij Raheem met zich mee trok en zijn dolk tegen diens keel hield. Op het dreigement van de piraat ging hij niet eens in; er was op dat moment niets dat hem angst kon inboezemen, behalve het vooruitzicht de rest van zijn dagen te moeten slijten zonder Charlotte.


  Doordat hij Raheem moest meetrekken en hij hem tegelijk in bedwang moest houden, kostte het Patrick grote moeite het strand te bereiken. Twee keer pauzeerde hij om uit te rusten, en beide keren kwamen zijn wraakgevoelens opnieuw in conflict met zijn geweten. Raheem was een piraat - een van de meest gevreesde. Zelfs in delen van de wereld waar zeeroverij werd geaccepteerd, werd hij veracht om zijn onbeschrijflijke wreedheid. Hij had misdaden begaan die een normaal mens zich niet kon voorstellen. Dus waarom, vroeg Patrick zich kwaad af, zou hij dit beest niet ombrengen en achterlaten in het water, zodat de vissen zich te goed konden doen aan zijn lichaam?


  Raheem dreef nu slap naast hem. Hij moest het bewustzijn hebben verloren. Het kon ook zijn dat hij wachtte op een kans om Patrick te overmeesteren, maar dat was niet waarschijnlijk: hij was al bijna verdronken nadat hij uit de roeiboot was geslingerd, de piraat kon dus niet zwemmen. Wat weerhield Patrick ervan Raheem eenvoudigweg los te laten, zodat hij alsnog zou verdrinken? Maakte dat hem tot een moordenaar?


  Patrick vloekte, liet de piraat los en keek toe hoe die van hem wegdreef. Hij rolde om, zodat hij met zijn gezicht in het water kwam te liggen, maar nog altijd verroerde hij geen vin.


  Patrick zag het gebeuren en voelde geen enkele emotie. Hij wilde naar het strand zwemmen, maar daartoe was hij niet in staat. Zijn geweten stond het hem niet toe de rol van aanklager, rechter én beul te spelen, hoezeer hij er ook van overtuigd was dat Raheem door elke rechter in de beschaafde wereld ter dood zou worden veroordeeld. Opnieuw vloekte hij hartgrondig. Hij stopte zijn dolk in het foedraal aan zijn riem en zwom terug naar Raheem.


  Het lichaam van de piraat was bijna onder het wateroppervlak verdwenen toen Patrick Raheem bij zijn kraag vastpakte om hem mee te slepen naar het strand.


  Daar stond Cochran hem op te wachten - zijn eerste stuurman, maar vooral zijn vriend; Cochran, die altijd zo beheerst en verstandig was. Hij kwam het water in op het moment dat hij Patrick in het oog kreeg en hielp hem het lichaam van de bewusteloze piraat het strand op te slepen.


  'Dit is Raheem, nietwaar? Waarom heb je zijn strot niet doorgesneden?' vroeg Cochran.


  Patrick was nog maar nauwelijks op adem gekomen. Hij veegde zijn haren uit zijn gezicht en keek zijn vriend een paar tellen aan. 'Ik gunde hem geen snelle dood,' verzuchtte hij ten slotte.


  Raheem was inmiddels bijgekomen. Nadat hij heftig had gekokhalsd, waarbij hij golven zeewater opgaf, moest hij hoesten, en tegelijk slaakte hij een reeks vloeken.


  Patrick voelde geen enkele emotie toen hij tegen de piraat sprak, in het beschaafde Arabisch dat hij grotendeels van Khalif had geleerd. 'Je zult sterven, op welke manier dan ook. Ik zal je zelf ombrengen, of ik zal je laten berechten in Europa, maar hoe dan ook, je zult niet lang meer leven.'


  Raheem spuugde op het zand. 'Loop naar die christelijke hel van je, Trevarren!'


  Patrick reageerde er niet op. Hij greep Raheem bij een schouder, Cochran pakte zijn andere schouder vast, en samen sleepten ze hem over het strand in de richting van het huis.


  'Kijk,' zei Cochran met een spottende lach, nadat hij over een schouder naar de schepen in de baai had gekeken. 'Ze gaan ervandoor. Dappere kerels, hoor, die piraten. Ze hebben veel van hun aanvoerder geleerd.'


  Raheem gromde slechts. Hij had Cochran, die geen Arabisch sprak, natuurlijk niet verstaan, maar de strekking van diens woorden moest hij maar al te goed hebben begrepen, want ook hij zag de schepen weg varen.


  Patrick liet de zeeschuimer opsluiten in de wijnkelder, verzocht Cochran ervoor te zorgen dat hij voedsel en water kreeg en probeerde hem daarna te vergeten.


  


  In elke cel van haar lichaam voelde Charlotte pijn; die werd alleen wat verzacht door het warme zonlicht dat overvloedig door de ramen naar binnen viel. Ze hield haar adem in toen ze zich de explosie herinnerde - had die de vorige avond plaatsgevonden? - en instinctief bracht ze haar handen naar haar buik. 'De baby?' fluisterde ze. Ze zag niemand naast haar bed, maar ze wist dat ze niet alleen in de kamer was.


  Onmiddellijk verscheen Jacoba in haar gezichtsveld. 'Maak de kapitein wakker,' zei ze tegen iemand die Charlotte niet kon zien -waarschijnlijk tegen Mary Catch-much-fish. 'U hebt het kind niet verloren, Mrs. Trevarren,' vervolgde ze, terwijl ze zich over Charlotte heen boog. 'Maar we kunnen natuurlijk niet uitmaken of de kleine letsel heeft opgelopen. Dat is een kwestie van afwachten.'


  Charlotte hoorde een hoop kabaal, Jacoba trok zich terug en nu boog Patrick zich over haar heen. Hij zag eruit alsof hij net was teruggekeerd uit de onderwereld. Donkere wallen onder zijn ogen staken af tegen de bleke huid van zijn gezicht en zijn haren waren vet en ongekamd. Charlotte zag hem een paar keer krampachtig slikken terwijl hij haar aankeek.


  Jacoba verliet het vertrek geruisloos en trok de deur zachtjes achter zich dicht.


  Toen ze alleen waren liet Patrick zich op zijn knieën vallen en hij nam, uiterst teder, een van Charlottes handen tussen de zijne. Daarna liet hij, tot haar verbazing, zijn gezicht op haar borst zakken en er kwam een gekwelde snik over zijn lippen.


  Zachtjes legde Charlotte haar vrije hand op zijn verwarde haardos. Er prikten tranen in haar ogen en ze kon geen woord uitbrengen door de vele, heftige en verwarrende emoties die door haar heen raasden.


  Patrick huilde minutenlang. Hij leek gebroken, wanhopig. En toen hij uiteindelijk tot bedaren was gekomen en haar aankeek, fluisterde hij hees: 'Het spijt me! Het spijt me zo verschrikkelijk...'


  Charlotte begreep hem niet. Ze woelde met haar vingers door zijn donkere haar. 'Waar heb je spijt van?'


  'Alles wat je is overkomen is mijn schuld. Ik had je zo snel mogelijk naar een ambassade moeten brengen nadat je die avond naar mijn hut was gebracht. Maar in plaats daarvan bedacht ik allerlei smoesjes om je bij me te houden, en dat ben ik blijven doen, omdat ik je niet kon laten gaan.'


  Charlotte slaagde erin naar hem te glimlachen. 'En was daar iets verkeerds aan?'


  'Ja! Als ik mijn eigen gevoelens opzij had gezet en aan jouw veiligheid had gedacht, was je nu allang thuis geweest, bij je vader en je stiefmoeder, die voor je hadden kunnen zorgen...'


  'Patrick!' onderbrak Charlotte hem heftig. 'Ik ben geen kind meer, niemand hoeft voor mij te zorgen. Begrijp je nu nog steeds niet dat ik niet bij je was gebleven als ik dat niet zelf had gewild? Uiteindelijk heb ik voldoende gelegenheden gehad om bij je weg te gaan: toen we in Spanje waren, bijvoorbeeld; en nadat Ahmed was verslagen, toen Khalif me een huis in Frankrijk aanbood.'


  Patrick slaakte een lange, diepe zucht, waarin een verslagenheid doorklonk die in het geheel niet paste bij het beeld dat Charlotte van hem had. 'Het verleden kan ik niet veranderen,' mompelde hij, alsof hij hardop nadacht. 'Maar ik mag dezelfde fouten niet nog eens maken.'


  Charlotte verkilde, en een vreemde angst bekroop haar. 'Patrick...?'


  Hij stond op en stapte achteruit. De barrière die er opeens was tussen hen, kon Charlotte bijna zien, als een stenen muur. 'Ik wacht niet af tot jij uiteindelijk om het leven komt vanwege de gevoelens die je voor mij koestert, Charlotte. Ik heb mijn besluit genomen.'


  'Patrick!' In paniek probeerde ze rechtop te gaan zitten. Ze voelde dat hij zich voor haar afsloot. 'Patrick!' riep ze nog eens, vervuld van wanhoop.


  Er was geen enkele emotie te zien op zijn gezicht toen hij haar terug duwde in de kussens. 'Rust maar uit,' was alles wat hij nog zei. Daarna liep hij houterig naar de deur, als een slaapwandelaar.


  


  'Ik ben hem kwijt,' fluisterde Charlotte een uur later, toen Jayne bij haar bed was komen zitten om haar gezelschap te houden. 'Patrick is mijn echtgenoot, de vader van mijn baby, de enige man van wie ik ooit zal kunnen houden - en al is hij nog op het eiland, hij zou net zo goed aan de andere kant van de wereld kunnen zitten, zo groot is de afstand tussen ons.'


  Jayne zuchtte. 'Hij heeft het de laatste tijd zwaar te verduren gehad. Eerst dat noodweer, toen de piraten die het eiland naderden, en bij hun aanval raakte jij zo zwaar gewond dat we allemaal dachten dat je het niet zou redden...' Ze zweeg even en er kroop een glimlach om haar lippen. 'Behalve Gideon natuurlijk. Hij heeft ontelbare keren gebeden, en volgens mij heeft hij er niet één keer aan getwijfeld dat je zou herstellen. Maar wat Patrick betreft: die is er nog lang niet overheen. Hij heeft gewoon tijd nodig om alles wat er gebeurd is te verwerken, dat is alles.'


  'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei Charlotte zacht. Maar onderwijl wist ze zeker dat er dit keer definitief een eind was gekomen aan haar intieme verbintenis met Patrick Trevarren, ondanks hun huwelijk, en hoewel ze van hem in verwachting was.


  


  Langzaam maar gestaag herstelde Charlotte, althans, lichamelijk. Terwijl haar lichaam met het verstrijken van de dagen sterker werd, verschrompelde een deel van haar ziel, om vervolgens af te sterven.


  Het was niet zo dat Patrick haar daadwerkelijk in de steek liet. Hij zat uren samen met haar op het terras, las haar voor uit werken van Shakespeare, speelde soms zelfs een dramatische of komische scène voor haar, en hij vertelde haar openhartig over zijn jeugd. Maar desondanks had hij evengoed een vreemde kunnen zijn: iemand die was ingehuurd om de patiënt gezelschap te houden. Hij sliep 's nachts niet bij haar, hij kuste Charlotte niet één keer en raakte haar zelfs niet aan, kortom: de onvoorstelbare aantrekkingskracht die ze ooit op elkaar hadden uitgeoefend leek hij totaal te zijn vergeten.


  Alle intimiteit was verdwenen, zoals Charlotte had gevreesd.


  Gedurende die moeilijke dagen zocht Gideon haar regelmatig op om haar te ondersteunen. In haar gesprekken met hem merkte Charlotte dat hij en Jayne steeds dichter naar elkaar toe groeiden, hoewel het verdriet om de dood van zijn Susannah nog altijd duidelijk in zijn ogen te lezen was.


  Stella, die zelf had geprobeerd de aandacht te trekken van de missionaris, nam het heel sportief op. Zij liet zich nu het hof maken door een van Patricks jonge bemanningsleden, net als Nora. En Deborah, de jongste van de vier meisjes, dagdroomde nog slechts over de altijd oogverblindend knappe mannen die figureerden in de romannetjes die ze las.


  Na ongeveer een maand was Charlotte lichamelijk hersteld, maar mét Patricks liefde was alle plezier verdwenen uit haar leven. Ze klampte zich vast aan de hoop dat ze ooit over haar verdriet heen zou komen, en dat ze dan een eigen, veilige plek kon scheppen voor zichzelf en haar kind, maar tegelijk had ze het gevoel dat het nog heel lang zou duren tot ze daartoe in staat was.


  Patrick zag ze nu veel minder. Zij was weer op de been, en ze maakten zich geen van beiden nog zorgen over de baby, want die bewoog inmiddels geregeld in haar baarmoeder. Van zonsopkomst tot zonsondergang was Patrick aan het werk met zijn mannen: ze maakten de velden klaar voor een nieuwe aanplant van suikerriet.


  Op een gegeven moment drentelde Charlotte naar de vleugel van het huis waar de kamer van Gideon was. Die dag voelde ze zich extra terneergeslagen. Aarzelend bleef ze staan in de gang, bij de deur van zijn kamer, die open stond. Ze zag een valies op het bed staan dat hij had geleend, en Gideon was druk bezig de overhemden en de broeken daarin te pakken die Jacoba en de anderen voor hem hadden gemaakt. Toen hij haar hoorde keek hij naar haar om en glimlachte naar haar. Zijn ogen twinkelden.


  'Dag, Charlotte, je ziet er vandaag weer uitstekend uit.'


  Charlotte zuchtte en leunde met een schouder tegen de deurpost. Ze voelde een brok in haar keel en het duurde enkele momenten tot ze erop durfde te vertrouwen dat ze niet in huilen zou uitbarsten zodra ze iets zei. Met al haar wilskracht probeerde ze een glimlach om haar lippen te wringen. 'Australië ligt een behoorlijk eind hiervandaan. Het is echt te ver om erheen te zwemmen of te roeien.'


  Gideon lachte opgewekt om haar grapje. Uitnodigend gebaarde hij naar een fauteuil. 'Kom toch binnen en ga op je gemak zitten.'


  Charlotte nam plaats, maar tegelijk zei ze aarzelend: 'Misschien is dat niet zo fatsoenlijk; ik had hier beter niet naar toe kunnen komen.'


  Haar vriend moest erom grinniken. 'Sinds wanneer, mijn lieve Charlotte, stoor jij je aan zulke bekrompen ideeën over wat al dan niet fatsoenlijk is?'


  'Je gaat dus weg,' merkte ze op, met een gebaar naar het valies.


  'Het schip waarom ik heb gebeden zal nu heel snel aankomen.'


  Charlotte twijfelde er allang niet meer aan dat dit klopte. Vooral de laatste weken had ze zelf kunnen vaststellen dat Gideon inderdaad op goede voet stond met God. Zo was het een paar keer gebeurd dat de pijn die ze door haar verwondingen leed, ondraaglijk voor haar werd. Gideon had dan haar hand vastgepakt, zijn ogen gesloten en gebeden, en daarna had ze zich wat beter gevoeld.


  Ze verzamelde al haar moed om hem te vragen: 'Zou jij aan God kunnen vragen ervoor te zorgen dat Patrick weer van me gaat houden?'


  Hij stopte met inpakken en ging tegenover haar zitten. 'Dat zou op hetzelfde neerkomen als God te vragen de hemel blauw te maken of de zeeën diep,' antwoordde hij vriendelijk. 'Patrick houdt van jou met heel zijn hart en in alle oprechtheid.'


  Charlotte schudde haar hoofd. 'Hij heeft besloten dat hij niet meer verantwoordelijk voor me wil zijn, Gideon, en je weet hoe koppig hij is wanneer hij eenmaal een beslissing heeft genomen.'


  De missionaris stond even op om broederlijk haar wang te strelen. 'Terwijl jij, uiteraard, altijd even lief bent, je redelijk opstelt en je er graag toe bereid bent terug te komen op een standpunt dat je hebt ingenomen wanneer iemand anders met overtuigende argumenten komt,' voegde hij er plagend aan toe.


  Charlotte maakte een geluid dat het midden hield tussen een snik en een lach. 'Gideon, ik hoopte juist dat jij me een beetje zou troosten!'


  'Je hebt geen troost nodig, mijn lieve Charlotte, maar geduld. Op den duur zal Patrick beseffen wat hij voor jou voelt. Wacht nu maar gewoon af.'


  'Maar ik kan niet wachten!' fluisterde Charlotte geëmotioneerd.


  Gideon grinnikte. 'Je doet me denken aan mijn zus, Elizabeth. Toen we nog klein waren, gaf onze oma haar een keer een paar bloembollen en ze wees haar een stukje van de tuin aan dat helemaal voor haar was. Mijn zus plantte die bollen, en daarna ging ze elke dag kijken of de bloemen al waren opgekomen. Na nauwelijks een week kon ze haar ongeduld niet meer bedwingen. Ze groef de bollen op, om te zien of ze dan ten minste waren uitgelopen. En inderdaad hadden ze kleine uitlopertjes, maar daarna had het natuurlijk geen zin meer de bollen weer in de grond te stoppen.'


  Voor Charlotte daarop in kon gaan, kwam Jayne de kamer binnen stormen. Ze bloosde van opwinding, maar Charlotte zag tegelijk bezorgdheid op haar knappe gezicht. 'Er komt een schip aan! Dat hoorde ik net van Patrick! Het voert de Engelse vlag.'


  Gideon haalde slechts zijn schouders op. Hij knipoogde naar Charlotte, alsof hij zeggen wilde: Dat wist ik toch allang.


  'En nu wil ik eindelijk weleens weten, Gideon Rowling,' vervolgde Jayne, 'of je van plan bent me ten huwelijk te vragen en me mee te nemen!'


  De missionaris antwoordde lachend: 'Maar natuurlijk!' Hij kwam overeind. 'Wil je met me trouwen, mijn liefste Jayne?' Bij wijze van antwoord stortte Jayne zich in zijn armen.


  Charlotte glipte de kamer uit. Ze moest voor zichzelf toegeven dat ze jaloers was, maar tegelijkertijd was ze blij omdat Gideon en Jayne elkaar gevonden hadden. Zij had al bedacht dat die twee voor elkaar geschapen waren zelfs voordat Jayne had beseft dat ze zich tot Gideon aangetrokken voelde.


  Ze rende naar de trap omdat ze het schip met eigen ogen wilde zien. Zonder na te denken sprong ze schrijlings op de trapleuning om naar beneden te glijden. Onder aan de trap werd haar vaart verminderd door een gespierde arm. Hijgend keek ze opzij, recht in de helderblauwe ogen van Patrick Trevarren. Heel even zag ze een warme glinstering in die ogen: liefde, misschien, of humor. Maar die glinstering was zo snel verdwenen dat Charlotte bang was dat ze het zich maar had verbeeld.


  'Ik zou het op prijs stellen als je mijn, en jouw, kind niet in gevaar zou brengen,' zei Patrick kil.


  Charlotte verzette zich niet toen hij haar zonder verdere plichtplegingen van de trapleuning af tilde, maar ze was niet van plan zich zo de les te laten lezen door hem. 'Je hoeft je niets te verbeelden, Mr. Trevarren. Ik heb nog nooit gehoorzaamd aan jouw commando's, en ik ben niet van plan daar nu mee te beginnen.' Ze wilde langs hem heen lopen, maar hij greep haar armen vast, stevig maar zonder haar pijn te doen.


  'Er komt een Engels schip naar het eiland toe,' vertelde hij haar. 'Waarschijnlijk is het op weg naar Australië. Ik wil dat jij meevaart naar Sydney. Vandaar kun je oversteken naar Amerika.'


  Charlotte staarde hem aan, verbijsterd, ook al had ze zich al zo lang voorbereid op dit moment. 'En jij?' vroeg ze. 'Wat ben jij van plan?'


  'Ik blijf hier. Cochran gaat met je mee, om je te begeleiden en te beschermen.'


  Charlottes knieën trilden zo heftig dat ze op een traptrede moest gaan zitten. Ze voelde zich verschrikkelijk eenzaam en verlaten. Tot haar verrassing ging Patrick tegenover haar zitten en beroerde hij teder haar wang.


  'Ik weet dat jij denkt dat ik onredelijk ben,' zei hij hees. 'Maar, geloof me, Charlotte, jij en het kind zijn zo beter af.'


  Er welden tranen op in Charlottes ogen, van woede en verdriet. 'Dat is alleen maar jóuw mening, Patrick Trevarren! Maar als je me wegstuurt, is dat voor mij hetzelfde als wanneer je me vertelde dat ik de zon nooit meer zou zien. En daar houd je geen rekening mee.'


  Patricks gezicht vertrok van pijn, maar Charlotte wist dat hij niet zou terugkomen op zijn beslissing. 'Ik dacht dat jij zo zelfstandig was,'daagde hij haar uit. 'Wat zou je stiefmoeder zeggen als ze je zo hoorde praten?'


  'Het kan me niet schelen wat wie dan ook zegt, Patrick,' snikte Charlotte. 'Ik ben geboren om bij jou te zijn, jij bent geboren om samen te zijn met mij, en als we van elkaar gescheiden leven, zullen we daar allebei afschuwelijk onder lijden.'


  Hij drukte een kus op haar voorhoofd - maar het was een broederlijke kus, Charlotte bespeurde er geen enkele passie in. 'Hoe kom je daar nou toch bij? Denk er toch eens aan dat al jouw problemen zijn begonnen toen je mij ontmoette!'


  'De zon zal nooit meer schijnen, Patrick,' fluisterde ze. 'Alsjeblieft, doe me dit niet aan, en doe het jezelf niet aan!'


  Patrick kuste haar nog eens en stond toen op. 'Het is 't beste.' En na die woorden liep hij weg.


  Charlotte bleef eenzaam op de trap zitten, met haar armen om zich heen geslagen, schuin tegen de trapleuning aan gezakt. Ze zag geen enkel lichtpuntje meer.


  


  Een paar uur later, lang nadat de zon in de zee was gezonken, ging het Engelse schip voor anker in de baai en kwamen er enkele kleine boten naar het strand toe. De kapitein vertelde dat hij had besloten het eiland aan te doen omdat er gebrek was aan schoon water op zijn schip.


  Raheem werd uit de kelder gehaald - voor het eerst zag Charlotte de piraat die haar ten koste van alles had willen bezitten - en formeel gearresteerd door de kapitein van de Victoriana. Hij werd geboeid naar het grote schip gebracht.


  En zo ga ik dan samen met een misdadiger op reis, in plaats van met mijn echtgenoot, bedacht Charlotte triest. Patrick had Jacoba en Mary opdracht gegeven Charlottes bezittingen in te pakken, en de huishoudster en haar hulpje hadden hem gehoorzaamd, zij het met zichtbare tegenzin.


  Kapitein Michael Trent was een knappe man: lang, met sprekende gelaatstrekken en lichtbruine ogen. Hij nam Charlotte waarderend op toen ze die avond, voor het diner, aan elkaar werden voorgesteld.


  Hij zou Mrs. Trevarren met genoegen meenemen naar Sydney, zei hij. En daar aangekomen zou hij persoonlijk haar oversteek naar Amerika regelen. Hij zou haar op het beste schip met de beste kapitein zetten.


  Nog een paar weken, dan zou Charlotte terug zijn in haar eigen land, veilig en wel.


  Patrick, die toch opgelucht had moeten zijn nu dit allemaal was geregeld, zat tijdens de maaltijd alleen maar somber voor zich uit te staren.


  Later in de avond, toen Charlotte al lag te treuren in bed, kwam Patrick de kamer binnen. Het was de eerste keer sinds Charlotte gewond was geraakt dat hij zich 's avonds bij haar voegde. Hij zei niets, deed geen beloften en maakte geen excuses; hij kleedde zich snel uit, ging naast haar liggen en nam haar in zijn armen.


  Ze voelde dat hij over zijn hele lichaam trilde toen hij haar stevig tegen zich aan trok.


  'Stuur me niet weg, alsjeblieft!' smeekte ze hem.


  'Ik kan niet anders.' Hij rolde zich boven op haar en legde een van zijn gespierde benen schuin over haar dijen. 'Als je wilt dat ik wegga, zeg het dan, Charlotte; dan laat ik je alleen.'


  Charlotte vroeg zich af hoe een mens zoveel emoties tegelijk kon ervaren zonder gek te worden. Ze was kwaad, en gefrustreerd, maar tegelijk voelde ze een grenzeloze liefde voor deze man.


  'Blijf bij me!' fluisterde ze. Ze begroef haar vingers in zijn haren en trok zijn hoofd naar zich toe tot zijn lippen de hare raakten. Hun kus was intens, vervuld van een wanhopige passie.


  Hun liefdesspel was deze avond anders dan het ooit was geweest, maar niet minder intens. Ze spraken nauwelijks, terwijl ze elkaar voordien altijd hadden geplaagd en uitgedaagd, tot hun verlangen zo hoog was opgelaaid dat ze geen van beiden nog een woord konden uitbrengen. En de bevrediging was tegelijk een kwelling. De climax was geen bevrijding, werd niet gevolgd door ontspanning, maar door de onstilbare behoefte om hun lichamen onmiddellijk opnieuw aaneen te klinken.


  Uiteindelijk raakten ze allebei uitgeput. Charlotte voelde zich, hoewel ze ongekende hoogtepunten had beleefd in Patricks armen, eenzamer en hopelozer dan ooit. Ze huilde zichzelf in slaap.


  De volgende ochtend namen Charlotte, Jayne, Gideon en Cochran haastig afscheid van degenen die achterbleven op het eiland -behalve van Patrick, die zich niet liet zien. Vervolgens werden ze in lange, sierlijke roeiboten naar de Victoriana gevaren. Hun bagage bleek 's nachts al naar het schip te zijn gebracht.


  Vanaf het dek staarde Charlotte naar het grote huis op het eiland. Ze kon niet geloven dat haar avontuur voorbij was, en evenmin dat Patrick niet het fatsoen, óf de durf, had kunnen opbrengen om afscheid van haar te nemen. Gideon pakte haar hand vast en kneep er zachtjes in.


  De rest van de ochtend was Charlotte verzonken in treurige overpeinzingen. Onderwijl werden Gideon en Jayne door kapitein Trent in de echt verbonden, en nadat alle voorbereidingen waren getroffen voer de Victoriana statig naar de open zee.


  Charlotte stond bij de reling en keek naar het betoverende eiland, dat langzaam verdween, mét haar dierbaarste dromen.
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  April 1878


  Quade's Harbor


  Washington Territory


  


  Millicent Bradley had beslist geen last van een al te levendige fantasie, maar als ze zag hoe haar zus Charlotte, die nu zichtbaar zwanger was, zich door de dagen heen sleepte, had ze vaak het idee dat haar ziel ergens anders verbleef.


  'Charlotte gaat eraan onderdoor,' zei ze op een zonnige lenteochtend tegen haar man, Lucas, toen ze op de veranda van hun huis tegenover de presbyteriaanse kerk zaten te ontbijten.


  De predikant, een knappe man met een wilskrachtige kin, goudblonde haren en de kalme blik in zijn ogen van iemand die vertrouwt op het eeuwige leven, zette zijn theekopje neer en keek naar de haven. Millicent volgde zijn blik. Zoals altijd werd ze opgemonterd door de aanblik van het grijsblauwe water en de weelderig begroeide bergen met hun witte kappen.


  'Je moet vertrouwen hebben, schat,' zei Lucas. Hij pakte haar hand vast en kneep er zachtjes in - en Millicent was dankbaar, o zo dankbaar voor de rotsvaste toewijding en de innige liefde van haar echtgenoot.


  Charlotte verdient nèt zo'n man, bedacht Millie. Het was gewoon niet éérlijk dat die zeeschuimer die ze had leren kennen, het hart had gebroken van haar lieve zus. Haar vader en haar oom Devon discussieerden er vaak over wie van hen beiden Patrick Trevarren zou afranselen wanneer hij het ooit zou wagen zijn gezicht te laten zien in Quade's Harbor. Ze namen dit allebei heel graag op zich. En Millicent, die toch niet echt wraakzuchtig was, hoopte beslist dat kapitein Trevarren zijn verdiende loon zou krijgen.


  'Lydia heeft me verteld dat Charlotte zichzelf elke avond in slaap huilt,' zei Millie triest. 'Ze eet met tegenzin, alleen maar omwille van de baby, en ze gaat om de haverklap kijken welke schepen de haven binnenlopen.'


  Lucas zuchtte, maar hij zei niets. Een van zijn kwaliteiten was dat hij goed kon luisteren, met oprechte belangstelling, zonder direct zijn eigen mening naar voren te brengen of een oplossing aan te dragen.


  Millie barstte in tranen uit. 'Ik kan het niet aanzien, Lucas,' snikte ze. 'Het is afschuwelijk te moeten toezien terwijl Charlotte zo lijdt. Ik herken haar niet meer. Ze was altijd zo sterk en opgewekt, en sinds ik me herinner had ze altijd een ondeugende twinkeling in haar ogen.'


  Lucas stond op en liep om het witte ijzeren tafeltje heen om naast zijn vrouw te gaan zitten. 'Schatje,' zei hij troostend, terwijl hij een arm om haar schouders sloeg, 'Charlotte is nu in ieder geval thuis, te midden van mensen die van haar houden. En ze is veilig. Geef haar gewoon de tijd die ze nodig heeft. Ze komt er wel bovenop.'


  Millie veegde de tranen van haar wangen. Niemand kende Charlotte zo goed als zij - behalve, misschien, Patrick Trevarren. Het was natuurlijk zo dat de hele familie van Charlotte hield, en dat ze veilig was in Quade's Harbor. En ze kon zich voorstellen dat iedereen verwachtte dat haar zus de geestkracht had om haar verdriet te verwerken. Maar zij betwijfelde dat, als enige, omdat ze beter dan wie ook aanvoelde wat er door Charlotte heen ging. Ze voelde aan dat Charlottes ziel langzaam maar gestaag ineenschrompelde.


  Lucas was opgestaan en had een hand op haar schouder gelegd. 'Ik moet een paar bezoeken afleggen.'


  Millie drukte een kus op zijn hand en knikte, zonder naar hem op te kijken. Toen hij was vertrokken ruimde ze snel het tafeltje af. Daarna ging ze naar het huis van haar vader en stiefmoeder.


  


  Charlotte zat op een balkonnetje op de eerste verdieping van het grote huis van haar vader en stiefmoeder. Haar handen rustten op haar opbollende buik. 'Misschien is het vandaag,' fluisterde ze tegen haar ongeboren kind. 'Misschien komt je papa vandaag bij ons terug.'


  Ze hoorde een van de deuren kraken in zijn scharnieren toen haar stiefmoeder naar buiten stapte. Lydia was een oogverblindend knappe vrouw met een sterke geestkracht; een goede moeder voor haar zoons en de ideale echtgenote voor Charlottes vader.


  Ze ging bij de balustrade van het smalle balkonnetje staan. Het zoutige briesje speelde door haar blonde lokken. 'Er is één ding dat ik je bovenal toewens, Charlotte,' zei ze, zonder haar stiefdochter aan ;e kijken, 'en dat is dat je de liefde leert kennen zoals je vader en ik die delen. Wij hebben een relatie die ons beiden energie geeft en die bij ons allebei het beste naar boven brengt.'


  Charlotte luisterde zwijgend naar haar. Wat Lydia zei, wist ze al heel lang. En ze had gezien dat de band tussen Millie en Lucas even innig was.


  Lydia draaide zich nu om en keek Charlotte aan, die in haar stoel bleef zitten, een beetje ongemakkelijk door haar dikke buik. 'Je moet het me niet kwalijk nemen dat ik hierover begin, Charlotte. Ik weet hoeveel verdriet je hebt. Maar juist daarom wil ik je vertellen over de liefde die Brigham en ik delen. Ik denk namelijk dat de verbintenis tussen jou en Patrick even sterk is. En als ik gelijk heb, Charlotte, zul je moeten vechten voor je huwelijk.'


  Charlotte slikte. Zoals het ernaar uitzag was Patrick niet van plan zich ooit bij haar en hun kind te voegen. Goed, hij had dan opdracht gegeven om een groot huis te bouwen in de buurt van Seattle, en hij liet niet één, maar twee nieuwe klippers bouwen, maar hij had zijn echtgenote niet opgezocht; hij had haar zelfs geen brief geschreven.


  'Ik dacht dat het zo was...' fluisterde ze. Sinds ze was weggevaren van het eiland was er geen moment geweest waarin ze niet aan hem had gedacht, waarin ze niet naar hem had verlangd. Gedurende de oversteek naar Sydney had ze, tegen beter weten in, gehoopt dat hij al achter haar aan kwam - misschien was er een ander schip voor anker gegaan in de baai voor het eiland.


  In Australië hadden Cochran en zij afscheid genomen van Gideon en Jayne, die de binnenlanden introkken om het evangelie te verkondigen. Raheem was op een schip naar Engeland gezet om daar te worden berecht. Cochran was nog een paar dagen bij haar gebleven. Ze hadden samen het theater bezocht en de stad en de omgeving bekeken. Maar algauw was Charlotte rusteloos gevonden. Ze had kapitein Trent van de Victoriana gevraagd een schip voor haar te zoeken dat haar naar Amerika kon brengen. Ze was met Cochran naar San Francisco overgestoken, en daar had ze afscheid van hem genomen. Op een ander schip was ze doorgereisd naar Seattle, waar haar vader, Lydia en Millie haar hadden afgehaald.


  Ze had zich die dag, enkele maanden geleden alweer, in Brighams sterke armen gestort en gehuild van verbittering en verdriet - maar tegelijk had ze nog altijd gedacht dat Patrick er niet toe in staat zou zijn haar alleen te laten: dat hij niet zou kunnen leven zonder de grootse passie die ze hadden gedeeld, net zo min als zij dat kon...


  Er was bezorgdheid te lezen in Lydia's blik, maar geen medelijden. 'Je bent een Quade, Charlotte. Je vader en ik hebben geprobeerd je te leren sterk te zijn. Maar als ik nu naar je kijk, zie ik een vrouw die het heeft opgegeven. Je vader en ik zijn verschrikkelijk bezorgd.'


  Charlotte verkrampte in haar stoel, doordat haar baarmoeder zich plotseling krachtig samentrok. Vaag drong het tot haar door dat de postboot in de haven aankwam: er werd op de hoorn geblazen. Het herinnerde haar eraan dat buiten het leven van alledag gewoon doorging.


  Lydia, die in de Burgeroorlog dienst had gedaan als verpleegster en daarna jarenlang assistente van dokter Joe McCauley was geweest, raakte geen moment in paniek. 'Dus het is zover,' zei ze rustig, en ze hielp Charlotte overeind.


  Charlotte kreunde. Het zweet gutste van haar voorhoofd en ze had het gevoel dat haar buik open werd gereten. Patrick! schreeuwde haar hart, en ze had, heel even, het idee dat ze hem hoorde antwoorden.


  Maar het was slechts de fluit van de postboot.


  


  Brigham Quade herkende de lange, gespierde jonge vrijbuiter op het moment dat hij de voordeur opende, en onder andere omstandigheden was hij hem onmiddellijk te lijf gegaan, om hem op de veranda een aframmeling te geven.


  Trevarren knikte bij wijze van groet en wrong zich langs Brigham heen. 'Waar is ze?' vroeg hij in de koele, halfduistere hal. 'Waar is Charlotte?'


  Juist op dat moment klonk er vanaf de eerste verdieping een langgerekt gegil van pijn.


  'Boven,' antwoordde Brigham nors. 'Ze baart jouw kind.'


  Trevarrens gezicht trok wit weg en hij liet zijn leren reistas uit zijn hand vallen. Misschien, ging het door Brigham heen, die in gedachten bij zijn dochter was, is er toch nog hoop voor deze ruwe zeebonk; misschien heeft hij uiteindelijk toch een béétje fatsoen.


  'Waar?' bracht Trevarren hees uit.


  'De eerste deur rechts.' Weer hoorden ze een gil, en Trevarren stormde de trap op, terwijl Brigham ineenkromp. Alle keren dat Lydia was bevallen had hij het moeilijk gehad, omdat hij alleen maar bij haar had kunnen zitten en verder niets voor haar had kunnen doen, maar het was in vele opzichten een nog grotere kwelling aan te moeten horen hoe zijn oudste dochter pijn leed.


  Toch glimlachte Brigham toen hij naar het plafond keek en terugdacht aan Trevarrens reactie op het moment dat hij had gehoord dat lij op het punt stond vader te worden. Het had er even uitgezien of de kerel ging flauwvallen, maar hij had zich snel hersteld en daarna was hij de trap op gevlogen alsof zijn leven ervan afhing.


  Ja, dacht Brigham: er is nog hoop.


  


  Charlotte duwde haar bekken omhoog in een poging een nieuwe pijnaanval op te vangen. Ze was ervan overtuigd dat ze hallucineerde toen ze Patrick haar kamer binnen zag komen. De deur sloeg tegen de wand en hij kwam met grote passen op haar toe en liet zich naast haar bed op zijn knieën vallen.


  Lydia, die druk bezig was, keek zelfs niet op. 'Zodra je in de weg loopt, Patrick Trevarren,' zei ze onverstoorbaar, 'laat ik je de kamer uit slepen.'


  Charlotte stak een hand uit naar Patrick, en hij pakte die vast. 'Ben je hier? Ben je écht hier?' vroeg ze verbijsterd. Weer kwam er een wee, en opnieuw tilde ze haar lichaam op.


  'Ja,' antwoordde Patrick toen het ergste voorbij was. Hij hield haar hand nog steeds stevig vast. 'Ik heb geprobeerd weg te blijven, maar God sta me bij, ik kon het niet.'


  'Mocht God van plan zijn je bij te staan, kapitein Trevarren,' merkte Lydia droogjes op, terwijl ze Charlotte onderzocht, 'dan geloof ik toch dat Hij je eerst een draai om je oren moet geven, anders merk je het niet eens.'


  Er verscheen een vage glimlach om Patricks lippen, die Charlottes hart verwarmde en de pijn leek te verzachten. Hij drukte een kus op Charlottes hand en zei: 'Misschien heeft Hij dat gedaan, Mrs. Quade. Misschien heeft Hij dat inderdaad gedaan.'


  'Niet weggaan, hoor!' hijgde Charlotte. Ze schaamde zich omdat ze Patrick zo hard nodig had, maar dat was nu eenmaal zo.


  'Ik blijf bij je,' zei hij geruststellend. Opnieuw kuste hij haar hand.


  Charlotte zou gelukkiger zijn geweest als hij iets gezegd had als: 'Ik ga nooit meer bij je weg, liefste', of: 'We zullen voor altijd samen zijn'. Maar ze kreeg geen tijd om hem dat duidelijk te maken. De pijn kwam weer opzetten, en weer schreeuwde ze.


  Patrick bleef haar hand vasthouden. Hij streelde haar haren uit haar gezicht en fluisterde lieve woordjes in haar oor om haar gerust te stellen en te bemoedigen.


  Eindelijk, na verscheidene uren, kwam de baby ter wereld. 'Een meisje!' zei Lydia met trillende stem. Vreugdetranen biggelden over haar wangen. 'Lieve hemel, wat heerlijk: eindelijk weer eens een klein meisje in de familie!'


  Nadat Lydia het kindje naast haar had gelegd, aan de kant waar Patrick naast het bed zat, keek Charlotte naar Patrick. Ze zag dat zijn ogen nat waren. 'Hoe zullen we haar noemen?' vroeg ze zacht.


  Hij staarde naar de kleine meid alsof hij betoverd was; alsof hij nooit eerder een baby had gezien. 'Welke naam is mooi genoeg voor zo'n prachtig wezentje?' fluisterde hij, terwijl hij met een vingertopje heel voorzichtig een wang van het meisje beroerde.


  Charlotte lachte. 'Wat vind je van Annie? Annie Quade Trevarren!'


  Patrick kon zijn ogen niet van zijn dochter afhouden. 'Ik kan het nog steeds niet geloven... het is een wonder dat jij en ik haar hebben gemaakt.'


  Lydia liet hen alleen. Charlotte hoorde haar in de gang praten -waarschijnlijk met Brigham. En ongetwijfeld was Millie er ook.


  Patrick reikte voorzichtig over Annie heen om een lok haar van Charlottes voorhoofd te strijken. 'Wanneer beginnen we aan de tweede?' vroeg hij plagend. Zijn blauwe ogen glansden toen hij zijn vrouw aankeek.


  Charlotte snikte, van opluchting en vreugde. Patrick was bij haar: de zon zou weer gaan schijnen, de maan zou weer om de aarde gaan draaien, en de sterren zouden weer schitteren aan de nachtelijke hemel. Op dat moment vroeg ze zich niet af of hij van plan was weer weg te gaan.


  'Ik houd van je,' verklaarde ze uit de grond van haar hart.


  Hij kuste haar, met de terughoudendheid die paste bij de situatie, maar wel met passie: de sprankeling van weleer was eindelijk terug. 'En ik houd van jou.'


  Lydia kwam terug, samen met Millicent, en Patrick werd subtiel de kamer uitgewerkt. Terwijl Millie de pasgeboren baby bewonderde en haar wiegde in haar armen waste Lydia haar uitgeputte stiefdochter, ze trok haar een nachtpon aan en verschoonde het bed. Omdat Charlotte zelf nog geen voeding had voor haar dochter kreeg Annie de fles.


  'Ga nu maar lekker slapen,' zei Lydia toen Charlotte weer in bed lag. Ze boog zich over haar heen en drukte een stevige kus op haar voorhoofd.


  Charlotte wilde Annie naast zich in bed hebben, én Patrick, maar ze had geen energie meer om tegen Lydia in te gaan. Ze sloot haar ogen, voor een kort dutje, nam ze zich voor.


  Maar toen ze wakker werd was het vrijwel donker in haar kamer. Er viel slechts wat maanlicht door de ramen naar binnen. Patrick lag naast haar, met zijn armen beschermend om haar heen.


  'Hoe is het je gelukt hier precies op het moment te komen dat ik je het hardst nodig had?' wilde ze weten. Ze kon zijn ogen niet zien, maar ze wist dat hij wakker was.


  Patrick drukte een kus op haar wang. 'Ik kon gewoon niet langer weg blijven,' antwoordde hij met hese stem. 'Ben je naar Seattle geweest, om naar het huis te kijken?'


  Door die vraag dacht Charlotte terug aan de verlammende eenzaamheid die haar terneer had gedrukt sinds ze hem voor het laatst had gezien. 'Nee. Je advocaten hebben me geschreven dat je opdracht had gegeven om een huis te bouwen, maar ik had er eerlijk gezegd in het geheel geen behoefte aan om erheen te gaan.'


  'Waarom niet?' Patrick klonk verward en, vooral, gekwetst. 'Dat huis is gebouwd voor jou en Annie. Je hoort daar te wónen.'


  'Annie en ik zijn geen poppetjes, die je tentoon kunt stellen in een mooi kastje en af en toe kunt afstoffen, Mr. Trevarren,' reageerde Charlotte fel. 'We zullen daar nooit wonen, dat verzeker ik je, tenzij wij met z'n drieën een echt gezin worden.'


  'Maar dat zijn we toch?' Patrick begreep haar nog steeds niet. 'Annie is ons kind. Jij bent haar moeder, ik ben haar vader - dan zijn we toch een gezin?'


  'Nee. In dit huis woont een gezin: Lydia, papa en de jongens wonen er samen; ze houden van elkaar en maken weleens ruzie, er wordt gelachen en gehuild - dat is een gezinsleven.' Ze pauzeerde even, haalde diep adem. Charlotte besefte dat ze op het punt stond het grootste risico van haar leven te nemen, maar ze wist dat ze nu moest doorzetten. 'Als je van plan bent weer weg te gaan, Patrick, moet ik je vragen niet meer terug te komen. Mijn vader heeft invloedrijke vrienden... hij kan er wel voor zorgen dat onze echtscheiding op een discrete manier wordt geregeld.'


  Ze voelde Patrick naast zich verstijven, en hij trok haar strak tegen zich aan, maar hij deed haar niet de belofte die ze met heel haar hart en ziel van hem wilde horen. Misschien was dat voor hem gewoon onmogelijk.


  'Tot vandaag dacht ik dat ik niet kon leven zonder jou,' hernam ze. Charlotte wist zelf niet waar ze de kracht vandaan haalde. 'Toen ik je eindelijk weer zag, wist ik dat ik meer van je hield dan ooit, en dat ik je ook meer dan ooit nodig had. Maar toen, na al die pijn, werd Annie geboren. Ze is een geschenk van God, Patrick, een wonder, precies zoals jij zei. Nu zij er is, heb ik een reden om verder te gaan met mijn leven, en uiteindelijk zal ik erachter komen dat mijn bestaan ook zin heeft voor mezelf.'


  Patrick streelde haar gezicht, en hij voelde ongetwijfeld het vocht van haar tranen. Charlotte voelde hoe hij trilde, en ze vermoedde dat haar echtgenoot ook een paar traantjes had geplengd. 'Lieve hemel, Charlotte,' verzuchtte hij, 'jij moet de meest opmerkelijke vrouw van de wereld zijn!'


  Dat was nog steeds geen antwoord op de vragen die Charlotte kwelden, maar voor die avond was het genoeg. Charlotte omhelsde haar man, liet zich door hem omhelzen, en voor het eerst sinds maanden sliep ze goed.


  


  Een week na Annie's geboorte, toen hij er zeker van was dat alles in orde was met zijn vrouw en zijn dochter, reisde Patrick naar Seattle, om het enorme huis te inspecteren waarvan de bouw, in zijn opdracht, was begonnen lang voordat hij zelf naar de Verenigde Staten was gekomen. Er werden ook twee schepen voor hem gebouwd, maar daarnaar ging hij niet kijken. Dat kon wachten - hij wilde allereerst het huis zien.


  Het huis stond op een van de heuvels van Seattle en bood royaal uitzicht op het water. Dank zij de grote ramen baadden alle vertrekken in het gouden licht van de zon. Patrick voelde zich gelukkig als hij zich voorstelde dat Annie zou opgroeien in een huis als dit. Omdat ze nu eenmaal de dochter was van haar moeder zou ze ongetwijfeld vaak over de trapleuning naar beneden roetsjen en op haar kousen over de gladde houten vloeren glijden.


  Hij dacht dat hij alleen was, maar Patrick schrok niet toen hij opeens Cochrans stem hoorde. 'Vertel me eens, heeft je beminde Charlotte ermee ingestemd in dit huis te gaan wonen, om op je te wachten wanneer je op zee bent en je in haar hart en in haar bed te verwelkomen als je thuiskomt?'


  Patricks woede laaide onmiddellijk op. Cochran was zijn beste vriend. Hij wist precies wat er in Patrick omging en wist feilloos zijn gevoeligste plekken te raken. Met een ruk draaide hij zich om naar zijn eerste stuurman. 'Nee!' antwoordde hij fel. 'Ze heeft me, kort samengevat, verteld dat ik naar de hel kan lopen. Ze zal hier nooit wonen zonder mij.'


  'En...?'


  Patrick zuchtte. 'En ik kon haar niet beloven dat ik zou doen wat ze wilde.'


  Cochrans altijd zo vriendelijke gezicht verstrakte. 'Lieve hemel, kerel, wat kun jij toch ongelooflijk stom zijn af en toe!' voer hij uit. 'Je kunt niet zonder Charlotte, en dat weet je maar al te goed!'


  Patrick liep naar een van de grote, gewelfde ramen en staarde naar de zonovergoten haven. 'Ze is veilig daar, met haar vader in de buurt. En Annie ook.'


  'Je bent bang,' mompelde Cochran. Hij klonk alsof hij iets nieuws had ontdekt, iets wat hem verbaasde. 'Zolang we elkaar kennen, beste vriend, heb ik je beschouwd als een moedig man, een geboren leider, iemand die het waard was kapitein te zijn en de verantwoordelijkheid te dragen voor zijn bemanning. Maar nu begrijp ik opeens dat ik het al die tijd bij het verkeerde eind heb gehad. Je bent een lafaard!'


  'Verdomme!' Patrick explodeerde. 'Ik heb alle reden om bang te zijn!' beet hij zijn vriend toe. 'Charlotte is verscheidene malen bijna om het leven gekomen doordat ze een relatie had met mij. En nu moet ik ook nog aan Annie denken.'


  Cochran was net zo kwaad als Patrick, en hij deed geen enkele moeite om dat te verbergen. 'Ik had nooit gedacht dat ik dit nog eens zou zeggen, maar nu kan ik niet anders: ze zijn allebei beter af zonder jou. Een fantastische vrouw als Charlotte verdient het haar leven te delen met een man, niet met een bibberend broekje dat geen enkel risico durft te nemen als het erop aankomt.'


  'Verdwijn!' brulde Patrick. Zijn stem echode in het lege vertrek.


  'Met genoegen,' reageerde Cochran kil. 'Voorgoed. Ga maar rondvaren op die twee mooie nieuwe schepen van je zonder mij, kapitein Trevarren. Ik neem geen orders aan van een slappeling als jij.'


  Patrick sloot zijn ogen. Het was een enorme klap voor hem dat hij zijn beste vriend was kwijtgeraakt. Het liefst had hij Cochran teruggeroepen, om nog eens te proberen hem uit te leggen wat zijn motieven waren, maar zijn trots verbood hem dat. Hij kromp ineen toen hij hoorde dat de voordeur werd dichtgesmeten.


  Nadat hij lange tijd peinzend naar buiten had staan staren, liep hij naar buiten. Hij stelde zich voor hoe de tuin eruit zou zien, met een marmeren fontein, een vijvertje met goudvissen, dat zijn kleine meid vast en zeker prachtig zou vinden...


  Je loopt maar wat te dromen! sprak Patrick zichzelf berispend toe. Allemaal zinloze gedachten! Charlotte zou nooit in dit huis wonen, hun dochter zou nooit door de tuin rennen, lachen om het klateren van de fontein of bewonderend naar de goudvissen kijken. Zijn blik zwierf naar de ramen van de grote slaapkamer op de eerste verdieping. Hij had er een antieke Franse haard laten installeren. En hij had een enorm bed besteld, maar nu wist hij dat Charlotte nooit de liefde met hem zou bedrijven in die slaapkamer; ze zou nooit onder hem liggen kronkelen, of boven op hem zitten en hem berijden, zo heerlijk geraffineerd als alleen zij dat kon. Hij zou haar nooit zijn naam horen uitroepen als ze haar hoogtepunt bereikte, noch zou ze hem horen schreeuwen op het moment dat zijn climax losbrak.


  Verslagen sjokte Patrick naar het hek, waar het paard met het koetsje stond die hij had gehuurd. Zonder één keer om te kijken reed hij weg, naar de werf waar zijn twee nieuwe minnaressen - sierlijke klippers - werden gebouwd.


  Die avond ging hij niet terug naar Quade's Harbor, naar Charlotte. Hij nam een kamer in het Union Hotel.


  


  Na een week of zes was Charlotte weer helemaal op krachten. Ze pakte haar spullen in, en die van Annie, en reisde naar Seattle. Maar beslist niet om Patrick op te zoeken! Natuurlijk had ze verdriet omdat hij haar in de steek had gelaten, maar de geboorte van haar dochter had haar kijk op het bestaan veranderd. Ze zou iets maken van haar leven, en als dat dan zo moest zijn, zonder Patrick.


  Charlotte huurde een huisje, toevallig niet ver van de plek waar Patrick zijn huis had laten bouwen, en nam een jonge vrouw in dienst, Martha Landis, als kindermeisje voor Annie. Ze had een bespreking met de advocaten van haar vader, die een echtscheiding zouden regelen, en ze bestelde meubels, teken- en schilderspullen en meer nieuwe kleren dan ze ooit zou dragen. Ze liet de rekeningen naar Patrick sturen; uiteindelijk was hij nog steeds haar echtgenoot.


  Ze had op een dag haar ezel op de veranda gezet om de haven te schilderen, die ze deels kon zien, toen Mr. Trevarren in hoogst eigen persoon kwam voorrijden in een koetsje.


  Patrick droeg een duifgrijze broek en een wijd, linnen shirt, net als de eerste keer dat Charlotte hem had ontmoet. Zijn haar was weer lang; hij had het van achteren bijeengebonden met een smal zwart lintje.


  'Wat heeft dit in vredesnaam te betekenen?' vroeg hij woest. Zwaaiend met een stapeltje papieren beende hij het trapje naar de veranda op.


  Het was alsof er plotseling een orkaan was losgebarsten. Charlottes hart roffelde woest tegen haar ribben, maar ze slaagde erin luchtigjes naar hem te glimlachen. 'Heb je de rekeningen ontvangen van mijn meubels en mijn kleren?' vroeg ze suikerzoet. 'Nou, die moet je dan maar betalen. Het is wel het minste wat je kunt doen, Patrick, aangezien...'


  'Ik heb het verdomme niet over rekeningen, Charlotte! Dit zijn echtscheidingspapieren!'


  'O.' Weer glimlachte ze.


  'O,' echode Patrick woest. 'Hier ga ik natuurlijk nooit mee akkoord, Charlotte! Hoe haal je het in je hoofd een stelletje gladjanussen van advocaten op mijn dak te sturen?'


  Ze zuchtte. Omdat ze niet wilde dat Patrick zag dat haar knieën trilden, ging ze snel in een rieten stoel zitten. 'Dat leek me gewoon het enige dat ik kon doen, gezien jouw houding. Je hoeft trouwens niet te doen alsof je er niet op voorbereid was dat ik een echtscheiding zou laten regelen. Daar hebben we wel degelijk over gepraat, kort nadat Annie geboren was.'


  'Ja, mooi was dat,' gromde hij. 'Onze dochter was nauwelijks een paar uur oud en jij had het al over een scheiding!'


  'Ik had verwacht dat jij ons huwelijk juist zo snel mogelijk wilde verbreken.' Charlotte streek haar rokken glad. 'Uiteindelijk zijn je schepen bijna klaar, en bovendien doet het gerucht de ronde dat je omgaat met een vrouw uit San Francisco.'


  'Ik hèb niets met Madeline,' snauwde Patrick. 'Ik doe zaken met haar. Goeie God, Charlotte, wat voor man denk je dat ik ben?'


  'Een man die niet rond blijft lopen met onbevredigde behoeften. Het is maanden geleden dat wij samen waren.' Charlotte zweeg even - het was alsof haar hart bleef stilstaan - en pas nu keek ze hem recht aan. 'Je wilt toch niet beweren dat je me al die tijd trouw bent geweest, hè?'


  'Natuurlijk ben ik je trouw geweest!' verklaarde hij, en er klonk zo veel gekrenkte trots door in zijn stem dat Charlotte zeker wist dat hij de waarheid sprak. 'Ik zal niet zeggen dat het gemakkelijk is geweest,' voegde hij eraan toe. 'Ik ben weleens in verleiding gebracht. Maar aan die zwakheid heb ik niet toegegeven.'


  Ze keek snel van hem weg, om voor hem te verbergen dat er tranen van bitterzoete opluchting opwelden in haar ogen.


  Charlotte was volkomen overrompeld toen Patrick haar hand vastpakte, haar overeind trok en haar in zijn armen nam. 'Charlotte,' fluisterde hij, terwijl hij haar stevig tegen zich aan drukte, 'ik ben zo bang.'


  'Waarvoor?' vroeg ze, oprecht verbaasd. Ze probeerde haar verlangen te onderdrukken, maar daartoe was ze niet in staat. Elke vezel van haar lichaam hunkerde naar hem.


  'Dat ik jou verlies. En Annie.'


  'Dat is onzin, Patrick, en dat weet je net zo goed als ik. Jij hebt ons in de steek gelaten. Dan kun je nu niet beweren dat je bang bent ons te verliezen.'


  'Maar denk dan toch eens aan alles wat er met je is gebeurd sinds je mij hebt ontmoet, Charlotte! Je bent vastgehouden in een harem, bijna in handen gevallen van een stel piraten, ernstig gewond geraakt...'


  Hij zweeg verbijsterd toen Charlotte lachte. 'En het was geweldig -alles! Het was precies het grootse avontuur waarvan ik altijd heb gedroomd. O, Patrick, ik zou er niets van hebben willen missen!'


  'Charlotte Trevarren,' fluisterde hij, nog steeds verbaasd, 'er is geen vrouw op de wereld zoals jij. En ik kan niet zonder je.'


  Ze drukte zich tegen hem aan, om hem eraan te herinneren dat hij haar kon bezitten, op haar voorwaarden. Tevreden voelde ze het harde bewijs van zijn verlangen. 'Dus je blijft bij ons?'


  Secondelang staarde Patrick haar recht aan. Hij beantwoordde haar vraag met een tegenvraag. 'Ben jij ertoe bereid met me mee te varen wanneer ik het niet langer uithoud op het vasteland?'


  Charlotte ging op haar tenen staan en drukte een vederlichte kus op zijn lippen. 'Natuurlijk.'


  Hij fronste. 'En hoe moet het dan met Annie?'


  'Ze is jouw dochter. Ik verwacht dat ze zich op zee net zo thuis zal voelen als jij.'


  Patrick zakte opeens door zijn knieën, tilde zijn vrouw in zijn armen en kuste haar vurig. 'Is er iemand in huis die voor onze dochter zorgt?' vroeg hij schor, toen hij zijn mond na lange tijd had losgemaakt van de hare. 'Niet ver hiervandaan is een drempel waar ik je graag overheen wil dragen. Mrs. Trevarren, en daar staat een bed waarin ik je alleen in mijn dromen heb bemind.'


  Charlotte bloosde, van blijdschap, van verwachtingsvol verlangen, en van pure liefde voor deze verrukkelijke, onvoorspelbare, onmogelijke man. 'Martha!' riep ze, 'ik ga even weg. Let jij op Annie?'


  'Natuurlijk, Mrs. Trevarren,' werd er vanuit het huis geantwoord.


  Patrick kon haar niet loslaten. Hij droeg haar de veranda af en naar de straat, waar zijn koetsje stond. Mensen keken vanuit ramen en vanuit voorbijrijdende rijtuigen naar hen, maar hij trok zich er niets van aan. Hij was de bruidegom die zijn bruid droeg, voor het eerst.


  Het koetsje liet hij staan. Hij droeg haar naar het huis dat hij voor haar had laten bouwen, liep met haar in zijn armen door het hek, over de oprijlaan en de veranda, en ten slotte naar binnen. Zijn voetstappen op de houten vloer echoden: de hal was nog niet ingericht.


  'Patrick, ik kan echt nog wel lopen,' giechelde Charlotte toen hij haar de trap op droeg.


  'Hmmm,' bromde hij, zonder haar op haar voeten te zetten.


  Charlotte hield haar adem in toen hij haar de grote slaapkamer binnen droeg. Er stonden geen stoelen, geen kasten, en in de prachtige haard flikkerden geen vlammetjes. Maar tegen een van de wanden stond een enorm bed, zo mooi en luxueus opgemaakt dat het niet had misstaan in Khalifs paleis.


  Patrick legde haar neer op dat bed en boog zich over haar heen. 'Blijf je bij me?' vroeg hij zacht.


  Ze knikte. 'Altijd.'


  'Ook als ik misschien een keer moeilijk doe?'


  Charlotte lachte. 'Doe jij dan weleens niet moeilijk?' Ze stak haar handen naar hem uit en hij nestelde zich gretig tegen haar aan. Gejaagd maakte hij de knoopjes van haar blouse los, ontblootte hij haar borsten. Hij wilde een van haar tepels in zijn mond nemen maar hield zich toen in. Fronsend keek hij op naar Charlotte, die verliefd naar hem lachte. 'Kan het wel? Zal het je geen pijn doen?'


  Bij wijze van antwoord legde ze haar handen tegen zijn wangen en ze duwde zijn hoofd terug naar haar borst. Hij nam royaal de tijd om haar tepels te verwennen, met zijn lippen, zijn tong, zijn tanden; Charlotte was door het dolle heen van verlangen toen hij eindelijk haar rok uittrok.


  'Neem me in je op,' smeekte Patrick schor. 'Nu, Charlotte... alsjeblieft... nu...'


  Haastig maakte Charlotte de knoopjes van zijn broek los, bevrijdde zijn mannelijkheid en kneedde hem krachtig. Later... later zouden ze het nog eens doen, rustiger, subtieler; maar het was maanden geleden dat ze samen waren geweest, en Charlotte verlangde net zo heftig naar hem als hij naar haar.


  Ze drukte haar bekken omhoog toen hij haar broekje van haar lichaam scheurde, en allebei kreunden ze toen Patrick haar ingang zocht en zich vervolgens krachtig in haar te begroef.


  Het waren momenten van ultieme passie, maar tegelijk werd hun spirituele liefde glorieus bezegeld. Eindelijk begon er voor hen een gezamenlijke toekomst.
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